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ACIO el Sr. D. Rafael Angel dola Pefia en

esta ciudad de Méjico el 23 de Diciembre
! R de 1837, v fueron sus padres D, Rafael G.
de la Pefia y Dofia Maria de los Dolores Pedraza de
de la Pefia.

Recibié de éstos muy buenos ejemplos de virtud ;
¥ debido 4 eilos, y 4 la religién y piedad en que fué
edueado, adquirié desde sus primeros afios las in-
¢linaciones qgue se han menester para ser 6til & la
sociedad y 4 1a patria, consagrindole todas las labo-
res del espiritu y el tesoro de conocimientos que un
estudio eonstante y detenido llega & formar.

Su hermano mayor D. Carlos le gui6é en los pri-

Pefin.—4
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mares pasos de la instruceion primaria y parte de la
secundaria; y también al sefior su padre debié la
ensefianza del idioma franeés, de la historiay de la
geografia.

Abandonando en sazon oportuna los estudios del
hozar doméstico, entré en el Seminario Coneiliar,
y ;Hi eurss brillantemente las siguientes materias:
imtx'n. Retarien, Liogies, Psicologia, Ontologia, Teo-
dicea, Btica, Avitmétioa, Algebra, Greometria, Trigo-
nometria, Cost ia. (eografia, Cronologia y Fi-
sica; materias todas que formaban en aquella épo-
ca los estudios preparatorios,

Conelnidos éstos, eursd Teologia Dogmética, Teo-
logia Apologética y Teologia Moral.

En lo partienlar, y siendo ya pasante tedlogo, se
dedie6 también al estudio del Derecho Romano, Ci-
vil'y Candnico.

H:\\' que advertirqie no-obstaute lo difieil de al-
gunds de estas.efencias, el St. Pefia aleanzl giempre
on toides los exfimenas que sustenté la califieacion
suprema por unanimidad de votos, ¥ el primer pre-
wio en todas las Cdtedras del establecimiento.

As{ éonsta en los libros de actas, y asi lo_certifi-
can también los diversos triunfos que se registran
én aquellaépoea de su'vida literaria, pues en edad
todavia temprana gand por oposieién la Beea de Ho
nor del Colegio en la Facultad de Teologia. y poco
después, con la misma cireunstancia, obtuvo la im
portante edtedra de Filosofia, que desempeiid con
notiahle acierto.

En el mismo Seminario tuvo también 4 =u cargo
la Cétedra de Teologia ;\;mlm,[n'-! iea.

En la Nacional y Pontificia Universidad sustento
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todos los actos literavios que, segiin las Constitueio-
nes de su Colegio, sostenian los alumnos que alean-
zaban el primer premio y la snprema calificaeion.
Recibié el grado de Bachiller en Filosofia, y en el
afio de 1860 fué cendecorado con el de Bachiller en
Teologia. Estaba 4 punto de cefiir la borla én esta
Facuitad, cuando la Universidad fué suprimida por
orden del Gobiernc.

Por los afios de 1863 y 1864 renuncié la Citedra
de Filosofia, ¥ poeo después fué nombrado Catedrd-
tico de Latin y su Literatura, en el hoy extinguido
Colegio de San Juan de Letrdn,

En 1868 fué nomhbrado Profesor de Légica en ls
Esecuela Nacional Preparatoria, y muy poco tiempo
después, de Gramitica Castellana. Por renuncia que
hizo de la Cédtedra de Ligica, pasé -4 desempefiar
la de primer Curso de Matemédticas,

En 1887 pasd de esta elase 4 la de segundo Curso
de la misma materia, continuando hasta el dia con
ésta y con la de Gramdtica.

Desde 1858, dedicdse el Sr. Pefis, dé una manera
asidus -y espeeial, al estudio de las cieneias exactas,
haeiendo esto que eon el tiempo hubiese llegado 4
ser en ollas una notabilidad ¥ un consumado maes-
tro, digno del respeto, auntoridad y consideragidn
con quesiempre lo han distingnido los profesorés
de dichas cienecias.

Ademds de profesar en la Kscuela Preparatoria
las materias que hoy se aprenden en el primero y

en-el segando eurso de matemdticas, ensefid en épo-
es no muy lejans, en leceiones particulares, la Tri-
gonometria Esfériea, la Geometria Analitica y el
Cdleunlo Infinitesimal
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El esmerado enltivo que en las aulas hizo el Sr.
Pefia de la lengna latina y de su literatura ecldsica,
no menos que su ardiente aficién y amor & ellas, le
condujeron ficilmente 4 los estudios literarios, gra-
maticdles y filolégieos, sin abandonar por esto los
que han hecho siempre las delicias de su vida, que
son prineipalmente los filostficos y religiosos. En
eierta ocasion acomebié la emprosa de aprender el
griego por st solo, y debido 4 su perseverancia y es-
fuerzos, obtuvo satisfactorios resultados.

El'desempeiio de sus deberes profesionales lo pu-
80 en el e¢aso de estudiar la Filosofia positivista, pe-
ro permaneciando fiel 4 1a esenela metafisiea y espiri-
tualista, & qne siempre ha pertenecido.

El'Sr. Peiis, como profesor, ha sido y es exeelen-
te; desempeia el magisterio con irreprochable eo-
rreceion; es exacto, camplido y acertado en los
métodos que sigue; se hace querer y respetar de sus
disefpulos por sufinura y su_bondad, y emplea en
sus lecciones tal claridad y preecisién, aunadas al
mayor eelo porel aprovechamiento de agquellos, que
los frutos que récoge al fin de los cursos escolares

son siempre sefialados, Debido 4 esto, los que de él

han recibido ensefianza, lo ven eon gratitud y eon
carifio, pues no olvidanni la habilidad del maestro,
ni la exquisita eortesia con que giempre los traté al
transmitirles el tesoro de sus conocimientos.

El 8r, Pefia, en materia de lengusje, s una ver-
dadera especialidad, pues eonoee & fondo la litera-
tura lating, 14 espafiols y lu mejicana. Goza, tismpo
ha, de muy merecida fama, y por eso en 1875 fué
nombrado individuo de nimero de 1a Academia Me-
Jicana, Correspondiente de la Real Espafiola, la eual
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estd ufana de tenerlo en su seno, de oir su autoriza-
da voz en las juntas, y de tomar en cuenta su die-
tamen en todas las cuestiones filolégicas y grama
ticales que se ofrecen & su estudio. Desde 1883 fué
nombrado por sus colegas Seeretario perpetuo de
dicha Academia,

En 1869 fué nombrado individuo de mimero de la
Soeiedad Humboldt; mds tarde pertenecié al Li
ceo Hidalgo, 4 la Sociedad de Profesores de Pue-
bla, 4 la Aecademia Teoldgica Guadalupana ins-
tituida por el Ilmo. Sr. Obispo Torres, al Ateneo
Mejicano de Ciencias y Letras como Presidente de
la seeeién de Ciencias Filologicas.

En 1899 reeibid el diploma gue lo acredita miem
bro honorario da la Sociedad Cientifica de Geogra-
fia y Estadistica.

Para concluir esta parte, consignaremos un hecho
que honra en alfisima manera al Sr. Pefia, y que
demuestra ademds’ el prestigio de que goza sunom-
bre en el extranjero.

En Junio de 1897 recibié una comunicacién oficial
en que se le haefa saber que D. Miguel Antonio Ca-
ro, Vieepresidente en ejercicio de la Repiiblica de
Colombia, lo habfa designado para que desempefia-
se en Méjico el cargo de Consul General de dicha
Repiblica.

El Sr. Caro, insigne humanista, sabio eritico y
eximio iiterato, habia cultivado relaciones epistola-
res y literarias ceon el Sr. Peila, ya por dedicarse
ambos 4 igual género de estudios, ya por pertenacer
4 dos Academias Americanas, ecorrespondientes de
1a Real Espafiola; que por razén natural tenian que
comunicarse frecuentemente.
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Conocié eutonees el Sy, Caro todo el valer del Sr.
Pefia, y queriendo darle una prueba de personal
afecto, no menos que de la alta estima en que tenia
sus dotes de prudenecia, celo y nimia correeeion, le
mands aquel honrosisimo nombramiento, que des-
graciadamente no pudo- ser aceptade, en parte por
que el carfieter del Sr.Pefla es ageno 4 esa clase de
puestos piblicos, y en parte por razones que revelan
su.gran modestia, pues en realidad se reducian & te-
mores v eserfipulos en el desempeiio de tan elevado
Cargo.

Bl Sr. Pefig conserya vivaé imperecedera grati-
tnd hacia el Sr. Caro, por esa prueba de confianza
con qua lo honrd, y nosotros la seflalamos eomo un
heeho que lo enaltece, haciendo notar que el haber
deelinado el nombramiento avalora més y mds sus

distinguidas eunalidades.

Largo y variado es el eatdlogo de los eseritos del
Sr. Peiia; ¥ en todos ellos se nota, de una manera
muy pronunciads, la tendencia diddetica que sabe
imprimirles.

Versan estos casi siempre sobre puntos de filolo-
gla gramdtiea, eritica, filosofia, ete., y son rigurosa-
mente cientificos el método y el andlisis empleados
por el aufor.

Durante su permanencia en el Seminario, eseri-
bi6 en latin los Panegiricos de Santo Tomés y dela
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Inmaculada Concepeion de la Virgen Maria; varias
Arengas pronunciadas en la Universidad, y el Dis
eurso, también en latin, que levd en el momento de
abrir ol eurso de filosofia de que estuvo encargado

En el Colegio de San Jusn de Letrdn, donde el
Sr. Peiia se distinguié notablements porla vasta y
rica extensién de sus estudios de humanidades, pro
nuneid igualmente una Disertacion Latina, euys té
sis fué filogofiea; pero tanto esta, como los anterio
res trabajos, permaneeen inéditos. También han
quedado sin ver la luz piblica otros dos digcurso
pronunciados-en el Seminario Coneiligr, 6 sean, ora’
ciones sagradas sobre Bl Sepulero de Nuestyo Sesia’
Jesueristo, y otra sobre La Soledad de la Su niisima
Firgen.

Ya en 1867, ¢l Sr. Pefia sa animé & publicar aigu-
nas obras de su doefa pluma; y coménzé eon un
Apéndice d la Sintaxis Datina, que por si raro mérito
vexeelentes eondiciones diddeticas fué adoptade co-
mo libro de texto en algunos Colegios Nacionales.

En los periédicos aparecieron los Elogios Finebres
de los Sres. D. Juan Durdn, D. Gabriel Sagaeeta,
D. Mignel ¥, Jiménez y D. José Maria Vértiz, me-
jieanos ilustres y beneméritos en las ciencias entre
nosotros, & quienes el Sr. Pefla dedico sentidas/fra
ges de gratitnd v admiracion, ‘haciendo /al mismo
tiempo el elogio de sus virtudes y su saber.

Corren también impresos varios opiisculos, dis-
eursos,  dictdmenes; articulos de eritiea literaria,
ete., v todos forman un enerpo de doctrina tan co-
pioso y 1til, que bien haria en estug iarlo quien gaije-
ra depurar su gusto y adqguirir buena enseiianza en

materias estéticas.
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Vease ahora el eatdlogo completo de las produe-
ciones del Sr. Peiia, hasta ¢l momento de salir 4 luz
el presente tomo:

ESCRITOS FILOSGFICOS

Influgneia de los métodos 16gicos en el progreso
de las ciengias. (Opniseulo.)

Discurso sobre [as antinomias y deficiencias del
Positivismo.

Dictamen sobre las modifieaciones 4 la ley de
Instrugeién Pdblica en lo relativo 4 la ense-
fianza seeundaria y preparatoria.

Exposieion razonada de las modifleaciones 4 la
ley de Instrueeion Priblica propuestas por los
catedrdticos de 1a Escusla N. Preparatoria.

3 Exposieién razonada de un plan de Estudios para
el Seminario Conciliar. - (Estudio filoséfico y
teoldgieo.)

Diseurso sobre la tendeneia actual de la Ciencia,
pronuneiado en la inauguracién de la Aeade-
mia de Ciencias.

ESTUDIOS FILOLOGICOS,

1 Tratado de Sintaxis latina.

2 Discurso de recepeion leido en la Academia Me
Jieana, sobre lo que hay de constante y lo que
hay de variable en la lengua castellana.

3 Estudio sobre los oficios del artieulo.

4 Estudio sobre los oficios del verbo.

Tratado del Gerundio.
Tratado de los relativos.

Estudio filologico y fonolégico de algunas letras.
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8 Disertacién sobre la definicién de la Gramética.
9 Carta al Sr. Cuervo sobre puntos gramatiocales.
10 Gramdtica teérica y prdetica de la lengua caste-
llana.

I1 Epitome teérico y préetico de la Gramética Cas-
tellana.

12 Compendio de la Gramédtica tedrica y practica de
la lengua eastellana.,

13 Estudio sobre el uso y origen de algunos trata-
mientos.

ESTUDIOS FILOLOGICOS Y LEXICOGRAFICOS.

I' Defensa del Diecionario de 1a Real Academia en
su duodéeima ediecién,

2 y 3 Discursos sobre el signifieado de las loeuaio-
nes adverbiales @ priori y a posteriori.

4 Mas de eunatroeientos articnlos de Diecionario
presentados 4 la Real Academia Espafiola por
eonducto de la Mejicana, cuando aquella sabia
Caorporacién preparaba la duodéeima edieién de
su Dieeionario.

ENSAYOS DE CRITICA.

1 Breve juicio sobre la Biografia del Sr. Znmérra-
ga escrita por D, Joaquin Gareia Ieazbalceta.

2 Estudio del informe que rindieron sobre los tra-
tados de Matemdticas del Sr. Contreras y del
Sr. Terrazas, los seflores Parra, Aragén y Flo.
res.

3 Defensa de la poesia bueéliea y juicio eritico de
la obra del Ilmo. Sr. Pagaza, intitulads Mur-
murios de la Selva.

Pefia.—B
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4 Estudio critico de Angelina, novela escrits por
D. Rafael Delgado.

5 Estudio critico de Kl Bachiller, novela escrita por
D.-Amado Nervo.

6 Estudio eritico del Beato Calasans, poema eseri-
to por D. Justo Sierra.

7 Juieio sobre el tratudd de Ortologia que publicd
el Sr. Dr. D. José M. Marroqui.

8 Carta-prologo al Sr. Lie. D. Vietoriano Agiieros
sobre algunas produceiones literarias del Sr,
D. Joaquin Baranda.

ARTICULOS Y DISOCURSOS SOBRE ASUNTOS DIVERSOS.

1 Elogio de un cuadro mural, pintado por D. Juan
Cordero.

2 Discurso sobre la ensefianza de Humanidades y
especialmente del latin.

3 Diseurso pronunciade con motivo del jubileo sa-
eerdotal del Ilmo. Sr. Labastida.

4 Discursos latinos pronunciados en solemnidades
literarias, ¥ en aectos universitarios,

5 Disoursos pronunciades en-la Escuela N. Prepa-
ratoria.

6 Resefia historica de/la Academia Méjicana.

7. Articulo sobre @l General D. Nicolds Bravo.

8 Discurso lefdo en la distribueién de premios 4 los
alumnos de las escuelas naecionalesel 24 de
Marzo de 1900.

III

Como escritor, el 8. Pefia se distingue por su atil-
dada correccifn. Su estilo es siempre limpio y cas-
tizo, pulero y pulido, ¥ se revela en él el buen ha-
blista, el lector ssiduo de los grandes modelos espa-
fioles, el conocedor profundo de los secretos del len-
guaje.

Con sus obras ha enriqueeido nuestra literatura,
eontribuyendo én gran manera 4 difundiv sanas en
sefianzas gramaficales v literarias,

En 1a Academia Mejicana ha figurado sismpre
eomo uno de los mds eelosos ¥ fieles mantenedores
del brillo del idioma espaiiol, y también como uno
de 108 que eon mayor asiduidad y constancia eontri-
buyen al noble fin del instituto.

‘Su diseurso de recepeidn, que versd sobre los ela-
mentos constantes y variables del lenguaje castellano,
es verdaderamente nofable, porgue en él resplande-
cen variados conocimientos filologicos y un éstilo
severo y elegante. Sus trabajos para el Dicecionario
mereeieron la aprobacién de la Academia de Ma-

drid, y por ellos recibié el Sr. Pefia expresivas feli-
citaciones.

Hablando de los trabajos académicos del Sr. Pefia,
ha dicho un escritor:

“‘Lios trabajos del Sr. Pefia, muy propios de un
Aecadémieo que se propone llenar concienzuda-
mente sus deberes, son en noestro concepto de lo
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més notable que en su género se ha producido en
Méjico. Revelan una gran suma de conocimientos
gramaticales, filolégicos y de humanidades en gene-
ral; una nofable erudicién, estudios vastos y pro-
fundos del lenguaje y muy en especial del idioma
castellano. Su estilo es terso, correctisimo, muy bien
cuidado y abundante €n’ palabras y giros de buen
gusto., Indudablemente el 8. Pefia presta un gran
servicio & log estudios gramaticales y filolégicos, y
excusado gs deeir que se ha penetrado bien de lo que
significa la divisa de la Academia: limpia, fija y da
esplendor. En todo se muestra eelosisimo de la pure-
za delidioma, de la propiedad y recto significado de
las palabrag, del buen nombre.de los antores espa-
fioles 4 quienes admira y cita & eada paso en testi-
monio de sus afirmaciones y ensefianzas. Por dlti-
mo, puede decirse quée es en Méjico el mds atento
vigilante enla guarda del lenguaje, y sus eseritos
insertos en las Memorias de la Academia, honran en
muy alto grado 4 1a corporacién de que es miembro,
justifican el acierto de su eleccién y creemos gque
aun la Academia Espafiola verd como timbre de glo-
ria suyo el gran renombre de que el Sr. Pefia disfru-
ta en el campo de las letras.”

La fama'y autoridad del Sr. Pefia, como filélogo
¥ gramétice; se ha acrecentado y se ha afirmado de
una manera inconmovible, con la publicacién, en

1898, de su Gramdtica tedrica ¥ prdctica de la lengua
castellana,

Fruto esta obra de mds de veinte afios de estudio
perseverante, en ella se encuentra lo mds selecto
que en materia de ensefianza gramatieal puede
apetecerse, En sus jugosas péginas puede adqui-
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rirse la doctrina més rica, més scertada, mis seria-
mente meditada y aquilatada, como que toda ella la
ha venido acumulando el autor mediante el andlisis
de euantos autores han fratado esta materia, asi
eomo de las autoridades que podian robustecer y
eonfirmar sus preceptos.

Unénime ha sido el aplauso tributado al Sr. Pefia
por su Gramdtica., De los numerosos juieios emiti-
dos, eitaremos tan sélo los signientes, por ser de per-
sonas que gozan de alta autoridad.

El eminente fil6logo y eritico eolombiano, D, Ru-
fino José Cuervo, autor del monumental y portentoso
Diccionario de Construccibn y Régimen de la Longua
Castellana, dijo al Sr. Pefia en alguna de sus cartas:

“‘Beati quorum iam menia surgund.

“Vd. ha dado fin & sn' obra admirable, y merece
lag felicitaciones intimas de todos los que bien le
queremos, y mfs que todo el agradecimiento sineero
por el cimulo de doetrina c¢lara y cierta que ha sabi-
do encerraren su libro. Desde el punto en que lo reci-
bi econtinué su lectura sin descansar hasta la dltima
linea, y aseguro 4 usted que estoy pasmado del nime-
ro de hechos en que yo no habia reparado y gue usted
registra y explica del modo més cumplido.”’

En otra ceusién y logar dijo al mismo esclaveaido
filélogo que la “‘obra del Sr. Pefia esedificio rico ¥
grandioso, de plan completo y arménico en que se en-
cierra toda la ciencia gramatical de nuestra lengua.

“‘Es inealenlable el ntimero de observaciones y he-
ehos nuevos que contiene la incomparable 'obra y
pasmosa la claridad y precision que ostenta el autor
en el lengnaje diddetico.”

Los sabios Padres Agustinos del Real Monasterio
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del Escorial, en su periédico La Cindad de Dios de
20 de Diciembre de 1898, al hablar de la gramética
del Sr. Pefia, se produjeron en estos términos:

“El Sr. Pefia viene & continuar c¢on su excelente
gramdtica Ia serie de magistrales estudios que han
consagrado & nuestra lengua no pocos antores ame-
ricanos, como Andrés Bello, Miguel Anfonio Caro,
Rufino José Cuervo y Marco Fidel Sudrez. A pesar
de las modestisimas palabras eon que presenta al pi-
blico su trabajo, bien puede afirmarse que ha sabido
reunir en ¢l todo 1o m4s 1til que encierran log de sus
predecesores, aumentdndolo con un gran caudal de
observaciones nuevas, fruto del propio saber y de la
observacion perseverante y bien dirigida. En esta
obra se ve al profundo conocador de los principales
fil6logos y graméticos, y nomenos de los prosistas y
poetas espaiioles, que pasan por modelos de lengna-
Jje puro y castizo.”’

Por dltimo, el sabio é incomparable D. Margelino
Menéndez y Pelayo ha dicho:

‘‘Esfa Gramdtica es, 4 mi juicio, una de las me-
jores que tenemos, y guizé no se ha publicado ofra
igual después de la de Bello y de las adiciones
que le hizo Cuervo.” (Las adiciones & Bello & que
se refiere el Sr. . Menéndez y Pelayo son las sapien-
tisimas notas pnblicadag por el Sr. Cueryo y atadi-
das 4 1a Gramdtica del insigne venezolano. Las mds
eompletas son las publicadas en la edieién de Paris
del afio de 1898.) Continta el Sr. Menéndez y Pela-
yo, diciendo de la Gramdética del Sr, Pefia: '‘En ella
he encontrado rieca materia de fruetnoso estudio y
nueva comprobaeién del sélido saber filologico de su
erudito cuanto modesto autor.
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“Si llega & penetrar en los establecimientos de
ensefianza como merece, eontribuird mucho 4 difun-
dir la sana doetrina gramatical, tan distante de las
innovaciones temerarias y presuntosas de improyisa-
dos filélogos, como de las rutinas del antigno empiris-
mo.”’

Tales son el valer y los méritos literarios del dis-
tinguido escrifor, euyas obras se confienen en el
presente volumen de nuestra BIBLIOTECA DE AUTO-
RES MEJICANOS.




EXPOSICION RAZONADA

DEL PLAN DE ESTUDIOS

PARA EL
SEMINARIO CONCILIAR DE MEJICO,

presentada &l Imo. y Rmo, Sr. Arzoliispo
e esta Metrdpoli,
DR. D. FROSPERO MARFA 'ALARCON,
el did 14 de Octubre de 38gs

——




SENORES CATEDRATICOS :

NTES de tomar parte en vuestras
luminosas deliberaciones; ereo de
=-2ed mi deber manifestaros, por qué no
he vacilado en admitir el nombramiento de
vocal de esta Junta encargada de proponer
al Tlmo Sefior Arzobispo el Plan de Estu-
dios que haya de adoptarse en el Seminario
Conciliar.

El hecho de no pertenecer al docto euer-
po de profesores de este colegio, me coloca
en mna posicién excepcional y aun extrana,
para aquellos, que ignorando mis antece-
dentes, piensan que ningfin vinculo me liga
4 tan ilustre plantel. Mas, por dicha mia,
puedo ufanarme de sev hijo suyo; 4 él de-
bo la mayor parte de los conocimientos por
mi adquiridos, que si bien exiguos, me han
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proporcionado la modesta posicién en que
la Providencia ha tenido & bien ecolocarme.

Aun era yo muy niiio, cuando llamé un
dia & las puertas de esta Casa de Estudios,
gue me abri6é de par eu par el santo y sabio
arzobispo D. Lézaro de la Garza, de grata
6 inolvidable memoria. Hoy, senores, que
toco los umbrales da la vejez, otro prelado
tan amante de su seminario como el Sr.
Garza, y tan celoso eomo él de_ la instrue-
¢i6n del clero, me pide el contingente de
mis tenues y escasas luces, y quiere que co-
labore con vosotros en la formacién de un
Plan de Estudios que proporeione al eele-
sifistico los-conocimientos necesarios para
la defensa dela Religién y para la salud
espiritual de los fieles.

Soy el primero en reconocer qué débiles
son-mis faerzas para-llevar 4 feliz término
una empresa que ofrece, como ésta, graves
dificultades ; pero pensé que era deber mio
pagar; siquiera fuera en parte pequenisima,
una deunda inmensa de gratitud, y corres-
ponder ademis de la;manera que me fuese
posible 4 la honra inmerecida que me ha
dipensado el Ilmo. Sefior Arzobispo. Pensé
también que si-actualmente no formo par-

te del Seminario, soy sin embargo todo su-
yo, por el amor intenso que le profeso, y
por los lazos de antigna amistad que con
apretado nudo me unen & su insigne reetor
y & muchos de sns ilustres profesores. Si
hoy ya no me cubre su techo, ni frecuento
sus anlas, vivo en é] con la vida de los re-
cuerdos, tan dulees y gratos como los ecos
no extingnidos de misica lejana.
Consideré en fin que no acometia solo la
empresa, sino que en tarea tan extremada
me ha'laba al-lado de doetisimos profeso-
res, que aquf unos, y en Europa ofros, to-
dos han dado gallarda muestra de sa claro
entendimiento, ilustrado criterio y profun-
da eiencia. Ellog son, pues; quienes realiza-
rin el generoso intento de nuestro venera-
ble prelado, desenvolviendo y dando forma
al pensamiento contenido en las bases que
se sirvid fijar S. S. Ilma. y Reverendisima.




‘D NCARGADOS el Seiior Presbitero D.
(O Francisco Labastida y el que habla

de presentaros un proyecto de Plan
de Estudios, acordamos proponeros el que
signe 4 continuacién, después de haber con-
ferenciado detenidamenta sobre asunto de
tanta entidad.

PREOYECTO de un plan de estudios prepa-
ratorios y profesionales para el Seminario
Goneiliar de Méjico.

ESTUDIOS PREPARATORIOS.
PRIMER AXNO.
Aritmética y Algebra.
Primer ano de franeés.
Graméatica Castellana.
Ripalda.
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SEGUNDO ANC.

Geometria Plana y en el Espacio, Trigo-
nometria Rectilinea.

Analogia latina hasta coneluir el trata-
de del verbo; traduecion del Epitome His-
toriz Saers por Lhomond y temas de la
Gramética de Caro y Cuervo.,

Segundo ano de Franeés.

Primero de Inglés.

Religion,

Conelusién de la Analogia Iatina, Sinta
xis General datina, tradneceion del libro de
Varis illastribus por Lhomond y del “Be-
llum Gallicim” de Julio César, temas de
taro y Cunervo.

Fisica.

Segundo ano de luglés.

(osmografia.
1

Religion.

CUARTO ANOL

Sintaxis Partienlar latina; fradueezon

de Cicerén y de Tito Livio; temas de Caro
y Cuervo.
Quimica (en la primera mitad del afio.)
Botinica (en la seganda mitad del ano.)
Griego —Primer ano.
Geografia.

Religion.

QUINTO AN®
Logica, Psicologia é Ideologia.
Ortografia, Prosodia y Métrica lafinas.
Traducecidn-de: Virgilioy de-Horacio-y de

Oyidio.

Composiciones en latin originales.
Segundo ano de Griego.
Cronologia
Zoologia (en la primera mitad del afio.)
Geologia (en la-segunda mitad del ano.)

¢

 Metafisiea General, Cosmologia y Teo-
Repaso y perfeccionamiento de los euar-
sos de Latinidad. Versidn de las Baciclicas

del Sr. Pio IX y del Sr. Leén XIII. Com-

posiciones originales en Latin,
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Etiea.

Historia Patria.
Historia General.
Retériea.

CSTUDIOS PROFESIONALES.

TEOLOGOS.

PRIMER ANO.

Primer ano de Teologia Dogmitica.
Hermenéutica Sagrada.

Primero de Historia Helesifistiea.
Primerode Hebreo.

SEGUNDO ARO.

Segundo ano de Teologia Dogmitiea.
Exégesis cientifica.

Segundo ano de Historia Helesidstiea.

Segundo anio de Hebreo.

TERCER ARO.

Tercer ano de Teologia Dogmitiea.
Primero de Teologia Moral.

R |

[ustituciones de Derecho Canénico.
Primer afo de Litargia Sagrada.

CUARTO ANO.
Cuarto ano de Teologia Dogmitica
Segundo ano de Teologia Moral.
Segundo afio de Liturgia Sagrada.
Oratoria Sagrada—Canto Eclesidstico.
Cétedra de eitas.
Cétedra superior de Lenguna Castellana.
(Curso libre.)

CANONISTAS.

PRIMER ANO.
Primer afio de Derecho Candnico.
% L 12 Romano.
Derecho Nataral.

SEGUNDO ANO.

Segundo ano de Derecho Cant6nico.
> €
' o' ¥ 9 Romano.
Institneiones Teoldgicas.




TEROER ARO,
Tercer ano de Derecho Canénico.
Primer afio de Teolorfa Moral.
5 ys 'y, Litnrgia Sagrada.
CUARTO ANO.
Deérecho Patrio.
Segundo afio de Teologia Moral
Litnrgia Sagrada.
()mtmm \wlmh——( anto Lclexmxnm
Catedra superior de Lengua Castellana
(Cnrso libre.)

EXPOSICION RAZONADA

DEL

ANTERIOR PLAN

”\ A traza de un Plande Estudios pide la
& resolucién previa de gran nimero de
cuestiones abstractas ; tales son las si-
guientes : ; Qué materias han deserobjeto de
laensenanzal ; En qué orden y dentrodequé
limites deberéin estudiarse? yCudlés exigen
atencion preferentey mayor defenimiento?
1 Quéimportancia se ha de dar al conocimien-
toy préctica de los procedimientos lGgicos, y
cudl al eultivo del espiritu y de sus diver-
sas facultades cognosecitivas? jQué sistema

" deberd adoptarse: por ventura el especia-
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lista, que durante el afio escolar, emplea las
fuerzas intélectuales de los alumnos, en el
estudio relativamente profundo de una sola
materia, 6 el enciclopédico, que en el mis-
mo tiempo, aplica la inteligencia del escolar
4 varios ramos del saber? ; Habrd de prefe-
rirse en los enrsos de un seminario la va-
riedad & laprofundidad, 6 bien la profundi-
dad en los gonocimientos del todo necesarios
al eclesifistico, como el Latin, la Filosofia y
la Teologia, y la variedad en los que sim-
plemente son fitiles, como la Historia Na-
tural y la Quimica?

Imposible seria discutir prolijamente en
esta breve exposicién todas y cada una de
las cuestiones propuestas, que s6lo en grueso
volumen cabrian econ holgura. Ni necesito
en el caso presente apurar el racioeinio,
hasta llegar & las dltimas consecuencias;
por fortuna para mi, hablo 4 un auditorio
selecto, que por su enltura intelectual; sa-
brd llegar por si solo, hasta donde fuere
necesario, y aun descubrir en las cuestiones
que he de toear, aspeetos y soluciones que
yo no haya ni siquiera vislumbrado.

Los que piensan que la ensenanza escolar
no tiene més objeto que allegar conoci-
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mientos que proporcionen cierto grado de
erudicién cientifica, ponen en olvido que
con el cultivo de las eiencias, no s6lo hemos
de proponernos enriquecer nuestra inteli-
gencia con cierto niimero de verdades; sino
que en é1 hemos de mirar una especie de
gimnasia intelectual, que desenvuelva las
diversas facultades del espiritu, de suerte
que ninguna de ellas se perfeccione con de-
trimento de las que le son antagénieas, y
que ademés ejercite todos los procedimien-
tos de inferencia.

Si en la eleecién y ordende las materias
de asignatura, no se pierde de vista este in-
tento nobilisimo, lograri establecerse has-
ta donde es posible perfecto equilibrio en
las facutades de nuestra mente, y esto le
proporeionard dos grandes cualidades: ‘‘la
‘ receptividad, en virtud de la cual se habi-
¢ tuard 4 reeibir, sin esfuerzo, todo linaje
¢t de conocimientos, y la flexibilidad, por la
“* que podré atemperarse f exigeneias opues-
¢ tas, deseendiendo ya répida, ya lentamen-
¢ to desde las elevadas cumbres de la abs-
“ traccién y de la generalizaci6n, hasta las
it lanuras risueiias y floridas de la fanta-
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“sia” (1) y pasando con igual agilidad de
los procedimientos deductivos & los indue-
tivos, 6 de los analiticos & los sintéticos.

Una diseiplina intelectnal de esta especie
influye grandemente en el eriterio cientifico,
dando al espiritu amplitud y elevacién de
miras; pero ya se deja entender que tales
ventajasnose podrin aleanzar en el sistema
de ensefianza que he llamado especialista.
Eun tal sistema el eriterio es estrecho, como
que no traspasa nunea los'lindes de una
sola cieneia 6 de un solo método cientifico,
¥ 1o s6lo e estrecho, sino’ también falso,
cuando se le quiere aplicar 4 ciencias de fn-
dole l6gica enteramente diversa. Asiel ma-
temédtico se extravia en cuestiones morales,
si pretende apliearles el rigor inflexible de
las deducciones geométricas; asi también
el natnralista no puede comprender, las
abstracciones altisimas del metafisico, al
paso.que éste desdefia las pacientes y labo-
riosas observaciones del primero.

Pero quien cultiva por igual diversos 6r-
denes de ciencias, posee, siquiera de un
modo inconseiente, los métodos que le son

[1] Passaje tomado de un folleto mio.
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propios, en medio de sus diferencias, des-
cubre sus afinidades, y pone la considera-
cién en las relaciones que enlazan con pa-
rentesco cierfo 4 ciencias que & primera
vista se juzgaban extraias entre si.

Las razones aducidas justifican, cuando
menos, la conveniencia de la ensefianza en-
ciclopédiea ; pero no basta que sea conve-
niente, es preciso hacer constar su necesi-
dad.

Nadie objetard nada contra el estudio del
Griego, muy 1til desde el punfo de vista fi-
lolégieo y literario, y necesarfsimo desde
el exegético; pero tal vez no quepa la mis-
ma suerte & algunas de las ciencias mencio-
radas en el proyecto. Quiz se piense que
este Plan aseglara la educacién cientifica
de los seminaristas, ya por la fadole de las
materias, ya por el orden en que eoloca al-
gunas de éstas.

Sin embargo, en todos tiempos los Pa-
dres de la Iglesia y otras eseritores ortoxos
eminentisimos ban juzgado necesario que
el sacerdote eatélico posea los conocimien-
tos cientificos de su época, para que duefio
de la verdad, pueda ser también defensor
y dispensador de ella.

Peha.—3
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Vuestra notoria erudicién me excusaria
de aducir cita alguna en eomprobacién de
este hecho ; pero como sea necesario satista-
cer también & los indoectos, traeré & la me-
moria algnnas palabiras célebres de escrifo-
res tan respetables por su ciencia como por
la pureéza de su fe,

S.-Clemente de Alejandria ‘en un capitu-
lo de(sas Stromata deeia “que | una ciencia
“eriensa y variada recomienda al que ex-
« pone los grandes dogmas de la fe en el
“&nimo de sus oyentes, inspira admiracion
« 4 sus discipulos y los atrag 4 la verdad.”
Sabido es enanto defendi6. S, Basilio el es-
tudio de las tetras profanas, y S. Gregorio
Nacianceno en la oracién! finebre de su
grande amigo, se produce en estos térmi-
nos: “Juzgo-que todo hombre de juicio sa-
« no.conceders gque la_ciencia debe mirarse
“eomo el primero de todos los bienes fte-
“yrenales ; y no hablo, solamente de esd cien:

“cia que hay en nosotros, y que desprecian-

« do todo adorno exterior, se dediea exclu-
« sivamente & la obra de la salvacion y &
«la belleza de las ideas intelectuales; sino
«también de esta otra ciencia que viene de

« fuera, y que algunos cristianos equivoca-
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“ dos desechan como falsa, peligrosa yea-
“paz de desviar el espiritu de la contem-
“« placién de Dios.”’ Haré caso omiso de S.
Agustin, de S. Juan Criséstomo y de otros
eminentes escritores, para llegar al famoso
abad de Claraval, que en su sermén 36 su-
per cantica dice & su anditorio: “Tal vez os
“ parecerf que yo aprecio poco la ciencia, que
“casi vitupero 4 los sabios, y que prohibe
“ ¢l estudio de las letras: no lo quiera Dios,
« Noignoro cuénto han servido y sirven
“ahora los sahios & la Iglesia, ya refutan-
“ do & sus enemigos, ya instruyendo 4 los ig-
“ norantes ; v he leide : Porque ti desechas-
~te la ciencia, yo te desecharé 4 tf, para
“ que no desempeines el ministerio sacerdo-
* tal.”’

La necesidad de refutar & los ‘enemigos
de la Fe, 4 guienes se refiere S. Bernardo,
no ha desaparecido, antes cada dia es mis
apremiante; pero eomo el enemigo ha cam-
biado de armas, nosofros tenemos que ha-
¢er lo mismo, surtiéndonos de ellas en sus
propios arsenales.

En los tiempos quelalcanzameos, mal'itud
de cnestiones teol6gicas 6 exegéticas son

axaminadas 4 la luz de la Fisica, de la Qui-
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mieca, de la Filologia, de la Historia Natu-
ral y de otras muchas ciencias, cuyo recuen-
to no es necesario hacer; y el sacerdote ca-
tolico, que no teme la luz, debe pisar con
firmeza el terreno cientifico en que se le
quiere colocar, y demostrar con gran copia
de erudicién, que no hay conflicto posible
entre la Ciencia y la Fe,

Desgraciadamente la mayor parte de los
sabios ignoran cufiles son las ensefanzas
de la Iglesia sobre muchas euestiones teo-
l6gico-cientificas y no faltan te6logos, que
desprovistos de erudicion profama, juzgan
de algunas teorias cientificas con criterio
estrecho, asustadizo y & veces falso.

Estos hechos demuestran hasta la eviden-
cia que la educacién del clero ha de ser
eminentemente cientifica. S6lo un clero sa-
bio podré defender del lobo rapaz & las ove-
Jas que le estdn encomendadas, y s6lo & po-
der de ciencia, atraerd al seno de la lglesin
& quienes se alejen de ella, més por error
é ignorancia que por shincado odio.

De todo lo expuesto se colige que la ins-
truccién debe adaptarse & los tiewpos en
que le toque vivir. Si San Gregorio Magno
eoncordaba las Sagradas Eserituras con las

)

doctrinas de los filosofos gentiles; [1] 4

nosotros toca poner ds resalto la armonia
en que viven ¢on la doctrina eatélica las
cienciasexperimentales ylas de observacion.
Asi lo reconosieron inteligencias de primer
orden como el canciller Bacon, el insigne
cardenal Wisseman, Moigno, Perrone, Vi-
gouroux, el sapientisimo eardenal Gonzé-
lez y otros machos enya ennumeracién se-
ria interminable. Pero si no me es dado
mencionar & todos esos ilustres varones,
me permitiréis, al menos, que aatorice la
tesis que en estos momentos defiendo con
pasajes muy notables de algunos de los in-
sigues eseritores que he nombrado. Bl altimo
de los eitados se produce asi en su obra inti-
tulada “La Ciencia y la Biblia” “Dasprénde-
" se de lo dicho que si no deben preseindir
““de las ciencias fisicas y naturales en su esta-
“do actual los eseritoreseatélicos que traten
‘““de Historia, de Filosofia, de Controver-
“sia, de Autropologia, ete, mucho menos
“ pueden excusarse de adquirir conocimien-
*“tos de aquella indole el teélogo y el exé-

(1] En su libro contra Joviniano dice: Hwes autem
pauca de Seriptura posuimus, ut eongruaere nostra
eum philosophis doceremus.




“geta. Porque si la Historia Eelesidsticd
*debe estadiar y analizar y fijar el sentido
"y aleance de los documentos nuevos que
s refieren 4 la Iglesia de Cristo; si la

Dogmitica espeaulativa dgbe seguir paso

& paso los desarrollos seculures de la Me-
tafisica, y tener conocimiento de los prin-
cipales sistemas y tesis_pertenecientes al
citado orden metafisico; sila Filosofia
Uristiana debe fomar en eonsideracién los
deseabrimientos realizados en la Psicolo-
gia, la Fisiologfa, la Biologia, con ofras
ciencias experimentales que encierran con
aguella relaciones mis ¢ menos directas,
asi como también de los sistemas eosmo-
Iogieos y de las recientes teorias astrono-
micas y geogénieas, parece indudable que

la Exégesis y la Teologia euyos puntos de

£

contacto con las menesionadas eiencias fisi-
“cas ynaturtles, 4 la vez que con la Filologis
(2

én sus miltiples & importantes manifesta-

ciones modernas son evidentes, se hallan
“en el caso 6 digamos mejor, tienen el deber
“e no entraren liza con losenemigos de la
Fe y dela Iglesia, con los representantesde
la moderna idea raecionalista, sin poseer

eonocimientos relativamente extensos y
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“gsolidos en las ciencias citadas’’ Ponde-
rando esta necesidad y este deber, el sa-
bio abate Vigouroux ha eserito en sn obra
que lleva por titulo: “Los Libros Santos
“y Critiea Recional’’ estas notables pala
bras: “Las objeciones cientificas rarvas y
“de no gran aleance en ofros iit'lll})h,\'. 5@
“han multiplicado en nuestros dias, adqui-
“riendo importancia 4 cansa de los extra-
“ ordinarios progresos verificados en el te-
‘“rreno de las ciencias. A exponer y desa-
«rrollar estas objeciones se han dedieado
“los adversarios de la Revelaeibn, para
“hatir en brecha nuestros libros santos.
“ En nombre de la Geologia impugnan el
“yelato de la Creacién del Mnndo; preten-
“diendo que es inconeiliable con los des-
“ eubrimientos geolégicos; en nombre deds
“ Astronomia sostienen que Moisés y los de-
“més autores sagrados atribuyen a la Tie-
“rra en el sistema; del Universo un papel
“qgue no le corresponde; en nombre de ia
“ Paleontulogia quieren retirar los orige-
“nes de nuestro globoy del hombre mucho
“mas alla de los limites gue se le habian
“senalado; en nombre de la Historia Na-
“tural tachan de errdéneos ciertos pasajes
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“ de nuestros libros santos.”” No son menos
esplicitos Perrone al fin de su Tratado de
““Locis Theologicis” y el cardenal Wisse-
man  en sus diseursos sobre las relacio-
nes que existen entre la Ciencia y la Reli-
gién Revelada. Ponen el sello con su auto-
ridad suprema 4 la verdad de esta tesis el
reciente Conecilio Vaticano y el Inmortal
Pontiflce Leén XIII. [a augusta asamblea
en el eapitulo IV de su Constitucion Dog-
mitica hace la importante deelaracién que
sigue: “Quapropter tantum obest ut Ecelesia
“ humanarum artium et disciplinarum culiu-
‘' vee obsistat, ut hane multis modis juvet at-
‘“ que promoveat. Non emim commoda ab iis
“Cad hominum vitam dimanantia aut ignorat,
“aut despicit; fatetur imo eas quemadmo-
““dum @ Deo scientiarum Domino profecle
‘¢ sunt, itasi rite pertractentur, ad Dewm, iu-
‘“ vante eius gratia, perducere.”’ El santo y
sabio Poutifice que hoy llena el mundo eon
su nombre, en su breve de Studiis humanio-
rum lilterarum encarece la necesidad de que
el elero florezea por el conocimiento de las
ciencias hoy eultivadas con ardiente empe-
no, y laexpresa en estas frases: severas Y
elocuentes : *‘Guius necesitatem rei maiorem

{ b nropt od in
“ offi it natwra ,‘va;,z rum, o Im)ut 0t

] o7 wrsw. tamque inflomnalo
Yante mgeniorum cursit, ]

T o0z @
‘¢ of 1dio ,[{\'.'r (;»J'(. neQUAgUAani i,u.\"k‘e A ( erus
Stud | ' ] Ji

il fFieiisgue 8. cum ed qua
an muNerions r'_.,'.hlnl"!' Suis, Ccun 1 .

“ par est dignitate atgue wlilitate ";,r‘\(i”.{:-:.
“que nge nii laudes tanio opere expelunit

“q celi ris, . it d
Bl espiritu de bien eutendido progreso

s ipse neglexerit.’

! {
4l ; : 1( 1 x
;e transparenfa en cunntas autoridaqes

que : o
en todos tiempos ha vivifica

llevo citadas, : ‘
do 4 la Iglesia y ha resplandecido en sus
obras: no es necesario eitar ahora <.~u:lmtn
ha hecho por las eiencias, aun en los U’pm-
mis calizinosos para ellas; pero & lo
memoria de los afanes sin cuen-
berta, qua gobernd & la

:7\}.\
menos haré
to del gélebre (rer
[elesia econ el nombre de Silvestre IL. Des-

p‘n(«' de haber frecuentado las academias en
Sevilla, Cordoba y Toledo, (1) 'segun I'}’ﬂ.\
informa Balmes, ‘‘estuvo en comunicacion

« oientifica cun los judfos y con los firabes.
/A su estudio y talento debe la Enropa gus
pasos en las ciencies naturales.

T - aT0Q
Priteros : )
que en el sielo X, llamado

« Basta reecordar

(1} D. José Amador de los Rios miega que
herto haya estado en Espafia.

Ger-
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**de hierro, tuve estedras de Mateméticas,
** Astronomia y Geografia. Inventé una ta-
“bla por la enal explieaba con earaeteres
" convenientes las operaciones de Aritméti-
e, Coustruyo6 la esfera, 4 fin de mostrar
“el movimiento de los astres, y eseribié
“varios tratados de Geometria.” Por tlti-
mo, €l fué tambhién quien introdnjo en Hu-
ropu el uso de los caracteres arébigos. No
deberd, pues, cansar extrafieza, ni menos
motivar ceusara justa que hoy, easi dies
siglos después, conservemos en un Semina-
rio de eelesifisticos las citedras qne él re-
gentd, y establezeamos algunas otras que
también él habria creado, si en sa época
hubieran-existido las eiencias que en ellas
se han de ensefar,

Entiendo, pnes, que el plan de estudios
sometido-& vuestras duliberaciones ni ase-
glara la-eduencion del clero, ni menos des:
encadena sobre £l les . vientos de los . erre-
res reinantes por el mero hecho de proponer
el estadio de las ciencias fisicas y natura-
les, con tal de que los textos que se escojan
para la ensefianza sean de antores conoei-
damente ortodoxos.

Juzgo ademés, que al formar el plan de

Estudios que deba regir en el Seminario,
se ha de procurar que el clero no quede fue-
ra del movimiento intelectunal que hoy se
verifica en todas partes y también en nues-
tra Patria.

En la actualidad se cursan elementos de
las ciencias exactas, fisicas y  natarales,

aun en las escuelas primarias superiores, asl

oficiales como particulares; tanto de varo-
nes como de ninas, y en colegios catdlicos
de primer orden dedicados & la emsenanza
de estas altimas.

A cada paso aeaecera que los euriantes
de estos planteles acudan en sus duodas &
los eelesiasticos cuyo trato frecuentan, 6
que octirran al plrroco 6 al confesor, si por
ventura tales dudas son de aquellas que in-
quietan la ceoneiencia; y no seria decoroso
que salieran de labios infantiles dificulta-
des y hasta objeciones teoldgico- cientificas
que un sacerdote catdlieo o ecompreudiera
y menos acertara a resolver.

Debo también hacer constar que este plan
de ningin modo intenta sacrificar & las
cieneias mencionadas™la extensién y pro-
fundidad con que deben estudiarse las ecle-
sidsticas y la lengua propia de ellas que es
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la latina. No pide el presente proyecto que

ex el Seminario se cursen la Quimica y 1a

Historia Natural con la vastedad y anipli-

tud que se da 4 su estudiv en las escuelas,
oficiales, sino segtin los compendios que 8¢

han adoptado en San Sulpicio y en otros

semifiarios de Francia.

Tia prioridad que se da 4 las mateméAticas
con réspecto al latin en el primer &fo de
Estudios Preparatorios ha de ser motivo de
extrafezd para muchos que piensan que las
ciencias exactas, segfin este plan, usurpa-
rfan & la lengua latina el lngar preeminen-
te que de derecho ie corresponde’en los es-
tudios eclesifisticos. Mas las consideraeio-
nes que voy & someter & vuestro ilustrado
critetio, quizé tengan eficacia para demios-
trar que el orden propuesto en la énsehan*
za de ambas materias es favorable 4 una ¥
4 otra, en vez de serles adverso. Quiero
ademfs hacer coustar que la prioridad
concedida al primer curso de mateméticas
respecto de la Analogia Latina, de ninguna
manera es primdacia. Expondré, pues, las
razones que hiay, para comenzar los estu-
dios preparatorios por el primer curso de
mateméticas y las que hay asimismo, para
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retardar un poco el comienzo de la Gramé-
tica Latina.

Parece indudable que una rignrosa dis-
ciplina intelectual exige que, guien se eon-
sagra & la adquisicion de un gran cuerpo
de econocimientos formado por grupos dife-
rentes de ciencias diversas, haya de comen-
zar su tarea por el estudio de las verdades
menos eomplexas, més ficilmente percep-
tibles y aplicables & otras muchas' cieneias
que de ellas dependen, y de ellas reciben
ineremento y ayuda.

Desde muy antigno se creyé que tales ca-
rasteres reclamaban para las mateméticas
la prioridad en el estadio, Platén mando
eseulpir & la entrada de la academia esta co-
nocida inseripeion : “Nemo hue intret geo-
metri@ ignarus'’. Xendcrates que llevé 4 la
Escuela Platoniea la formula y el simbolis-
mo de los pitagéricos, solia decir que la
Aritmétiea y la Geometria eran las asas de
que nos serviamos para tomar la Filosofia.

Sio embargo, se cree generalmente que
las ciencias exactas, por su indole abstrac-
ta, ofrecen & los principiantes graves difi-
cultades. Tal vez sea esto cierto, si se trata
de ia parte més elevada de las mateméti-
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cas; pero las abstracciones propias de los
elementos de Aritmética, Algebra y Geo-
metria son de las mas ficiles. ;Qué cosa
més hacedera, que tomar en cnenta el ni-
mero, y preseindir de las cosas numeradas,
para fijar la atencion, de un modo exclusi-
v0, en los procedimientos del cileulo? Asf

mismo nada es mésllano gue desentenderse
después del niimero mismo, y considerar
simplemente las relaciones que ligan 4 las
canti lades, para llegar al Algebra 6 ciencia
de las Funciones, y porltimo, represen-
tarse aisladamente las dimensiones de los
cuerpos, para estudiarcon més facilidad las
relaciones de forma, posicién y magnitad.
Alivia en el presente caso la tarea del en-
tendimiento el que todas estas abstraceio-
nes estin reprosentadas por algo sensible;
ya sea el guarismo ¢ la letra, ya el signo 6
la figura, y todo ello ofrecs e6modo asidero
4 la inteligencia, para aprehender la abs-
traceién ya hecha, y 4 la memoria, para re-
tenerla.. Ni es cierfo que en todo caso las
nociones ahstractas sean las menos accesi.
bles 4 nuestro entendimiento. Las de orden
menos elevado son por el contrario las que
estn mds_al alcance de la inteligencia,

porque tanto mejor percibimos una ides,
cuanto es menos eomplexa, pues la simpli-
cidad de su objeto divide y fatiga menos
nnestra atencidn.

Quien haya ejercido el magisterio habr
observado que las demostraciones y opera-

ciones algebrdicas por su naturaleza més
al

bstractas que las aritméticas, son también
mis ficiles; asi es que ofrecs sin duda més
tropiezos y mas ocasién de errar una mal-
tiplicaci6n de uimeros complexos que otra
multiplicacién heeha con cantida tes litera-
les. Adviértase finalmente que si es labor
ardua la del que por primera vez separa
ideas qne siempre han estado transfandi-
das una en otra y casi eonfundidas, no lo
es en el mismo grado, pereibir abstraccio-
nes sencillas, ya hechas por otros, y ésta
es precisamente la tavea que se impone al
escolar gue estndia un carso. de Matemd-
ticas.

Justifica ademds la prioridad que se da &
las Matematicas, la necesidad que tienen de
ellas las ciencias que estandian la materia
en sus diferentes estados 6 manifestacioues.
No se puede negar que *“las variaciones de
“cualidad en una clase de fen6menos co-




¢ presponden regularmente & variacloues

“ de cantidad, ya en los mismos fenGmenos,
“ G ya-en-otros.”” y de aqui Ia influencia del
cdleulo y de la Geometria en muelios ramos
del saber, & los enales comunicin su caric-
ter deductivo y cientifico. El matemitico
encierra én breve igrmula, asi las leyes fi-
sicas y guimicas de los seres ereados por
Dio$ con peso, ntmero y medida, como 1as
no menos admirables que gobiernan & los
mundos estelares, y con mano segura trazs
las 6rbitas que recorren estos eternos vias
jeros, al través de las inmenses soledades
del espacio.

Deben también ocupar las Mateméticas
la primeéra grada de los estudios prepato-
rios, porque -ejercitan eounstantemente Ia
inteligencia en todo linaje de procedimién-
tos 16gicos s en sus demostraciones alternn
la deduecitn, que es la més usada, ¢ou la
induecién, y el analisis con la sintesis. Su
lenguaje es modelo de exaetitud, conecision
y propiedad ; y en sus definiciones, germen
fectndo’ de nnmerosos teoremms, rivalizk
muchas veces In sfotesiy de elevadas con-
cepeiones con la precision y claridad de los
términos.

Puede, por lo mismo, decirse quelos cur-
sos de primero y segundo aiio de Matemé-
ticas serfin ejercicios légicos que dispon-
drfn el espiritu de los alumnos para estu-
dios posteriores, desenvolviendo sus facul-
tades y habitufindolos préetica é inconeien-
temente & indueir y dedneir, & sintetizar y
analizar, 4 dividir y clasifiear.

Tampoco debemos poner en olvido el ca-
récter de completa y universal certidumbre
que, por easo excepcional, distingue 4 las
verdades matemdticas. ‘‘Su evideneia ora
« inmediata, ora mediata remne en eomiin
“generdo 4 todas las inteligeneias, que en
“otras eiencias suelen hallarse divididas
“por lastimosa ¢ irremediable anarquia;
“pues no siempre las observaciones y en-
“ sayos;inciertos de los sabios conspiran al
“mismo fin, ni_condneen 4 idéntico resul-
“tado.

“Las Matem@ticas, siempre infalibles en
“ sus pronésticos, y exactisimas eén sus pro-
“ gedimientos, no engahan jamés & guien
““las interroga, por lo cual son las més
“apropiadas para inspirvar al prineipiante
“fe ciega en la ciencia, fe tan necesaria, que
“gin ella 4 poco andar, retrocederia desco-
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“razonado por las aberraciones de la inte-
“ligencia que en otras ciencias son inevita-
“bles. Resérvense, pues, los desenganos
“dolorosos que los hombres cientificos de-
“ploran, para afios més adelantados de la
“carrera, cuando ya el alumno haya cobra-
““do amor al saber y al estudio.” (1)
Conforme al plan propuesto debe empe-
zar el estudio de latinidad en el segundo
ano de la ensefianza preparatoria ; habré tal
vez quien juzgne que comienza tarde; yo,
por el eontrario, todavia lo considero pre-
maturo. Si fuera praeticable, seria preferi-
ble colocar el primer e¢nrso de Latin en el
tercer ano, después que los alumnos hayau
recibide el cultivo intelectunal indispeﬁs&
ble, para cursar materia tan importante con
la‘ extensién, profandidad y aprovecha-
miento que ella reclama. El eminente hu-
manista “La Harpe'’ deploraba que se le
hubiese obligado 4 estudiar Gramatica lati-
na, siendo ann muy nino. Una balumba de
reglas generales y excepcionales, agobiaba
sm memoria, sin gue su inteligeneiu; segin
[1] Lo que estd entre comillas se ha tomado de

mi “Exposicién Razonada sobre modificaciones dls
ley de instrueeién piibliea.”’

afirmaba ¢l mismo, hubiese sacado prove-
c¢ho de tan ruda tarea, ni hubiera tomado
gran parte en ella. Mas cabalmente 4 la in-
teligencia corresponde participacién no es-
casa en el estudio de la Gramética, si es
que la ensefianza de esta materia ha de con-
vertirse de empirica, que ha sido casi en
todas partes, en racional y cientifica.

Preciso es confesar que la empresa estf
erizada de dificultades, pero debemos ha-
cerles rostro con el intento generoso de le-
vantar entre nosotros el nivel bastante de-
primido de los estudios filol6gieos.

Entiendo ademés que la ensenanza del
latin ha de ser paralela 4 la del castellano,
de manera que resulte de ella un estudio
comparativo de ambos idiomas. Punto es
éste de capital importancia, y me permito
suplicar & esta respetable junta se sirva fi-
jar en él su atencion.

El curgo previo de Gramitica Castellana
que debe hacerse en el primer ano, prepa-
ra al alumno para el de latin; asi es que ya
podré ponerse en Sus Manos una Graméti-
ca que ensene simultdneamente ambas len-
guas, haciendo el cotejo de sus giros y mo-
dismos, de sus reconditeces ¥y primores,
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mediante escogida y copiosa coleceion de
frases y locuciones tomadas de los cldsicos.

Cunando el cursante haya podido allegar
considerable caudal de frases latinas y cas-
tellanas, en que rivalicen la propiedad y
pureza de las voees con la elegancia de la
sintaxig; caando este estudio comparativo
hecho & la luz de un texto apropiado, le
revele e6mo puede nuestro idioma imitar y
aun copiar las bellegas de 1a lengua madve,
y tradueir los modismos de ésta en ofros
equivalentes nuestros; cuando haya pre.
senciado como el autor y el profesor que le-
sirven de guias, infieren del’uso de los clé-
sicos las reglas gramatieales, podrd ufanar-
se'de haber recorrido con provecho una
parte de la senda que hay que andar en e]
estudio’profando del latin y del castellano;
y esa parte es la que él necesita conocer.
Habrd aprendido la Grawmdtica  Clisica que
eonsidera las lenguas ¢omo iustramento in-
dispensable para expresar el pensamiento
con claridad, propiedad, pureza y elegan-
eig, y como’el reenrso més apropiado para
realizar la belleza por medio de la palabra

en las regiones serenas donde impera el
Arte.

Pero ignorard todavia la Gramética His-
térica, que pone en nuestro ofdo, ora los
vocablos y giros de formas mudables é in-
decisas que balbucean torpemente los idio-
mas en su infancia; ora el acento viril y
grandiloeuente, la frase desembarazada 6
elegante, la diccién ubundosa y castiza con
que sé expresan las lengnas durante su ju-
ventud y edad madura; ora en fin la locu-
cién desmafiada, oscura y vacilante que
profieren con voz apagada y casi extinta, al
tocar los lindes'de la extrema vejez.

Ignorar4 también la Gramdtica Filologi-
ca, que mirando las lengnas ¢omo organis-
mos vivientes, sorprende los secretos de su
tormacién, descubre y senala sus alteracio-
nes fonétieas y su renoracion dialectal ; pone
de manifiesto las afinidades y semejanzas
que tienen entre si, y formula las leyes que
siguen en sus transformaciones, ya se veri-
fiqnen éstas por evolueibn, 6 ya por eo-
rrupeion.

No juzgo que en un Seminario deban en-
sefiarse ni noa, ni otra’gramética de la len-
gua latina ; ni la Historica y Filologica co-
mo la de Guadia'y Wierzeigqui, ni la esen-
cialmente filol6gica de Federico Diez; sino




una gramatica clisica y comparada de los

idiomas latino y castellano.

Mas para que esta gramdtica no sea sin-
dicada de empirismo, es preciso que cuando
el caso lo exija, explique el estado pres'eute
del idioma por sus estados anteriores 0 por
la influencia que en ¢l ejercen otras lenguas.

Quien pierda de vista por completo la
historia-de la latina, O ineurrira en errores
6 no acertard 4 explicar usos & primera vis-
ta arbitrarios y desprovistos de fundamen-
to. Seguird creyendo que fuli y latum SO0
formas de fero, cuando en realidad fero,
tuli y latum soun restos de tres verbos dis-
tintos, que en otro tiempo tuvieron conju-
gacion completa. No se podré explicar que
el genitivo singular de los nombres de la
primera y segunda declinacién expresen
relacién de lugar, porque po.sabe que la
‘fexion casnal i del genitivo anticnado de
la primera y de los nombres de la seguuda
corresponden al antiguo caso locativo, 1(3
cual nos ensefa al mismo tiempo, por que
el genitivo de plural no denota el lugar en
donde se esté, y si lo expresa el dativo grie-
go terminado en i.

Sin el conocimiento histérico y filolégico
de la lengua latina quedaria sin explica-
cién la conjugacién pasiva de los verbos,
pues ni siquiera sospechariamos que el su-
fijo se fué la flexitn caracteristica de la for-
ma pasiva, y que por leyes de transforma-
cién bien comprobadas, que no es tiempo
ahora de exponer, legamse, por ejemplo,
hubo de convertirse en legar.

El desideratum de la ensenanza cientifica
de la Gramética Latina se realizaria en to-
das sus partes; segun el punto de vista en
que yo me he eonlocado, si se escogiese por
texto una gramditica. clisiea, que sin ser
precisamente histériea, ni filologica, no per-
diese de vista ni la historia de la lengua la-
tina, vi la Filelogia; sino que acudiese &
una y-4 otra, siempre que el caso lo exigie-
ra, Habria de ser ademdas condicién indis-
pensable que esa Gramética estudiara si-
multinea y paralelamente el idioma latino
y el castellano.

Parecera dificil hallar libro de texto que
reuna tales excelencias; sin. embargo el li-
bro estd ya eserito, y la Academia Espano-
Ia ha declarado solemne y oficialmente que
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“gx obra magistral y la mejor de su género
en ndestro idioma.”” (1)

Al ¢onocimiento teérico de la lengua la-
tina adquirido por el estudio de la (}Famé-
tica, hay que juntar el de los elsemtores
m#s conspicuos, pertenecientes a.l’a e’dad
de 6ro de esé idioma, llamada también épo-
ca augustea. :

No siendo posible dar & conocer su lite-
ratura en sus tres grandes periodos: ante-
clésico, elésico y posteldsico, por no con-
setitirlo Ia brevedad de los cursos eseolares,
debe sin duda escogerse aquel en que al:
canzé el grado més alto de perfeccidn. Ni
gerfa tiempo perdido el que se gastgra en
la lectura de latinistas del Renacimiento,
comio el Bembo, Mureto 6 Flaminio; més
ya que esto no se pueda, creo necesario que
lo¥ alunirios conozean # oradores eomo Ci-
ceréu, & historiadores como Julio C§sar 6
Tito Livio y & poetas cowmo Virgihq de
quien hace entusiasta y merecido elogio el
santo y sabio obispo de Hipona.

Si 'se diera la preferencia & escritores de

(1) Lia obra & que aludo es la ('A'rramj'nicu L:ﬂ‘um
eserita y publicada en Bogotd por los Sefiores Uaro
y Cuervo.
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ofra eépoca; se cometeria un gran yerro de
wétodo, poniendo en desacuerdo la ense-
nanza' teérica gramatical ‘con la esencial-
mente practica que se' adquiere por la lec-
tura y andlisis «de los esevitores latinos,
pues muchos de los giros, modismos y vo-
cablos usados por autores anteriores 6 pos-
teriores al siglo de oro, no se registran en
las gramiticas cldsicas; que como su nom-
bre lo indica, ensenan la lengua latina en
su estado de mayor pureza y perfeccién.

Desde el punto de vista estético también
es necesurio el estudio de esos modelos del
arte latine, reflejo vivo del arte griego, y
que uo conoce aquel & quien sblo se Je
muestran al través del velo poco traspsren-
te de nna wersion.

No hay para que traer aqui la enojosa
cuestién que se ha suscitado sobre el estu-
dio de los clasicos griegos y latinos; una
vez expurgados éstos de enanto pueda las-
timar la Moral, no hay razén alguna para
desecharlos, y en este punto es decisiva,
bajo todes couceptos, la antoridad del insig-
ne humauista que hoy felizmente gobierna
la Iglesia, y que en su Breve “de Studiis
kumaniorum litterarum’® se expresa en los
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términos siguientes: “Quod autem litteras
« Jicimus & clero excoli diligenter oportere,
«nonmodo nostrates intelligimus, sed etiam
 grecas ef latinas. Immo apud nos plus
“ gst priscorum romanorum litteris tribuen-
et M T

Mas si bajo los aspectos mencionados, es
necesario el conocimiento de los autores
elésicos, no lo s menos, por motivos tam-
bién mny poderosos, el de los escritores
eclesifsticos. Cunando éstos conocen la es-
tructura intima de la lengua latina, ¥ la
presentan ataviada de sus mejores galas, su
lectura proporeiona il un mismo tiempo ins-
truceién y esparcimiento ; en ellos hallamos
1a adaptaci6n & las necesidades del dia pre-
sente, de una lengua ya muerta; eon pala
bras viejas saben expresar cOSas 6 ideas
nuevas, 6 bien introducen felices neologis-
mos que enriquecen la lengna Jatina, habi-
litandola para los usos modernos, asi los
que reclaman la Filosofia y la Politica, eo-
mo los que piden la Ciencia y la Industria.
Como dechado de latin eclesifstico, tene:
mos los eseritos del eminente pontifice rei-
nante, reputado hoy el primero de los lati-
nistas contempordneos. Su estilo tal vezno

tenga la pompa y magnificencia ciceronia

nas; pero €n cambio impone por su majes-

tad, cauntiva por su tersura, sobriedu(i y

trasparencia, y enamors por el sello de su-

prema eleganeia que le distingue.

Deberin completar la ensefianza préctica
de la lengua latina los ejercicios de cons-
truccion oral y escrita que hardn los'alum-
nos desde el primer afio.

A fin de que tales ejereicios sean prove-
chosos se ajustarin & temas dispuestos de
muanera que eada uno contenga las voces
Iatinas que va 4 necesitar el prineipiante y
su eorrespondencia en castellano, Se ex-
presard la regla que prineipalmente se in-
tenta practicar, y las demfis que hubieren
de ue’cesiturse, serdu claramente citadas
por numeros 0 letras correspondientes 4 la
gramatiea que se siga.

'Ln’s Fcums que contengan los ejercicios
sintaxicos solo constarin de.voces y giros d;
la I!.lifls pura latinidad, y desde el vpriuci. )10
hah’ltuan’m al escolar & colocar las pnlubi'u\‘
segiin el genio de la lengua latina. Por l'll>-
tl’mo, las dificnltades de construecion esta
ran perfectamente graduadas, de fm:um-
que epmiencen por concordancias de dos
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palabras de la primera declinacion, y ter
minen en eomposiciones que ya consten de
varios periodos.

Constarin estos ejercicios de dos partes:
la primera contendra frases latinas, para ser
vueltas en espaiiol; la segunda frasescas-
tellanas, poco diferentes de las anteriores,
con el objeto de que sean puestas en latin.(1)

Finalmente deberi también observarse
en las traduceiones una gradacién semejan-
te & la de los temas.

He manifestado, senores, cudles son mis

(1) Todas estas condiciones reunen los temas que
ge hallan al fin de'la Gramética Latina de los safio-
res Uaro y Cuervo, o

Si hubiera de adoptarse como fexto esta gramati-
ca. seria conveniente al explicarla, no olvidar las si-
guientes recomendaciones que hacen sus sabios au.
tores en la introduceion 4 la edicién 4% .... Lo 88

¢ acomoda tcdayia 4 nuestras eostumbres escolares
¢ y sistema (e ensefianza la multiplieidad de textos
¢ graduados parauna mismamateria, por lo cual los
« autores del presente libro se han visto obligados
‘¢ 4 suplir, imperfretamente, el ineonveniente apun-
i tado, sefialando con tipos tipogréficos de distin-
« tos tamaiios los dos cursos (el elemental y el sus
¢ perior) que corven entremezelados, Aun asi que
« (an en el primer curso cosas gue puede cereeénak
¢ @] maestro, como secundarias, atendiendo al gra:
i do de eapacidad del discipulo; en el curso segun
“ do van mareadas con un asterisco las ohservacios

¢ nes de eseasa aplicacion 6 puramente euUriosas.

e O

ideas sobre el estudio que deba hacerse de
Ia lengua latina en el Seminario Conciliar.
Un curso que se ajuste & sllas, ofrecerd las
dificultades que presentan los estudios,
cuando aleanzan cierto grado de profundi-
dad. En este cazo las ensenauzas de la Gra-
watica comarcan por una parte con las de
la Tdeologia, la LiGgica y la alta Metafisica,
y por ofra con las de la Filologia é Historia
del lenguaje en general, y de la lengua que
se aprende considerada en particular. Ya
se deja entender gque materia tan ardua no
es parg niios que comienzan el primer afio
de estudios preparatorios.

La préctica cuotidiana de mu~hos afios
me ha demostrado que es mis difienltoso
para los principiantes el curso superior de
Gramitiea Castellana, que los de primero
y segundo aio de Matematicas, ““Es una
‘¢ preocupacion harto comiin,”’ deeia el in-
sigue filélogo D. Audrés Bello, “‘la que nos
‘ hace creer llano y fcil el estudio de una
‘“ lengua, hasta el grado en que es necesa-
‘“ rio para hablarla y escribirla correcta-
“ mente. Hay en la graméatica muzhos pun-
‘ tos que no son accesibles & la inteligen-
““ cia de la primera edad.




. A

De cuanto llevo dicho se infiere que el
estudio de la leagna latina ofrece dificulta-
des; pero felizmente no son insuperables;
por el contrario, con facilidad podra ven:
cerlag el alumno, si es auxiliado por hfbil
v entendido profesor, y si se pone en sus
manos un texto aprepiado.

Las explicaciones del catedrético sobrias
en erudicién histérica y filologica; claras
y concisas al exponer doetrinas de cardeter
filos6fico, quitarn al cursc el aparato te-
meroso de una cieneia intrincada y oscura,
y al mismo tiempo darén & la Gramdfica
fundamentos racionales, siempre gne la lugz
de tales explieaciones refleje sobre puntos
de incuestionable trascendencia.

En el Seminario.de Bogota y en otros o«
legios de la América del Sur, se sigue des-
de hace afios en la ensefianza del Latin el
método de los seiores Caro y Cuervo, y los
buenos resultados obtenidos prueban no s6-
lo que es practicable, sino ademdis venta-
joso.

Seria de desearse que los adelantos de
los Colombianos en este estudio y en otros
flolégicos, nos estimularan & seguirlos muy
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de cerca, con lo eual ganarian mucho las ls-
tras patrias.

He toeado someramente los puntos prin-
cipales del Plan de Instraecién Eclesifistica
en lo relativo & los estudios preparatorios;
muy poco tendré que aiadir acerca de los
profesionales.

I:a Comisién piensa que no és menos ne-
cesario para el elero el conocimiento del
Dogma que el de la Disciplina de la Igle-
sia; pero como no podrian cursarse simaul-
thneamente estas materias, si ambas hubie-
ran de ensefiarse con la extensién y pro-
fandidad que pide su importancia, creyo
conciliarlo todo, proponiendo queé el Te6lo-
go estudie durante uu afio lo que hay de
fundamental en el Derecho Canénico, y el
Canonista 1o que hay de fundamental en la
Teologia Dogmatica; de manera que uno y
otro queden en aptitud de ampliar mis tar-
de los conocimientos elementales adquiri-
dos en las aulas, 6 de estudiar por si solos
las enestiones teologicas 6 de Derecho Ecle-
sidstico que puedan ofrecérseles en el ejer-
cieio del ministerio,
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[a catedra de Citas tiene por objefo ve-
rificar y exponer las citas de Santos Padres
intercaladas en el texto de Twologia Dog-
mitica ; cotejar las doctrinas de los mismos
padres; senalar los caracteres dominautes

de la escuela teoldgiea ¢ filosbfica & que ca-
da uno pertenezea; dar é conocer la influen-
cia que en sus ensenanza hayan ejercido sus
ideas cientificas y filoséficas y las de la épo-
ca en que les toco vivir; y finalmente con-
ciliar las antinomias aparentes que pueda
haber en sus doctrinas, como la que se echa
de ver en numerosos textos entresacados de
diversas obras de Santo Tomés de Aquino,
de 1os cnales nvos establecen la Coneepeidn
Inmaculada de la Virgen Maria, y otros en-
sefian que la ley del peecado de origen no
hizo excepcion alguna.

Se desprende del objeto que se asigna &
esta clase que el profesor que haya de re-
gentarla ha de estar muy vevsado en letras
humanas y divinas, y que no ha de confiar-
se fi te6logo que penetre tan desalumbrado
como sus diseipulos por las intrincadas sen-
das de la Patrologia.

En la clase de Sagrada Escritura deberf
explicarse la Hermenéntica Sagrada, y ense-
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fiarse todo lo relativo & la canonicidad, di-
vinidad 6 inspiracién, autenticidad é inte-
gridad de los libros mencionados en el ca-
non tridentino, asi como lo concerniente &
la autenticidad de la Vualgata. Se darén asi
mismo las reglas generales y particulares
para entender é interpretar rectamente la
Sagrada Escritura.

Ea los tiempos actuales es de todo punto
necesario que se consagre especial atencién
en la eitedra mencionada & la Exegética 6
Interpretacién Cientifica, que recorre como
dominios de su jurisdicciéon los dilatados
campos de la Historia, de la Critica, de la
Filologzia y de las ciencias fisicas y natnra-
les.

En tan importante estudio deber& eomba-
tirse el Naturalismo que pretende presentar
como fenémenos ordinarios, hechos indn-
dablemente milagrosos referidos en los Li-
bros Santos.

La instrueceién del clero seria deficiente,
si no se le pusiera en aptitud de aprove-
char en bien de las almas la suma de luces
adquiridas eon tanto affn; si no conociera
teérica y pricticamente los recursos de la

oratoria, para instruir 4 su auditorio, delei-
Pefla—7




- DY —=

tandole ; para persuadirle del cnmpliniento
de sus deberes; para despertar en él 6 avi-
var con santa nncién los sentimientos de
amor fi Dios y-al hombre; si ignorara los
sacretos caminos por donde puede el ora
dor llegar hasta el corazén humano, sefio-
rearlo y trinnfar de las pasiones que lo do-
winan; si no se le ensefiara c6mo la inteli-
geucia y la imaginacién, la ciencia y el ar-
te, la verdad y la belleza pactan alianza po-
derosa, para lograr. el Bien, que es el vei:
nado de Jesueristo en la Tierra.

Persuadidos del poder de la palabra,
creemos que pierde mucho de su virtnd y
eficacia, si, quieu se sirve de ella, no cono-
ce la lengua que habla. El razonamiento
més concluyente, la persuacién més eficaz,
la mis luminosa demostracién no aleanza &
las veces un triunfo decisivo, si se vaeia en
¢l molde tosco de lenguaje informe afeado
con todo linaje de locuciones viciosas:

Ni basta para cautivar 4 nuestros oyentes
¢ lectores preservarnos de tales vicios; es
preciso consagrar especial estudio & una lens
gua fan expresiva y rica, fan euféniea ¥
majestuosa como la que por dicha nos ha
tocado hablar; preseindir de ella, decia yo

P

en ocasion solemne para mi, seria privar 4
las ciencias de su poderoso auxilio; 4 la
poesia de sus més dulees acentos ; de su fra-
se robusta, armoniosa al par que enérgica

4 la oratoria, y para decirlo de una vez, se-
ria desnudar al pensamiento del ropaje méis
rico y mejor acabado con que puede ata-
viarse en los tiempos modernos. Movidos
de estas consideraciones, hemos propuesto
que al concluir la carrera, se haga un curso
superior de lengua castellana, pues los co-
nocimientos adguairvidos en el primer ano
de estudios preparatorios, podria servir
para evitar caidas vergonzosas en el uso de
nuestra lengua; mas ne para levantar el
vueloy-hasta la altura 4 que ha de llegar 4
veces el orador sagrado.

Quizé se eche de menos que el presente
Plan no haya establecido una clase de idio-
ma mejicano y otra de Teologia Mistica
nos abstuyimos de proponerlas; porque la
asignatura de los cursos profesionales, lle-
na el tiempo disponible para el estudio.
Toeca & esta respetable Junta resolver si son
de estudiarse materias tan importantes; y
en easo de que asi lo resuelva, ella determi-
naré si se suprime slguno de log enrsos se-
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fialados en nuestro Proyecto, 6 bien si se
aumenta el nimero de afios destinados &
los estudios de Facultad Mayor.

La ensefianza del Derecho Natural y del
Romano es tan necesaria para el estudio
del Canénico, que me parece innecesario de-
tenerme en probar la conveniencia de que
se hagan los cursos de una y otra materia,

La Sagrada Mitra encargé también & la
Junta propusiera los textos que en su con-
cepto deban adoptarse; y si bien no es ésta
la oportunidad de que yo los senale, creo
sin embargo, que debo someter & vuestro
ilustrado eriterio algunas consideraciones

generales, que en mi concepto debemos te-
ner presentes, al hacer la designacion de
autores.

Excusado parece hacer constar que hade
guedar eliminado del cuadro de textos no
s6lo todo autor heterodoxo, sino también
aquellos cuya doctrina en materias de fe y
de eostumbres parezea sospechosa.

Asimismo deberd procurarse que perte-
nexcan & la misma escuela y coincidan en
sus doctrinas entre si. Y asf resultaria gra-
ve inconveniente de explicar en Filosofia
1a cansalidad divina respecto de los actos
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humanos, por premocién fisica y en Teolo-
gia por coneurso simultdneo solamente. El
desacuerdo en la enseianza conduciria por
lo menos & un escepticismo pareial, y si el
inconveniente no es muy grave, cuando se
trata de doetrinas que pueden vivir aisla-
das en las ciencias, no sucede lo mismo si
la contradiceién surge en teorias 6 doctri-
nas trascendentales de cuya verdad 6 false-
dad depende la verdad ¢ falsedad de solu-
ciones dadas &4 muehos é importantes pro-
blemas. En este easo se hallan 1as teorias
que acaban de citarse, ligadas intimamente
con las discusiones teologicas que han di-
vidido & tomistas y molinistas en lacélebre
cuestién de Awariliis.

El profesor tiene el deber de ensenar la
verdad , y la verdad no puede ser contradie-
toria, supuesto que es una.

Conviene también que los antores que se
estudien en las ciatedras de cieneias ecle-
sifisticas contengan ya en lo concerniente &
las materias de quetraten, las doctrinas en-
senadas en las enciclicas y. constituciones
de-los tltimos soberanos pontifices y en la
Constitueién Dogmética del Concilio Vati-
N0 .
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Coligese de aqui la necesidad y el deber
gue hay de dz2sechar aquellos autores, que
no obstante ser eatélicos, sostuvieron doe-
trinas opuestas 4 las ensenadas tltimamen:
te por la Iglesia, 'y que no estaban conde-
nadas cuando eseribieron y publicaron sus
obras.

Mas no habra motivo para excluirlas de
nuestro euadro de textos; si ya hubiese nue-
vas ediciones enferamente ajustadas 4 las
decisiones conciliares y pontificias.

Al senalar el texto que haya de seguirs®
en Filosoffa, habrd que evitar dos escollos
igualmente temibles. Bnire las muehas es-
cuelas que e han disputado el sefiorio de
las inteligencias, hay dos que por opuestos
eaminos vienen & parar al mismo punto: la
empirica y la tradicionalista.

Los sistemas empfiricos pretenden levan-
tar el amplio y grandicso edificio” de la
Ciencia sobre la base reducida y vacilante
de la experiencia; eon su precursor el can=
ciller Bacon consideran las nociones y con-
ceptos de la razén pura, como verdaderas
ficciones ; declaran ademds inaccesible & la
inteligencia humana cuanto no cae bajo el
dominio de los sentidos: niegan el orden

sobrenatural, reducen los procedimientos
de inferencia 4 laindueeién, y la razon que-
da nulificada.

La escuela exteriorista 6 tradicionalista
sostiene que no hay pensamiento sin pala-
bra, y que habiendo el hombre recibido és-
ta de Dios, todo humano conocimiento to-
ma su origen de la revelacién divina.

Segtin parece tanto en las escuelas positi-
vistas ecomo en la de Bonald, la razén que-
da nulificada, lo eual no veo como se com-
padezea con 1as doctrinas del Coneilio Va
tieano que claramente ensena en el eapitulo
IV de la sesi6n III que ‘‘hay dos Ordenes
¢ de econocimientos distintos no sélo por el
¢ prineipio, sino también por el objeto;
¢ por el principio, porque en uno' conoce-
“ mos por la razin natural, y en el otro por
¢ ]a fe divina.”

La filosofia escoldstica reprueba las doe-
trinas extremas de estas opuestas escuelas
y desempeiia en la historia del pensamign-
to humano el glorioso ministerio que reco-
noce en Santo Towmés de Aquino el sapien-
tisimo Le6n XIII, por estas luminosas pa-
labras de su enciclica ‘‘Zterni Patris’’:
¢ Distinguiendo perfectamente, como es de-




¢ bido, dice el Padre Santo, la ruzin dela -
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« fe, y sin embargo, nniendouna y otraen

T

‘

i

amigable consoreio, al mismo tiempo con-
gervo los derechos de ambas y mir6 por su
dignidad ; de forma que la razén elevada
en alas de Tomds hasta la cambre de la

¢ gxeelencia humana, ya casi no puede as-

cender més, ni la fe puede esperar de la

razon mayores 6 mfs poderosos auxilios.:

que los que ya por Tomas ha consegui-

¢ do.”’ Es por lo mismo evidente que or-
denados los cursos filoséficos-del Seminas
rio al estndio de la Teologia, el autor que
se adopte por texto en esos cursos, ha de
ser eseolastico y tomista,

Los que no conoeen Ja indole de la filo-

sofia escoldstiea é ignoran su historia, ne
ven en ella, como hace notar el cardenal
Gronzélez, “‘sino un farrago de sutilezas y de
« euestiones frivolas ¢ bien una doctring
“ yniforme y del todo estadiza, ciegamen-
“ te adherida & Aristoteles.”” Al refutaresy
te falso juicio el insigne filésofo citado se
produce asi: ‘‘Mas si por esta eseuela se ha
“ de entender la Escoléstiea (ristiana, se-
i giin que se ensena y desenvuelve por los
‘¢ prineipes de ella: S. Anselmo, Alberto
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¢ Magno, Santo Tomds, S. Buenaventurs,
‘ Bacon, ete., no coutiene ciertamente sis-

temas errdneos contrarios 4 un mismo

‘ tiempo 4 la Fe y & la Razén; sino que

comprende una variedad casi infinita de
opiniones y sistemas, en términos de que

en la misma filosofia moderna apenas se

¢ halle opinién ¢ sistema, de aquellos que
¢ puneden sustentarse, salva la fe, que no se

‘ registre en las obras de los escolésticos

integramente, 6 por lo menos en ger-

o

¢ men.”’

“[a nota 6 carficter de la Filosofia Esco-
lastica Cristiana es la nuidad eon la va-

¢ riedad. La unidad, puesto que sujeta los
¢ sistemas filos6ficos 4 la verdad divina,

como 4 eriterio indiceeto; no admitiendo

¢ gomo verdadero, nada que pugne con los
“principios de la fe revelada; puessabian

¢ los escolasticos que Ja verdad nunea se

opone & la verdad. La variedad, porque

¢ salva la fe catélica, desenbrian, defendian
¢ y desarrollaban miiltiples doctrinas y
¢ ppiniones Opuestas.” Hasta aqui el sa-
bio purpurado.

s bi1é : 1 J: losofl B0
También se piensa que la filosofia esco-

lastica detiene el proceso de las ciencias

Peta,~8




experimentales ; pero quienes tal cosa creen,
ignoran 6 no recnerdan que Alberto Magno
“ ensanché el camino de la observacién,
aplieindola & todos los séres de la natu-

€

“ raleza y 4 todas sns cirenvstancias, a ex-

cepeitn de la Auatomia. Que cred la des-
“eripeion de los euerpos naturales desco-
‘ nocida de los antiguos; y por tltimo. que
“ fué también el primero que abrazd fodas

las partes de las ciencias naturales, bajo
“un plan ¢ompleto, perfectamente seguido
y légico’”’ como hace notar Blammville,
que apalizd las obras de tan insigne eseco-
listico.

ot

Los gue juzgan quela escolastica deses-

tima el testimonio de los sentidos ylos fra-

tos cosechados por la observacion y la ex-
I

periencia,en el dilatado campo de las cien-
cias naturaler; han puesto en olvido que'ses
glin Rogerio Bacon ‘‘la experiencia es co-
‘“ mo'la raiz prineipal de la ciencia; sin
ella apenas pnede obtenerse conocimien-

£d

‘“ to cierto y cientifico, de manera que los

‘raciocinios y las mismas damosfraciones
matematicas, no aleanzan plena y cienti-

‘ fiea certidumbre, si no los acompana la
misma experiencia.’”’

ymo se ve, tales doctrinas estdn mny
os de narar el enre de las ciencias exn
s de pavar el eurso de las ciencias expe
rimentales; antes eveo que deben admitirse
: :
0N algnnas reservas, que mi 1I0Wen sSu ca-

ricter demasiade em

dehe ger eseolaste

1 4 1 fao . - ]
ronzilez, tantas veces citado en la presen-

te exposieitn.

eircanstancia de capital interés en la
aleceion de textos la extensiGn eon Gue es-
tin escritos. Estit foera de duda que debe-
rin estudiarse con toda la amplitud que
fuere posible los enrses de Latin, Filosotia
y ciencias eclesifisticns, los cuales preferen-
temente han de ocnpar lz atencién del Se
minarista.
Los de\Qaimiea. Bolidica, Zoologia v

ticologia podrin séeunirse por compendios

como ]u\ ;|‘||-;|':!ﬂ.‘\ epe

onlpicio
RSes que pars
me tomo la

TRHesrra -"tm\i\l\ 180100
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(aizé no podré reducirse & 1a practica én
todas sus partes el plan de estudios, cuys

exposicién acabo de hacer, pues ee sabido
que todo proyecto se propore aleanzar un
tipo ideal ue ¢asi nunca 8¢ realiza en to-

das sus partes.

Desecso de cumplir eon el encargo que
se sirviéencomendarme el Tlustrisino Se<
fi v Arzobispo, he propuesto lo que en mi
coneepto conviere mis & la educaciOn cien«
tifica del Clero; toea & esta Junta manifes-
tar & nuestro venerable prelado-lo que ells
erea no s0lo eonveniente sino asimismo
practicable.

Bz deespersrse quelos doctos profeso-
ves que la forman, tonraran consejo de su
giencia y de s larga practica en el wagize
terio; al formar el Plan de Estndios que
definitivamenie propongan & la Sagrada
Mitra, y que la instruceién que reciban los
seminaristas, conforme & ese Plan, corres«
pouderé 4 las necesidades de la Iglesia y &
las exigencias de los tiempos actuales.

Fista casa de estudios difondira entouces
por todos los &nbites de la Repiiblica 1a
Tuz de la cieneia, gue serq como la alegre
alborada de wn dia por todes suspivado.

1

Duedios sus hijos de la verdal, la depo-
sitardn eomo semilla fecauda en la intelis
gencia de los pueblos, y desde lo alto de 14
chtedra ¢ del pilpito descenderfn randales
de sabidaria en cuyas linfas apagarén su
nad cnantos desearen aprender.

El Sacerdote Catolico no quedard faera
del movimiento intelectual que hoy presen-
ciamos econ asombro; antes lo dirigird para
bien de la verdadera Ciencia; ser& hombre
de su época, y respetado por sus adversa-
rios .conquistard su simpatia y aun su ad-
miraeién ; mostrard que entre la Fe yla
(ieneia reina una paz jauids turbada, y ren-
didos & la evidencia muchos enemigos d#
la-Hevelacion, #l fin creerin en ella y reco
nocerdn de buena voluntad que el Catoli-
¢ismo, lejos de ser hostil 4 la civilizacién
de los pueblos, ha sido en todos tiempos
aunior & promovedor de ella entre cuantas
naciones eubren la liaz de la Tierra,

Tales son mis mdas halagiienas esperan-
zds y mis votos mas fervientes, votos y es-
peranzas que realizardn, sin duda, vuestra
¢ieneia y vuestro bien probado celo por la
ensenianza de la juventnd qre o3 hLa side
sncomendada,
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rores praservantis, non vero propriam inspivationen,
cum nihil inspiret, rem perpendenti patet.

“Inspiratio proprie dicta adest in vaticiniis ae mys-
teriis, assisten*ia autem Spiritus Sanecti est in his-
toricis| ae doetrinalibus, que seriptoribus sacris
aliunde cognita erant.”

El mismo Ianssens presenta como doctrina apro-
bada por Belarmino, Cornelio a Lapide, Melchor
Cano y otros la contenida en esta proposieion de
Lessio. “‘Liber aliquis, qualis forte \est II Macha-
beorum, sine assistentia Spiritus Sareti seriptus, si
Spititus' Sanetus postea testetur, nihil ibi esse fal-
sum, efficibur Seviptura Saera.”” Veamos ahora lo
que ensena el Coneilio Vaticano en el capitulo IT
de la Sesion III.

“Qui quidem veteris et movi testamenti 1ibri fn-
tegri cum._omnibus suis partibus, prout in ciusdem
Coneilii decreto recensentur, et in veteri vulgata
editione latina habentur, pro sacris et canonieis
suscipiendi sunt. Eos vero Ecclesia pro sacris et
eanonieis habet, non ideo quod sola industria huma-
na concinnati, sua deinde auctoritate sunt approbati,
necideo duntaxnt quod revelationem sine errore conti-
neant; sed proplerea quad, Spiritu Sancto inspi-
rante, Deum habent auetorem, atque ut tales ipsi
Ecelesi® traditi sunt.”’

Como se ve, el Coneilio no distingue como Ians-
sens los libros histéricos y doetrinales de los que
contienen vaticinios/y misterios; sino que deo todos
declara que son candnicos y sagrados, no porgue
hayan sido dispuestos concinnati por la sola indus-
tria humana y Iuego aprobados por la antoridad de
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la Iglesia; ni tampoco en el sentido de que conte

Zan Ia revelacion sin error; sino porque “inspirdn-

dolos el Bspiritu Santo tienen d Dios por awtor.”
Por otra parte, el mismo Tansens, quizé contra-

diciéndose, afirma en el capitulo ya citado, § TV que

para el heeho de la inspivacién, no hay que ‘distin-
guir los libros histéricos de los demds, sino que es-
ta asistencia del Espiritu Santo, se extiende & fo-
dos; sus palabras textuales son las siguientes: “‘Hoe
" nostro evo non nulli dubitant, utrum assistentia
*“ Spiritus Sanecti, ad precavendos errores, necessa-
** ria sit seriptoribus historicis en quod historia & vi
*‘ ris sinéeris, retumque  bene gnaris soripta; sat
‘‘ ampla auetoritate polleat,

“Ast ‘hi non perpendunt doctrinam religionis
** magna ex parte historicis biblicis inniti; quars si
‘“Ips= histori@ ab omni dubio inmunes haud essent
‘el auctorifatis divin® ; nee doétrina religionis su
“'per illis structa talis forét:

*“ Dein libri historici maximam partem Seriptura
‘“ Bacr® constituant; et Christus et apostoli libris sa
“* oris” divinam auctoritatem, sine ulla vestriétione
 attribuerunt. Do Piulusvero omnia ques in Serip-
“ tura Sacra sunt ad doctrinalia refert, cum ait:
“ Quascumcne enim Scripta sunt, ad nostram doe-
‘Ctrinam’seripts sunt™ (Rom. cap. 15, v, 4 )

Como se ve, Tanssens sustenta con Tazones con-
¢iuyentes que la misma asisteneia del Espiritu San-
1o Peclaman los libros que contienen-misterios y va-
tieinios que los puramente histérioos; estd, pues, en
abierta contradiceion consigo mismo, euando para
los primeros pide la inspiracion positiva y verdade-




6§ s

ra del Espiritu Divino, 7 para los segundos, sola-
mente la negativa, que 86 rednse al auxilio por 6l
oual Dios preserva de todo error al autor del libro
oanénico. Eminentes tedlogos catélicos ensefian,
que todos los libros sagrados

como vamos 4. Ver
én positiva

han sido, escritos, mediante la inspiraci
del Espiritu Santo

Perrone en la parte II eap. 2 de sus ‘‘Lugares
Teolégicos’ edicién de 1867 sostiene que los libros
sagrados ‘‘saltem quoad res ét sententias’’ han sido
eseritos, interviniendo la inspiracién positiva di-
vina, Esta misma doctrina se ensefia en la edicidn

de Perrone corregida y adicionada por el profesor de
Teologia Buenaventura Pons, yd
lona en 1885,

Fl sitado te6logo asienta la conclusion siguiente:

ada 4 luz en Barce-

Dico seeundo, non ideo duntarat, liber est sacer
quod revelationem sine errore contineab, ita ex-
presse Vaticana Synodus.

El eminentisimo cardenal Fray Zeferino Gonzélez
expone en qué consiste la inspiracién negativa en
los términos que copio en seguida:

‘L asistencia negativa reduce la inspiracién di
i ving de un libro 4 que su autor sea preservado d8
i agar en error al escribir cosas que conoce por me-
¢t dios naturales. De manera que en realidad de
« yerdad, la inspiracion divina para los libros de la
« Pseritura en esta teoria, se confunde & identiflea
¢ oon su infalibilidad. A esta opinmién, defendids
¢ por Ricarde Simdn y Dupin en el siglo X VIIL, pa:
‘ ppcen aedstatfe en el nuestro algunos exégetas|
 aptre 1os que sobresalen Ianssens ¥ Tahn.”
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El mismo Fr. Zeferino Gonzalez, al referirse 4 la
inspiracién subsigniente, que lanssens presenta co
mo aprobada por doctores catélicos, dice lo que co
pio 4 continuacién: “Esta teoria, que durante el si

glo X VT fué objeto de vivas y animadas romrr-'-'f.-v.

sias f:n!rf- los catélicos, fné mirada siempre con

desvio por la casi totalidad de los »_,\"}:9151..: y ted

logos catdlicos; desvio justificado, no solaments
A p.nr las razones poderosas que en contra mlin;m
¢ <‘mn principalmente por las decisiones r:oucﬂmr;;
% ~x‘e la Iglesia, y sobre todo, por la dal rfac-";t'a
‘4 Coneilio Vaticano.'' Algunas lineas més al'@m“ l|l1
blando de esta misma teoria, dice que su "v«lizfti'-uvcn
‘ es _(~:uxf,amf.‘n-’=" difieil, si no imposible, parav cuéi
‘“ quier catélico, despnés que el Concilio Vaticano

expone v define que loa libros de la Eseritura U

‘ dicen gagrados ¥ canénicos, entre otras ra:one;v
po»rque tienen 4 Dios por autor, habiendo sido N'
r.r;‘zo= bajo ]a inspiracion del Espirita Santo ad-
m4és de contensyr la revelacion divina 'Prn Itez";

* quod Spiritu Sancto inspirante conseripti -I;Jm“a
habent auctoram,’’ i

Qctubre de 1802

| SE PUBLICA CON LAS LICENCIAS NECESARIAS ]




CARTA ABIERTA

DIRIGIDA AL

SENOR DON JUSTO SIERRA

Y ESTUDIO CRITICO DEL “BEATO CALASANZ




Seiior Académico Licenciado Don Justo
Sierra.
S, €., 5 de Abril de 1895.
Presente.

Muy estimado amige y colega:

Y CONSEJABA Horacio & los poetas
v que dejasen transcurrir nueve ainos,
f‘jﬁk"‘ antes de ofrecer al piblico los frutos
de su ingenio. Usted ha seguido tan atina-
do consejo, guardando por més largo tiem-
po en la gaveta del escritorio sn “Beato Ca-
lasanz,’’ escrito en 1884 y pnblicado no ha-
ce mmchos dias.

Cuando of hablar de un poema religioso
eserito por usted, lo mismo que euando se
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anuncio la dltima novela de Zola, intitula-
da “Lourdes’’, senti vivo interés por leer
una y otra obra. Deseaba conocer el crite-
rio teolégico con qne ambas han sido eseri-
tas.

in cnanto & M. Zola, ya sé & qué ate-
nerme. Después de lo que el novelista fran-
cés ha visto en Liourdes y ha eserito en Pa-
ris, tengo para mi, que hay motivo de so-
bra para aplicarle las severas palabras di-
rigidas por el Dios Hombre & ciertas ciu-
dades que se habian desentendido de los
prodigios obrados & vista de ellas: “; Ay de
ti Corozain, ay de ti Betzaida! pues sien
Tiro y en Sid6n se hubieran hecho las ma-
ravillas que entre vosotros, ya mucho ha
gue en cilieto y ceniza hubieran heeho pes
nitencia.’’

Por lo que mira a usted, tal vez ha que-
rido que se refleje en su obra alguno de
los estados de sn espiritu, y aunque seria
temerario afirmarlo, quizd no fuera imper-
tinente inquirir hasta qué punto el poeta se
identifique con el protagounista, pnes siendo
el poema psicolGgico, no cavece de inferés
distinguir en ¢l lo subjetivo de lo objetivo.
Asivemos que al juzgar la poesia de Ni-

e
fiez de Arce, se discute si su duda es since-
ra 6 si es tan s6lo un Deus ex machina y
simplemente recurso tefrico; si aeaso se
extiende 4 la ciencia misma ; si sélo es filo-
sofiea 6 bien de otro orden.

Los datos que el ‘‘Beato Calasanz’ nos
proporciona no bastan para resolver este
linaje de cuestiones; algo mis se podria sa-
car en limpio, teniendo en cuenta por una
parte, la escuela filos6fica & que usted per-
tenece, y por otra lo que nos ha dejado ver
de su hermosa alma en sus escritos hasta
aqui publicados.

En el estudio que he hecho del “Beato
Calasanz'’ y que me atrevo 4 ofrecer & us-
ted, no hallara observaciones gramaticales,
ni léxicogrificas; y faltan aqui, no porque
piensge yo que la Gramiitica y el Dicciona-
rio tengan poco que ver con las manifesta-
ciones del arte hechas por medio de la pa-
labra; sino porque una critiea téeniea que
falla exclusivamente con arreglo al e6digo
de la Gramétiea y 4 los léxicos de la lengua,
solo-mira al lenguaje, que es la forma més
externa de la obra que examina, con lo cual,

como es notorio, nadie punede formarse jui-
cio de ésta.
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La critica literaria procura darse cuents
de las formas internas del pensamiento; es
decir: de aquella vestidura interior que més
lo deja transparentarse ; sobre todo intenta
llegar hasta el ideal mismo del artista, y
para lograrlo, penetra en los senos més re-
ednditos del alma del poeta; aplica su aten-
ei6n & los procedimienfos estéticos que ha
empleado éste en la ejecncién de su obra;
inguiere si el fin que se ha propuesto rea:
lizar coincide con el fin que el arte debe
proponerse; estudia la influencia reciproea
que ejercen entre si el poeta y su época;
buseca los antecedentes literarios de la obra
que juzga y sus afinidades con ofras, y&
coeténeas, ya anteriores; hace el recuento
de las pérdidas 6 ganancias que de todas
esas obras le resnltan al arte, y més denng
vez, tiene que introducirse en heredades
ajenas, pidiendo 4 las ciencias gune aquila-
ten la verdad del pensamiento poéticos
Bien se echa de ver la diferencia que hay
entre la eritica gramatical y la literaria.
Una es la eritica de La Harpe y de Voltai-
re, otra la de Villemain, Sainfe-Beuve ¥
Taine ; entre los espafioles, media diferen-
cia muy perceptible entre Hermosilla por
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una parte, y Don Juan Valera, Blanco Gar-
cia y Menéndez Pelayo por ofra.

Como al leer el poema de usted, solo me
propuse busecar al poeta, de este filtimo di-
ré lo que huenamente me pueda ocurrir ;
pero no con el carficter de eritico, pues se-
1ia en mi reprensible temeridad, ejercer tan
elevada magistratura en la repiiblica de las
letras; sino simplemente como lector que
procura entender el libro que tiene 4 la
vista.

Usted me dirf, si 4 lo menos, ha sabido
leer al “Beato Calasanz’ su adicto amigo y
entusiasta admirador gue atento b. 8. m.—
Rafael Angel de la FPena.

Se ha dicho del “Beato Calasanz’’ “que
* sn épica lucha por llegar 4 la evidencia,
« por conquistar la certidumbre, es la lncha
* de la ciencia moderna contra la fe anti-
 gua.’’ Para saber hasta qué punto tenga
raz6n el entendido crifico 4 quien me refie-
ro, es indispensable oir & Calasanz, conocer
su vida fntima y llegar hasta el centro de
su alma,
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Duenio de un trono, en nada tiene lag
grandezas humanas v desciende de sn re-
gio-solio, para subir al altar.

teclnido voluntariamente en un conven-
to, allf compartiria sin duda los dias de sn
existencia tranquila y feliz entre el estudio,
la oracién y la contemplacion de las més
altas verdades,

(Cierto dia, lleea & sus manos vetusto in-
folio y lee en él estas palabras:

..ol hombre que al escapar del mundo

“d prolongar llegare el primordial momento

‘f en gque la muerte empieza, eseuchard en su ofdo
“sonar-la vozdel Verbo, 1a voz del Inereado;

‘ 81, siempre que 4 la carne jam#s haya cedido.
'y nunea; nunea, nunca de Dios haya dudado.”

Desde ese momento su més intenso anhe-
lo es oir esa voz; v espera que as{ serd, por-
que

..nunea del Eterno
“dudd, ni del Espfritu, ni blasfems su nombre:
¥ In impureza, fango que brota del infierno
¢ jamids manehé snhumilde sayal

Cierto es que bella y seductora joven “pu-
S0 en su sangre intenso frio y ardor de ho-
guera’’ ; pero él afirma que al fin trinnfé
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de tan peligrosa tentacién. Por esto ruega
al fislco de su convento, que llegado el
instante eritico de la agonia, ponga en sus
labios el maravilloso elixir que, segin se
asegura en el infolio, prolongara por una
sola hora su congojosa existencia,

Durante esa hora, el alma de Calasanz es
teatro de interesante y tremendo drama.

No le basta haber escuchado la voz de
Dios en el concierto maravilloso que en
nuestro oido ponen lasadmirables armonias
del Universo; olvida que los cielos narran
la gloria del Altisimo; no aquieta su ezpi
ritu l1a palabra“divina escuchada y trans-
mitida por los eseritores inspirados; ni la
sosegarian tampoco aquellas voces angéli-
cas que en medio de vivos resplandores,
anunciaron en dia memorable la gloria del
Excelso y la paz 4 los hombres de buena
voluntad. El monje pide primero y después
exige que Dios le hable como le hablé 4
Moisés; que le coneeda lo que téenicamente
llaman los misticos locuciones aurienlares ;
quiere escuchar como San Pablo palabras
arcanas que al hombre no le es licito ha-
blar.

Cincuenta afnios de amor divino, eincuen-
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ta afios de luchas y de victorias, de mace-
raciones y de acerbos dolores, le dan dere-
¢ha, segtin él piensa, 4 oir la voz del In-
creado. Péro no la escucha y acude a la
Virgen pia; tampoco la oye, y entonceslla-
ma al Dante que lo conduzea al Paraiso, ¥
como la voz no suena en su oido, invoea &
la mujer & quien amé algin dia y con de-
ménecia incomprensible y voz sacrilega le
dice:

“iQue acierte yo en tu seno d reclinarme
nara escucher d Dios y muera luego,'

Mas todoes en vano; Dios no’ Habla, ¥
Calasanz con acento de’ concentrada ira.
prorrumps en estas blasfemias:

'No me escuchas, Sefior, pues td prosento,
‘“ dyeme escucha mi plegaria impia
'y por primera vez serds bendito.”

Suenan, por fin, las tres de la manana ¥
Calasanz al oir la hora

“Se puso en pie al insbante, con lamano
“ tendida al taberndeulo desierto
‘¢ dijo con un acento limpio y llano e
' yo ereo en ti {Dios mio! y cayé muertol”’

g —

El poema, si bien religioso, dista mucho
de ser poesia mistica, & pesar de ciertos
versos impregnados de amor divino; asi
como Calasanz estd muy lejos de ser santo,
no obstante su vida penitente.

No hay en el monje aquellas encendidas
aspiraciones y deliquios de amor 4 Dios que
ponian en los labios de la encumbrada mis-
tica de Avila estos conceptos, tal vez algo
alambicados, pero henchidosde intensisimo
afecto:

Vivo sin viyir en mi
Y tan alta vida espero
Que muero porque no muero

Ni hay en él aquella suavidad, ternura y
delicadeza de afectos con que se expresan
los poetas misticos. Y asi cuando el alma
embriagada de amor divino, pierde de vis-
ta al Amado, exhala dulces y sentidas que-
jas que Fr. Luis de Leén acert & expresar
en estas bellas estrofas:

_(‘h aires >KJ\,'_~:':1'1‘)<,
Ya libres de las yoces y ruidos,

1 cielo encami

Jevad gon vuestras vooed niis gemidos!
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Lileguen 4 la presencia

Del uno enfre millares escogido:
Lamentando su ausencia,

En tierra del olvido

Queda mi eorazén de amor herido.

Pero el alma 110 se aquieta ni se serena,
mientras no halla al objeto de su amor, ¥
asi habla por hoea de San Juan de la Cruz.

Buseando mis amores

Iré por esos montes y riberas

Ni cogeré las flores

Ni temeré las fieras

Y pasaré los fuertes y fronteras.

i Oh hosques y espesuras
Plantados por la mano del Amado!
i Oh prado de verduras

De flores esmaltado

Pecid si por yosotras ha pasado!

Interrogadas las criaturas, respondsn con
estas palabras, oidas tal vez en las moradas
celestiales:

Mil gracias derramando

Pasé por estos sotos con presura,
Y yéndolos mirando

Con sélo su figura

Vestidos los dejé de su hermosura.

De cuén diferente manera habla y siente
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Calasanz, cuando llama & Dios y Dios nole
responde, cuando lo busca y 1o lo halla.
Es verdad que acude primero 4 la siplica,
contenida en estos hermosos versos:

Vaso de areilla S0y que al polvo vuelto
Devuelve al cielo sn inmortal perfame

Ese polvo, esa alma son mi ofrenda

hostia de amor que de la tierra inerte
“levanta y alza ante tu faz tremends’’
‘‘entre sus manos p4lidas la Muerte.”

Pero sigamos escuchando al monje, y su
Plegaria nos recordars la oracién del fari-
S€0 que intenta mover la piedad divina por

3 3 . . - <]
el recuento de propios merecimientos, puess
tos enfrente de pecados ajenos.

“‘Este siglo dud6; nunea mi alma;
este siglo blasfema de tu nombre;
en 1is horas de lucha, en las de calms
yo lo bendije siempre; soy un hombre
que ambieiond jamés mundang palma.

Més de una vez pasa del ruego 4 la recon-
vencién més irreverente, Yy olvidéndose de
que habla con Aquel, delante de quien tiem-
blan las potestadas angélicas, le dice:

4N,
2 ? f i
iNo me eseuchas, Sefior?. . . Pues tii, proserito,

Pefia—11
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y luego con soberbia que pudiera 11au’nu'se
saténica, fia el cumplimiento d? su més arl-
diente deseo, 1o # la bondad divina, Sino d
su propio valer. ;Esuna pruchn? pregunta
y con plena seguridad contesta:
acepto me es garante
mi vida entera de galir trinnfante.

Puede asegurarse que la soberbia t:orma
el fondo de su caracter. (‘uando perdida }n
esperanza de alcanzar ¢l deseo qt:‘ toda su
vida, acudeal espiritu del Mal; & ¢l tampo-
¢o rinde parias ; trata con (l ’do potencia &
potencia, haciendo ostentacion de un poder

que ni siquiera tenfa: en el paroxismo da
1a desesperacion le dice:

Satdn, Satdn, Satdn, tu nombre aeafo
pero muéstrate & mi, tu yoz quisiera
eseuchar; sé yerdad, y yo,desato
tus eulpas, y te arranco de 1a hoguera
con'mi poder/sacerdotal. §Ofste?

Ciertamente no aleanzaba 4 tanto su poder
sacerdotal. Fué también pensamiento de Al
fredo de Vigny, que una ligrima de Cristo
cayese sobre la frente de Satands; pel:o ni(;
siémpre el pensamiento de un poefs‘l e? ’cesa
gue pueda sustentarse en puena Teologis:

Qo
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Lo mismo hay que deeir de la inconsidera-
da promesa de Calasanz; lo grave es, que
en el presente easo, tanto él, como Satandis
saben & (ué atenerse, y tal alarde de poder
debio hacer sonreir 4 Luzbel, en el supues-
to de que Luzbe! pueda sonreirse, y de que
esté de vena para ello.

Bajo otro concepto, este rasgo es toque
magistral que nos retrata al monje de cner-
po entero y pinta también muyal vivo, has-
ta qué extremo llegaba en é1, el deseo de
conocer la verdad.

La soberbia es quizi la clave que explica
la vida entera de Calasanz, deseabriendo el
nexo légico de sus principales actos. A ser
humilde, no le habria faltado la virtud de
la obediencia, sin la eual no puede conce-
birse la vida aseética y menos la de un reli-
gi080.

Sin el conocimiento intimo del monje,
causaria extranieza que al hacer él sn_auto-
biografia, Hegue hasta reputar mérito sn
desobediencia al vieario mismo de Jesn.
eristo.

Aun queda ofro aspecto importante que
considerar en Calasanz, que no puede pa-
sar inadvertido, si se ha de fijar y definir
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su cardeter moral, aqui intimamente ligado
con su valor estético, y con el valor logico
del poema. :

Asegura Calasanz que jamis la impureza
manché su humilde sayal, atribuyéndose
nna vietoria para mi dndosa y entiendo que
también para ¢l; de otra snerte no se ex-
plica ebmo al invoear i la Virgen Inmaen-
lada Te wlice:

Y ti & gnien no puedo desde el dia
en que mi carne hablg, con mis impuros
lahios nombrar, joh vuelve Virgen pint

y.luego jno asegura que. la joven abadesa
contesté A su reclamo con un opaco “‘yo te
amo?’’

Todo lo cual, si convence de endeble la
virtnd del monje, da mayor consistencia.d
su carficter, pues nada mis propio del so-
berbio que atribuirse excelencias de que
carece. Asi se explica satisfactoriamente
e6mo él, que renuneié las humanas grande-
zas y vivio medio siglo martirizando su
c.arné, al fin comete graves pecados. Asi
cayé Lucifer; & quien dirige Isaias este ad-
mirable apéstrofe: <4 Cémo caiste del eielo
« ;oh Lucifer!, ... Tf que decias en tu co]

“ razon : subiré al cielo, sobre los astros de
““ Dios ensalzaré mi solio, me sentaré en el
“monte del testamento, 4 los lados del
*“ Aquilén. Subiré sobre las alturas de las
“nubes, semejante seré al Altisimo.”

Pero el estado psicologico que ha de con-
siderarse como el asunto principal del poe-
ma, es la duda religiosa, primero‘latente y
después manifiesta, que atormenta el espi-
ritu de Calasanz.

Sus repetidas confesiones de fe comien-
zan por ser mentira interna con que preten-
de enganarse 4 si mismo; porque desfalle-
ce de terror, cnando alli en lo mis hondo
de su espiritu, siente que la fele ha desam-
parado, y entonces procura explicarse el
estado de su alma atribulada por el frio de
la muerte, antes que por el frio de la duda ;
y después de manifestar 4 Dios que quiza
vapor impio l¢ eculte su luz en el supremo
instante, anade con acerba afliceion :

jah! no Sefior, no temo
la duda; no, jamds ... ! Acaso el frio
de 1a muerte me turbe por extremo."”

El fisico del convento, que seguramente
conocia al monje, exclama:




““Misterio
No existe igual al hombre que es gloria y que és mi-
(=eria
aste al llegar de Dios al puro imperio
se para & darle la prueba de Dios d su materia.”

Quien esta cierto de poseer la verdad, no
necesita, de pruebas. SiaCalasanz le ha-
bieran bastado las ensenauzas divinas co-
munieadas por la autoridad docente de la
Iglesia, jeomo explicar ese anhelo de toda
su vida por aleanzar una revelacién directa
y personal? ;No era un santo? §No espera-
ba fundadamente que ¢l 1ltimo instante de
su vida precederia desde Tuego al primero
de perenne ¢ mefable beatitud? Pues jqué
rgnoraba que al nacer 4 nueva vida, ya no
veria & la Divinidad rodeada de sombras y
de énigmas, sino cara & cara y entre los
resplandores de la luz indeficiente de la
gloria? jPara qué retardar entonees ni una
hora, ni un instante tamana dicha?

Calasanz, sin embargo, adelantindose a
la critica nos da la razdn de ese deseo, que
persistente atormenta su espiritu. El no
duda ; pero apéstol de la verdad, quiere
que de todos sea conocida, y por eso dice &
Dios:

“Pueda al oir tu voz....
expirante egeribir yo he oido
su voz, y €l mundo aténito ereeria,
y esta siglo sin Dios, de Dios seria.”’

Pero el monje se engaia; la enfermedad
que desea curar, arraiga en-él mismo; en
estado latente para ¢l, pero muy transpa-
rente para cualquiera que pueda llegay has-
ta el fondo de su alma. En su angustioso
monoélogo, v euando acaba de pedir luz pa-
ra ¢l mundo ateo, prorrumpe en estas sen-
tidas quejas:

 Ma escuchas? jPor qué entonces i mi ruego
no respondes? Causado peregrino
en ti buseo la ealma y el sosiego.”

No se ¢oneibe que la duda ajena turbara
tan hondamente su espiritn. Més & las cla-
ras se revela el estado de su alma llena de
angustias, cuando prorrumpe en estas fra-

sSes

¢ Ay! por qué tanto la esperé, Dios mio
qué quizé en este instante, en el supremo
instante de expirar, vapor impio

tu luz meoculte.. ..

Algin eritico profundo y sagaz ha cre ido
ver en el protagonista del pcema la Iucha
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entre la Ciencia y la Fe. No lo ereo ast. Bl
poeta terminantemente nos dice lo contra-
ri0:
“No, no es cierto, gu convento

¢l cerr$ al nuevo espiritu annque cn dafio

de la eiencia del mundo, pero atento

41a de Dios & la que Aquino y Dante

lg ensefiaron =

No pasaré de aqui sin hacer notar antes,
que varones insignes por la amplitud de sn
elencia y por la elevacién de su criterio, ja
més han hallado contradiccién algnna entrs
dogmas de fe y verdades cientificas indis-
cutibles: te6logos meticulosos y sabios des-
crefdos & cada paso crean conflietos entre
teorfas cientificas y opiniones teolGgicas, y
aun 4 veces, frente 4 frente de verdades in-
negables oponen ensefianzas inciertas; pe-
ro de aqui nada puede inferirse ni en con-
tra de la Ciencia ni en contra de la Fé, Ca-
lasanz no opone & las creencias catélicas
ninguna verdad de orden cientifico. Sim-
plemente duda v siente la necesidad de
ereer.

Pienso que he presentado al protagonis-
ta del poema tal como es, y tal como es no
puede llamérsele beato, sin falsear el con-

g

cepto de santidad, sin desfigurar el ideal
del verdadero asceta que estd en abierta
oposicién con un monje inobediente, sen-
sual, orgulloso y, fuera de esto, muy poco
seguro en sus creencias. Calasanz no ha lle-
gado 4 la santidad ni por los eaminos se-
cretos y poco usados del misticismo, ni por
las sendas més transitadas del ascetismo.
Su alma, desnuda de las virtudes en que
se asienta como en sélida base la perfeceién
eristiana, no se elevé en alas de la contem-
placién y del amor hasta llegar i la’ uni6n
intima con Dios. Es verdad que durante un
extasis
*......loabrazo de la ignota
vida do no hay concieneia; la sed fiera

‘‘da salir do si mismo, da ver rota

“su alma'y eomo lluvia disolverse

“‘en aquel mar eterno gota & gota

““fundirse en el Gran Todo, en ¢l perderse.”

Pero este ‘misticismo pantefsta en que
desaparecen alma y conciencia, ciertamente
es de mala ley; no es misticismo ortodoxo
como el de Santa Teresa y el de San Juan
de Ia Cruz, que ensefian ¢6mo el alma se
anega en el océano inmenso de la esencia
divina, pero sin identificarse con ella, sin
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que se esfume ni desvanezea su personali-
dad; sin que sus potencias se extingam,
aunque & veces se hallen en perfecto esta
do de quietud.

Toda eontradiceion y todo concepto falso
desaparecerian, si el poema llevase por ti-
tulo ~“El Monje Calasanz’’ en vez del “Bea
to Calasanz.”” Mudado el nombre del poe-
ma, ya no surgird contradiceién entre el
cardeter moral del protagonista, tan bien
sostenido por el pocta; y lo que debe ser
todo aquel que durante toda su vida es ape-
llidado beato y santo. Ni vale, para salvar
tal contradieeion, que Calasanz, al expirar,
haga un acto perfecto de fe, porque aun
suponiendo que ese acto hubiera ido acom-
panado de otro de verdadera contrieiony
siempre podria sostenerse que si se justifi
¢6 en el trance de la muerte, en el curso do
la vida no fué ni pudo llamarse santo quien
no vivio vida sanfa, firme en el bien y en
la fe, Sin mancha de impureza y asentada
sobre la base sélida de la humildad,

Considérese, por otra parte, como des:
pojado Calasanz durante su vida del carée:
ter de santidad, tiene cumplida explicacion;
que no escuchase la voz de Dios, ya que
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no supo conservar inedlumes su purezd y
su fe.

Mas si desde el punto de vista de la Mis-
tica y de la Ascética, es preciso condenar
al protagonista del poema; desde las regio-
nes serenas del arte, no sélo hay que ab-
solverle, sino que aplaudir y admirar al
poeta y al psicélogo, por haber creado un
personaje que ha causado honda ¢ infensa
emocidn estética, que observa constunte-
mente'eon infléxible vigor logico el sib!
constél de Horacio, y én cuya alma s¢ refle”
ja con pavorosa fidelidad el estado de mu-
chos espiritus, peregrinos extraviados en
los desiertos arenales de la duda, que sus-
piran por Hegar algin dia al oasis deleito-
S0 de la ¢reencia.

Mas jpuede la duda ser asunto propio de
la poesia? Criticos eminentes asi se produ-
¢én: ““toda poesia requiere afirmaciones 6
negaciones robustas, y los mismos poetas
que pasan por esecépticos, son verdaderos
poetas por lo que afirman 6 por lo que nie-
gan, pero no por lo que dudan.”” Hegura.
mente aqui se habla de la duda logica; de
la proposicién que colocada 4 igual distan-
cia de la afirmacién y de la negacién, no
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puede ser tesis de ninguna produccidn cien-
tifica, filoséfica 6 literaria; pero no de la
duda psicolégica; es decir: del estado del
alma que se halla perpleja, sin poder afir-
mar ni negar. Como tal estado es un hecho
indubitable, tiene aquel grado de realidad
que ha de haber en todo elemento estético,
y serd, en efecto, fal elemento, si la duda
recae sobre asunto tan trascendental como
el que ocupa y lleua el alma de Calasanz.
i Pero basta que sea real ¢ interesante ese
estado psicolégico para que sea pabtico?
Nifez de Aree dice en alguna de sus
obras: (1) ““Pinto la duda hermosa yatrac-
tiva porque en realidad lo es. ;Ojalé no lo
fuera tanfo !’ Sin embargo, otras veees no
la presenta como “virgen de ptidicos contor-
nos fulgurante triste’’, sino como ‘‘reptil
aspero y frio.”” Si sélo es bello lo que por
si mismo causa placer, la cuestion estd re-
suelta, ya que la duda, y sobre todo la de
carficter religioso, causa angustias inena-
rrables; pero el dolor es también asunto
propio del arte roméntico, al enal pertence
sin duda el ‘‘Beato Calasanz'’, entre otros

(1) Notas 4 la Visién de Fray Martin.

o
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caracteres, por lo que tiene de subjetivo y
psicolégico.

Viene 4 mi propésito repetir aqui eiertas
doectrinas de algunos estéticos sobre el arte
cifisico y el arte roméntico, que expuse ya
en otro Ingar. (1) “El arte eldsico, decia
‘* yo, se propone dar cuerpo y realidad &
1o bello, & lo que estd limitado por las
‘¢ proporeiones, la forma y el nlimero, Sus

leyes son estrechas y severas ; siempre se

muestra solicito por conservar perfecto
equilibrio entre la razén y la fantasia, y
‘ si'tal equilibrio se perturba, el fiel de la

balanza se inclina &l lado de la razén:
‘‘asi es como imprime & sus obras el sello
¢ de serenidad y felicidad de que hablan
¢« Hegel y Schiller.”’

La escuela roméntica siempre ha aspira-
do & la realizacién de lo sublime y sus pre-
ceptos consienten mucha mayor libertad al
artista. Vietor Hugo, que en esta eseuela
ocupa puesto encumbrado, ha dicho: “‘ne
‘ hay otras reglas que las leyes generales
¢ de la naturaleza que imperan sobre todo
‘el arte, y las leyes especiales que para
‘ cada composicion resultan de las condi-

(1) Prélogo & los “Muvmurios de Ia Selva.”’

N p———— e S
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¢ ajones de existenciapropiasde cada asun-
‘t to, y que no sirven mas que una vez."”
Sin embargo, quiere que la libertad no lle-
ve #-la anarquia, y que la originalidad no
autorice la incorreecién. ‘‘En una obra li-
it reraria, dice, la ejecucion debe ser tanto
¢ mfs irreprochable, cuanto més atrevida
sen la concepeién.’”’ X por lo que mira 4 la
euestion tan debatida de las unidades, no
se conforma como ofros romdnticos, sélo
con la unidad de interés, sino que exige
también la de aceién, prescindiendo de las
otras.

Tsta libertad en el arte roméntico se de-
be en algunos casos al predominio de la
fantasia sobre la razon, predominio que 1o
se aleanza sin lucha, de la cual resulta un
placer mezelado de dolor ajeno al arte cld-
sieo.

Pero no s6lo producen dolor estos proce:
dimientos internos del romanticismo, sino
que el mismo dolor y lo que es moral y fi-
sicamente feo, caen bajo su dominio, no
s6lo 4 titulo de contraste, sino como asun-
to que por propio derecho le pertenece, Oi-
gamos de nuevo & Victor Hugo , segtn 10
expone Menéndez y Pelayo, eritico eminen-

- 95 —

te: “El eristianismo condujo la poesia & la
¢ yerdad. Como no todo en la creacion es
¢ pello, como al lado de lo bello existe lo
¢ feo, al lado de lo gracioso lo deforme, y
¢ 1o grotesco coexiste con lo sublime, y el
¢ mal con el bien, y la sombra con la luz;
¢t 1a raz6n estrecha y finita del artista no
‘ ha de pretender sobreponerse i la razon
infinita y absoluta del Creador, mutilan-
¢ do y rectificando su obra, sino que debe
imitarla en sus ecreaciones, mezelando
¢+ gin confundirlas la sombra con la luz, lo
¢ grotesco eon lo sublime, el cuerpo con el
¢ alma, la bestia con el espiritu. Y hé aqui
¢ qn principio extraino 4 la antigiiedad, un
‘¢ tipo nuevo introducido en la poesia.’’

El mismo eminente eritico y estético in-
signe, dice ‘‘que aunque rigurosamente sea
 falgo que la antigiiedad no tolerase la
‘ imitacion de 1o grotesco, puesto que lo
« admitia en todas partes, en la epopeya,
‘'en la tragedia, en las artes plisticas, y
¢+ hasta cre6 para él géneros aparte, como
« ol drama satirico, y las atelanas y 10s mi-
¢ mos, no se puede negar que en el arte an-
 tigno impera la categoria de belleza, y en
¢t o] arte moderno, no precisamente la de
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““ lo grotesco, como creyé Victor Hugo, si-
*‘ no otra més amplia, la de lo caracteristi-
‘‘ eo, sea bello 6 feo, sublime ¢ grotesco.
“ Considerar la belleza como tinico objeto
‘‘ del arte, es error capitalisimo de que Vie-
‘‘ tor Hugo se salvé por instinto y Hegel
‘¢ por rigor dialéetico.’’

Este profundo pensador senalé al arte
roméntico, como asunto propio, la mani-
festacion del espiritu en toda su libertad,
con lo cual ensanché indefinidamente los
dominios del arte, que de esta suerte tiene
por objeto la vida hnmana en sus varias y
miiltiples fases.

Por otra parte, la expresién 6 la repre-
sentacién artistiea, por si sola, por su pro-
pia virtud y eficacia, es grandioso portico
por donde pueden entrar en el templo del
arte el placer y el dolor, la fealdad v la be-
lleza. Y es que el poeta hermosea, acendra
y transfigura todo lo que toca con su varan
mégiea, y lo que en el mundoreal hace ver-
ter légrimas, cansa gozo y placer estético
al espiritn que mora en las encantadas re-
giones donde impera la fantasia.

Resulta de aqui, que cnanto tiene vida
en el mundo del arte; 6 es en si mismo be-
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llo y placentero, 6 es feo, doloroso y aun
terrible.

En el primer caso, la forma deja que se
transparente la belleza de la idea ¢ de lo
que representa la idea, y aun la realza y

abrillanta; en el seguado, transfigura la
fealdad en hermosura y la pena en placer,
aun cuando éste no se halle exento de dolor.

La duda, considerada como estado psico-
logico, con su desolacién y sus angustias,
es asunto digno de un poema, si el verbo
livico acierta & ser traduecién fiel y hermo-
sa de las amarguras del alma. Y creo que
esto puede asegurarse del Beato Calasanz
Para convencernos de ello, sorprendamos-
le-en el periodo dlgido de la desesperacion.

Primero eleva 4 Dios una plegaria en que
ha puesto cuanta fe piensa temer; su ora-
cién no es oida, y en sus palabras se vis-
lumbra la duda; la duda crece hasta con-
vertirse en'negacién quepide & la blasfemia
st acento impio. Su voz es rugido de lebn,
es trneno de tempestad, que hace estreme-
cer aun al alma més empedernida. Con im-
placable ira exclama:

‘Y mi fe? jQué es la fe?

ge hunde mi razén gota tras gota
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en la implacable clépsidra, en que acscha

la muerte. §Quién me tiende esta emboscada?

1 Vos, Seiior, ti Satdn; serd la Nadat”

Y llevando el eseepticismo hasta sus ul-
timos confines, después de negar el Bien,
aun del Mal duda, y dice en medio de la
mayor desolacién y desconsuelo:

Nada. N1 el Mal existird siquiera?
jCuéintas y qué terribles pasiones tumul-
tian en su alma acongojada! El terror an-
te el silencio de Dios & quien en balde in-
voea ; la desolacién en presencia de su pro-

pia alma, hundida en las més densas tinie-
blas;. angustias indecibles ante el mar del
infinito, eayas orillas no aleanza & descu-
brir, y hasta los estremecimientos de la

concupiscencia, tanto mas violenta cuanto
mas reprimida. Y como tal estado de 4ni-
mo no es recurso retérico, nieste poema es
poesia académica y convencional, sino ad-
mirablemente verdadera, causa en nuestro
espiritn hondo sentimiento estético de aflie-
cién y de conmiseracion.

Sien la duda de Calasanz hubiera algo
puramente subjetivo, podria afirmarse de
Sierra lo que Taine dijo de Musset: ‘‘Ha
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arrancado de sus entrafas la idea que habia
concebido, y la ha mostrado 4 los ojos de
todos, sangrienta, pero viva."”

En el Beato Calasanz todo es graude:
ideas, imégenes y pasiones; el poeta estd
penetrado de lo grandioso, y frecuentemen-
te hace sonar la trompa épica, en vez de
tanier la lira; y asi, enando en upa visién
apocaliptica, nos habla Calasanz del Uni-
verso, nuestro espiritu queda sobrecogido
de pasmo.

Si expresa el amor, nos dice que es & un
mismo tiempo froicién de eielo y sensacién
de abismo, y al hablar de la mujer que lo
iospira, agrega:

Mas B0 era Beatriz, de r

Inmaeulada tinica vestida,

Cefiida por un nimbo e

Ni era una alma sin color nacida

Lnua rayo opalino deila lung,

iOh! no, una mujer ebriz de vida

Y de pasién miré, tal 10 en una

Tarde de Abril, mag

Cuando amor que ¢s ol mal, quiso en su cuna,

Matar para los gielos su alma buena,

La intensidad con que el poera pinta este
amor (que confurba y entenebrece el alma,
es tal, que el deseo de los amantes parece
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haber pasado por todas las alguitaras de la
coneupiscencia y.de la lujuria. Aun se lleg6
findiear por un insigne literato, euya muer-
te-1loramos, que-la pasion frastrada del
Beato Calasanz, era el alma del poemau;
cuando 4 deeir verdal; ess6lo un episodio.

Sin menoscabo de la indiscutible origi-
nalidad de Sierra, uo eabe duda que coin-
ciden algunos de sus procedimientos con
los empleados por Nuifez de Arce en la
¢tSelva Obscura” y en la f*Vigién de Fray
Martin’’. El infroito de este tltimo poema,
recuerda el del Beato Calasanz, que con im-
ponente y solemne majestad asi comienza:

i aguel
(tan erudo!
Lia escarcha entre la-yerba del y eintilaba
Y un dngulo del claustr muy desnudo
Subiendo lenta y blanea-la lunailuminaba,

En el rinedn opues'o, la celda mds obscura

Estaba entréabierfa jmnhombre en'ella habin

Tendido en las baldosas; suvicida fgura

Crispaba en sus post

Veamos ahora couio empieza la “Vision
de Fray Martin”.
Era una noche destemplada y tri

del invierno sterido. Densamente
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la nieve silenciosa deseendiendo
del alto eielo en abundantes copos,
como sudario finebre eubria

la amortecida tierra.

A deecir verdad, en’estos momentos 1o re-
cuerdo si el Beato Culasanz fué eserito an-
tes que los dos poemas citados de Nifiez de
Arce ; pero sea de ello lo que faere, puede
afirmarse del Sr. Sierra lo que el insinge Me-
néndez y Pelayo dijo del antor de La Pesca:
“@l verdadero genio lirico en lo que tiene
de més intimo y substaucial no deseiende de
nadie, hace escuela por si propio, y sélo &
Dios debe los randales de su inspiracion’
La de Sierra es poderosa y su gradilocnen-
cia corresponde 4 la geandiosidad de las
ideas.

B3 de sentirse que su diceién poélica fre-
cnentemente materialista, llegne & veess &
ser pedestre y no siempre esté exenta de
neologismos yitandos.

Parece que las oleadas de pensamientos
poéticos hallan estrecho cauce en la lengua
de queel vate sesirve. Tal vez Sierra digu
con su poeta predilecto:

Et je n' ignorais pas que la main eorroucée
Qui delivre le mot, delivre la pensée
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y quizé repita econ él:
Je mis un bonnet rouge au vieux dietionnaire
Plus de mot senatur; plus de mot roturier,
Je fistine tempete an fond de I'encrier
Et je:mélai, parmi les ombres debordées
Au peaple noir de mots, 1'essaim blane des idées

Pero, eomo es sabido, Victor Hugo no se
propuso dar carta de naturaleza & neologis-
mos gramaticalmente heterodoxos ; sinoaca-
bar de una vez con las perifrasis de los cld-
gicos, llamando 4 las cosas por sus; nom-
bres: ‘‘je nommai le cochon par son nom:
pourquoi pas?’’ Deseaba ademfs devolver
fi su lengna gran candal de palabras mala-
mente sepultadas en la ancha fosa del ar-
caismo, y aspiraba finalmente & “democra-
tizar’”’ la dicei6bn poética; pero sin aplebe-
yarla. Bien lo da @ entender cnando diece:

.
La poésie etait 1a monarchie: un mot
Etait un'due et pair;ou n'etait gqu’ un grimaud.

Por lo que mira, ya no & la diceién de
Sierra, sino & sus pensamientos, debo con
fesar que una 0 otra vez, se me presentan al
través de nubes, no siempre leves y traspa
rentes, y esque el genio se goza en encum-
brar el yuelo hasta las més altasregiones,
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segtin me hacia notar cierto colega mio muy
queride, algfin dia que encomifibamos las
dotes poéticas de Justo como carifiosamente
le llamamos sns amigos.

Antes de concluir, seame permitido ex-
presay un deseo de que tal vez participe el
Sr, Sierra, como pudiera colegirse, con una
poca de buena voluntad, de las postreras
palabras del monje Calasanz.

Para nosotros, los que creemos, seria
muy eonsolador que el toque de la gratia
que devolvioal monje la fe perdida, resti-
tuyese sus creencias & tantos espiritus aque-
jados de las torturas y desfallecimientos de
la duda religiosa. Entonces como dice el
inspirado vate:

.....l mundo aténito creeria
Y este siglo sin Dios, de Dios seria.”’




““ANGELINA.”

ESTUDIO CRITICO,




\Q AS letras patrias han sido enrigueci-

% das recieutemcute €0n Una Nueva no-
7>~ vela del Sr. D. Rafael Delgado, pu-
blicada en las pfiginas literarias de “El
Tiempo’ ¢ intitulada ANGELINA.

Comienza por decirnos el Sr. Delgado que
su novela no‘serd ‘“fendenciosa;’’ que al es-
cribirla, solamentente ha querido propor-
cionar 4 sus lectores honesto esparcimien-
to, sin plantear ni resolver problema al-
guno.

Ya eon esta advertencia, quedamos en-
terados de que el autor eultiva el arte por
el arfe, y que al publicar sus novelas, no
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tiene otro propdsito que deleitar & sus lee-
tores por medios puramente estéticos, de
jando fi otros novelistas que resuelvan O
procuren resolver cuestiones morales, poli-
ticas, psicolégieas 6 de otro orden, y aun
intenten counvertir el arte de novelar en
ciencia experimental, como presumen ha-
cerlo algunos, movidos de ambicién mis
desacordada que generosa.

Sin que yo afirme que la novela ha de ser
siempre docente y trascendental, si creo
que al tramar todo noyelador su fabula, si
no asienta explicitamente alguna tesis, al
menos deja que se-trasparente, y estableee
ademdis los antecedentes necesarios para
llegar sin fropiezo hasta la conclusién que
desea ¢l que se infiera. Nada de esto. obss
ta, para que el poeta realice por los proce-
dimientos que le parezean mas adecuados,
otro fin puramenta estético, sin el cual no
se conecibe ninguna obra artfstica. Y asiel
eminente autor de las Ilusiones del Doctor

Fanstino, que por confesién propia, no ye
en la novela sino una obra de entrétents

miento; ordena sin embargo al logro de un
fin moral la aceion y desenlace de la fibus
la, y quiere que su protagonista sea ““‘como
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‘ muestra de lo que puede viciarse y tor-
¢ eerse un claro entendimiento y una vo-
¢ Juntad sana con las que vulgarmente se
llaman ilusiones; esto es, con un concep-
to demasiado favorable de si mismo, con
la persuasion de que los propios mereci-
mientos deben allanarnos el camino para
el logro de toda esperanza ambiciosa, y
con la ereencia de que el grande hombre
¢ estd en nosotros en germen, y de que
¢ siendo asi, sin perseverancia, sin traba-
jos, sinesfuerzos incesantes; sino lleva-
dos de la propia naturaleza, hemos de
“trepar 4 todas las altuvas y rodearnos del
¢ fulgor inmortal de toda eloria.”’ (1)
.\Iigu“l de Cervantes. Saavedra, al pro-
ducir el Quijote, no solo dié ser & una de
las éredciones mas maravillosas de‘la‘fan-
tasia, Sino-gue-esa. creacién suya, que ni
tuvo original ni ha tenido eopia, es el mo-
delo mis acabado degeperosidad y despren-
dimiento, de valor y de virtud. Y no pare-
ce aventurado afirmar que el fin moral in
tentado, por: Uervantes, se halla contenido

(1) Ilusiones del Doctor Faustino, tomo 1I, cap.

XXIX.
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en estas palabras que dirige D. Quijote 4
su escudero: ‘‘Asf, oh Sancho, qune nues-
“tras obras no han de salir del limite qae
‘“'nos tiene puesto la religién eristiana que
‘profesamos. Hemos de matar en los gi-
“‘eantes 4 la soberbia: 4 Ja envidia en lu

‘generosidad y buen pecho, 4 la ira en el

“ reposado continente y gnietud del dnimo,
“ 4la gulay al sueno en el poco comer
¢ que comemos, y en el mucho velar que ve-

lemos; 4la lujuriay lascivia en lalealtad

que guardamos 4 las que hemos hecho

sefioras de nuestros pensamientos, 4 la
“ pereza eon andar por todas partes del
“ mundo_buscando las ocasiones qne nos
“puedan hacer y hagan sobre cristianos, fa-
“ mosos caballeros. Ves un{ui b':ilh‘ll«'b, los
“ medios por donde ze alcanzan los extre-
“ mos de alabanza que consigo trae la bue-
“ nafama.’’ (1)

No puede ponerse en dada que al arte to-
ca como fin principal realizar la Belleza,
ya purificando y ennobleciendo 4 1a naturas
leza que copia 6 imita; va transfundiendo en
la materia los ideales que la inspirgeifn

(1) Quijote. Parte 11, eap, VIIL
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sugiere al genio; perc con este fin, se com-
padece la realizacién de otro, y ese otro fin,
tratdndose de novelas, puede ser alguna
ensenanza moral, psicolégica, histérica 6
cientifica,

El daiio consistird en invertir el orden
que por razon de su importancia han de
guardar estos fines, subordinando el arte 4
la ciencia; pues no ha de ser la Novela
maestra de Astronomia, ui de Historia, co-
mo tampoco tratado de Moral.

Al expouer en este articulo las imapresio-
nes que ha dejado en.mi duimo la lectura
de Angelina, manifestaré qué ensenanzas
debemos al insigne novelista, que sin desen-
brir ninguna inteneién doeente, ha eumpli-
do no obstante eon el precepto de Horacios

Lectorem delectands, pariterque monendo,

Entiendo que en el libro de Delgado hay
mucho de subjetivo, y que al poner. en al-
gunos de los personajes los sentimientos
més elevados y generosos, no hace mis
que prestarles su propia alma con su modo
de ser y de sentir. Hasta llego & pensar que
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Angelina es la revelacién de su vida mter:
na v de sus dolores intimos; & lo menos
meluulwiz;m 4 pensar tal cosa estas fm.ses
suyas: “Aqui concluye esta novela sencilla
-y wvulgar He ri:_'uiu' ofras )umjllias
“ (que no merecen ser \'5:_’1‘1(11--).. muy dra-
¢ miticas § interesantes ; pero ninguna co-
v mo ésta;-tan sincera y tan casta, triste
“flor de-mi adolorida juyentud.” '
Veamos ahora en breve .\iutmis., Ivuul s
el argumento de ese bellisimo idilio dea-
mor. -
Rodolfo, joven estuiiante, huériano y
sin fortuna, €616 cuentd con el ampavo de
dos tias ancianas, 6asi tan desvalidas como
é1.-Urgido por la estrechez en que vn‘m:n
sus protectoras; vuelve 4 su villa natal,
aun no conclnida su carrera, y s¢ propone
pagar la denda de gratitud que con ellas
habia contraido, subviniendo por s tral?a-
jo & las necesidades de las excelenfes ancia:
n‘\.i\.l llegar & su casa, encuentra alojada en
ella’f una joveu disereta y modesta al par
que‘helln, que por sas virtudes, por sx}‘blfm-
da condicién y la jovialidad desu genio es la
alegria y la joya mis preciada de aquel ho-
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gar. Se llama Angelina, es huérfana como
Rodolfo; un sacerdote que cifie la triple
corona de la ancianidad, de la virtud y de
laciencia, ha hecho con ella oficios de padre,
y deseoso de ponerla en cobro de los peli-
gros que habria eorrido en la aldea, donde
€l ejercia su elevado ministerio, hubo de
conflarla al cuidado de la tias de Rodolfo,
mientras desaparecian gayillas de gente de.
salmada, de las cuales habia que temerlo
todo. No transeurre mueho tiempo sin
que los jovenes sientan la més dalce sim-
patia, que al calor del hogar comin, se
transforma en irresistible amor.

Llega al fin el dia en que Angelina debe
regresar & la casa de su protector, y poco
después Rodolfo parte 4 desempenar un
empleo 4 la hacienda del S, Fernindez, ex-
celente sujeto y padre de una joven,
la naturaleza y
sus dones.

i quien

7 la fortnna han prodigado

Desgraciadamente para la pobre huérfa-
na, el corazén de Rodolfo no fus ni huerto
cerrado ni fortaleza inexpugnable, y en es-
ta ocasién se rindi6 & los hechizos x virtu-
des de la sefiorita Gabriela Fernéu;lez, que
ya antes habia vivido en Villaverde, resi.

Pefla.~15




— 114 =

dencia de Rodolfo y de su familia. Verdad

es que al vencimiento precedieron luchas

internas; péro -enteramente est(ﬂril.es. El
enalnoraJQ maneceho no por.es'to olvidaba &
su Angelina, y de hecho existian en su al-
ma dos afectos inconeiliables. '
Angelina, por su parte, con la perspica-

cia de mujer,y de mujer m-na.nu.wﬂ’du, prev.n’;
que su amado no podria r(-sx.stu' : las gra-
ciag v atractivos de la seiorita F crlnéndsz,
desd.e que adyirti6 en Villaverde, (jumo 1\0:
dolfo admiraba quizd méis de lo justo las
dotes artisticas de Gabriela que era notable
pianista. Pareciale, sin'duda, que poco tre-

cho habia que andar desde la admiraeion &,

la artista, hastaelamor & la mujer ; mayor-
mente siendo la mujer, joven tan bella, t-t.lﬂ
disereta y distingnida. Sus femores su‘ble-
yon de punto cunando supo que Rodolfo y
Gabriela wivian bajo un ‘mismo techo, 'y
llegé & pensar que al iutcr;{unersu ella ex'ltre
ambos, le arrebataba al primero la ventura
que podria proporeionarle la mauo de la
hermosa y rica herédera.

Entonces elevé sus ojos & Dios y se aco.
gi6 & El, después los volvi6 4 los pobres y
& los huérfanos, y resolvi6 ser dngel de ca-

— 115 —

ridad para sus hermanos de infortunio ; di-
ciendo en difevente forma lo que el poeta
mantnano en este conocido exfimetro :

““Non ignara mali, miseris sucurrere diseo’’

En la dltima carta que dirige 4 Rodolfo
no puede ser més explicita. Con imponde-
rable amargura le diee: ““Al eseribir estos
‘“ renglones estoy baniada en ldgrimas, sien-
‘““ to que el alma se me va, porque te he
‘“amado y te amo todavia eon todas las
* fuerzas de mi eorazén ; pero he compren-
““’dido que debo ser franca; que hago mal,
 muy mal, si fomento en el tuyo un senti-
““miento que te cierra las puertas de un
‘* porvenir que yo no debo malograr
‘¢ Mis gustos me inclinan hacia -otro lado,
‘“ me llevan por ¢tro camino
‘““ de? Yo misma no lo sé. Acaso & servir
‘#.d los pobres, d los enfermos, & los huérfa-
Y nos eomo yo, para quienes el mundo es un
‘¢ desierto.”’ —Por su parte, la hermosa Ga-
briela no advirtié 6 no quisoadvertir la pa-
8i6n que habia encendido en el corazén de
Rodolfo, el cnal encomend6 al tiempo y 4
la ocupacién continua el lenitivo de sus pe-
sares,
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La aceién no puede ser més sencilla, y lo
parecerf aun mis, si el lec t6r s6lo se atiene
f este, desmanado y descarns wdo bhosquejo;
y sin embargo, no por ello se piense que la
fabula esté falta de interés; al contrario per-
manece vivo desde la primera hasta la ilti-
ma linea, y ésta es la mejor prueba de las
grandes dofes de novelista que reune el Sr.
Delgado.

También en la ** Miuerta’’ de Feaillet y en
la ¢ Pepita Jiménez' " de Valera, por no --im‘r
otras, el plan se desenvuelve, por proeedi-
mientos sencillisimos, sin que por estoides
jen de ser novelas de indisputable mérifo.
Solo las que se publican por entregas, ne-
cesitan fiar el éxito de sn cirealacion & Ia
complicacion y enredo de situaciones que es-
timulen la curiosidad del vulgo, para quien
comunmente se escriben, y el cnal no pnede

gozarse en los primores del estilo, ni en’lo

peregrino de la invencién, ni eun el intento
del poeta realizado por procedimientos tecs
nicos, euyo mérito y enya difienltad ignora
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Noniego que entretienen grandemente nues-
tro espiritu y fijan nuestra atencién los lan-
ces comprometidos y arriesgados, las peri-
pecias mds inesperadas y las dificultades de
todo género, gne complicando la aceidn,
nos tienen en vilo, hasta llegar al desenla-
ce de la fibula. Pero si blcu se mira, tal
tension del dnimo fatiga y atormenta, més
bien que deleita, y es impresién tan pasa.
jera, que no dura mis que la lectura del
libro. Mas el placer que en nosotros cause
una obra de arte, ha de ser algo més con-
sistente y ha de traer su origen de mérito
més alto y més verdadero.

Y concreténdonos & la Novela, no perda-
mos de vista que ha de retlejar como terso
espejo la vida humana, reprodueiendo por
artistica manera, el modode ser de la socie-
dad en detvrminud-l época y en lugar deter-
minado. No vealizard este propésito quien
emplee un proeedimiento enteramente idea-
lista, ni quien, signiendo opuesto caminos
copie los sucesos humanos con servil natu-
ralismo. Es tendencia del arte (levarnos &
un mundo mejor que éste en que vivimos;
pero es también dzber suyo no sacrificar la
verdad 4 los desvarios de imaginacién ca-
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lenturienta, extremandoel optimismoy ofre-
ciendo 4 nuestra vista ideales que por im-
posibles, inadie pueden servir de estimulo,
ni de ejemplo, ni de consuelo. Con mayor
razén hay que desechar las desoladas ii‘::-,io-
nes naturalistas, que llevan el pesimismo,
guizd tan lejos como las etras el optimismo.
Los naturalistas aficman ¢ue sus produaccio-
nes son frutos sazonados de la experiencia
aplicada al arte, y que éste, asi eultivado,
viene @ completar el cireulo de los eonoci-
mientos positivos. Perd la verdad del caso
es que esta esetiela litéraria no nos presen-
ta un verdadero traswito de la realidad. De
ordinario da ser y vida # todo lo feo, 4 to-
do o sucio y aun-a lo monstraoso, y & tal
punto’extrema la nota, que los ¢asos que
nos exhibe, si son verdaderos, sélo tienen
verdad 4 titulo de excepciones y de excep-
ciones) teratoldgicas. Con tan desastrado
pesimismo vive en triste contubernio un
determinismo desconsolador, que privando
al hombre de libertad, quita al artista el re-
curso mfis’eficaz y méas poderoso para pro-
ducir en sus obras la belleza moral.
Tampoco creo yo que todo el toque del
arte consista en copiar mennda y fielmente
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cuanto exista fuera de nosotros; pero ya
que tan humilde foera su ministerio, debe-
ria exigirsele que su copia no quedase

trunea; y que asi, no s6lo representase
aquello que causa desagrado, pena y aul
horror ; mas también lo que hay de halaga-
dor y de risueiio en la n turaleza 6 de no-
ble y elevado en el espiritu humano.

Entre el optimismo idealista ¥ el pesi-
mismo naturalista hay el justo medio acon-
sejado por Goethe. “No quiere Goethe, d'-
«ae D. Juan Valera, la mera imitaeidn, ni
«tampoco 1a fantasia puray libre, sino am-
«has facultades enlazadas. ... Al que imi-
« ta solamente le [lama imitador; al que in-
‘yenta sin imitar fantasmista; el artista y
“ gl poeta verdaderos son los que inventan
« imitando. Lo caracteristico que debe en-
« trar-en-toda obra de arte, lo da la indue-
« gi6n : es como el esqueleto, la trama 6 ea-
« amazo de la obra; y 1a vida, los miseu-
«1os, la sangre, el color, el bordado, vienen
«luego por la fantasia. De la combinaeién
« e estas cosas, mace la belleza. Artista
« minucioso, dibujante seco y mezquino es
“¢l que imita solo ; autor de informes bos-
« quejos el que s6lo fantasea: la perfeceién
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“estriba en fantasear y copiar 4 la vez... .
“Es evidente que lo caracteristico, lo que
““se toma por imitacién de la naturaleza,
“puede y suele ser pasién dolorosa, aceién
“liena de tumulto y de pena, algo que en
“la realidad lastima, hiere, mata 6 aflige,
‘e vez de eausar deleite. Elarte al repro-
“dpeirlo y trangformarlo, cambia en con-
“tentamiento la amargura, y en calma la
“desesperacién. Asi el terror yla piedad se
“vuelven gustosos sentimientos llenos de
“*inefable dulzura. Este cambio se" debe al
“ principio suavizante de la belleza; 4 la
“gracia, 4 la simetrig, orden vy medida de
“la forma. Deaqui que para Goethe, el ti-
“poideal del arte en estatuaria no fuese el
“Apolo, sino el Laoconte, donde el dolor,
“la compasién y el espanto, estin suavi-
““zados por la gracia divina de la belleza:
“ hasta el punto de trocarse en soberano y
" tranquile deleite,’’[1]

Este idealismo realista guié la pluma de
Delgado al escribir su Angelina. Silos per-
sonajes de esta fabula son en todoi6 en par-
te copia del nataral, estéin purificados de

(1) Nuevos estudios eriticos por D. Juan Valers.
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lag deformidades 6 fealdades que el nove-
lista no puede aprovechar en el \':1:11'(}513111"()
de sus cuadros. Si por el contrario son hi-
jos de la fantasia, han sido ideados con tal
verdad, que se confunden con personas rea
les & quienes vemos y hablamos todos los
dias. Por otra parte, trazados sus caracte-
res con pulso firme y segnro, jamas \'nvi!zm.
siempre son idénticos consigo mismos ; ha
blan y obran los personajes en cada situa-
1:](»11.?0;:1'111 corresponde 4 la idea que de
ellos nos ha hecho formar el poeta, cum-
pliendo todos eon el sibi constet de ”Ul’:’h'.iﬂ.

Aparece en primer término la simpdtica
ficura de la protagonista en quien emula la
b;:llvza del alina con la del cuerpo. Desde
lnego avasallan nuestro espivitu la nobleza
y elevacibn de sus sentimientos; su admi-
rable ecuanimidad, con que fuerte y tran-
quila contrasta siempre los rigores de ad-
versa. suerte, y aquel- equilibrio- de-todas
sus facultades'y de ‘todos sus afectos que
imprime 4 su persona el sello de augnsta
serenidad propia del arte eldsico. Cireian-
dala como nimbo de luz la llama de amor
tan puro, que més parece encendido alli en
el cielo, que nacido ach en la tierra.
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Rodolfo, ya lo hemos dicho, impera en
su alma; huérfano y desheredado de la for-
tuna, llega al corazén de Angelina por la
spera senda del sufrimiento, mis apropia-

a
d

o que la prosperidad para acercar las al-
mas y hacer brotar enellas el amor, & im-
pulso de jrresistible simpatia.

Hermosean su alma neobilisimos senti-
mientos, como el de la gratitud 4 sus exce-
lentes tias y el afecto puro y sincero econ
qué cree pagar la ternura de Angelina.
Ama la virtud y el trabajo; sn inteligencia
es clara y cultivada, su cardcter sombrio,
s espiritn melane6lico.

No tiene como Angelina entereza bastan-
te para hacer rostro con inimo sereno & su
cefinda snerte. Pormis que pondere la in-
tensidad de su amor & la hermosa huérfana,
al fin resulta que su carifio no es de muy
subidos quilates, puesto que casi es supera-
do por otro afecto ; y 2nando Angelina pide
que la olvide, porque ella renuncia al ideal
de felicidad con que habia sofiado, amargas
lagrimas surcan sus mejillas; pero & esto se
reduce todo, y ni ann intenta que su amada
desista de resolucién para €l tan desastro-
sa. Pecado grave que justifica la:determi-
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nacién de la protagonista; pero que si
ofende 4 ésta, no dafia, segin yo entien-
do, al mérito artistico de la novela, pues asi
se ve endn fundados eran los temores que
mas de uua vez mostré Angelina, euando
entreveia que suamor no seria coronado por
un término dichoso. Por otra parte, es exi-
gencia estética que en todo cnadro contras-
te la lnz con la sombra, y ésta debia proyee-
tarla Rodolfo, 4 fin de que la heroina que-
dara siempre en primer término.

El dibujo y eolorido_de todos los otros
personajes son de mauo maestra; pero, si
no me equivoco, es insuperable el retrato
del honradisimo démine D. Romén, tan pa-
gado de sus cldsicos latinos, tan refiido oon
los romfinticos y con los pseudoliteratos y
psendoeriticos villaverdinos.

No es de menor mérito el del Lie. Castro
Péraz, que seé cree gran abogadoly aun hom-
bre ‘omnisciente. El tono de superioridad
y de suficiencia con que siempre habla, da
4 su persona cierto tinte cémico de que tam-
poco esti’exento el bueno de D, Romidn.

Con freecuencia aparece en la novela una
figura nobilisima. Es una especie de Provi-
dencia que siempre acude en las cirennstan-
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cias mds aflictivas de Rodolfo y de sus tias
para hdacerles cuanto bien puede. Quien
haya leide la novela, tendrd ya en los la-
bios el nombre del honrado Andrés, anti-
guno criado de aquella familia y raro ejem-
plo de adhesion y -de lealtad. Como es
natural, el autor sélo esfuma y bosqueja 4
personajes como Ricardo Tejedn, Porrasy
el P, Solis que desempenan papel muny se-
cundario.

Algo mis se detiene, al darnos & conocer
al P. Herrera, protector de Angelina; & la
tia Carmen y & la tia Pepa, excelentes sefo-
ras-que ven en Rodolfo un hijo més bien
que un sobrino.

Los personajes debidos 4 la fantasia de
Delgado no.s6lo resultan bien determinas
dos por la correceion y precision de sus li-
neas, sino llenos de animacién y de vida
por la fuerza y verdad del colorido. ¥ esta
es la ocasién de notar que si la aceion de la
fabula no es complicada, segin ya hemos
observado, tampoeo son muy complexos los
caracteres que en ella aparecen. Pocos ras-
gos le bastan para individuar & cada una
de las figuras que coloca en su escenario,
combinando las cualidades mds generales
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y comprensivas con otras del todo indivi-
duales. Con sélo las primeras habria crea-
do tipos abstractos, ya de honradez, ya de
abnegacién 6 ya de amor intenso y acen-
drado; pero entretejiendo con éstas, otras
peculiares de cada personaje, ha dado ser 4
creaciones de su fantasia en quienes ha he-
choque encarnen sus ideales, Esta rara habi-
lidad para producir grandes efectos artisti-
¢os con el menor nimero posible de ele-
mentos, es enalidad concedida 8610 4 maes-
tros eonsumados, notables por su talento
observador y su poderosa fuerza de eoncep-
cion.

Los seres ficticios ideados por Delgado
deben gram parte de su carfeter realista &
la maestria con que maneja el diflogo el
insigne novelador.  Constantemente evita
dos extremos ignalmente peligrosos : el dis-
creteo académice y alambieado que tanto se
aleja de la naturalidad, y la vulgaridad y
groseria del lenguaje rudo gque ponen zll::t;-
nos en boea de la gente zafia, so prct(*.\'tol de
copiar la' realidad. Andrés mismo, el an-
tigno eriado de Rodolfo, con ser tan incul-

to, no habla nunca la jerga propia de las

personas de su clase, sin que por esto su
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lengnaje deje de ser natural y acomodado

& sw carhcter y circunstancias.

Las cartas de Angelina y sus conversa
eiones delgitan 'y enamoran por s seneillez
inimitable y por cierta candorosa ingenuis
dad casi infantil que demuestra el estudio
conéienzudo hecho por, Delgado de la pa-
si6n amorosa que snbyuga & la protagonis-
ta. Eeas conversaciones y esas cartas des-
cubren en 6l al psicologo que conoce los
senos més reconditos del espiritu humano,
y que sabe expresar tales reconditeces con
¢l lenguaje de la_pasién, con ese lenguaje
que ni se aprende en las anlas, ni se acens
dra y lima en las academias, sine que Nace
gspontanec en el corazén, y esponténedy
tierno y elocuente brota siempre da o8
labios.

En el estilo de Delgado se adunan inva:
riablemente la fuerza de expresién ¥ la es
pontaneidad con la serenidad y la traspd
rencia. Su frase es siempre didfana comd
el eristal y los sentimientos que por ella

expresa quedan hondamente grabados €&

nuestraalma. Dan mayor realce i estas Cis
lidades la tersura, propiedad y correceidn
de lenguaje. Esverdad que alguna Ve
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ocupado su espiritn por las bellezas natu-
rales que describe, no péra la atencién en
ciertas exigencias lexicologicas, y da cabi-
da & palabras que aun no la tienen en nues-
tro diecionario. Esto no signifiea que deba
coudenarse toda voz no contenida en ese Ii-
bro; por completo que se suponga un vocea-
bulario, siempre resultan estrechos sus 1i-
mites, para encerrar una lengua que i la
continna adquiere voces nuevas § nuevas
acepeiones para palabras ya admitidas. En
todo idioma sucede que al lado de neologis-
mos vitandos, hay etros legitimos, nece-
sarios y bien formados que lo enriguecen
y subvienen 4 las necesidades siempre cre-
cientes de las artes, de la industria y de las
ciencias. Con‘tales neologismos muy: bien
se compadecen la pureza y la elegancia del
lenguaje. Delgado, que en fodo es artista,
no desenida fampody en'su obra el género
de belleza que de esas cualidades resulta.
Hay poetas que enamorados de los pri-
mores del estilo y de la belleza plastica,
s6lo rinden culto & la forma, y: excluyendo
el sentimiento, producen estatuas duras co-
mo el mérmol y como el mérmol frias.
Otros haeea algo peor: pertenecen 4 una




— 128 —

eseuela eseéptica y pesimista que, no cre-
yendo en nada bueno y generoso, han reem-
plazado los afectos que santifican y enno-
blecen el alma, eon sensaciones candentes
que la entenebrecen, mancillan y contur-
ban.

El autor-de Angelina por el contrario,
cree firmemente en la virtad, y por esto ha
sabido representarla con tan hermosas tin-
tas. Sus facultades poéticas se hallan per-
fectamente equilibradas, y asi-nos-explica=
mos que 81 lozana imaginacién y poderosa
vena descriptiva no_sequen la fuente del
semtimiento; que es en ¢l 4 un mismo tiem-
po profundo y delicado. El amor gue her-
mosea el alma de Angelina nacié eén las re-
giones plicidas y serenas del espirvitu, yhi-
bre de toda levadura sensual fué para. ella
luz, perfume y armonia.

El "afecto de Rodolfo menos intenso ¥
menos firme, es sin embargo, nobilisimo;
para poder aquilatarlo, cedamos la palabra
& €1 mismo, pues nadie mejor que €l podré
dérnoslo 4 conocer: “El amor que Angeli-
““na me inspiraba no era ese que nos pro-
“mete dichas y venturas, lisonjeando nues-
“tra vanidad, halagando nuestro orgullo ¥

198 s

“ despertando risuenas esperanzas; ni ese
“otro abrasador, apasionado que nos enea-
“dena # las plantas de soberbia beldad, su-
“misos & su capricho, esclavos de su her-
“mosura ; desesperados, si nos desdena,
“locos de felicidad, si nos favorece con nna
“sourisa. No, era purisimo y desinteresado
“afecto, sentimiento de profundo dolor,
‘que solo parece traer desgracias, que nace
“y vive para llorar, y que libre de sensua-
“les impurezas es una eterna aspiracién al
‘cielo. Amaba yo & Augelina, la amaba
‘“con toda ¢l alma, y no por hermosa, si-
‘no por buena y desgraciada. Crefa yo
“que- m1 madre bendecia desde el cielo
*aquellos amores castos, puros, inmacula-
“dos como el livio silvestra que abre suni-
‘tida corola al borde de un abismo, entre
“los iris de espumosa cascada, alli donde
‘no’ ha de tocarla la mano del hombre:
*“Amaba yo 4 Angelina, y queria‘yo' ser
““digno de ella, para que la pobre huérfana
“eompartiera conmigo sus desgraeias v su
‘orfandad y tuviera en mi un amigo, un
‘“ hermano, un eompanero de infortunio.”
Delgado no s6lo sabe pintar la vida inti-
ma del alma, también ejercita su pineel, po-

Pefia, 17
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niendo & nuestra vista los cuadros més be-
llos-de-Ja naturaleza, ricos de luz y de co-
lorido 6 los no menos bellos gue nos repre:
sentan el hogarde una famili honrada
i Cnémtas veces nos conduce ~;»1 u’z'.‘w -‘5:1' hasta
Ia pobre y humilde casa de Rodolfo, para
que alli presenciemosla yida de su excelen-

plar santificada porel

te familia; vida ejem 0
trabajo y la virtud y purificada por el dolor

y laresignacion!

Las. dgseripeiones siempre iuteresiutes
con que frecuentementerecrea nuestro espis
vitn detienen & veces 1a aceibn de la nove:
ia, en guyo caso el piator perjudica al narra
dor ;pero el guelee, hechiz:
por la guavidad de

ofras por la pompa y magniilcencia del €5

S ALALTY] s B HTE TIOR
pectaculo, d 0 ¥ hal 10 slemprep

le la_fabulal
geonsejaria A
narrarg
yo, (ue

antoridady

I
Por otra parte cmpensa la

lentitud relativa ¢ won la rapides

R

del desenlance. Cnando el lector sigue eon
mis intensa atencién la marcha de los acon-
tecimientos, el nudo se desata por inespe-
rada manera, y el telon cae de improviso.

La solueién no por inesperada carece de
antecedentes: los tiene cumplidos en los
sentimientos de dignidad y delicadeza de
que ha dado Angelina freeuentes pruebas;
en su solicita caridad al asistir y consolar &
los enfermos, y de ella di6 clara muestra,
enando prodigé tan tiernos cuidades 4 la
tia Carmen ; en la versatilidad. de Rodolfo
la eual no se esgondia 4 nuestra profagonis-
ta: pero sobre todo, lo que expliea su con-
ducta es la elevaci6bn .y magnitud de su
amor; por el cual sacrifica su propia dicha
en aras de la de Rodolfo.

La novela, como se ve, no es fraseenden-
tal, ni docente ; su autor afirma que “sélo
aspira & divertir;'’ mas & pesar de que Del-
gado no alardea de profundo pensador, ni
de maestro y pedagogo de la sociedad, su
obra eserita sin intencién de ejercer ningin
magisterio, ensena mucho y muy bueno.
En ella, no s6lo hay elementos estéticos,
los hay también éticos; ahora bien desde el
momento en que aparecen tales elementos
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en la novela, cualquiera que ella sea, para
el lector no puede ser indiferente el uso que
de ellos se haga. Desde luego procura in-
quirir cudl es el eriterio moral del poeta,
euél el espiritn que informa 4 su obra, y &
qué cinones ajustan sa eonducta los perso-
najes gue mejor dejan trasparentar las doe-
trinas, tendencias y sentimientos del autor.
Este, sin intentarlo, 6 al menos sin decir
que lo intenta, forzosamente se ve en el ea-
so dé resolver gran namero de cuestiones
que les salen al paso & sus personajes; ¥
de estas cuestiones, unas seran religiosas,
otras morales, otras tal vez politicas; de
osta swerte sin pensarlo y aun sin quererlo
tiene que ser maestro en muchas y diversas
diseiplinas.

De- Rafael Delgado pnede afirmarse en
breve.sintesis lo que se ha dicho de Riehar-
son: “ensena al corazén humano & moverse
dentro del eirealo de la yirtud.)” En las pé-
ginas escritas por Delgado, alienta y vive
el espiritn eristiano, engendrador de tode
linaje ~de  bellezas artisticas, y con esto da
ejemplo-de nohle independencia y gavantia
de eriterio sano, amplio y elevado. Este
ejemplo es también 1til ensenanza.

La lectura de Angelina es ademis para

nuestro corazon balsamo consolador. Los
n\:odvl(;s de virfud que nos ofrece, ylos no-
bilisimos sentimientos que poune eu‘alguuns
de sus personajes, nos causan intimo gozo,
I:'l("r‘}lu"‘ COmo eso0s ]ll'l'\()ll‘]ji‘s son tan vero-
similes, que se confunden con pur;ouas red-
l\, adquirimos & robustecemos Ia convie-
ciébn de que el hombre no es siempre la
bestia humana aquejada de heredada € in-
carable neurosis, como se ha dado en ase-
gurar, sino un ser libre y responsable de
sus actos, que 4 veces puede acercarse al
dngel mismo, como ha dieho en alguno de
sus salmos uno de los mayores poetas bi-
blicos.

Si estas ensenanzas que se sacan de la
novela de Delgado no son nuevas, sif son
de gran provecho y consuelo, con lo cual
basta, para que ese libro; sea algo més que
una obra’de puro entretenimiento.

o




CARTA ABIERTA

SENOR DON AMADO NERVO

X

ESTUDIO CRITICO DE “EL BACHILLER.”




Sr. D. Amado Nervo,
S. (. 26 de Diciembre de 1895.
Presente.
May estimado y fino amigo:

U elegante y fecunda pluma ha pro-
| ducido recientemente una corta y
& hermosa novela que estdt llamando

la atencion, asi por su mérito_eomo_por-lo
inesperado y original del desenlace.

Los jnicios que se han publicado acerca
de ella, y la novela misma, convidan al es-
tudio de enestiones literarias y de Estétiea,
que en mi eoncepto son de subido interés,
aun cuando no tengan ya el de la novedad.
La impertancia de esas cuestiones me ha
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movido 4 eseribir el signiente estudio eriti-
co, cuyas deficiencias soy el primero en re-
conocer. Para ellas pide & Ud. indulgencia
su adicto amigo que atento B. 8. M —Ra-
Jfael Angel de la Pera.

El Bachiller protagonista de la novela,
tiene sus antecesores en.el estudiante de
Pfj.)i[zl J?'i/ir',"riz.., en el Padyre f;'lu'z't.‘ii(t’;- de Do
na Lz, y también en Bl Begto Oalasanz de
Justo Bierra. En todos ellos luchan dos
afectos: el anior 4 Dios y el amor & la mu
jer.

En los albores de su juventud, no fué ¢l
Bachiller muy creyente que digamos,y mds

de una vez, si bien pasajeramente, el amor
profano visité sa alma.

La meditacion de las grandes verdades
del Catolicismo, durante un retiro de nue-
ve dias, fué el reactivo que reveld las aspi-
raciones de sn espiritn, que no podia que-
dar satisfecho con el amor tornadizoy finito
de las creatmras. Seglin declaracién suya
“tenia deseo de ser amado. ...y necesitaba
“asfmismo amar; pero de tal suerte, que
“jamas el cansancio lo debilitase, ni lo he-
“lase el hastfo, ni el desencanto opacase Ia
““belleza del objeto amado,’” y no hallando
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fuera de Dios, ser que realizara semejante
ideal, ya sélo procuré inflamar su corazon
en el amor divino.

Al paso que los estudios teologicos le
mostraban las perfecciones infinitas del
Ser Absoluto y los incomprensibles miste-
rios del orden sobrenatural, su cuerpo, ex-
tennado por constantes maceraciones, uo le
era estorbo para que su alma volase en alas
del amor y de la contemplacién, hasta las
regiones de luz y de paz en donde mora la
Divinidad. Y allf, al oir la voz del Amado
sentia dulzoras inefables € inundaban su
espiritu deliciag gque al hombre no le es da-
ble narrar, y en eaya comparacién, todos
los goces terrenos no son al cabo, més que
vanidad de vanidades yafliccion de espiri-
tu. ; Gémo deseaba entonces que al fin se
rasgasen 165 veélos que le ocultaban & esa
Belleza, siempre antigua y siempre nueva,
objeto de todas sus ansias! jCuénto anhe-
laba desatarlos vinenlos que ligan el alma
al enerpo, para vivir en Cristo y morar sélo
con El.

Lios favores que Dios le habin concedido
en los principios de su vida espiritnal, fae-
ron tan crecidos, y tan intensas é intimas
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las dulzuras con que habia regalado su espi-
ritn, que por tentadores que fueran los pla-
ceres sensuales, los veneceria sin duda el
amor divino, y no podrian manchar la cén-
dida pureza de su alma, ni turbar el per-
fecto equilibrio de sus afectos.

Sin embargo, un dia se desencadena tem-
pestad deshecha, que da al través con la
bonanza y serenidad de su vida intima ; pe-
ro antes de rendirse & la tentacién vehe-
mentisima con que pone & prueba su virtud,
hermosa v apasionada joven, se arma de
valor heroico, y por modo doloroso y cruens
to, renuneia para siempre i funciones fisio-
logieas de la mayor importancia.

El Seminarista de la Pepila Jiménez, que
se desnuda Ja sotana y aeaba por formpar
un hogar, ofrece un desenlace més humano
que el del Bachiller, y lo mismo hay queé
decir del término que pong Don Juan Valera
al amor del P. Earique.

Median sin embargo hondas diferencias
en estos fres personajes. Don Luis, prime-
ro amante y después esposo de Pepita Jimé-
nez, no tiene verdaderavoeacion eclesifstiea,
ya que ‘‘en ella entraba por mucho el amox
“ propio, el orgullo, los inexpertos snenos
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i« ambiciosos del colegio, y el entusiasmo,
¢ més fanatico que firme."

Bn cuanto al P. Enrique, el caso s en-
teramentediverso, hasta pudiera decirse que
es diametralmente opuesto al de Don Luis,

y guarda alguna anologia con el del Bachi-

ller, 4 lo menos por lo que mira & la sio-
ceridad de su ascetismo.

El Padre Enrigue es un santo ¥ sabio
misionero que ha probado la Jegitimidad de
su yocacion, peleando las_guerras del Se-
for y triunfando de propias ¥ ajenas pasio
wes. En su noble afecto 4 Dona Luzno hay
el impnro sentimiento de torpe sensacion,
sino'la eandida, la inmaculada pureza de un
septimiento tan elevado y tan limpio que
deslumbra los ojos de su espiritu y no con
siente que vea el abismo 4 donde 1rremi
siblemente ira a parar. Con maravillosa
elocuengia describe el poeta el estado en
que sé halla el alma desolada del misione-
ro dominico, cuando al fin se da cnenta de
que es amor vedado lo que él siente por
Dofa Luz Hablando eon Dios, dice el Pa-
dre Eurique: ‘¢ Todo el randal de amor
¢ gque de su eoraz6u brotaba yque iba & Ti,
¢ Dios mio, no, jamés pensé en robértelo
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Yy guardarle para mi ; pero pensé con egois-
' mo en abrir cauce en mi espiritu 4 aquel
elaro, impetuoso y eristalino torrente, &
‘fin de que llegara por él & su centro.
¢ Nuneca sofié con ger el término de la en-
“rrera del raudal, sino con ser el camino
por donde sus limpias ondas se foeron
‘"'derivando, hermogeando el camino al pa-
- 80, y reflejando en élel cielo sereno y to-
“das las galas de la tierra, con més pri-
- mor reflejo y con mil veces més hechizo
* que en larealidad misms Mi indig-
‘ no caleulo ha sido desharatado; mi insa-
no sofisma se ha vunelto contra mi, yo
mismo he quedado envuelto en la red
‘'euntelosa gue habia tendido. Harto lo re-
*conozeo ahora. La concupiscenciadel espi-
" ritu es la peor-de las coneupiscencias s
‘ Hubo en mi afecto por esta mujer ung
* serenidad ¥ una limpi
‘sas. Me la fingi ef

24 harto engafio:
a, fantastica, intan-
‘ gible, como deben ser los ingeles ; inase-
*“quible darante Ja vid: al, eono /es
“ el cielo.”

Y como el Padre Enrig
afecto en log senos mis
razén, la lncha interna

1e escondid sn
inditos de sa eg-

titdnica v pro.
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dujo la enfermedad gue puso término a su

vida. El desenlace no pudo ser mas natu-

ral, pues 4 fin tan desdichado tenian que

conducir las angustias indeecibles que toriu-
raron al triste dominico.

{Qué pensar ahora de la tremenda peri-

i resuelve el Sr. Nervo el eon-

en el atribulado espiritu

1ién la sindica de inmoral y autiestei1-

oa v quién-de il6zica éinverosimils A mi

no me parecs que peque ni contra la Esté-
tiea ni contra la Légica.

Que la sana moral condena la conducta

y si el Bachiller hubiera concluido sus eur

teolgeicos, cuan 1o Llavd & esbo su desa-

48 Origenes es cosa que esta faera de duda,

S0D

{ yaciGa, habria sabido c6mo
v v . o - - N

antada
|

A1 S “rlang
algano 4 DS canones apostolicos conasna

al que tal hace, y la decldra homicida de sl

mismo y enemif » [o que Dios ha esta-
blecido. Lu exégesis catélie nesta por

San.Juan Cris6stomo, le habria dado 4 co

at

: Sl T P 3
i sentido del 1exto |I‘.A)ll‘
1

nocal ¢
! '1v‘;-) nor Orl-

\I| & L &

conea. ol enal aflod mis tarde, va con me

gengs, €1 euinl,

jor acuerdo, impugnd 4 ia secia de los Vn
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lesianos, los cuales ensenaban que los esti-
mulos de la concupiscencia privan de la li-
berfad; y que-para salvarse, preciso era ex-
tirpar el fomes peccali.

Spencer, colocdndose cn ofro punto de
vista, declara obligacion moral el ejercieio
de las funejenes fisioldgicas, sin exceso ni
defecto, y considera como inmorales las ac-
ciones qgue dificultan y con wmdis razén las
que imposibilitan cualquiera de las formas
de la existencia.

Pero tal vez todo esto lo-sabia Felipe y
quiza en el momento tremendo de la lucha
lo olvidé todo para no pensar sino en al
canzav la vietoria; 0 loque es mas cierto,
el peligro inminentede faltar 4 sus votos y
manecillar la pureza de su alma; le cansaba
imponderable terro

Ya en otra vez habia luchado con la ima-
gen tentadora de noa mujer hermosa, y Ile-
no de angustia habia acudido a'la Virgen
Inmaenlada; el poder de la oracién y su
fuerza de voluntad lo salvaron entoneces;
pero ahora el enemigo se presentaba mas
formidable’; ya no es la imagen, es la mu-
jer misma, que desatentada y loea de amor,
con el doble atractivo de su juventud y de
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su hermosura, ofrece & Felipe cuanto ella
vale, y no valfa poeo, en cambio de su eo-
razén. Su voz desfallecida por la emoci6n,
la tierna languidez de sus miradas, sus 6s-
culos candentes, sus ebiirneas y tiu'guutf_?s
formas quizi mal encubiertas, 1:.‘“‘:11}11111 des-
hecha tempestad en el alma del Jjoven asce-
ta, desapercibido en esos momentos para

una lncha inesperada y verdaderamente i
thnica. Y laego, la soledad que tan féeil-
mente concierta la voluntad de los amantes,
ladmposibilidad de la fuga, el tibio ambien-
te¢ de una tarde primaveral, la brisa impreg-

nada de suaves perfames, la pompa Y mag-
nificancia de la natao aleza, cireunstancias
todas propicias al amor, daban 4 la tenta-
c¢ién poder casi irres i Bu-dénde ha-
llar el estanque helado 6 el zarzal de pun-
zantes abrojos que Francisco de Asis hubie-
ra ofrecido por lecho & la desaténtdda Jjo-
ven! ¢ Da:donde tomar el tizén encendido
con que Tomés de Agnino la hubiera pues-
T-.) en foga ?‘ tO de qué habrfa aprovechado
la elocnencia diviua de aquel varén santisi-
mo que redujo & vida penitente 4 la misma

cortessna e soliciéa < i0idh :
cortesana que solicitaba su perdicién, si Ia

Pefia,~19
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enamorada doneella ni aun oid siquiera las
palabras del atribulado Felipe!

Ay ! todos los caminos le estaban cerra-
dos. Y la serenidad del espiritu, la paz in-
terior de su alma, los intimos goces espiri-
tuales que habia logrado en st consfante co-
munieacion econ Dios, la inefable bienaven-
turanza de nna vida mis angelical que hu-
mana, y mas que todo esto, la tranquilidad
de una conciencia exenta de pecado grave,
sobre todo contra la pureza que tanto ama-
ba. iban & desaparecer éun utl momento ; iban
& trocarse en efimero placer gensual que
después de conturbar su espiritu y manchat
sn alma, habia de hastiarlo y degradarlo,
convirtiéndolo de dngel en bestia; de vaso
de eleccién y templo del Espiritn Santo, en
vaso de podrednmbre y morada de Asmo-
deo.. Sin duda esias consideraciones que
sucesivamente ge habian ofrecido i Felipe
en sus Inchas interiores, ahora se le ponen
delante todas simultineawmente, y antes de
que hilito de fuego agosie y qUEME 1a, cin-
dida azucena de su pureza, antes también
de poner en olvido la promesa hecha i Dios
en ocasion memorable, hace el mayor saeri-
ficio & que puede someterse, para aleanzar

— 1A

tu triunfo definitivo sobre las sugestiones
de la carne. !
La: g T :
} u] wtoridad y el ejemplo de tan grande
1 A I i F A 1
lombre como fue Origenes, lo indujeron en
R I 1 Qje el
gravis . Rk .
gravisimo ¢ irreparable error, pero error
que va acompari 7
jue va acompanado de un saerificio heroico
wr el e y1ima e
[()Ll el ecumplimiento de un deber sin duda
I])l antor 1 . ; : » :
i al enty ndido; pero ese sucrificio pone al
aesc 210 1 ‘
lv. seabierto una alma rowmana, 6 m jor una
alma eristians ' ' Di %
alma eri tiana del tiempo de Diocleciano
o - » s I I | Oy
il irmoseada por la luz apagible v serana d
;]:.'“,.b 'A.~...-. ¢ e
“t eastidad y por los vividos falzores da la
e 277y > 3 1 3 ) . v
fortaleza y del amor divino. Y colocado e
esta t 2y wist 1 | e
o @ puuto de vista, pienso que si criterios
1losoficos opuestos condenan 4 una la co
i a1 :0n-
duecta del Bachiller, la Bstéti 1
i 3 ler, la Estética laabsuelve,
&t 3R { 1
y esto es lo que importa al artista
Si el Sr. Nerv bi :
e el Sr. Nervo se hubiera propuesto re
solver u I a1 . :
: ver un problema ético, vo co ifesaria de
. : 5 ) saria de
uena voloutad, quela solueién evai
misible; pero si i . )
. i-pero'si-tal hubiera sido-su-inten
:"‘ (-:“‘ ' . ‘] E i . wi BT =
to, ee que habria eserito una disertacién
antes que una novela.
‘
1o -e8 1 1
Cierto es que muchos piensan: que t
obra literaria hs i
} orari 1 de szer docente, 6 como
10y se dice, tendenciosa, v que g
0 produeeid g ) U toda novela
produceién dramética ha de ser un capi
AR~ L ’ =
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tulo de Sociologia 6 de Psicologia 6 de Eeo-
nomia Politica que resuelva en Liermosos
versos & en buena prosa, cuestiones graves
que filésofos ¥ pensadores profundos han
dejado hasta hoy sin solueion.

No puede negarse que si el poeta se sien-
te-con fuerza para ello hard bien en aco-
meter tamaiia empresa, realizando el mis-
cuit wtile dulci de Horacio; tampoco S ha
de negar qne en obras de puro entreteni-
miento pueden combinarse y de hecho: se
combinan elementos estéticos con elemen-
tos 6ticos, y en tal caso el novehista y el
dramaturgo contraen-el compromiso de re-
solver con acierto las'dificaltades ajenas &
sn arte, que les salgan al paso, por mds que

no-sean-de-la competencia del poeta; pero
1

yel
con todo esto, muy bien se con padece que

el fin principal é inmediato de toda obra dé
arte sea produeir la belleza.

Podrd suceder que una novela no- tenga
més objeto que deleitarnos, y si lo consigue,
desde el punto de vista del arte, sera pre-
ferible & novelas cientificas que tenganpor
intento divulgar la ciencia, intento nobilf
simo; pero que mfs tiene de docente y dis
déetico que de artistico.
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.( omo yo no tengo autoridad, nien esta
ni en ninguna otra materia, citaré & este
wonbsito 1 T : ] i
proposito lo que ensefia nno de los prime-
r0s eriticos y estéticos contemporineos. Di-
S S , R .
ce el Br, Menéndez y Pelayo: *
“dad trivialisima que
‘ libres del

‘e s.88 VOI-
los ;-__:z"lu:l'u.s puros y
: | arte valen mis estéticamente
que los géneros aplicados y mixtos; mu-

eho ':;:;'15 la poesia épica 6 draméties que

Ia d:.l;:x‘-liwn; mucho méis Ia poesia que la

UY';‘lt'l!'l:l O-a historias.amucho-més la no-
“vela que nada ensefia y reerea apacible-
‘““mente ¢l fmimo, que la novela que tiene
“ por objeto dar nogiones de Eeconomia Po-
“]itica 6 de Fisica 6 de Astronomia....”

En enanto 4 ensefianzas morales, no esta-
ran-foera-de su lugar, si brotan lespont{x-
neas del asunto, y seguramente en este sen-
:nl.n hay que entender lo que Vicher acon-
séiaba 4 los alamnos'de das musas: “Bus-
cad lo bello, que lo" bueno se os dard por
anadidura.’

E‘:‘f:a teoria del arte por el arte, en la cual
4-&1'1_]}:1 la prineipal defensa de la novela
del Sr. Nervo, deseansa & su vez en la dife-
rencia que distingue lo bello de lo ,’;m‘n;
pues si bien la Verdad, la Bondad y la Be,-
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lleza absolutas se identifican en el Ser In-

34 - = -
finito, consideradas en los seres limitados
se-diferencian-entre si, y sus conceptos son

radicalmente distintos. Necesito detener-

me en este punto trascendental, |
Falta lquien juzgue que es\ inmoral el desen-
1

| orgue no
lace del Bashilley, y por iumoral digno de
censura, v 10)es en efecto, como solueidn
dadalf un cago de eoncienvia; pero tal caso
no estivd discasiom; ni es-objeto de consul-
ta, ni hay una sola palabra-en la novela.que
justifiqne; i siquiern diseilpe lucondneta
del profagonista.

Lo que hay que deciiliv es st el deseulace

de “Bl Bachiller,, viola los cdnones de Ia
Estética ¢ bien satisface 4 las exigenecias
del “arte: Para ello proenremos fljar-los
conceptos de bondad y de belleza, y veamos
cudl es el fin que toca realizar al arte y lo
que racionalmente hay que exigir de &)

No se me esconde que estéticos como Jung-
mman y Mild y Fontanals no aciertan &
eoneebir lo bello sin Jo bueno; sin embar-
go, otro esel sentirde grandes pensadores:
Santo Tomas en diversos lugaves de sus
obras ensena que “‘entre lo bello y lo bue-
“no hay diferencia racional; que lo bello
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« mira & la facultad c-,g_rxlmcitivzt, y lo bue-
“ no al apetito.” Lo bueno es lo que todos
« apetecen y tiene el cavicter de fln ; de don-
“ de se signe que sélo con su posesion se
“« aquieta el apetito; mas tratindose de la
« belleza basta su vista y conoeimiento, sin
o necesidad de sn posesion, para que el ape-
« tito descanse en slla. Finalmente, la be-
‘ lleza es la claridad, la debida proporeion
« y el resplandor de Ia forma.”’ De toda es-
(a doetrina se infiere también que las eSS
bellas sevim aprehendidas-por la aente ¥
estas cosas bellas serdn intelectmales unas
y morales ofras. Algunas seran pereibidas
por la vista y otras, finalmente, por el oido,
porque s6lo estos dos sentidos son represen-
tativos, y por esto hay colores y sonidos
bellos ; pero no olores, ni sabores que 8610
serfn.gratos O desagradables.

Veamos ahora como se produce alguno de
los diseipulos mis insignes de Santo Tomés
de Aquino, de esla inteligencia procer, ou-
yos rayos nos iluminan al través de 1a Edad
Media:

Pr. Joan de Santo Tomés, dice que “la
- disposicion artifiiciosa 6 artistica es del
¢ todo independiente de la rectitud ¢ inten-
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“cién de ia voluntad y de la ley del reeto
*“vivir,’” gqne ¢ el arte no depende en sug
“reglas de la rectitnd de la bondad y por
f eso-no atiende & la rectitud dela obra, si-
““1no f la bondad del operante.” De aquf
nunea se podra colegirgne hayan de aplan-
dirse las 1ntemperancias'de los artistas que
ponen su arteal servicio de las pasiones;
pero i se econducen malcomo hombres, y
por ello son merecedores de castigo, esto
no destraye los elementos, bajo otros con:
ceptos, estéticos, que pueden haber puesto
en sus obras. Todo esto 16 condensa el Sr.
Menéndez en poderosa sintesis, dieiéndo-
nos que son igualmente falsas en el terreno
racional 6 légico estas dos proposieiones:
‘! buscando lo bello, encontrarés lo bueno;
““ buseando lo bueno encontraris lo bello.”

Bstablecida asf'la teorfa del arte por el
arte conguistada la independencia de éste
y asegurada’'su finalidad propia, el drtista
se servird i veces de elementos que no apro-

bard el moralista; pero que tampoco censu-
rard el estético, si por ventura conducen al
fin inmediato del arte que es producir la be-
lleza. ;En este caso se halla la novela del
Sr. Nervo? Creo que i, Si fijamos nuestra
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atencién en el protagonista, se desenbre en
é] una alma que purificada por el estudio y
por el amor divino, por el eultivo de la Cien-
cia y por el amor al Bien, vencs y domina
f su parte inferior, mar tempestuoso en
donde se agitan todas las coneupiscencias y
tamultiian las pasiones desmandadas. En
tanto, la parte superior de su espiritu es re-
gién serena de paz iluminada por los fulgo-
res de la virtud y de la eiencia : en ella reina
el concierto de los afectos, el eguilibrio de
las facultades yla quietud del alma, cosas
todas que constituyen la belleza moral. Este
linaje de belleza tampoco falta en el acto
no esperado con que el novelista desata el
nudo de la fabula, pues sivisto objetivamen-
te ese acto es inmoral, repugnante y dolo-
roso, considerado subjetivamente es el sa-
erificio’llevado hasta el heroismo por lo que
piensa el protagonista que es el campli-
miento de su deber ; masnadie podré negar
(ue tal sacrificio y tan gran trinnfo es cosa
hermosa que arrebata nuestra admiracidn.

Y aqui’ conviene recordar/lac diferencia
que Taparelli establece entre el concepto de
belleza moral y el de acto bueno, “*porque
¢ hay inmensa distancia entre la estéril ad-
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‘ miracion que nos inspira la forma del ae-
{0 bueno realizado por otro y el cumpli-
‘ miento.voluntarioy libre de la ley mo-
¢ pal’? Bo niestro caso el acto que disen-
timos es una violacion de leyes divinas y
humanas; pero la intencion que lo infor-
ma ¥ las eiveunstancias que lo rodean, ¥
que ya estin puntnalizadas constituyen su
forma y esa forma es”tal, que congquista
nuestra admiracion mds entusiasta por nna
almaen quien la fortaleza y la castidad ema-
lan ¢on el amor # Dios y al deber.

Y aqui debo anadirqae me rindo 4 la ob-
servacion heclhia por un literato muy distin-
guido. Piensa este notable eritico gue la es-
cena final de FL Bachiller es algo naturalis-
ta y como seguramente mi amigo 0o perte:
nece i esta eseuela, juzga que habria ganado
el arte, si tal escena se hubiera suprimido:

Yo también ereo como él, que no hay ye-
los bastante densos pura ocultar cuadros
que no son ni para vistos, ni para imagi-
nados. Esto no quiere decir que el antor s€
haya producido de un modo ineonveniente;
al contrario, lnego se advierte qué empeno
ha puesto, para no faltar ni en un éipice ila
decencia y al decoro; pero el desenlace de

que hubiera

Ja novela es de tal naturalez
sido mejor significarlo por un eufemismo

que representarlo en un ena 1ro naturalista.

Parece que es del mismo gentir el Sr.
Prias y Soto, segan lo da & entender en un
elegante y notable juicio crifico que sobre
El Bachiller publicé haee algnnos dias. Por
mi parte, aprovecho esta oportanidad, para
!‘a'l,n'lfl‘ 10 que ya l| y diecho en este modes-
tisimo trabajo: que nunea serd licito sacri-
fiicar la Moral al Arte.

Aunque ln novela es muy coru, dentro
de tam reducidos limites, el autor da en
alla claras muestras délo que puede hacer
en-esté género.

Sn talento obgervador ¥ su fuerza de con-
cepeioulo ponen en aptitud de crear carac:
teres bien estudiados y dibujados con pulso
firme y seguro.

l3h brave didlogo sostenido-entre Felipe
y su ti0, enando éste persnadeal Bachiller
de la necesidad que tiene de pasavalgin
tiempo en el campo, descubre en el tio un
conversadordelicioso y en el Sy, Nervo nota-
ble maestria para hacer hablar & sus perso-
najes.

Mucho queda afin que decir sobre su in-




teresante novela; pero seria abusar de Ig
paciencia del lector afiadir una sola lineag

lo ya eserito.

Veo don gusto que ha recibido ya el Sr.
Nervo merecidas y calurosas felicitaciones;
es de esperar queellas lo alienten y estimp-
len, y que muy pronto enriquecerd la lite-
ratura pafrin con nuevos y opimos frutos
de su bien cultivada-inteligencia.

PROLOGO

“MURMURIOS DE LA SELVA.’
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(Y STE libro que publiea el Se. D. Joa-

@ quin Arcadio Pagaza con el titalo po-

o=\ 0o ambicioso da ENSAYOS PorTICOS,

produeiri, Segiin yo pienso, dos grandes
bienes : havh renacer la aficién & Ia poesia
pastoril, poco 6 nada eultivada, ¢ingpirara
ol Qeseo de conoear las grandes madelos de
las literatnras griega y latina.

Con insistencia se viene diciendo por eri-
ticos de nota que pasé ya el tiempo de la
poesia bucéliea, y que no se gseucharin mas
el caramillo ni la avena que Titiro ¥ Meli-
beo tafieron en dias lejanos & orillas del
Mincio.
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Hasta ge ha llegado 4 ensefiar que si la
poesia bucblica ha de volver & nueva vida,
es-necesario romper los mocldes antignos,
aguellos mismos en que vaciaron Tederito
v Virgilio ]z‘.q mfis. bellas creaciones de sn
numen,  Mas o spetable quien
ha prrr'll:..'-vzlvlu estasentencia, creo que gs
licito apelar de ella ante el tribunal de erfs
tica mfs sana y de gusto més acendrado. No
es doetrina incontrovertible la que ensefia
que no son ya del dominio de la j
asuntos eantados en
se pare la consider
pasan las escenas de-la vida cam I"\'I'*'-; ya
se mire §-1os personajes que en ellas fignran,
6 bien & los sentimientos que los mueven,
siempre ..mhu dar euerpo y realidadyi. bes
llezas de prin ta que apacien-
ta su espirita con la contemplacién de la
Naturaleza.

Pl sosiego de los campos, la serenidad

las floves, ¢l eanto
1o uprvmhdo de las aves, .'\e“l'a‘ul randal inex-
hausto de inspiracién de donde manen &'l
continua la dulce paz del alma y la plécida
alegria. ;Y quién negard que todo ello fer-
tiliza & los ingenios, que por inclinacién de

del cielo, la fragancia de
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s estrella han nacido para cautar la vida
tranquila del campo? Sin embargo, algunos
criticos malhumorados reputan este linaje
de poesia frivolo y baladi; ofros, ahondan-
do mas en esta euestion, juzgau que el poe
ta ha de ser intérprete de las ideas ¥ sen-
timientos reinantes en su époea; y que ‘ta-
les ideas y sentimientos si Bien se hallan
en todos, no tienen en todos la claridad, in
tensidad y viveza que en la wente inspirada
del poeta, foeo & donde convergen los ha-
ces de luz que parten de ofras inteligencias
menos favorecidas. De donde se¢olige que
el poeta ha de darles forma, y que de esta
esdneno exclusivo; mas por lo qie toea a
la materia, tfene que wvecibirla segin sn
grado-de universalidad y traccendenein; va
de la humanidad, ya de suraza 6 bien de sn
nacifn, y aun Kabra casos en que el asunto
escogide tenga ¢olot todavia més local.

no se atempera 4 lasexigencias delos tiem-
pos, y si su lira produce sones desusados,
nadie querrd cirle, 6 uo serd, eomprendido
cuando por ventura hayit alguien que le es-
cuche. En este caso piensan muchos que se
halla el poeta buedlico, que coeufa edmo
pastores que viven sélo en la fantasia, can-
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tan sus amores, {loran la muerte 6 los des.
denes de su amada, O bien compiten en al-
ternado-canto, y apuestan como p emioal
vencedor, quién un vaso 6 unacopa, y quién
upa ovela O un eayado

Se diceasimisnioue el asunto es tan po
bre, que-a poco gqueda ya agotado, y por

cortas-que sean Jus produceiones de este gé-

nero, resultan mondfonas; v sus antores se
ven ex. el dasp, ya node imitarse, sino dé
copiarseanos @ ofrog-Hin embargo, no son
tales estas considerfiviones, que nosantori
cen & rehmgar 4 lo& poetas buedlicos un lu-
oar ent ol Parnaso: Las églogas ¥ los 1dilios
son verdadera puesia, y niel trangeurso del
tiempo, ni la-Tnudanza en tendencias, ‘afi

. 1
ciones v gustos, podrin destruir lo.belled
inferng y esencial que hay en esta clase de
composiciones ; porque no es la belleza al-
go puramente, subjetivo que varia [eon el
sentir de Tos hombres; si usi fuera, nadd
habria verdaderamente bello, toda belleza
seria relativa; y.asi como de no aceptar uud
verdad absoluta és necesario negarlas todas,
v de no admitir una bondad absoluta, €8
i'!'* ¢iso negar todo bien; de la misma suer

te. de no confesar la existencia de una be-
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lleza eterna y absoluta, de la cual son par
ticipacién é imagen todas las cosas bellas,
serd jenester conceder que nada hay real
é intrinsecamente hermoso. El universo en

tero con gus armonias maravillosas y sus
leyes imperturbables, es la expresion y la
realizacion de la idea de su artifice, idea que
debe considerarse como prototipo invariabl

de la belleza,

La belleza outologiea, que es esencial-
mente objetiva, es inseparable de la verdad
v de la bondad. En el orden intelectual no
os bello lo gue no es verdadero, y en el or-
den moral tampoeo puede ser bello lo que
es intrinsecamente malo. El errer y el mal
gon deformidades cque no gompadecen
con la belleza. Ea el Sér Absuluto, Verdad,
Bondad y Belleza son cosas idénticas; siu
embargo, esto no obsta para que sean dis-
tintos sn conceptos y para que correspon-
dan & facultades distintas dg nuestro espi-
ritu : entendemos lo verdadero, amamos lo
bueno y nos gozamos en lo bello.

Los/griegas; signiendo sin duda lag doe-
trinas de Platon, emplearon como sinénimos
lag voees kales bello y agalos bueno, y aunde

las dos formaron una sola kalokagalon; por
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lo que mira & la verdad, es cosa universal-
mente reconocida que sin ella no hay belle-
za. Sin embargo, Ronssean peusaba que lo
Lello es'lo que no_es. La autinomia que se
advierte e-‘m.rr- estas dos doetrinas, nada
mas es aparente. Aungue en el mundo real
hay 'bellezas que contemplamos arrebata-
tlu; de admiracion, no-estin exentas de de-
fectos: mas alla de lo real estd lo ideal, y
Io ideal es el tipo de la perfeecion en eada
orden de cosas. Esministerio del arte puri-
ficar la naturaleza de todas sus imperfec-
ciones, y después de purificada, hermosear-
la~y magnificarla. Acontece en el orden
pstético lo-mismo que en el geomefrico; la
verdad no existe-fuera del espiritu, esta
dentro de ébs no es verdadero eirculo el que
ha constraido el artifice, sino el que ha con-
cebido y definido el gedmetra; y de 1a miss
ma snerte el tipo de la perfeecion; que es la
verdad estética, no s¢ ha de buscar en el
mundo real, en donde se combinan, y mez-
clan y entreveran lo bueno y lo malo, lo bello
y lo feo, sino ed las ereaciones del genio, d
eomo ensena uno de los mayores eriticos mo-
dernos, en la vida y desenvolvimiento del
espiritn. En este sentido, lo bello es lo que
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10 es, lo que no existe en el muundo real ; pe-
rogue vive con vida maravillosa en el mun-
do de las ideas, cuyos horizontes son mds
extensos y estiin ilaminados por lnz més vi-
va y més casta. En este sentido puede afir-
marse que la verdad que el avte busea y ha-
llada intenta realizar, vo se encuentra en
lo real, sino en lo ideal ; pero lo ideal no es
lo quimérico, ni lo eontradietorio, ni lo in-
coneebible. Los Ambitos inmensos del ideal,
dentro de los enales vive ¢ impera el arte,
estin limitados por el concierto y armonia
que ha de haber entre lo real y lo ideal,
pues lo segundo no destruye & lo primero,
antes lo acendra y lo ennoblece, eorrigiendo
las imperfeeeiones inherentes 4 lo bello na
taral, que descubre y senala Hegel en su
profundo tratado de Estética. El ideal que
coueibe el aviista es snpevior al mundo real

al cnal perfecciona y embellece ; pero muy
inferior & la Realidad Infinita 4 la enal ja-
mis podri aleanzar.

.03 g!':lll'lt“' ideales gon l)l'n])iv(]:lil exelu
siva del genio; son f manera de ravelacion
que los espiritus privilegiados reciben de
la inteligencia suprema durante arrobos
inefables. Mas como los ideales humanos
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al eabo sd6lo son ]':n".:wip:wi(m § cono fenue
reflejo-del ideal soberano, varia su grado
de perfeceidn con el ovado de luz, de inten-
sidad y elevacidn que le comunica la inspi
rheton individual | que no en fodos puede ser
la misma. Platén, en uno de sas difilogos,

que fradace en parte el Sr, Menéndez Pela-

yo en su_admirable historia de las Ideas
[istétieas en Fspana, ensena que las mejo-
ves obras humanas ‘‘s6lo se hacen por cier-
(to faror, mania ¢ delirio que los dioses
¢ gos infunden.!” Y segiin €l mania €8
tarmahién la inspiracidn poética que ing-
sotruye 4 los venideros de los hazanosos
« acontecimientos” de los pasados. Quien
c/gin ese faror se acerque al umbralide las
¢ Musas, fiado en que el arte le havit poeta,
verd frustrados sns anhelos, y compren:
- deri eidn inferior es su poesia dictada
¢ por la prudéncia fi ta que procede del ‘fo-
ror concedido & nosotros por los dioses
inmortales para nuestra mayor feliei-
dad.”

Las obras de arte entre las enales ha de
contarse la poesia, tomaun su belleza, 1m0
s6lo del ideal de que son trasunto; sino de
la perfeceién con que han sido ejecutadas,
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y del instramento que ha servido para la
ejecucitn. Esta diltima se reputa perfecta,
eufndo copia fielmente al ideal, y por esto
piensan mmchos qune en Ias -i‘:-:.“lﬁ‘ de arte
la belleza estriba en la imitacién. Pero
aunque es muy intenso el placer que nos
proporciona la imitacién perfecta, no ¢on
siste en ella la quididad ¢ esencia de lo be-
110, es 86lo el medio de trasladarlo al mun
do del arte.

{Mas quéideal ha realizado la poesia
pastoril, para asegararse juvenfud peren-
ne y eterna hermosura? Bien considerado
este género da poesia, =e advierte (ue el
mfs importante de sus elamentos estéticos
es un elemento ético, es una espeeie de so-
frosyne que-éonsiste en el equilibrio casi
perfecto de afectos y pasiones hasta don-
de lo sufre el ideal humano; porque no ha
de eréarse tampoco o ideal que destroya ¢l
concepto de hombre, ¥ que por esto mismo
venga i seralgo quimérico y contradictorio!
Tal equilibrio vaacompanado de esa ecuani-
midad que resulta, no'tanto del femple ele-
vado del espirita, cuanto de la tranquilidad
de la vida pastoril, raras veces expuestaf
grandes mudanzas como las que llora Me-




— 168 —

libeo, desposeido de su heredad por un bir
baro soldado. Con la ecnanimidad van jan-
tas la serenidad y apacibilidad de dnimo, y
un 2ozo suave y-delicado que labra la dicha
de esa vida, CIyos dias eorren felices en
medio de oenpagiones campestres y de ino-
centes pasatiempos. Téngase ademis en
cuenta que de ordinario andan concordes el
estado del dnimo y el de la naturaleza: no
hay grandes tempestades ni en el alma de
los pastores, ni en sn-eielo azul y sereno;
las clavas y tranguilas aguas de los arroyos
semejan la limpieza y tranguilidad de su
conciencia, y-la belleza de las zagalas eom-
pite con-la de las flores, y aun le hace ven-
taja. Esta armonia-del orden moral y del
orden fis‘i(’-); esta l'ill'l"fﬂlk}[lt‘h"u“iﬂ entreel
estado del alma y el de la naturaleza, reang
en feliz consorcio dos Ordenes de bellezas,
que juntas forman el ideal de la felicidad
por todos anhelada, y fal armonia, segin
pensadores profundos, es el gello que dis:
tingue 4 una obra de arte.. EL poeta bucli-
¢0 que eanta los goees purvos y sencillos/da

este género de vida, prodaee notas gue es:

ecuchan fodos eon fraieion inefable, porgng
llevan la pazal espiritu, y coneie rtan el almg
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agitada por pasiones tumultuosas. §Quién
no habri codiciado en medio de los place-
res 6 de los sinsabores de grandes ciudades
y de cortes fastuosas, el retiro y sosiego de
los campos? ; Quién no lo habri envidiado
al esenchar la lira del poeta venusino, que
viviendo en la cindad por antonomasia y
en la eorte del monavea mis poderoso de la
tierra, llama feliz al agricultor que labra
con bueyes propios los campos heredados
de su padre? No hay que distinguir.ni de
tiempos ni de lngares, para afirmar sin te-
mor de ser desmentido, que la poesia pas-
toril siempre ha satisfecho una necesidad
de nuestra alma, y siempre “ha eorrespon-
dido & algrin estado general del espiritu.”
Pero.esa necesidad nunea se ha sentido
tanto eomo en nuestros dias. Hoy que todo
género de actividad agita el espiritu y lo fa-
tiga hasta agofar su energia; hoy quelain-
teligeneta apura todos sns recursos para po-
ner én ejereicio y aprovechar por maravi-
[losos progedimientos las foerzas de la na-
furaleza por largos siglos ignoradas 6 ape-
nas vislumbradas; hoy, por fltimo, que
todo linaje de pasiones, y mayormente las
politicas y religiosas, conmueven honda-

reja~t
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mente y sacuden con desusada violencia to-
do nuestro gér; hoy, sin duda, necesitamos
mfs que ninea de un género de poesia e
ponga en unestro espiritu afectos trangui-
los, séntimientos tiernos ¢ imfigenes risue.
nag, y que tenga eficagia para devolver al
alma, siquiera sea momentfineamente, la
paz tnrbada por tantas y'tan diversas cau-
sas de agitacidn, proporciondndole algunos
instantes de reposo después de rndo y ata-
noso frabajo.

Los poetas bucélicos més admiradosy
miis imitados han pasado suvida en las Cor-
tes de 1os reyes & en medio de log campa-
mentos+ asordados @ veces por el estruen-
do de las armas y rendidos & su peso, y i
veces regalados con las delicias de nna vi-
da muelle 6 hastiados de intrigas coriese-
nas. Sin duda sintieron la necesidad de
respirat ambiente més puro, y en la poesia
eveada 6 cultivada por ellos buscaron des:
canso & su espiritu fatigado y honesto es
pavcimienfo, (que remediase In iesazén
desconsuelo que dejan placerss demasiado
intensos, aunque fugaces. Asi vemos que
Tederito florecié en Siracusa y canto la glo-

ria de Ptolomeo; Virgilio vivié en la corte
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de Angusto; Calpurnio en la de Dioclecia-
no: Tasso fué llamado por Alfonso 11 de
Ferrara; Figuerca y Garcilaso signieron
las banderas de Carlos V; Meléndez Val-
dez figurs en el reinadode Carlos Ty Ma-
dame Deshouliers en el de Luis XIV.

Ni se han de tenér por indignas de la poe-
sin agquellas escenas casi infantiles, que no
han vaciladoalgunos en llamar verdaderas
inépeias. Porque mo es inepeia poner de
bulto la inocefeia, el candor, lasencillez
y/pureza de almag incontaminadas y lim-
pias, tipos de belléza moral Y esto sin

eontareon que la nareaeion de tales hechos
no esth desearnadu y eseneta, sino hermo-
seada con imagenes y deseripciones gue dan

al asunto una entidad que por s1mismo no
tenia  De esta suerte, si dos pastores riva-
lizau en el eanto, apuestan objetos que son
maravillas de arte yeuya deseripeién nosde-
leita; tal exla que hace Tederito de nn vaso
en uno de sus idilios y la que presenta Vir-
gilio, thmbién de vasos, en su Kgloga 111

Cierto es que las escenas'de la vida pastoril
no ofrecen aquel interés que despierian
el conflicto de las pasiones y lavariedad
casi infinita de lances enya exposicion sus




pende el dnimo y mantiene viva la atenciong
mas cabalmente éste es el mérito de la pog-
sia buedliea nacida para solaz y sosiego del
espiritu, y no para estimnlo de pasiones des:
mandadas, ni para esfuerzos de atencién que
fatigan Ia inteligencia. Los sucesos cuya
urdimbre forma Ia vida pastoril son sin em-
bargo poéticos, con tal de que sean tratados
poéticamente. “La poesia, dice el profundo
‘“.eritico ¢ inpigne humanista D. Mignel
‘“ Antonio Caro, es una manera ideal y bes
“lla de concebir, de sentir y de expresar

“ las cosas; por manera que la esencia de

“la poesia es siempre una misma, si bien
‘la esfera en que se ejercita es inmensa.

‘ Cada género de poesia es la aplieaci6n de

las facnltades poéticas & determinado cams
po; por lo cual no es razonable fallay
que en el siglo presente 6 en el futuro &g
ha de cultivarse sino tal género de poe:
* #ia, la cientifica v. gr., pues no hay mofi:
vo para estrechar ni loealizar la jurisdie-
eibu del poeta: Buena fad, es y serd sient
““pre la poesia, siendo poesia.’’ A idéntied
conelusion llega el Sr. D.Juan Valera, que
pone término & profundas y luminosas cons
sideraciones con estas palabras: “Infiérese

— 173 —

“de ﬂ-[Hi que todo asunlo es lw'"ti('u ¢omo
“ pase por el prisma hechicero de la poesia,

“eomo le trate poéticamente el poeta.”

Tales enesnanzas consuenan eon las doctri-
nas de Hegel. Este profundo pensador di-
ce: “Blarte que se expresa por la palabra,
va se mire 4 la substancia, ya 4 la forma
;lv las representaciones, abarca un campo
inmenso, mis vasto que el que pertenece &
las otras artes. Todos los objetos del mun-
do moral y de la nataraleza, los aconteei-
mientos, las historias, las azciones, las si-
uaeiones fisicas y morales entran en el do

minio de la pogsia y eévnsienten ser tratado

por ella,”’ Y hablando mas partienlarmen

te de la poesia descripiiva, ensena en otro
lugar, que ofrece mayor intevés cuaundo
acompana sus cuadros de la expresion de lo

sentimientos que phieds excitar el espec-
taculo de la naturaleza, la sucesion delas
horas del dia, de las estaciones del ano, 6
una colina cubierta de drboles, nn lago, un
Arroyo que murmura, un cementario, una
aldea agvadablemante sitiada, én fin, una
cabana. Admite, lo mi que el poema
diddctico, episodios que le dan una forma
mis animada, particularieente cuando pin
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ta las emociones y sentimientos del almay

una dulce melancolia 6 pequenos incidey:
tes tomados de la vida humana en las esca-
uas inferiores de la existencia. Finalmente,
para que un asunto sea poético, quiere He-
gel que sea presentado artisticamente porla
imaginacion, y que la expresion poética aigs
da 4 la inteligencia del objeto una imagen,
que aleje Ia comprension puramente abs-
traeta; y ponga en su lugar una forma real
v determinada. Asies ¢omo los vedaderos
poetas han rodeado de encanto indefinible
ineidentes insignificantes de la vida pasto-
ril, 6 heehos tan comunes que a la conti
nua se verifican. yQué suceso habra de me-
norfraseeudencia que la pérdida de un
manso? Yosin embargo, ha dado asunto @
uno de los sonetos més bellos que se hap
escrito en lengua castellana. Asi tambiéy
nada hay mds comnn gue llorar 1a muerte
de una persona querida; pero no es comin
expresar tamana pérdida, con el hondo seén-
timiento de amor y de ternura que muestra
el pastor Nemoroso enando prorrumpé, en
estas quejas
“pQuién me dijera, Elisa, vids mia,

HCuando en aqueste valle al fresco viento

¢ Anddbamos eogiendo tiernas floves,
#Que habia de ver con largo apartamienio

rro fin 4 mis amores?’ (1)
Tampoco ha de pensarse que la poesia
I'Il-\'lkil'il es [ur}_il‘\' de asantos y de f'ii'lllf:.‘-
Por moun6tona que parezea la vida del
campo, pueden variarse in Jefinidamente los
cnadros de la nataraleza, y los incidentes

que nacen de las pasiones, alectos e Intere-

1 1 3 " asi | hi
ses propios-de los campesinos. Y asi lo ha

heeho Gesner entre los modernos. Bli lilio
X VILI de Tederito, las ‘l‘.:_(lw,‘;lﬁ v y

Virveilio, asi eomo los cantos fanebres de
Bion v ¢l Aminta del Tasso, prueban que en
este L:éuvl‘n de poesia caben asuntvs de muy
diversa fndole.. El poera siciliano cauta. la
oloria de Ptolomeo ; Virgilio con acento pro-
‘fn’-lil'-\ v con tono ditirambieo anuncia que al
zui\‘mi:m«-utn de nueva progsunie bajada
del ¢ielo, va 4 mudarse la haz de la tierra
v & renacer la edad de oro por todos suspi-
rada. No hay, pues, razén para proseribir
un género de poesia, que, cnando menos,

r H rheervacid . T VOrgos que
711 He tomado esta observacitn y los versos qu

la comprueban de un discurso pronunciado en la
o Ji l’ A g i :

Real Academia Espafiola por el Sr. D. Antonio Ma-
ria Segovia.
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tiene el mismo derecho que los otros, para
ser aceptado ecomo una de las manifestacigs
nes s genuinas del arfe, y como ung
de los medios més apropiados para realizas
Ia belleza por-medio de la palabra.

Entre nosotros yen nuestros dias, poefas
insignes-hau consagrado 4 él sus ocios, end
riqueciendo la literatura patria con joyas
de muy subido precio. Uno de ellos es
Ipandro- Acaieo, que ha puesto en nuestr
lengua los buedlicos griegos: No soy quies
pueda tasar el mérito de esta version elogias
da dentro y fuera de la Repiblica por lo8
proeeres de la Literatura ; tampoco seria estg
la ocasion oportuna de avalorarla. Otro poes
ta bucélico es Pagaza, autor'del presents
libro, en donde hay versiones parafristicas
y traducciones fieles; hay asimismo. imitss
ciones y hay poesfas originales.

Pagaza, por su natural mismo, ha'nacido
para admirar y amar la naturaleza y gozar-
se en sus bellezas, y por esto sn vena poé
tiea corre siempre fheil, riea y esponténea,
Su poesfa et poesia de veras; no es postiza
como esa que se hace consistir en adornos
sobrepuestos y en afeites ret6ricos. Siente
amor intenso & la naturaleza, la observa

=T =

Cast’ con la misma atencidén que el natural
lista, eomo si quisiera desenbrir no sélo
sus bellezas, que es lo que el poeta busea,
sino sus més recénditos secretos y sus leyes
més oenltas. Y como largos afios de su vi-
da ha pasado en la soledad de ios CAIPOS,

ocupado en eonducir su mistica grey § pra
|

dos donde reina perenne primavera, s

ta-
rea enofidiana ha sido la observacion pro
funda de la nataraleza, la confemplaciéon ex-
tatica de sus bellezas y el estudio del cora-
z6n humano afin no contaminado por el re-
finamiento de npa eivilizacién sensual. ni
pervertido por las demasias é intemperan-
cing de una ciencia tan desereida como so-
berbia,

Y grandes ensefianzas ha de haber lo

zrado en el sosfego de su retiro, enando en

st bellisimo romanee & Liranio exelnma:

QJue's
No aprendi lo gue

En ostos eampo

En cada fuer
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Remeciéndose despliega

Sus pétalos, alardeando

Pesn fraganeia y belleza

Y quejensudario 4 la tarde
iy

S propias galas se truech

Y vieno-6l aura gimiendo

De su'tillo s deponering

4
i
|
i

a hievha gne

i e
Y en eadln fromda qus
L.."ZI'.I:AH, encueniyo mo

Dereflexioneés muy 1

Asi es que la natnraleza le hia proporcio-
nado el asunto 6 materia de sus obras pod-
ticas ;su numen ha hermosendo y perfeceios
nado ln(ll'.n‘ en ¢l mundo real no era acas
pado ni perfecto, y cinendo sus sienes cou
las fnfulas sacerdotales del vate, ha puesto
ol oido 4 las revelaciones que vienei de lo
alto, para iluminar ¢ inflamar.al alumng
favorecido de las Musas. S educaeion li-
teraridventeramente elisicn trasmitio fsns
produceiones el espiritn virgiliano que les
da color y vida, puso en ellas elegancia
de estilo, frase pintoresca y dicaton ried,
limpiay eorrectd.

Piguran en primer lugar en este libro
las versiones de las diez églogas de Vir:
gilio, algunas de ellas son fieles y algns

4} .
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también para que la interpretacién sea fiel
y feliz.
Claro-esta gue n

versionos litérales que en las aulas se ha-

y se habla aqui de lus

cen de lad crestomatins griegas 6 latinas;
énellas el profesorno se aparta un panto
de la/ Significacion literal de eada palabra,
porque-sn inténto Mo €s deseubrir las be-
llezas literavias de los 1rozos escogidos de
antores clisicos: sino ensenar la fiel corress
poadencia entre los voeablos y n100d1smo3
griegos v latinos, y los de lalengua nativa.
i'n:llum. satradnee de esta suerte, snele sn-
ceder que desaparece el pensamiento intens
tado por el autor, Ve rificindose :ll‘[nvlln‘d‘u
que simma fides, swmma est infidelitas. Trés
tase aqui de aquellas otras, VerSIONEs que
son fieles no tanto & la letra, cuanto al pen-
samiento, al sentimiento y & la 1MAZEE;§
que-fienden A la imitaeicn del estilo y il
reproduceion de una obra de arte: Kmpres
sa ardua que poeas veces Se Jleva 4 bnen
término, pues como dice Cervantes, citado
por ('aro. ‘*los 1ibros de versos traducidos
¢ punea jamas llegarin al punto que ellos

¢ tienen en su primer nacimiento.
Mucho se ha disputado sobre si {ales li-

bros se han de tradueir en prosa 6 en verso.
La prosa permanece més fiel al pensamien-
1
|

to, porque arrimiundose 4 la letra mds de
lo que puede acercarse el verso, conserva
integra ¢ casi integra la substancia del ori-
ginal; al paso que el verso sacrifica & las
exigencias del metro algunas ideas y pres-
ta al antor otras que nunea estuvieron en
su mente, sibien se desprenden ficilmen-
te de las que expreso.

Fn antbas versionesysisonbuenas, puede
aonservarse la freseuray eolorido de laima-
gén, y la imagen os la forma inferna de la
¢nal reviste el poeta las ideas abstractas y
105 conceptos universales ; perosi la version
se hace en prosa, desaparece aquella forma
externa, que consiste en la-dieeidn’y estilo,
en la cadencia y vitmo propios de la poesia.

Por lo que toca & las versiones parafras-
ticas; deben mirarse mds bien como imita-
ciones que tienden & expresar los pensa-
wientos prineipales del original, presein-
diendo de los secundarios; anas para ser
buenas han de reproduecir las' bellezas de
estilo y de diceion hasta donde lo consien-
tan las afinidades de una y otra lengua, En
tales versioneg ¢l poeta se mueve con ma-
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yor libertad ; pero por esto mismo s

del fin intentado en otras tradncciones.

L e Pagaza ha hecho de las églogas

de-Virgilio no siempre varafrastica. la
de In primera, por sjemplo, se ajusta con
notable!Adelidad al original, y en ella lo
wismo que-en otras, ha dado muestras de
tales dotes poéticas, qiie yo le lamaria Vir-
oilip redivive, 4 no vedarlo la veneracion
debida-al‘gran poeta
A pesar de las fra sujetan al que
traduee en verso, Pagiza /sin esfuerzo algn-
no imita laestructara) de la frase latina,
sique por esto en-cistellano resulte vio-
lento el hipérbaton.. Fatre muchos pasajes
(que sagan vereaderd ta observacion, VeR-
se-el-principio de la égloga VIIL Pastorum
wmeusam. Damonis ol tesibacd, A semejanza
de Fr. Luis eutre los antiguos. y de Caro
donuestra

fones nue-

das del teso-

B laprimeraéelo-

onio trausife

ensamiento de

expresado en  este

]

Lincryllida sileas,

ue nuestro poeta traduce:

Pendido enseiias & la selva fri
r el nombre

nosa Amarilis ta alegria.

Asimismo traslada feliziaente la

anet ad auras. diciendo:

Al perfumado ambier
Dard su eanto
No estuvo menos acertado verbiendo gra-
fieamente el verbo fumant, aplieado & los

teehos de las cabainas, en el siguiente ver-

20 &

sepiral ge eleva el humo éspeso

Pero lo que mas deleita, asien esta comwo
o Ofras fraducciones, es el perfume virgi-
linno; que fodas ellas exhalan. La misma
elegancia en'la frase, la ‘misma delicadeza
la misma snavidad y ternura en los senti-
mientos.

5i leémos todu la égloga'd ‘que voy ha-

ciendo referencia, se¢ ve que .\[«:['11):341, des-

quiza para siempre de los eampos que fue-
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ron su alegria; pero sereno en medio de su
dolor, sin envidia ni odio pondera la feli-
cidad de Titiro, al eual dice:

{Anciano venturozo! lueg
Defendidos {us campos deliciogos
Ypara ti muy vas
Amn cuando encnl

La e

En las cer
Con &1

o las galanas

tortola

Titivo, dolido de la pena que aflige fsu
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. . . 23 3\
amigo ntenta detenerlo siquiera nna nochne

més en quellos sitios tan queridos, convidén-
2ql

dolo con blando lecho y sabrosa céna, en los

versos sieunientes:

Bien §

Aqui conmij

én.

ln los pasajes anteriores y aun en toda
la égloga, llama la atencién la ecunnimi-
dad de que dan muesira Titiro y Melibeo
en todos sus discursos; ni el rigor de la
fortuna exaspera 4 éste, ni sus favores des-
vanecen 4 aquel. Esta serenidad de dnimo
consuena con la de la naturaleza, cuando al
aproximarse la noche dice el poeta;
Y répidas se acrecen
Al eaer negras de lod altos montes
Lias sombras, v los valles obscured
Tal vez Schiller tuvo presente este pasaje
cuando escribi6: “La serenidad pertenece




—— 0D =

al arte. Fl ideal es la belleza silenciosa ¥
tranquila de las sombras. El imperio de las

sombrases el ideal”’ Caando se lee la version
de Pagaza no se echa de menos en ella esa
serenidad selloldel arte eldsico, que Virgilio
SUpo expresar con tanta maestria,

<{.1u Sl
- fidelidad.

tradnetor conservd eou no mer
La traduceion de la Selooa 111

es fiel, v en parte paratedstica. Los versos
Dametas

amebeos que cantan Menaleas v

estan l‘,:”':”.!',l\i';[‘lvl_\' en sonetos 3r1'|‘_';\?":l1!‘.\'

quepor lo general contienen en el 1ltimo

\ 51 pues,
]

a sido des-

..";llrz t

Virgilio significd en dos; el

terceto el pensamiento-prign
no seria razon decir e
virtuado, por haberse des catoree
versos o gue
concepto se hatla encerrad el wis
mo nimero de versos; pero vi precedido
de una ampli

Ha iil I»_-, '-i:.‘:t"‘ de su
tiva.

tos de \-it':_' lio si v hallan

oL 8n insaniens

parafraseados
v diseminados en todo el euerpo del soneto;
sitva deejetiplo’ el que corvesponde & es

tos dos versos de la éeloea 111,

10 Iove |
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la rotundidad de
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necesita de martillo para forjar el firma-
mento, tiene un limite senalado por log
insfrumentos, sin los cnales no puede ejesy*
tar su obra. Esta idea de Dios, si bien ele-
vada, no aleanza los dpices de la sublimi-
dad, st mo es en elsecundo cusrteto, en

lln_l]llo' N (!it'u' GOmo

5] 4 la Tierra pdgele cimiento

Sin escuadrs niplomo.

Aqui el artifice ya tiene un poder no sé:
lo grande, 3ino verdaderamente inflnifo;
no ha menester de medios extraios pa:
ra realizar su pensamiento: “habla y las
‘eosas son hechas; manda y las eosas son
“ereadas’’ por solo Ia eficacia de su pala:
bra. Este es el infinito que pudiéramos 8=
mar ontologico. Kl primer ideal de la-dis
vinidad estd limitado por formas sensibles
y precisas; es el ideal del arte clisicp esgn:
cialmente antropomorfista, cuvos dioses
eran hombres y cuyos hombres eran dioses
segin la frase feliz del muarqués de [Valde-
gamas. Mas Ia otra idea de Dios, que es I&
verdadera, es la idea cristiana, tal como
David y Moisés la presentaron & los homs
bres, y tal como la ha concebido y expres
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sado el arte romintico. Pues si bien se

mira la diferencia substancial entre las dos
escuelas, la eldsiea y la romdintica, estd en
el ideal & que eada una aspira: la clisica se
propone dar cuerpo y realidad & lo bello,
4 lo que esti limitado por las proporeio
nes, la forma y el niimero. Sus leyes sop
estrechas y severas; siempre se muestra so
licita de conservar perfecto equilibrio entre
la raz6n y la fantasia, y si tal equilibrio
se perturba,el fiel de la balanza se inclina
al lado de la razén ; asi 65 eomo imprime &
susobras el sello de serenidad y felicidad
de que hablan Hegel y Schiller.

[sta armonia entra la. imaginacibn y el
entendimiento ¢s necesaria para realizar la
nuidad enla variedad, que es la formula
de la belleza, La fautasia multiplica las
imficenes ; pero <1 entendimiento pone or-
den en ellas y Ias reduce 4 simbolos 6 for-
mas sensibles'de ungidea, de un solo’ pen-
samiento, supuesto gue en toda obra de av-
te nno solo ha de ser el intento prineipal
(ue se proponga alcanzar el avtifice.

[ eseuela romfntica siempre ha aspira-
do f la realizacion de lo sublime, y aun
enando no proceda desapoderadamente co
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Tales confraposisi
en los arandes poetas, y Virgilio ofrece de
¢llas numerogos 'é HNos eomo
en la égloga primera contrastan las situa-

ciones de Titiro y de Melibeo, v el Sr. Caro

en su admirable estadio sobre Vireilio pre-

-1 YF v

senta numerosisimos pasajes, que demues-

tran que “Virgilio amna los erandes contras

s orandes compensaeiones gne pre-
llombre \«‘. 108 pue

me lazantitesis de menu-

eptos, de sombras y de tintas.

{ In varviada contraposicién de log
la caduca Troya

Cartago; los

la aleeria de los

unfos eon los wolpes de la

¢« adyersa fortuna. ..

“Juego estas oposigiones que ocarren de

“libro # libro, de enaded, 4 caadro, se re
1

‘“producen i cadd paso cOmMoO en miniatura

s dentro de eortas frases. Ba el iibre pri-
‘ mero de la Eneida nos pinta el poeta i

« orandes raseos el horror de nna tempes-

el apacible abrigzo

Las mismas oposicionss se advierten en
H«M !v v COMO muesra, 3010 {"'“('{!1{[1'«" l‘l
contraste que nos oirece su oda a Grosto
entre atuiel que aventur 1 y for{una en
medio de marves revuelfos, v [.y?.‘ a los dio-

ses securidad v sosiego, y Grosfo que en el

colmo de la abuudancia y rodeado de sus
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ganados viste de lanas tintas dos veces en
el mirice tirio.

Pagaza en este soneto y en ofras muchas
produceiones suyas se da 4 conocer coms
discipulo aventajado de tan grandes mis
esiros.

Ish soneto termina eon la pardfrasis del
UPSE A CATIMIRG curee, (U8 68 COmMo Corrars
lo.conllave de oro, pues tratindose de vew

sos amebeos, Dametas debe aseenrar el

triunfo en sa competencia eon Melibeo, ¥

sin duda lo eonseguird, 'si Jipiter estd da
su lado, y se goza en su poesia el padre de
los diosesy d¢ los hombres enyo poder y

grandeza ha cantade el parafraste.
\nufue 1o expuesto quizd sea bastante
para conocer-1o que valen las tradueciones
) quiero hacer caso omiso de

IV y VI

aleanzado inayor celebuidad
{0 esto 4 queen elly
wa alusién muy
transparente al advenimiento de Jesueristo
eparacién y reden-
cion. En la antigiiedad Ia consideraron eos
mo anuncio profético de tales acontecimien-
tos Lactancio en su Iustit. VIT, 24, y Cons-

v & 3u erande gbia
N o

— 193 --

tantino eu sn Oratio ad cetum sanctorim
Después varones insignes por su doctrina
han participado de la misma ereencia. Sin
embargo, 4 la luz de lacritica moderna pa-
recen endsbles los fandamentos de seme-
jaunte opinién; pues no podria pensarse,
segn observan Heyue, Dabner, Wunderlik
y otros, que los romanos dieran importan-
cia y erédito 4 profecias que, por venir del
pueblo hebreo, habrian mirado ecomo ver-
dadevas inepcias y supersticiones. Ni se
explica tampoeode un modo satisfactorio
cbmo tales vaticimios hubieraun llegado 4
noticias de Virgilio. A otres anuneios y 4
otras ereencias aludia el poeta segin pnéde
verse en los comentadores y criticos eitados.
Pagaza tieue, sin embargo, como eritico;
pero sobre todo como poeta, derecho incon-
trovertible para peasarcon varones doctisi-
mos de todos, tiempoes que esta ézloza es
como nua preparacion evangélica en'la cual
ura el estableei-

el siglo de Saturno prefig
miento del Cristianismo, y el nifio préximo
a nacer es Jesueristo reparador del linaje
humano.

Uolocado Pagaza en este punto de vista,

ha cantado en gn magoffiea pardfrasis log

Pafin o0
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méas grandes misterios del Cristianisme,
como la consustanecialidad del Padve y del
Hijo, la-Anunciacién y la Euncarnacién, y
luego el reinado de la verdad y de la justi-
¢ia por el establecimiento de la Iglesia. Asi
ol magnum Tovis inerementum que otros han
yuelto por alumno deipiter, Pagaza ¢on
espiritu eristiano, y permaneciendo fiel ala
palabra, ya que no al pensumiento de Vir-
eilio, traduce:

Prole sierta de Dios, e su substaneia

Imawen viva, gloridy prez del suelo,

Y con-el migmo espifitucristiano hacela
parafrasig-de este verzo ds Virgilio:

INOseEre MAtren

fncine pay e

en esfos olros que mas gque pot s14 ')'qzn'ﬂf“?n

canto o musiea del cielo:

{0h hiinowelestialt la Blanda risa
Clonace, estiémpo, de tu madre hermosa
Quien del cielo & jrdenes sumisa

En su albo seno te lleva amoroga.

Tal vez la parafrasis de esta égloga ¥ la
versi6n de la VI han sido las més felices:
En una y en otra ¢l poeta mautuano deja
por un momento su gricil avena, y ROS
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hace eseuchar las dulees notas de su mara
villosa lira, y aun el alto son de la trom
pa épica. Porque canta el advenimiento del
reinado de Saturno, que tras el largo perio
do de diez siglos aparece de nuevo en el
giro interminable de las edades ; anuneia el
fin de las calamidades con que guerras inies
tinas habian afligido 4 Roma, y predice una
époea de ventura para el mundo entero

No menos elevartdo es el asnnto de la églo-
ga VI. En ella canta Sileno el prineipio de
todas las cosas, del cielo-yde Ja tierra, y
explica las leyes eGsmicas de la creaeion, tal
¢omo las entendia la escuela de Epicuro.

Pagaza al interpretar 4 Virgilio no se ha
mostrade designal & la empresa eon ser tan
ardua. En sus versioneslnego se¢ advierte
el os nragnd sonaturum de Horaern Levanta
el tono-i.la altura del asunto, y . si he de
expresar lo que siento, en la égloga IV re-
monta el-vuelo mis alto'gue Virgilio. por-
que el ideal que encarna en sus versos es la
'*«)ili'r-}_l‘it'lll teoloziea y 4tiea més “elevada,
y la revelacion mis grande que jamés haya
visitado al humano entendimieato. Mny
lejos estaba Virgilio de representarse &
ninguna entidad mitolégica como la teolo-
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gia cristiana concibe al Verbo cousubstan-
cial con el principio que lo engendra; y la
edad de oro por ¢l avuneciada nada tenis
que ver con el reinado de la paz, de la jus-
ticia y de la verdadera civilizacién asentado
en los hondos |y solidos fundamentos del
Cristianismo. Creo, pues, que con toda pro-
piedad puede decirse del poeta académico
“gque ha modelado el marmol de la antigiie-
dad con manos cristianas,”’ frase muy feliz
usada ya; si no me equivoco, por el Sr. D,
Leopoldo ‘Augusto Cueto.

La octava veal fué el metro escogido para
poner en nuestra lengua la égloga IV. Bl
decovo y aun majestad de la diceién poéticay
la elegancia, viger vy nobleza del estilo;
la rigueza y facilidad de la rima, y luege
la Tozania y amenidad de las imdgeues colo-
can-esta produceidn, segin vo ereo; enel
numero de las joyas mis rvicas de nuestra
literatura. Sus‘octavas admirablemente eig:
celadas, suenan en nuestro oido como mi:-
sica suave y deleitosa, y pouen de manifies-
to que el castallano por su titmo, es sin dus
da Ia m4s armouniosa de las lenguas. Y pa:
ra convencerse de ello basta poner la eqns
siderncién en los elementoz evfénicos de
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cuya combinacion resulta el ritmo del idio-
ma castellano, que procede de la admirable
proporei6n con gue se combiuan las voes-
les ya plenas, ya tennes, eon las consonan-
tes suaves, medias y fuertes; de la gran
movilidad de nuestro acento; de la feliz
distribueién de las voces agndas graves y
esdrajulas que forman el periodo; de las
pausas, cortes ¢ inflexiones de la voz: del
acertado esecogimiento.de palabras v expre-
siones, y finalmente del eoncierto y corres
pondencia que exige la estrnctura del pe-
riodo entre el pensamiento y la diccidn,
lenta 6 rapida, variada 6 moné6tona, robus
ta 6 desmayada, sorda 6 sonora, segiin ia
indole de las pasiones, sentimientos Gafee-
tos que expresa, y segin la naturvaleza de
las ideas é imagenes que encarnan en ella.
Alestariqueza y diversidad de elementos
debe el-castellauo el miimero del perfodo, la
armonia y eadencia del verso y la abundan-
cia de onomatopeyas. Pero si_el ritmo es

necesario en prosa, en el verso es de tal

modo esencial, gne sin é1 no hay poesia,

como que ésta no puede vivir sin la misica
que es sn hermana gemela. Por esto pien-
sa Quintana que “enando un poeta es duro,
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seco vy desabrido, no ha de decirse que no
trene uidl)‘; lo que debe deeirse es (ue no
tiene alma.’’ Mas si el ritmo espara 1a poe:
sia color v vida, Pagaza tiene asegurado ya
lagar prominente entre los poetas; por lo
oeneral sus versos e cantan més bien que
sé lpen, y snspenden nuestro oido con la
magia sednctora de su misica. No pesard al
lector qne, en prueba de-ello, traslade aqui
las dos octavas con (ue .-nn:)iw.;-*l la C!loga

IV ; son las siguientes:

Lante el
De 1a sely
Parleras
De 10z céfirps, pinos y tontanas
Ensayo mi rabel de los pastores
Suave el eanto: Musas siciliangs,
Venid ligeras y acorred mi anhelo
Hoy gue pretendo levantar el 'VUElo:
Poeta pastoril, 'si go'al liado
Encadenarme 4 un bosgue de tomillo

Lanreles v areavdn: si no me €3 aado

Por laliza tropar mijcaram
Dadme.cantar fl aro1os0.
Con tal sonoridad, destr
Qe esia ganel

Digna

. a 1 2 = £ ".
Siguiendo nuestro poeta el ejemplo de Fi
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gneroa, qua ezeribié en verso suelto su pre-
cipsa égloga intitulada Tirsi, lo empled
asimismo en la versién de la égloga VI,
Sin duda es mds libre y quizd mdis noble,
pero también mas dificil, como que en él
han de reunivse todos los elementos eufdni-
cos del ritmo, & fin de compensar la falta de
rima con la fluidez, dulzura, plenitud, so-
noridad y eadencia del verso. Y todas estas
cualidades se advierten en los que salen del
taller poético de este artifiece de la palabra,
cuya pluma es al mismo tiempo cineel gue
labra con seguridad, precisién y firmeza,
y pincel que pone en el lienzo todas las ma-
ravillas del colorido. Como muestra de la
facilidad y maestria en el verso blanco, asi
como del eonoeimeiento intimo que tiene de
la manera 'y estilo de Virgilio, voy 4 eopiar
el siguiente fragmento de la égloga citada:

A cantar empezd. Y entonces vieras
De su voz al compds danzar los Faunos
Y los tigres, y dura
Menear ledas sus tendidas copas,

Ni ecnt Apolo la Parnasia cuombre

S

e alegra tanto, ni &l divino Orfeo

El Ismaro y Rodope tanto admiran.

Porque eantaba ¢6mo en el enorme

Vaeio los primeros elementos
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Del aire, de la tierra, de las aguas

Y el fuego transpavente se juntarons:
Y cémo de los dtomos su origen

Puvo ls ereacion y st prineipio,

Y el mismo tierno mundo fné ereciendo.
Entoneces poco 4 poeo endureeida

La tiarsa se mostraba cuando el ponto
Blandamente ondeando se encogia

Y tomaban las cosas ser y forma.

Ya de la/tierra el estupor doblado

Al ver la rabia luz del sol primero

Y al mirarque los hitmedos vapores
Suben & 1o alto y lnego se desatan
Sobre los eampos en alegre Muvia;

Ya el nacimiento de la virgen selya,

Y ebmo los primeros animales
Vagaban raros en ignotos montes.

Después de haber leido lo anterior, nadie
podré negar 4 Pagaza rara habilidad para
emplear el verso blanco, ni conocimiento
profundo de nuestra prosodia. Las pausas,
los cortes y la artificiosa combinacién de si-
labas Atonas y ténieas justifican el nso del
verso suelto, que suena en algunos oidos

més grato que el martilleo de la rima. Si
de esta forma poética que pudiéramos lla-
mar externa, pasamos 4 la imagen que es
la forma interna y al pensamiento del poe-
ta que se halla detrés de la imagen, adver-
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tiremos en toda esta composicion reprodu-
cidas la mamera y formas virgilianas, hasta
donde lo consiente la diversidad de los idio-
mas. La misma gracia, donaire y travesara
en el principio; ignal elevacion en el eanto
de Sileno, que reflere el origen de los hom

bres y de las cosas; y por tiltimo la misma
gallardia y elegancia en la estructura de la
frase. En toda la versién centellean epite

tos felicisimos; pintorescos aigunos al mo-
do de los que usa Virgilio; y otros verda-
deramente horacianos, por lo complexo y
profundo de laidea encerrada en sintesis
brevisima, como contenida i veges en una
sola palabra. Este acertado uso de los epi-
tetos, no s6lo se nota en la égloga de Sileno,
sino en todas las demds, y asimismo en las
producciones originales. Son piedras pre-
ciosas, que al desengastarse de la joya en
donde se hallan incrustadas, pierden mu-
eho de su brillo y belleza; pero el lector
reconocerd la exactitud de nuestro juieio,
cuando tropiece con expresiones como €3

tag: gricil avena, flavo Tiber, obstinada
gleba, mis yermados lares, & eon trozos co-
mo el signiente:

‘Desprendidas rodahan de su frente

Pefia,—26
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iineas las guirnaldas
lo se veia

wred eolgado de la gruta

aenflagueeida por el uso

No faltard quien piense que los anterio-
rés versog, lo mismo que -el soneto que co-
mienza

~ Oh Musas Heliconing! dadsdie aliento
no esthn hien en labins de gente ristica, ni
sa avienen con la indole de la poesfa bued-
liea ; pero si en esto hay culpa, toda ella se-
ra de Virgilio, y no del parafraste, que no
hizo més que traducir ¢ imitar,

Gomo ya se hanotado, los poetas buedli-
cos 110 ereveron ajéno de la poesia pastoril
cantar asuntos menos humildes que los de
In vida campestre, y asi lo da 4 entender
Virgilio en los tres primeros eximetros de
sa égloge IV :

Sicelides vitbse pauly Ndiord Caranis,

uhust

MR GIRRE i curant hiemilesgne T YTICE

Si canimus gilvas sileece sint consile digne.

No debe, pues, extrafiarse que siendo més
slevado el asunto, lo sea asimismo el estilo;
y que en la combinacién del género épico
con el buedlico, cada uno de ellos haya sa-
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erificado algo de lo que le es propio; pero
salvando lo esencial y caracteristico. Y asi
la poesia pastoril eonserva sus eampos, sus
ovejas y sas flores. Con Ia pompa de la
diceion y la erandiosidad del asunto, alfer-
nan la pataralidad, delieadeza y gracia de
pensamientos, afectos é imfgenes, y tam-
hién la elegante sencillez de la frase. Prue

ha la verdad de esta observacion la misma
égloga IV gne anuveia la espontanea fecun-
didad de la tierra, la abundancia y trangni-
lidad de los campos, la variedad de las flo.
res v la belleza de las ovejas tenidas por la
naturaleza misma, de nuevos y hermosos
l'ellnrr?T\‘.

Si volvemos nuestra ateacion & las poe-
sins originales de nuestro antor, en ellas
también_advertiremos impreso el sello de
profundo amor & la Naturaleza. Pudiera
decirse que las cuerdas de su lira yibranea-
si siempre & impulso de sentimiento tan
puro.

En las poesias boedlicas ha sabido juntar
ft la sencillez ¥ natnralidad de Teberito, el

arte v elegancia de Virgilio; tales cnalida

des se hallan reunidas en el soneto intitu-
lado “Al entrar el Invierno,” gque no lleva-
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ra 4 mal el lector le ponga 4 la vista; dice
asi:

El erndo Norte con sn.aliento frio
Vs
1)

el llano poco 4 patadespojando
80 diermoso wverdor, |y deshojando
El tierng stz del vaporogo 210

1En donde paceris, rebatiothio,

Cansa inogente del tormento infando

Yue suire el corazan? | ;Ya estds balando
Lanp no se cnaja el matinal ecio!
Ya 84 lo que de hacer, La hierba fing
‘Yue_sjivonads dotw en la laguna,
Taa i puda éneina
y enla imp
eregring

*al ravo de Ia Hina

Quaizd ofenda-al que po esté familiaviza-

do con les poetas buedlicos la ingenua sen-
cillezde esta frase: “Yasé lo que he hacer’’ ;
mas’si se refléxiona un poco, se conceders
sin esfuerzo, que es nna de las bellezas del
soneto, i pesar de la aparente llaneza de la
nies-hrofa espantanea de los la
hios del apénado pastor. ¥ por su inimita-
ble nataralidad e mtribuye & dar 4 todo el
enadro el colorido y tono propios de la poe-
sia pastoril. Tal ves

expresidn, i

. oa eritiea melindro-
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sa desdenaria también estos versos de Teo-

erifo traducidos por Ipandro Acaico:

Y mira no te &
Qua de Africa ms

Titiro ¢aro, auu al mej

¥ quién sabe si hasta llegaria su desacato &
notarlos de rasticidad,

En ia poesia descriptiva brillan también
singularmente las dotes de Pagaza. En es
te género el triunfo del arte estriba en la
perfeccidon de la copia, que ha de reprodu

al, si bien purifi-
cadas de todo lo qué en la naturaleza sea
feo 6 desagradable, y descargada de por
menores gue nada signifiquen, pues no de-
be perderse de vista que aun en 1o real ds-
be buscarse lo ideal; v que el arvte deseel
lo real, cuando earece de sieaificado.

El romance fatitulads A nn Poeta™ es

in
una eolegeion de bellistmos ii'ii'iil,il'ﬁ. en los

cuales el vate'sa muestra no salo admirador
apasionado, sino profundo observador de
111' Nataraleza. Hay gran varisdad en los
euadres que presenta; movimiento y ani-

macidén en los obj que deseribs; fres-
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hace 4 la verdad, es tauta, que asistimos
con el autor & los espectaculos que nos ofre-
ce, y visitamos los lugares 4 donde nos
conduce; todo lo enal da & este romance nu
finte enteramente local. En é! refiere el
poeta 4 un amigo suyo la vida que lleva en
el eampo; pinta los lugarves y escenas que
mis le/deleitan, y hablando de una excur-
sion matinal, dice:
Me agrada al romper el (ha,

Ada laz de las estrellas

,, del éerrp veeino

Trepar por la cuwmbre enhiesta

iado

g la‘escarchaqne
La perspectiva admirdble
Que por dogpier m
Ora conte
Ora o
En el punto
El mundo dormido vnelva.
Acquella luz apaeible

Entye anarilla’y b

y la10k sa des
Enfre bromag, aventa
Sus aguas de piedr

Aquel aspecty arrogs

— 907 —
De los arbustos (e oslentan
En sua frente obsourecida,
Liquida y clara diadema
Aquel huir de
Qae obst
Tras |
Retornar & las eaver
a flama que a

Del Zempoal en
Trémula blanea, 1
Rue majestuos
(yraznan la
Los gallos eantan al
Batiendo sus blond
i Es Ia'matinal es

Nétese, ademas, von qué soltura y fluidez
corren esfos versos, y como no Se ewpana
an solo,panto el brille de este guadro iln
minado po

Salpicada

Oue va el horvizonte ingendin

Pero la poesia no sélo vive dn 1t
ze alimenta también de sentimientos, y en-
tre ello. ocupa el amor el primer lugar, por
ser raiz de todas las pasiones. Qnienes sean

extranos al arte, y jamds hayaun sido visi
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tados por la inspiracién, han de pensar que
Pagaza, por la austeridad de su carécter sa-
cerdotal, no debia hacer vibrar en su lira la
cuerda destinada 4 ese sentimiento. Pero
pensar asi, es olvidav gue la poesia, como
lo da 4 entender el mismo nombre, es una
especie de creacidn, y muchas veces canta
no loreal ni lo existente, sino el ideal que
ella ha ereado, déndole un sér que en si
mismo uo tiene. Asi se coneibe que sin
amor se pinte el amor, y que-el poeta, pa-
ra dav forma concreta 4 un sentimientovas
go, indefinido, y si puede decirse abstrae
to, finja una belleza que tiene sblo una
existencia-ideal.

Pagaza, levantando el vuelo hasta las re-
gioues serenas del mas paro idealismo, he
puesto en sus pastores un amor tan noble y
ganeroso, gque raras vecss es dabls seatirlo
asiged en latierra, Y para que se vea cudn-
fa ha purificado y engrandecido esté senti-
miento, leamos el soneto que en la corteza
de un drbol escribe & su amada un pastor
desdenada.

Cuaando la suerte eou airada mage
his, Filia, de tu dicha el alels

- 200
Y el desamor con hélito de hislo
Fl fuego extinga de tuw pecho insans;
Cuando demandes compasiin e
Da quien no aleance tu inefable
Y sola eruces erizado el suelo,
l':!]jlllt‘r el rostro y ol eabello eano;
Ven, Filis, ven & mi. Fia sierra erguida
No ha de negaraos en su seno frio
Algin vinedn donde acabar la vida.
Y tu lloro al mezelarso con ¢l mio
Dirds jingrata! de mi cuello asida:

iFué mds grande tn amor gue mi desvio!

Nopnede rayar mas alto la pureza yab-
\ 1 Y

negaecién de este amor del alma, que al par
que intenso, es delieado y puro como el
suave perfume de nna rosa.

Si‘se compara el soneto anterior eon la
oda XXV de Horacio intitalada “A Lidia,’
resplandecerfin tadavia mis las bellezas de
orden moral que en. &l ha puesto. Pagaza.
Contrastan en efecto los nobilisimos senti
mientos del paster degpreciado con la injug
ticia del poeta venusino que dirige & Lidia
frases acerbisimas y groseramente labricas,
86lo porque no ha estado en sn mano evitar
que el tiempo le arrebatara una & una las
gracias y atractivos de la jnventud. Pecado
gravisimo para tiempos y poetas que sélo

Pefia. —27
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buseaban en el awor la guinta eseneid de
coneupiscenecias Vergonzosasy abominables,
Coitrastanasimismo con el soneto de Pa-
saza las coplas del maestro Fr, Luis de
Leon “A una desdenosa,”” y
ellas el poeta horaciano haya imitado las
6 mejor diré, las intem-
Jorgue vine

no porgue en

perancias de su modelo ; 8ino |
nventud y én

lozanias juveniles,

enla también el amor enla )
la belleza, y lo presenta no como el senti-
miento generador de afectos nobles y le-
vantados. ni como causa-eficiente de gran-
des saerificios Sino como una exigencia de
orden enteramente fistolégico, claraments

significada en los versos demasiado frans-

parentes, que copio en seguida:

qQRué vale el heber en o1o
Bl vestir seda y hroeado
il techo rieo labrado
Y los montes del tesoro?
1Y qué vale si
Os da [n\t‘hn
El munde todo y adora,
81 4 la fin dormis, sefiord,

Iin el =olo v frio lecho?

Pagaza no solo ha eantado la vida de log
pastores, también ha lorado gn muerte; ¥

de tal manera ha descrito las angustias que
acompanan & este 1iltimo france, y con tal
verdad ha expresado el amargo desconsue-
lv'n que nlf..;]u en el eorazon la pérdida de un
sér gquerido, que el lector siente humede-
cerse sus ojos por ligrimas tan dulces, co-
mo las que San Agustin derramaba al leer
el libro IV de la Eneida.

|'l.‘.|_\' en sns eleging incomparable rigueza
de imigenes que exeitan 6 avivan sentimien-
tos de amor, de ternura y de piedad, asi co-
mo la tristeza y melaneolia. Bauna de ellas
refieve eOmo un pastor en bosgue sombrioy
repuesto halla & Mirtilo que, rodeado de
Sus ovejas estd 4 punfo de expirar, y pro-

fiere entrecortadas estas palahras:

Madre! o et :
iMadee! . oo qué frio! .. ven & sodorrerme

Ven.... estov salo von to alataed
- L A - £ alejnsy
Recoge amante mi postrer

Si en-areullarme faista ls prims

Muere al fin, v
W '
it mismo Apolo su radiosa
Al expirar ¢l seductor posta
Hundié 1l¢ ; ¥ desde entonees eruza

Envuelto an nubes miiurbiada esfera

La personifieacion mitoldgica del sol de.
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para al vate nn nuevo modo de decirnos ¢o-
mo las nubes, 4 manera de finebre pano,

eubrieron el cielo desde ¢l momento en que
Mirtilo dejo de existir.

Lutego refieve que:
Guarda sug restos en hnmiida fos
Bl vecing dquedil; con sombra dé
Un eielamor y un dlamo cobijan
El montecillo de mojada tieryra
Los deseos de Mirtilo, mostrados & un
amigo suyo en dias mejores, fueron fiel-
mente camplidos. Asi lo asegnra gnien 0y0
sus palabras posfreras:

Cumpli su yvelonta
Pox su prole atrafdns,
Ramas del drho
Endules condonane

Su flauta Delio, sn
(Que tanto, tanto mitigd sus penas,

Da mimbre y trébol con fragante lazo

Sobre sotumba agitase suspensa.

Enamoran en todo el pasaje anferior la
naturalidad, verdad y delicadeza de senti-
mientos. Un guerrero guiers queé sobre, sa
sepulero se admiren los trofeos que recuer-
den sus vietorias; no es menos natural el
deseo qune expresa nuestro pastor.

s ] n“.;

En la elegia & la muerte de Delio hay re-

miniscencias mitologicas tan oportunas que,
segin yo creo, justifican el uso de las crea-
ciones clasieas del arte antigno. Supone el
poefa que Delio cruza la laguna Estigia, y

le dirige estas sentidas frases:

Vasg ernzando la frigi
Y absorto acaso 1
agna burhia, el

15 OVAS O inson

Tal vez solloza
En largas vemas tus mejillas baiia.

.1

1'al vez +h1as el erniir sonoro

Delremo g

rlejanos

No se puede expresarmejor el amor 4 la
vida y el apego & cnanto en ella es queri-
do para nosotros, que por la admirable

imagen del qltimo terceto. Los ealificati-

I ——— ey .

" ——

o 6
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vos lejanos y dulces, aplicados & los valles
de lu ulu(v.\/l! t);-i[/r," no |,;“3,>].1“ ser ni Hli‘ls
Propios ni mias expresivos.
No faltara quien diga (ue ya pasé el tiem
1 1 . 2
pa de las reminiseencias mitolégicas, y que
se.deben vomper estos moldes del avte anti
11 . YOy y = - ) - L
#1103 pera yp mo veo quit inconveniente ha
ya en conservarlos, sicmpre que se eonsi-
deren couo simbolos de ideales mas puros

y mis elevados. “Asi no se ,:ll/"ln)l':ll el eris-

tianismo; coto -han dada e decir log ene-
|

migos de log éstudios ¢lisiens: lo que se
hace es hermosear las mis abas CONCepein-
nes del entendimiento humano con las ga-
las de la fantasia privilegiada de los hele-
nos; y cabalmente la grarnde obra del Re
nacimiento ‘en la estera del arte, fué sellar
la ﬂll'}l!i'/:.'\ de esa imaginacion con la inteli-
geneia, y todavia més, con 1a fe cristiana

Creo que no viena fuera de proposito ei-
tar aqui alguods palabias ‘de dos grandes
mgenios espanoles, que dan 4 conoeer -
mo juzgan de la inflnencia que todavia ojer-
ce la mitologia‘en/el arte: .

““ Los dioses griegos, dice el Sr. D. Juan
“Valera, viven en n¢ '08, i

iera, vivel en nosolros, tienen en nues-

0 fro o iy 13 : > :

tras almas Olimpo y Parnaso; son ideas
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«iywmortales de un pueblo que nos dié el ar-
““te, la flilosofia y las letras humanas; con-
“tra todo locual ni la prosaiea y positiva
“gabiduria novisima puede gran cosa, ni el
¢ (ristianismo ha querido luchar, sino que
“ gusta de gue viva, y aun toma para ador
“nar sus verdades y sus representaciones

artisticas cuanto hay en ello de hermoso
“ y puro. Por esto dice nuestro poeta'’ (el

Sr. Menéndez Pelayo):

s Asi Iiedn sus raszos peregrinos
in €] moldeenceriaba de Venusa,

Asi despojo de protanas gantes

Adornaron tal vez nuestros altares,

Y de Cristo en basiliea troeose
M#s de un templo gentil purificado.”

Aunque hasta agui s6lo se ha hablado de
las poesias bucdlicas de Pagaza, no se pien-
se por esto que eultiva ese género con ex-
clasion de cualquiera otro ; véase como prue-
ba la épistola que divige & Tirsi, solieito pox
mitigar la pena que 4 éste causa la muerte
de sn excelente y carinosa madre. Toda la
camposieion resti sembrada, de ensenanzas
filoséficas y cristianas que atavia el poeta
con todas las galas de su exuberante 1A

ginacion
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Hablando de la inconstancia de las
humanas, nos dice:

El dol

or ¥ lasdieha (v ésta eseasa),
El sentimi :

4 4, ¢l odio, 108 amores
Y aun el mismo reenerds, todo pasa.
iy .
Mira en ¢} gampo las galanas flores:
Un-mismo sollas-tine en el éstio
Y eni 1417 1§ { i
’.”2. mVierno s queman sns rigoves.
Ijatug ojos en el fresco rios
Y advierte que unas veces «a desliza
Con blaudo myarmuray, y otras hravio
S ung nnd ! ke 11
S una nabe de phrpura 6 pajiza
Al sonreir el alba surca el (
Y.partida en i 1
r.partiaa en jirones le'matiza,

A la tard

> t trocada en pardo velo

}fc?unera a Iuz hermosa y pura

oniendo el mundo en confusién y duelo
'Asi el triste mortal joh desventura!

{JﬂJa apenas un céliz de ambrosia

Jawn owata 13

rara agotar un ciliz de amargura.

7 4o IO At

L Y ten por cierto que en alegre dia
sachermosg brillar del ol divino

Es precursor de tempestad sombria

COSAR

Teniendo presente el poeta que el dolor

simpatiza con el dolor, v

que la risa del que goza,

estas sentidas frases:

que el llanto del
para el consuelo
le dirige & Tirsi

j Podré esperar que temple tus querellas
Mi débil voz, si ves que los pesares
En mi han dejado tan profundas huellas?
Sf, ven eonmigo & mis yermados lares
En donde sé6lo la iracunda muerte
Me deja 4 mf, y el tiempo dos pilares.

Impositle es analizar y ponderar el hon-
do sentimiento de tristeza que nos causan
esos yermados lares en los que tal estrago
ha heeho la aceién destructora del tiempo,
que easi no quedan ni ruinas de ellos. Quien
asi siente y hace sentir es verdadero poeta.

Con dolor tan acerbo contrasta la inefa-
ble alegria que llena el alma, cuando po-
uiendo el vate la esperanza en la dicha pe-
renne de nna vida alterior, nos dice en un
bellisimo terceto:

Para ¢l que muere luee eterno dia;
Arroja ufano la gravosa Carga,
Y huye del mar entrando en la bahia.

Interminable seria este prélogo, ya de-
magiado largo, si hubiera de analizar todo
lo qne deleita 6 admira’ en el presente li-
bro. Los pasajes que he procurado hacer
conocer, revelan dotes que aseguran i su
autor el titulo de 'poeta. En’elles, lo mis
mo que en el resto de la obra, la versifica-

Feha.—28
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cién es fheil y fluida, la rima abundante y
espontéinea, la dicecién siempre poética, el
lenguaje copioso, limpio y eorrecto.

Su musa es i veces zagala ataviada de
flores del campo, que enamora por su gra-
eia y gentileza; & veces grave matrona que
nos suspende y admira por la arrogancia y
majestad de su porte,

Cuando leemos sus versos, advertimos
eomo las ideas descendiendo desde las al-
turas de la abstraceién, enearnan en las
imégenes de rica y lozana fantasia, y e6mo
esas mismas imégenes dan calor y mayor
vida & sentimientos nobles y generosos
unos; tiernos y delicados otros; pero todos
expresados con maravillosa verdad, asi por
la propiedad de la frase, como por su fiel
correspondencia con el ritmo poético.

Finalmente, por lo que mira 4 las poesias
bucblicas de Pagaza, creo que puede apli-
carseles. lo que Quintava dijo de las de
Francisco de la Torre. Bu todas ellas sus

¢ imigenes, sus peusamientos, y su estilo

““ no desdicen nunca de este carvicter, y

¢ guardan la propiedad mas rigurosa en él.
 Sus dotes més eminentes son la sencillez
*“ de la expresion, la viveza y ternura de
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** los afectos, la lozania y amenidad risue-
% fia de Ia fantasia. Ningian poeta castella-
* no ha sabido como él sacar de los objetos
** gampestres tantos sentimientos tiernos

y melanedlicos : una tortola, una cierva,

un troneo derribado, nna hiedra caida le

sorprenden;, le conmueven y excitan su
* entusiasmo y so ternura.’”’

Perdoneme el lector que haya fatigado
su atenci6n con tan largo prefacio; pero
cautivado por las bellezas que he podido
descubrir en estas paesias, quise compartiv
con 6l las gratas impresiones gue han deja-
do ellas en mi alma, y exponer mi manera
de juzgavias. Cierfo que el junzgarlas habia
de resevvarse para quien fuera eritico y
poeta i un mismo tiemipo; 1o para mi gue
no soy ni lo uno ni lo otro, eomo creo de-
jarlo hivn probado en este desdichadisimo
prélogo

(Jaizd se we sindigue de pareinl, nofan

.

do que he tenido elogios para los aciertos,

mas noe censuras para los defectos, leves
sin duda; perorque’ np faltawin en “este li-
bro, como no faltan nunca en ninguna obra
humana. A esta observacion contestaré con
el célebre autor de la carta A los Pisones
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Hay empero defectos que merecen
Indulgeneia 0

El misico su citara halla

1, pues nitemplada
siempre,
Y e vez te

Ni siempre al hlane

ligevas faltas

foctons de deseunidao
we gondieion hnmans
find Jurgas

Greo que el lector hendvolo, pero al miss

mo tiempo justo, aplicard los anteriores

versos al pregente libro que, segin yo pien=
g0, sobrevivivd, sin dnda, 4 su inspirado

auntor.

IMPUGNACION DEL

POSITIVISMO




SENORES

(8 g ¥ E
N A presente diseusion no tiene pov

~

" jefo que prey alezea como libro de fe

to [Jmm la clase de Logica determinada obrag
sino deferminada escuela filosofica: asi 1o
dejan entender los diseursos pronuneados
por los Sres, Sierra, Flores y Garay. Por
asta razon no es'mi intento atacar 6 defers
der este 6 aqnel tvatado de Filosofia; sino
poner de resalfo los grave inconvenienies
que trae consigo la gnsenanzi del positi
vismo, que ]'l'<'»-1'!"|in ligee pPocos anos do
nuestras anlas, intenta ahora volver i ellas,

fiado no tanto en merecimienfos propios,
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cuanto en la eiencia y claro talento de sus
patronos. Ellos nos dieen que el positivis-
mo posee titulos indisenfibles para adoetri-
par-4 105 entendimientos; porque 4 dife-
rencid de cnantas escuelas le han precedido,
solo €l sabe hastd donde llegan, 6 por lo
menos lasta ' donde pueden llegar las fron-
teras de la cieucia ; puesto que ¢l solo sabe
loque de verdad puede conocerse y lo que
es inaceesible 4 nuesiro espiritu.

Coufiesa que los ambitos del saber hn-
mano estin contenidos dentro de limites
poeo retirados, pues rigarosaniente prohibe
.sns adeptos_tragpasar los términos que
limitan el mnnde de 1os sentidos ; pero si
la heredad que nos cupo en suerte €8 poeo
extensa, en cambio los frutos que praduce

no-pueden ser mis sazonados, ya que mes

diante las ensefianzas positivistas, la Piloso-
2 |

fia recibe el método riguroso ds las ciencias,
y Estas’la idea de conjunto/de la Filosofif;
que’es loque Littré ha llamado 1a obra filo-
sOfica del siglo XIX. Bl insi ne v‘ﬁpil'il’l!)l-
lista Caro, exponiendo este pensamiento,
nos diea por extremada y elocuente manera
“‘que la ambicion de Angusto Comte habia
sido fandar de un solo golpe, y por solo el

impulso de un espiritu solitario, un siste-
ma ftedrico y prictico al mismo tiempo, una
filosofia total que reuniese las filosofias par-
ciales de eada ciencia; una politica @ orga-
nizacién social que conciliara en una sinte-
sis los dos términos de la eterna antino-
mia, el orden y el progreso; una religién,
en fin, que reemplazase todas las otras y
gobernase por un ideal indefinido todas las
aspiraeiones de la humanidad.

Desde luego ocurre preguntar si la es-
euela positivista ha realizado los proposi-
tos de su fundador.

A juicio de muchos y profundos pensa-
dores, en ningnna de sus partes ha podido
llevarlos a feliz término; y, tengo para mi,
sefiores, que del lado de ellos estan-a ver-
dad y la razén.

El positivismo puede considerarse como
doctrina y como método. Como doctring es
un conjunto de exclusiones, ¢ mejor diré
de negaciones, que sirviendo de funda-
mento ya 4 una, ya & otra clasificacion cien-
tifica, descansan & su vez en la célebre dis-
tincion de los fres estados.

{’omo mébodo es un procedimiento in-
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completo que reposa en la estrecha base de
la experiencia.

Es de todo punto imposible exponer en
qué consiste este sistema ; tal es la anarquia
que reina eu el campo positivista y tan pro-
fundo y trascendental €l cisma que divide
4 los fil6sofos mas corvacterizados de esla
escuela: Fscasa eradicién filoséfica basta
para convencerse de que nés hallamos muy
cercanos 4 la verdad, al afirmar que hay tan-
tos ‘positivismos cuantos -positivistas: fof
opiniones quod-capita ; pues-ni todos defien-
den las mismas exclusiones, ni todos orga-
nizan las ciencias segia-el/ mismo concepto,
ni tampoco ereen todos en el dogma de los

tres estados. siendo-de notar_que no es ra-

ro sorprender & los grandes maestros del

positivismo en contradiceion consigo mis-
mos.

No gueda pues ofro recurse que presen-
tar un cotejo de las doetrinas sustenfadas
por los filGsotos positivistas més reputa
dos, pava dedueir de él sns grandes disi-
dencias, y conocer asiniismo cudles son sus
caracteres comunes. Estos, como hal
sién de manifestar, no bastan para crear
una escuela nueva, porque son rasgos de

<

fisouomias conocidas de¢ muy antiguno, pues
lo son en efecto el empirismo y el sensua
lismo, el materialismo y el eseepticismo.
Al senalar H. Spencer los muchos y ftras-
cendentales puntos en que disiente radical-
mente de A, Comte, enumera los siguien-
tes principios que profesa juntamente con
él y con los pensadoves que precedierou &
uno y otro: “Todo conocimiento viene de
la experiencia.’”” “Todo conocimiento es
relativo y no aleanza mds que & los feno-
menos.”’ “En la explicacion de las diferen-
tes eausas de fendémenos, no debe recurrir-
se 4 entidades mefafisicas gue se conside-
ren como sus cgusas:”’ y por altimo, “hay
leyes naturales invariables; velaciones cons-
tantes y uniformes entrve los fendmenos.”’
Los tres primeros principios bastan para
formar el proceso de laseseuelas empirieas
y sensualistas, y por lo mismo el del posi-
tivismo. Pero antes es conveniente poner &
la vista el desacuerdo que reina entre los
grandes pensadores que llevan el nombre
de positivistas, eonfidndolés la fatigosa la-
bor de refutarse mutuamente: de esta ma-
nera, el que de ellos resulte vencedor, sin
pensarlo ni quererlo depara una féeil vie-
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toria al espiritualista ; victoria que aprove-
cha en gran manera & la Metafisica.
Inereible parece que el positivismo haya
recibido de-manos de_sn fandador el pri-
mer golpe. y quizd el mis rudo. Pero es un
heclhio que Angusto Comte, al institnir su
gién del Porvenir,”’ en vez de allegar he-
chas para generalizarlos debidamente, quie-

“Sistema de’ Politica Positiva’’ y su “Reli-

re y aun exige que sus intuiciones propias
Y Sus extranas coneepciones ocupen el lu-
gar que en su filosefia positiva daba & las
leyes.
Enreligién’ cuidé de oponer 4 la Trinidad
Catélica~la {rinidad positivista, formada
Gran43¢ér ¢ sea la humanidad, del Gran
Beligue 6 el platieta que habitames, y el
Gran Medio que es el espacio 1nfinito, con
las leyes inmutables. del-Universo.-(reada
por ¢l esta nueva y extrana trinidad: “en-

3

D8 que hemos de venerar en primer lugar

S€
i

i
i la entera plenitud del tipo humano, en se-

uida 4 la tierra bienhechora, y en fin, &
08 astros; sobre todo debemos honrar) est

eialmente al sol v § la lana.”!

Al leer las palabras anteriores ocnrre es-
pontfineamente que el fundador de la Filo-
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sofia Positiva acabé por pedir sus dioses al
politeismo. Coligese asimismo que Comte
retrocedié al periodo teol6eico, admitiendo
voluntades independientes; y esto no es 86
lo una inferencia, sino doetrina expresa
del patriarea del positivismo, consignada
terminantemente en este verso, que basta
por si solo para destrniv toda sn obra filo-
sofica

“Pour eompleter les lois, il faut des volontés.’

No habria dicho otra-eosa el insigne ted-
logo Melehor Caoo. Poresta razén el pri-
mero de sus disefpulos, en la obra que lle-
vapor titulo “Aunguste Comte yla Filosofia
Positiva,”’ pregunta mal enojado: “Pero
iquién querrf creer que la tierra haya teni-
do voluntad-y buenas intenciones haeia el
futuro género humano, arreglando sobre
esto su adoracién y su condncta? Sa com-
prénde quella Teologia hable ea nombire de
las revelaciones ; péro aqui jqué tenemos?
iuna ficeion? pues una ficzidn no es ohjeto
de ninguna creencia en el sentido propio
de Ia palabra.”

Mas Littré no sélo desoye en Politica y
en Teologia al maestro; en otros puntos
trascendentales se aparta de él, por las in-
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justifieables deficiencias de su doctrina. Y
asi reputa deficiencias censurables la supre-
sion de la Economia Politica y de la teoria
subjetiva dela humanidad 6 Psicologia sub-
jetiva.

No era posible que las ensenanzas cardi-
nales del positivismo merecieran mayor res-
p()tu de-los demfs filésofos considerados
como mantenedores de la-nueva esenela,
cuando ya su mismo fundador las habia
aportillado terriblemente.

Y asi Mill no vacila en -apurtarse de la
doctrina positivista en?punto muy sustan-
einl. Quizft nada caracteriza mejor & esta
espuela, que supolitica de abstencién en to-
do 1o que se refiere’ i conocimientos 6 me-
tafisicos 6 teolégicos. Bien elaramente en=
sefia que todo conocimiento viene de la ex-
perieneia, y que 1o que no se aleanza por
este medio, ni se eonoce ni se pieda cono-
cer. Y adi’ nada se‘sabe, ni se puede saber
sobre la eausa primera, las causas eficientes,

las finales y las substancias, todo ello perte-

nece al mundo de lo inconocibla. Pues bien,
Stuart Mill, que seguramente no estaba bien
avenido con esta birania intelectual, le ha
ce rostro con desnsada energia y se expresa
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en estos términos en su obra intitulada Au-
qusto Comte y €l Positivismo : “F1 modo po-
sitivo de pensar no es necesariamente una
negacion de lo sobrenatural, simplemente
refiere esta cuestion al ovigen de todas las
eosas. Si el universo ha tenido su prinei-
pio, por las condiciones mismas del hecho
ha sido sobrenatural : las leyes de la natu-
raleza no pueden dar cuenta de su origen.
El filosofo positivista tiene libertad para
formar una opinién sobre este asunto, se-
gin el peso quedd 4 las-analogias que se
llaman seniales de designio y 4 las tradicio-
nes wenerales de la raza humana. Cierto es
que el valor da esta pryeba es una cuestion
para la Filosofia Positiva; pero no es tal
que los filosofos positivistas estén obliga-
dos & mm eowin acuerdo. Uno .de los-erro-
res de Comte es no dejar cuestiones pen-
diertes, 6 como dice el texto franeés, “cues-
tiones)abiertas.’! Las palabras que aeabo
de eitar demuestran edmo Stuavt Mill tras-
pasa la meta del conoeimiento sefialada por
Comte; y-toca 4 las puertasde laMetafisica
dispuesto quizd & penefrar en sus domj-
nios. Como es natural suponer, la ortodo-
xia positivista de M. Littré no pado sufrir




tamaiio desacato, v en la Revisla de Filoso-
fia Positiva publicada en 1880, responde &
Mill: “No debe considerarse el modo posi-
tivo de filosofar, eomo sial tratar tiniea-
mente de las eausas segundas dejase liber-
tad para pensar lo que se quiera sobre las
causas primeras. No, no deja sobre esto
ninguna libertad; declara las causas prime-
ras| desconocidas, inconoeibles; deelarar-
las deseonoeidas no es afirmarlas ni negar-
las.. . Coneebir un conocimiento alli don-
de ese modo de filosofar pone rigurosamen-
te lo deseonocido, es no conciliar sino yux-
taponer las incompatibilidades.”” Y antes,
en la pigina 42, habia dicho: “La doetrina
positiva reserva la cuestién suprema de una
inteligencia diving; porque reconoce que
en este particular su ignorancia es absolu-
ta, como lo es en las demds ciencias que
son afluentes del ovigen y fin de las co-
sas; lo que implica ‘necesarigmente que si
no niega una inteligencia divina tampoeo
la afirma, permanzeiendo perfectamente
neutral entre la afirmacién y In negacion.
Pues' bien, Stuart Mill horra este rasgo ea-
racteristico de la esenela, esta nvmm‘]idﬂd
entre la afirmacién y la negacion, y por es-
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te hecho queda fuera de la comunién com-
tista. Pero como si la contradiccion y la
versatilidad fueran el patrimonio de fan
afamados pensadores, M. Littré pone en
olvido varias veces el canon positivista de
completa abstencion acerca del orvigen de
las eosas y de la ecansa primera. Y al paso

que en alguuas ocasiones su espiritn vehe-

mente lo lleva hasta la negacién ateista,
ofras veces snave € insensiblemente es con-
dueido hasta las concepeiones teologicas. Y
asi, en una de sus obras diee lo siguiente:
“Como ¢l nuevo dogma elimina todas las
voluntades sobrenaturales conocidas con e}
nombre de dioses, de ingeles, de demonio,
de Providencia, muestra que todo obedece
4 leyes naturales que se llamarén, si se
quiere, propiedades inmaunentes de las co-
sas.”” Infiérese de aqui “‘quela idea de un
sér teologico enalquiera, es de hoy en ade-
lante una hipdtesis inatil.”” Tal es la con-
clusién que sienta en la pigina 279 del mis-
mo libro, después de haber afirmado en el
prefacio “que los seres teoldgieos sblo tie-
nen existencia en nuestro espiritu.’”’ Sin
duda por estas afirmaciones y otras pare-
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cidas ha sido sindicada de ateismo la esene-
la positivista.

Mas como si le pesara & M. Littré de ha-
berido tan 1(‘if’l< en el eamino de lanegacion,
ha consignado-esperanzas y temores de un
orden metafisico y teolGgico en el sigunien-
te ‘pashje de'su obra iu:iim:ul:x Augusto
Gomte y ta Filosorig posiling: “Lo que estd
mis alli de los hechos'y de las leyes, sea
materitlmente el fondao del !‘ﬂul'iu sin li-
mites, i §ea iutelegtnalmente el encadena-
miento de las causas sin/ término;-esdel to-
do inage .-.E le al egpirvite humano. Pero in.
aecesible no gatieve decir nnlo 6 no existen-
te. La-inmensidad, tante material eomo in-
teleefual se liga porain vinenlo estreeho &
y se convierte por
esa alianza én una idea positiva y del mis

nuestros conoecimientos

mo-orden:. quiero deciy, gue uk tocarlos y
envolverlos, esa inmensidad aparece con su
doble cardcter, lo/real v lo/ inaccesible. | Es
i { tar nuestras ribe-
tenemos bareas ni ve-

ero cuyf vision estan provechosay co-
mo formidable.’

N

Sin necesidad de prolijo andlisis se ve

q ue, segiin Littvé, el infinito nos rodea por

todas partes; se liga con estrecho y aprefa-
do nudo & todos nuestros eonocimientos, ¥
& pesar de mirarlo como inaceesible, lo eon-
sidera como real. S6lo nos falta la barca
que nos eonduzea & €l

Sin embargo, este hombre recto y honra-
do, en el dltimo trance de la vida hallo esa
barea que lo habra llev ado & riberas afor-
tunadas v deseonocidas, en donde lo infini-
to y io absoluto se presenta 4 la inteligen
('i:l... iluminado con los resplandores de nna
luz casta, apacible ¢ ind -{iv‘.«m?w.

Volviendo aliora & mi proposito,

opt
prende de los eonegptos de l“” @ que Sus
| conocimien

creencias sobre los limites de
to no son firmes. Como doctrina funda-
mental del posi illemu proclama la neuntra-
lidad de nuestr encia acerea de las
existenc nsibles, y después de
proelamad I\. <i s veeas. la, viola, m;;mdn’ «:n
unoscasos y afiemando enotros la’ nocion
de esa inmensidad inconocible, pero real.
Mas 1'.]'.u';>lo es confesar que v"'l'](]‘) M, Li-
tteé afirma 6 niegn lo hags por ‘inadverten
ein, y cuando permanees esp calativamen-

te neatral, obra por sistema y_ conforme al

eredo positivista.
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Quedaria incompleto el cotejo que estoy
haciendo de las doetrinas positivistas, si no
trasladara_aqni alganos coneeptos de H.

Spencer acerca de lo absoluto. Hemos no-
tado antes que segin él, todo eonocimiento
er relativo; y sin embargo de afirmacién
tan termipante, se | equivoearia mueho,
quien pensase que no réconacia 1o absolu-
to.\ Segnn este filosofo es“inconocible ba-
jo el aspecto logico: perono lo es l-aij-‘l el
psicoldgico. Ensena en su obra intitulada
Primeros prinsipios lo que en secuida co-
po: Al lado de la eonciencia definida
cuyas leyes formula la Tbgica: hay una
comciencid indefinida que no puede ser for-
muladay hay todo nnorden de pensamien-
tos reales, annque indefinibles, que Son
afecciones normales de la inteligencia. Sa
dice queno podenios conocar 1o absoluto:
pero decir que no podemos, conocerlo es
atirmarimplicitamente que 1o hav. Caando
negamos que tenemos e~'] ]1-»11;-'.‘ (ie conocer
la esencia de lo absoluto, admitimos t4eita-
mente sn existéncia, y este solo hecho prue-
ba que lo absoluto ha estado presente al es-
piritu, no en calidad de nadn sino en ealidad
de algo. ... Lo relativo s inconcebible, si
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no esté en relacion con un abselufo real; de
otra manera ese relativo vendria & ser ab-
soluto y redueiria el argumento & nna con-
tradiceion.”

Esta es Ia oportunidad de puntualizar al
gunas de las muchas doctrinas en que di-
sienten dosintelizenecias proceres de la nue-

va escuela, Augusio Comte y H. Spencer.
Asi pondré de resalfo la poca consistencia y
homogeneidad de los credos llamados posi
tivistas, y l1a exposicién de estos hecha por
sus mismos antores, no podrd ser ni mas
fiel ni mas perfecla.

Después de habep, senalado Spencer los
puntos en que consuenan ¢l y Comte, y
que ya dejé indicados, dige: “Ask como es-
toy enteramente de acuerdo con M. Comte
sobreesas doctrinas fandamentales que son
nuestra hiereicia comibn, de la misma mane-
ra estoy enferamente en desacuerdo con €l
sobre los principios ¢que fnndan su filosofia
propia y determinan su organizacién.”” Y

L
asi .%k‘ff"l‘.l Comte: “Cada’una de nuestras

concep ':'.111-'-\__‘!.‘1" ] ‘f}-;llv:‘. cadamno de nues-
tros conoeimientos, pasasucesivamente por
tres estados tedricos diferentes: el estado

teblogico O fieticio, el estado metafisic
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0 abstracto, el estado cientifico 6 pusi-
tivo.”’

A esta proposicién opone Spencer la si
guiente: “No-es verdad que haya tres mé-
todos filosdficos radicalmer

nte opuestos; no
:-‘.‘Lv,‘.

hay méis que un solounéto que perma-

nece siw:'mpl'f: esenciatmente idéntico
oo mismo,”™

Comte considera como-absolutamente in-
aceesible y vacia de sentido para nosotros,
la investigacion de lo que se llama causas,
sean primeras ¢ finales. “Segin Spencer,
en su obra intitulada los/ Primeros Princi-
pios, la'idea de causa permanece al fin co-
mo al-prineipio, domivante é indestructible
en el pensamiento. El sentimiento y la idea
de cansa no pueden destrairse, sino destra-
yendo la conciencia misma.”’ Aqui, sin
embargo; surge una difienltad: en efesto:
(como coneiliar esta doctrina de
cont el prineipio adwmitido por ¢, Y que eon-
dena las entidades metafisicas que se con-
clara inteli-

as \pogitivis-

anfinomia,
L eotejo antitético

18 { juicio de Comte

— 239 —

“las ideas goblerna

do: O en ofros términos, ve

meeanismo soeial reposaal
nes.”! Mas en concepto de
consta en su obra citada
biernan ni trastornan al
ge gobierna 6 trastorna

tos, & los euales

ill("llr\'.“ \'\,'i:,i“‘ 1 es qu

4y

5 que

£as

'
4

litica Positiva, y con desagrado di

hace prevalecer el sentimiento

va ¥ clara mu

idea, lo cual sea nues
su versatil ;
Finalmente,

v trastornan al mun.

todo el
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gegin
no “JO'
mundo

{imien-

snia 1as

Clomte en su Po-

Littré,

sobre la
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formen una escala enciclopédica que se ha-
lle conforme gon la jerarquia invariable de
los fenémenos.’’

En el Génesisde la Ciencia dice Spencer:
“El orden en que M. Comte coloca las cien-
cias no es logicamente conforme con la je-
rarquia natural é invariable de los fendme-
nos, ni hay orden de serie cualquiera en
que puedan ser oolocadas, que represente
la dependencia ldgica de los conocimientos
6 de los fenémenos,” El mismo autor, en
sus Primeros Principios, gefiala 1as causas
(ue determinan el orden 'en que se verifi-
can las generalizaciones de la cieneia.

Muy lejos estoy todavia de agotar, en es-
te tmperfectisimo boceto del positivismo,
todas las disidencias que separan 4 .maes

tros y discipulos, 4 los que ejercen la criti.
¢a y a los que son objeto de ella. Pero lo
expuesfo quizd basta para dar 4 conoter es:
ta mueva escuela, y sin duda nos autoriza
para dirigirle aquellas palabras célebres en
la historia de las controversias teolégieas:
“Tit varias, luego tii no eres la verdad.”
L anterior exposicion del positivismo
considerado en algunas de sus fases, bre-
ve ¢ incompleta como és me coloca en tes
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TEN0 propicio para impugnar sus prinei-
pales doctrinas, ya que exponerlo sea re-
tutarlo por lasimple enuneciacién de sus de-
ficiencias y antinomias.

Al ensenar esta escuela que todo cono-
cimiento viene de la experiencia, suprime
Ia razén y con ella verdades universales y
necesarias, que son los principios comunes
en que reposa toda ciencia. A esto se refle-
re M. L. Liard euando afirma en su obra
laureada La Metafisica y el Posilivisino, que
coloean las cieneiag inconseientemente en
sus principios y proeedimientos, elementos
de econocimiento que preexisten, al menos
virtualmente, & Ia experienecia.

i Y cufiles son, sefiores, esos principios
que no nos llegan ni directa ni_indivecta-
mente de la experiencia? Son, en primer

lugar, los principios del raciocinio 6 las le-
yes formales del espiritu; el principio de
identidad, euyas férmulas son toda A es A,
yno A esno 4 ; el de conveniencia que se
expresa compendiosamente diciendo que to-
da A que es Bes B; el de contradiccién
que se enuncia en estos términos: imposi-
ble es qne una misma cosa sea y no sea 4
un mismo ftiempo, 6 bien dos proposicio-
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nes contradictorias no pueden ser junfa:
mente verdaderas, y por ultimo el del ter-
cer-exeluido, que consiste en que dos pro-
posiciones gontradietorias no pveden ser
falsas juntamenie, A estos principios debe
agregarse otro gue sirve de fundamento &
todé raciocinio: dos eosas que convienen
con una tercera conyienen entresi; y final-
mente, tampoco proceden de la experien-
cia las proposiciones axiomiticas propias
de cada ciencia, y cuya verdad percibe el
entendimiento por la sola enuneiacion de
los términos. Las escuelas empiricas se
han dado-& tode linajede cavilaciones, pa-
va hacer pagar 4 todos esos axiomas y prin-
cipios el portazgo de los sentidos; pero de
sus lueubraciones sélo puede colegirse que
la experiencia los confirma; pevo de ningu-
na manera que 108 descubra y les sirva de
fandamento. La necesidad y universalidad
de los priucipios mencionados no ‘se; coms
padecen con el eardcter particular y conere-
to de los conocimientos experimentales que
par precisién tienen por objeto hechos ais-
lados y contingentes. Es verdad que 4 la
continua se nos habla de hechos generali-
zados, euyo conocimiento se debe @ la ob-
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S'..'l‘\';!l?iv":l y & la experiencia; pero la pro-
piedad del lenguaje filosé6fico reclama que
se proseriba esa antifrasis que envuelve
una countradiccién notoria; puesto que todo
hecho es algo verificado en determinado
punto del espacio y en determinado instan-
te del tiempo ; y esto nada tiene de general.
Tal caréeter no le conviene al fenémeno,
sino & la ley ; pero la ley no es un hecho, y
como prounto veremos, tampoco ]»um]t' Z'lll{-
darse en sélo la experiencia.

Por otra parte ;& qué fin interviene ésta
en Ja justifieaeién de juicios analiticos evi-
)

dentes? En juicios de tal naturaleza la no-

cion del atributo estd claramente conteni-

o
da en la del sujeto, y euando la proposicién

que [os enuneia es reciproca, suverdad des-
cansa en el prineipio de identidad A ex 4.
En este caso estin eomprendidas las defini-
ciones geométricas; v. g.: Todo tridnealo
es una figura cerrada por tres lineas, esto
es, todo trifingulo es tridngulo 6 bien A
es . Asimismo puede precindir de los
buenos oficios de la experiencia el siguien-
te-axioma: el todo es mayor que (,-uﬂlauiem
de sus partes ; la idea de mayoria tan clara.
mente se halla contenida en la idea de todo,




que basta saber qué se entiende por todoy
qué por parte, para prestarle alaxioma com-
pleto asentimiento. En este easo, lo mismo
que en otros ‘muches, son necesarios los
sentidos, para adquirirla idea de los tér-
minos; pero de ningnna manera para per-
cibir sn/¢onveniencia ¢ digcrepancia, en lo
cual estriba el juicio. Neeesitamos, pues,
de una fieil experiencia para conocer qué
se entiende por parte y qué por todo; pero
nuestra razén nos basta para percibir las
relaciones que entre ambos existen.

Serfa degradar & la inteligencia y ‘eolo-
carla-easi al nivel del insbinto, suponerla
impotente para fener por'si misma este co-
nocimiento.

Las intemperancias del empirismo pri-
van 4 las ciencias de base séiida y le impi-
den llegar 4 Ia ley. Todo conocimiento, pa-

'l Ser eientifico; «1«1w~ cierto yjuniversal;
y la certidumbre de conocimientos univer-
sales no puede llegarnos de la experiencia
Cuando 4 ella se le pide la ley, se le pidelo
que no'puede dav. La experiencia nos pro-
porciona el conocimiento de fen6menos li-
mitados en ntmero, en tiempo y en espa-
¢io, mientras que la ley no consiente ningiin
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imite, [nllc\m que comprende & todos los

Iugares y f todos los tiempos. La ley, pues,
traspasa las fronteras extremas de la obser
vacion; ésta s6lo es duoeiia de lo presente;
la ley tiene igual senorio en lo pasado y en
lo porvenir; revela al gedlogo tremendos
cataclismos \:'z'iﬁ.‘:ulm miuchos siglos ha, y
predice al astronomo, con maravillosa pre-
¢isi6n, fendmenos que seran observables en
tiempos muy lejanos. ;De d6nde le viened
la experiencia este don precioso de adivi-
nacién y de profecial jquién laba ensena-
do & descifrar lo pasado y & leer en lo por-
venir? Si hemos de atenernos solamente &
ella, geudl es el puente por donde podre-
mos pasar del fenémeno-d la ley, de un ni-
raero finito de casos observadosd un name-
vo infinito, de un punto del tiempo y del
espacio & todo el espacio y & todo el tiem-
po? ;Con qué derecho afirmamos, en nom-
hre dela observacién y 'de la experiencia,
lo que no hemos ni observado ni experi-
mentado?

Se nos dice que una nniformidad, 6 bien
una ley, se justifica por ofra que la com-
prenda, ésta por otra mds primitiva, y to-
dd,\_ por la uniformidad y persistencia de
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todas las leyes haturales. Pero como la uni-
formidad de estas leyes, segun las escuelas
positivistas, s6lo puede aleanzarse por la
expériencia; lejos de disminuir la difienl-
tad subse (1.*: punto, pues si como hemos visto
no puede hacerse hineapié en la experien-
c¢ia para pasar de los fendmenos que son he-
chos partienlares 4 ln-ley que es nniversal,
jebmo podria justificarse por ella el paso
de leyes menos universales & otra que lo
]

foera mas? Sila experiguein es impoten-

te para legitimar uva. sola uniformidad,
;e6mo podria comprobar por si solala cons-
tancia y generalidadide las leyes de la na-
turaleza?
Maninots abona 1a dertidit
ampoco abona la certidumbre de la ley

¢l principio-de causalidad, si por causa se

ba de entender el antecedente invariable é

incondicional del fendmeno que le sigue. La
cansalidad asi entendida, establece en los
hechos una si:u;,laf r:u;wiuu de sneesidn que
ni los liga ni los explica. Los fenémenos
en este easo deben considerarse como esla-
bounes sueltos que nunca podran formarla
cadena que llamamos ley. A ser verdade-
ro este prineipio de eausalidad, la infancia
seria causa de la juventnd, asi como el dia
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o serfa de la noche. Stuart Mill cree resol-
ver esta (lilil-nl:zlrl haciendo notar que no
basta que el antecedente sea invariable, de-
be ser a lvm-u 1111-uurhr;m;x1; pues si infer-

viene alguna condieién, ésta serd la causa;
y asien el ejemplo del dia y de la noche,
la condicién para que aquel siga 4 ésta es
la presencia del sol en el horizente. Mas
jquién no advierte que esfa respuesia es
una mera tautologia? En este caso el hecho
de seguir el dia 4 la noche y la aparicion
del sol en el horizonte son absolutamente
na misma @osa, v por consiguiente gueda
en pié la dificnltad. Se vé pues que mien-
teas que la relacién de causalidad sea una
simple relacion de sueesion, los hechos que-
dan enteramente desligados, sin que pueda
la presencia del anterjor explicar la del pos-
terior. Dedticese de aqui que resultan des-
virtuados estos tres prineipios en que des-
cansan los chnones de la induecién : puesta
la causa, se pone el efecto; quitadala cau
sa, se qnitu ¢l efecto; variando la causa,

3o varia el efecto i los cuales lejos de expli-

car, necesitan ser explicados, puesto que

siempre hay motivo para preguntar: jpor

(!115'- verificado el antecedente A, que se ha
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querido llamar causa, se presenta el conse-
cuente B, que se ha querido llamar efecto}
Por otra parte, si no hay cohesién ni enla-
ce en los fenémenos, explicarlos por sus le-
yes es dar por razon del hecho surepeticién,
lo cual no es explicarlo. Sin embargo, ca-
balmente esta es el desideratum de la escue-
la positivista: reducir todas las uniformi-
da’d«':.s que existen en la naturaleza al menor
numero de proposiciones universales, y aun
81 e posible & una sola ley que conzn:-ugn
en'si todas las demds. |
Todo lo expuesto hasta aqui nos permite
Hegar 4 la siguiente sintesis: la negaeion
de los primeros principios y de las causas
eficientes coloca al positivismo en la im-
posibilidad de llegar 4 generalizaciones le-
gitimas, y por lo mismo no puede consti-

tl.lll' Lfinguua ciencia, puesto que no hay
ciencia de lo partienlar sino de lo geueml‘;
verdad que no niega esa eseuela ﬁlosoﬁcn;
pues proclama que sin el conocimiento de
las leyes no puede haber ciencia.

]"I.s pues anticientifica por su método: lo
u igualmente por su doctrina, porque toda
clencia arraiga en conceptos metafisicos,
como son los de causa eficiente, cansa final,
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sustancia y otros, que no admite la Filoso-
fia Positiva,

Infiérese también que el positivismo no
posee ninguna verdad de carficter univer-
sal, pues abomina de todas las que se cono-
een & priori, y con solo la experiencia 1no
puede llegar 4 ellas a posteriori; y como
sin premisas universales no puede haber
deduceién, queda privada de un procedi-
niento de inferencia que es de la mayor
importanecia.

Las escuelas metafisicas se hallan exen-
tas de tan graves inconvenientes. Como no
deseghau los priueipios racionales, lejos de
levantar el magnifico edificio de la ciencia
sobre la base poco holgada de la experien-
cia, la asientan sobre los s6lidos cimientos
que depara la razén; y duenas de la indue-
eién y de la deduecion aplican la primera &
las ciencias de observacion, y la segunda &
las morales,

El uso exclusivo de la induceion como
medio de inferencia, y de la experiencia co-
mo medio de conocimiento, ha originado
lastimosa confusion de leyes y de ciencias;
y asi el positivismo considera & las socie-
dades como organismos, y 4 los individuos
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casi como auntématas desprovistos de liber-
tad. De aqui que conforme & las ensenan-
zas positivistas sean de una misma indole
las leyes gue rigen al Universo y las que
gobiernan al mundo moral.

Por lo que toca 4 la religion, todo culto
queda de hecho saprimido; y no porque
niegue en principio la existencia de Dios;
sino porque ensena que el entendimiento
ni lo conoee ni lo puede conocer. Y ya se
ve que es de todo punto imposible estable-
cer ningiin género de relaciones eon un ser
cuya existencia se iguora, y lo que es mads,
cuya existencia no puede dejar de ignorar-
se. Clerto es que algunos positivistas le
han permitido &la razén que franquee y
explore las regiones ignotas de lo infinito;
pero el Diosque ellos han descubierto es nn
Diog sin libertad vy sin onmmipotenciayé-lo
que es lo mismo, uu Dios que no es Dios.

Téngase ademds en cuenta que el positi-
vismo en México, on esta materia, propen-
de 4 las restricciones de Comte, mis que &
las concegiones de Mill y de Spencer. /De
ello son elara muestra algunos eseritos del
Sr. Dr. Parra, publicados hace algunos
afos y sobre toda la definicién de positiviﬂ~

(5% (e

mo dada por el Sr. Dr. D. Gabino Barreda,
muy pocos dias antes de morir. Traslada

ré aqui su testamento filos6fico, que sin du-
da recogerin sns diseipulos con vivo interés
y acendrado afecto. Segin el Sr. Barreda:
“ Positivismo es la escnela filoséfica que
tomando las eiencias matematico-fisicas co-
mo tipo y ¢como base de sus especulaciones,
ora sean cosmoldgicas y biolégicas, ora so-
eiales y morales, se abstiene sistemitica-
mente de la investigacién de las eausas
eficientes y de'la esencia intimay absoluta
de las cosas; anngue sin afivmar ni negar
cosa alguna sobre ellas; sino fnicamente
como inaceesibles & nuestra inteligencia, y
como desprovistas de toda utilidad : que li-
mita en consecuencia sns pretensiones bajo

el punto de vista teérico 4 deseubrir, com-

probaty formularlas leyes deinvariable

sneesion, de constante coexistenciay de re-
lativa similitud de . lo¢ fenbmenos . que es-
tudia; v que bajo el punto de vista préctico,
cousidera la prevision basada en las expre-
sadas leyes, como el principal objeto de
nuestras investigacioues, por ser ella el in-
dispensable fundamento de toda aetividad

racional,” El Sr. Barreda lo migmo que




Comte, lo mismo que Littré, considera las
causas eficientes, y por consiguiente 4 Dios
que es la primera de ellas, como inaceesibles
d nuestra inteligencia y como desprovistas
de toda utilidad,

Esta consideracion es de tal naturaleza
que eoloea & los profésores ev la imposibi
tidad de elegir ningdin texto positivista;
pues estd vigente un acnerdo del senor Pre-
sidente de la Repiblica que previene no se
adopten para la ensenanza oficial obras que
lastimen las creeucias religiosas de los
alumnos. cualesquiera que ellas sean.

Aun cuando es mi proposito no defender
ni afacar ningin autor determinado; ereo
indispensable rectifiecar algunos coneeptos
expresacdos acerea de la obra de P. Janet
por los Bres, Garay y Flores. Al hacer ta-
les rectificaciones, solo me propongo pros
porcionar mayores datos 4 los sefores pro-
fesores que no eonozean ese libro, 4 fin de
que su juicio sea mis fundado.

Lamentaron los elocuentes oradores it
quienes acabo de referirme, gne él autor
citado dedicase tan poca atencién al proce-
dimiento induetivo de inferencia, Cierto es
que anduvo sébrio en asunto de tal tras-

cendenecia ; pero no tanto ‘ecomo indicaron
mis estimables colecas; frata de esta mate-
ria en la Psicologia v en la Ligica. Duran-
te el curso de la obra habla de ella eén va-
rios lngares y sobre todo en la Metodolo-
gia.

En esta seceién ensenia los métodos pro-
pios de las ciencias de mds elevada jerar-
quia; y no desdefia los servicios de la ob-
gervacion y de la experiencia, como pareeid
indicarlo el Sr. Garay.

En este punto la diferencia entre P. Ja-
net y el Sr. Garay consiste en la base que
g da A la indnceion. La escuela & que per-
tenece el Sr. Garay pone por fundamen-
to empirico de toda generalizacion la expe-
riencia; & la escuela espiritnalista le parece

tal base esfrecha y deleznable; y escoge
ofra enteramente racional, que juzga mas

amplia y al wismo tiempo mis, s6lida- A
fin'de no desvirtuar los conceptos del espi-
ritualista franeés, veproducirvé sus palabras
textnales ; segiin ellas “el verdadero prin-
eipio induetivo consiste en gue toda coinei-
dencia constante tiene una causa precisa y
determinada, lo gqne expresamos diciendo
que es una ley.”




Haré notar que P. Janet no entiende por
causa el antecedente invariable é inecondi-
cional ; sino lf)q"»'lef entendia Bossuet; es de-
¢ir, *lo que obra propiameunte para que una
cosa exista’’ (1) admite por lo mismo la

H 3 g H O 1 . .t
causa eficiente, gue segun la escuela posi-
1

1
tivista no estd al aleance de Ia experiencia.

Si no entendi mal al-Sr. Flores, parece
que hall6 censurable que| Janet no justifi-
ease lasleyes empiricas-de la naturaleza.
Pero segiin la esenela positivista “las leyes
empfirieas, si bien son uniformidades cuya
existencia reyelan la observacion 6 la expe-
viencia; sé6lo se admifen con reserva en
los que han si-
e sabe por qué

casos muy distintos de ac
do observados , perque
en esos casos habrian de existir. Son leyes

derivadas cuya prueba dese:

el méto-
do de eoncordaneia, v euya ley primifiva se
ignora.’’ Asi es que si pudieran justificarse
dejarian de ser'empiricas, Son leyes de este
género, por ejemplo, que los gases tienden
f atravesar las membranas animales; que
las substauweias (que contienen yna foerte

proporeidn de fizoe, son venenos violentos,
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eomo el ficido hidrocifinico y la morfina; y
otros muchos que conoce muy bien el Sr.
Flores, cuya erndicion cientifiea es tan no-
toria.

Autes de coneluir haré presente que no
volveré 4 usar de la palabra en esta diseu-
si6n, porque 1mni intento sélo ha sido cum
plir con un deber, manifestando cufll es mi
sentir en asunto de tan gran trascendencia.
Mas de ninguna manera me he propuesto
modificar las convicciones filoséficas de mis
siibios colegas positivistas: Rayaria en lo-
ea temeridad tal presuncion. Ellos se pre-
sentan en este torneo de la imteligencia
provistos de armas bien fempladas. Su cla-
ro talento, sus profundos conoeimientos
cientificos y su palabra elocuente y padero
sa les darfan indisputables ventajas sobre
mi que s6lo podria llevar & 1a disensién _mi
buena fe y mi acendrado amor 4 la verdad.




DISCURSO.




SENOR PRESIDENTE :

0 Ainauguracion de la Academia Mejica-

SV, na de Uienecias Fisicas, Exuetasy Na-
7\, turales ('go]‘[.'.«1n'lln1fvhli‘ de la Redl de
Madrid, es motivo de jubilo y de intima sa
tisfaccion para las otras academias herma
nas suyas, y para cuantos aman y eulfivan
lag eiencias,

La Academia Mejicana de la Lengua &
quien represento inmerecidamente en esta
solemne ocasién, y la de Legislacion y Ju-
rispradencia, ereadas antes que la de Cien




cias, son juntamente con ella praeba irre-
fragable del amor y singular estima que
Fspana profesa 4 nuestra patria, con quien
desea vivirla misma vida intelectual, ase-
clandola & sus lahores cientificas y litera-
‘ias. Justo es, por lo mismo, que las pri-
meras palabras que salgan de mis labios
gean frases de profunda gratitud para los
Cuerpos Literarios y Cientificos espainoles,
que hanabierto lag puertas de sus academias
& log litexatos y sabios mejicanos, y les han
ofreeido honrosisimoasiento, al lado de sus
hombres mis eminentos para estimulo y
galarddn de quienes agul consagran su vida
al eéstudio,

Debo al miswotiempo dar cordial enho-
1

ir
rabuena 4 los miembros de la Academia

de Cliencias, que hoy se congregan en este
recinto para-dar prineipio 4 una seriede
gstudios. serios v provechosos. Todos ellos
han aleanzado envidiable reputacién eien-
tifica ; todos han dado claras muestras de
su saber en la efitedra, en el gabinete, en
al'observatorio ¢ en libros que son frutes
sazonados de su preclara inteligencia ; todos
nten el noble y generoso deseo de proeu-
rar el progreso de las ciencias, ora tasando

81
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el valor logico de teorias aun no compro-
badas suficientemente ; ova resolviendo pro-
blemas que hasta hoy en vano han fatigado
i los sabios; yaallegando nuevos y valiosos
desenbrimientos ; ya perfeccionandolos pro-
cedimientos experimentales y de observa-
eion, ya finalmente, formulando nuevas le-
yes, mediante legitimas y rigurosas indne-
ciones.

De esta suerte demostrarin con hechos
innegables, la atilidad, diré mdis, la nece-
sidad de las aeademias cientificas.

Los que se deelaran mantenedores de una
lihertad ilimitada en el mundo de la cien
cia yen larepiiblica de las letras, imputan a
estos euerpos la rémova de todo progreso;
espirvitus refractarios & toda diseiplina y @
toda ley, afirman que las academias encade-
nan lasinteligencias 6 impiden que levanten
el voelo hasta las regiones serenas donde
moran-¢ imperan la Verdad y la Belleza.

Hay ademis en nuestro espiritn dos ten-
dencias opuestas que se 1!:-.!'1_' hecho guerra
implacable en la Ciencia y enel Arte: la
nna es el apego i lo pasado; la ofra el de-
satentado amor’d todo linaje de innovacio-
nes y de novedades.
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Sin duda no seria cuerdo despreciar los
tesoros de ciencia y de experiencia que he-
mos recibido de otros siglog. Cabalmente
porgue los aprovechamos, merecemos los
modernos, segfin el pensamiento de Paseal,
Ilamarnos antiguos; pues de esta suerte vi-
vimos con nuestros antepasados, nutriendo
nuestrainteligencia con frutas sazonadas de
drbeles que ellos plantaron; pero gue no
vierou ni florecer, ni fractificar.

No seria menor insensatez cerrar la puer-
ta & toda verdad, solo por el hecho de ser
reciente su eonocimiento. Semejante proce-
der detendria todo movimiento intelectual,

y-las ciencias permanécerian estadizas.

Para quelos euerpos cientificos presten
gervieios de verdadera importancia, deben
ser moderadores y 1'!‘:Lfﬂilll,1ﬂl't‘5 del lll‘)\"i‘
miento intelectual de su época, sin que por
esto se les conceda una autoridad docente
(ue poees; querrian acatar, y que por otra
parte-seria nociva 6 los/intéreses bienlen-
tendidos de la Ciencia.

En los dias que aleanzamos de emancipa-
¢idu intelectual, las academias no pueden
tener otraautoridad que la que les depare
el prestigio de quienes las forman, presfi-
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gio que por coleetivo llega 4 ejercer inflnen-
cia poderosa, mayormente cuando resalta
de sumar glorias literarias ¢ cientificas le-
gitimamente ganadas.

Mas para saber ecomo deberin desempenar
su alto ministerio estas eorporaciones de sa
bios seria eonveniente fijur cuil es el ver-
dadero coneepto de Ciencia; eudles son las
tendencias de ésta ; cndles sus procedimien-
tos li")g'lt,'n.\f. y de todo ello se [):n]l‘:'l ya de-
ducir el eriterio con que ha de ser modera-
do y reguladvel asombroso movimiento in-
telectual que hoy presenciamos.

Huy palabrasque eneierran én breve sin-
tesis las aspiracioues de una época entera,
de todo un'siglo ; el nnestro ha escog do por
motede su empresa la voz “*Progreso;’’ pa-

ra realizav intento tan noble y generoso ha
J B

1

rendido fervoroso é incesante eulto 4 la
Cieneia, |y la Ciencia es fa suma de verda-
des universales, que obtenidas ‘por inferen-
cias induetivas 6 deduetivas y estrechamen-
te ligadas entre si, esplenden en nuestro en-
tendimiento con los fulgores de irvesistible
certidumbre.

Desde lanego aparecen dos 6rdenes de ver-
dades ;

)

subjetivas las anas; las otras obje-

—

S —————
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tivas. Las primervas sélo existen en nuestro
entendimiento; nacen y se nutren de nnes-
tras propiasideas; se acendran y perfeccio-
nan, no por observaciones. y experiencias,
sino en fuerza de profunda meditacion ; res-
plandecen alli en lasoledad de nuestra men-
te, sin pedirle al mundo externo; ni el ore-
pusculo sonrosado de su aurora, ni el es-
plendor de su luz cenital.

Muchos de estos earacteres, sino todos, co-
rresponden & las coneepeiones mateméticas.,
Sin duda alguna, se advierten diferencias
muy sefaladas euntre las verdades que estu-
dian el natuvalista y el fisico-y las que for-
man el caudal propio de las ciencias exactas.

Por poco que fijemos nuestra atencién en
la fndole de las coneepciones mateméticas,
sin esfuerzo alguno advertiremos que sus ti-
pos no existen fuera de nosofros, son erea-
ciones ¢ absfraceiones del gedmetra, Al cons
trario de lo que pasa en las verdades obje-
tivas, las cosas copian & lasideas y no éstas
4 las cosas. Supuesta, por ejemplo, la no-
cion del circulo, al artifice toca aproximar-
se, enanto lo permita la perfeccién de los
instrumentos, 4 la definicién que de esta fis
gura da la ciencia; porel contrario, incu-
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Priria en graves errores, el gebmetra que va-
ciara sus definiciones en el molde siempre
grosero y mal acabado que pueda ?fx'eeer ?l
artifice. Las definiciones que la (,reometl:m
enseiia son 4 juicio del senor doctor don Ga-
bino Barreda “la expresién del conjunto de
agtributos que hay necesidad de presuponer
son una fienra dada, para que las demostra-
“‘ciones q\{e 4 ella se refieren sean rigurosa-
“mente exactas.”’ i

De las palabras anteriorves hay dvreol_nln &
inferir que el matemitico pone en las defini-
dsiones geométricas todo lo gue hay en ellas.

Aun son mfs independientes de los sen-
tidos las leyes de los mimeros, ora se expre-
sen por las formas sintétieas y conerefas de
la Aritmética, ora por lasanaliticas y abs-
tractas del Algebra. .

“Tas leyes de los Mimeros, diee Stuart
< Mill, son de tal manera generales, ofrfar'eu
“ tan poeo asidero i los sentidos y & 1a 1ma-
“ ginaeién, que se necesita un osfnerzo‘ (‘19
« ghstracein bastante difieil para concenir-
« las como verdades fisicas de observa-
cion,” (1)

[1] Los pirrafos anteriores elativos & 1a indole de
las verdades mateméticas estdn tomados de mi opus-
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Estin, pues, de resalfo las diferencias que
separan las ciencias exactas, cuyas verdades
tienen cardcter subjetivo, de las fisicas y
naturales que pudieran llamarse objetivas.
Mas la Ciencia cuyo objeto queda fuera de
nosofros, “noes, segin un sabio filésofo,
“mis que el estodio, la relacion, y repro-
“duceién en el mundo intelectnal de los se-
“res que componen ¢l Universo: esel orden
“ de las cosas transportado al orden de las
“ideas; laexpresion, elreflejo y la fidelisi-
“ma reverberacion en el brillante espejo de
“ nuestra inteligencia, de los abjetos & cuyo
« estudio nos aplicamos, de las fuerzas que
“Jlos animany de las leyes & que obedecen
“ estas-mismas fuerzas.” (1)

En este orden deciencias, fres son las
teorias prineipaltes que se disputan el sefio-
rio de las inteligencias, cuando se trata de
senalar cual es el objeto de nuestros econo-
cimientos en el estudio del Universo. La
teoria atomica que defiende 1 existencia del
ftomo, particule casiinfinitésima de mate-

¢ los Metodos Ligicos

onia entre la Cienciay la Fe, Ensayo es-
crito por el P, Mignel Mir,

ria, dotada de impenetrabilidad y de movi-
miento, pero privada de fuerza; de donde
resulta, segiin esta teorfa, que los cuerpos
no se atraen, nipueden obrar 4 distancia,
sino que se mueyen, como si en realidad se
atrajeran. Eun semejante sistema la cualidad
se convierte en eantidad, el color, por ejem-
plo, lo mismo que el sonido, quedan reduci-
dos i determinado nfimero de vibraciones.

La teorfa de las fnerzas abstractas niega
la existenciade toda substancia ; los dtomos
son centros mateméticos de fuerzas ¢ue es-
tin privades de dimensiones y de formas
geométricas. La tercera teoria concede al
dtomo substaneia. material y fuerza que
modifica la substaneia.

Mas sea cual fuere la indole de las ver-
dades eientificas, sea enal fuere también la
teoria que se acepte acerca de los elemen-
tos eonstitutivos del Universo, todas las es-
cuelas estin unidas en nna aspiracién co-
min : redueir la variedad & la unidad y la
diversidad 4 la identidad, ya porla trans-
formacién de las fuerzas; yapor la evolu-
¢ibn de los seres; 6 bien por artificios 16gi-
cos, si se frata de las ciencias exactas. Asi

la concepeién cartesiana convierte las rela-
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ciones de formay posicién en defermina-
cién de magnitudes; y mediante este artifi-
cio, por un solo procedimiento resuelve
problemas que éxigen soluciones especiales,
cuando hay que tomar en cuenta la forma;
asf se verifiea, por ejemplo, si hay que de-
terminar la enadratura’de las curvas 6 que
tivar tangentes & éstas:

Por lo que mira f las c¢iencias de obser-
vacion y experimentales, sabido es que co-
mienzan por notar los fen6menos 6 por re-
produeirlos para poder observarlos; me-
diante este procedimiento y aplicando las
leyas de concordancia, se forman primero
nniformidades independientes que luego se
relacionan entre si v se snbordinan & otras
més generales-que las expliquen, y las re-
diman en todo 6 en parfe de su cardcter
empirico. Las Ieyes de Kepler encierran en
si todos los fendmenos astronémicos, pero
permanecieron desligadas, hasta gue New-
ton las comprendié fodas en la ley de la
gravitacion.

Lios fendmienos eléetricos y los magnéti-
cos formaban dos grupos independientes
uno de otro. hasta que la hipotesis de Am-
pere fundada en hechos, los reduce & uno
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solo, ya el magnetismo no es cosa distinta
del ﬁuidueléctﬁm; es una corriente arro-
llada en hélice; y electricidad y magnetis
mo son movimientodel éter, ““y movimiento
“ del éter es también la luz, asicomo el so-
“ nido es movimiento del aire, el calor mo
“yvimiento molecular, y los fenémenos ce
“Jestes son movimiento de la materia cos-

“ mica. :
“ Aun las acciones quimicas, dice el sabio

“ § insigne fisico D. José Echegaray, entran
“ segtin 1as mismas hipétesis modernas, en
“gl gran prineipio 4 qué estin sujetos los fe

“némenos fisicos. En efecto, todos los pro-
«plemas de esta eigncia, pucden en buena
“ley reducirse 4 este hecho @nico: combi

“nando dos 6 més cuerpos A, By dotados de
“ efertas propiedades fisicas a, @ v . el
¢ primero; b, b’ el segundo, resultan otros
“ nuevos cuerpos M, N, que poseen cualida-
« des fisicas diversas de las anteriores, de
“suerte que M, posee las propiedades m,
“més N, lasu, #'....; P, lasp, p*; hé aqui
“todala quimica, segin lasteorias moder-
“nas. Liwego la fuerza quimica no es otra
“gosa queuputcuc'zv. para transformar unas

«gnalidades fisicgs en ofras; pere =i fodas
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“las propiedades fisicas no son més que
‘“apariencias del movimiento, y por él se
“explicanyy, en €l se resuelven, transfor-
‘““ marpropiedades fisicas es transformar
“movimientos, y en el movimiento mismo,
““y en'sus varias combinaciones reside sin
“'género alguno de duda, esta admirable
““facultad.’” En vistade la teoria expuesta,
podemos reducir todos los fenomenos fisi-
¢os y quimicos & uno solo: al movimiento
de la materia, y como la Mecénica dicta las
leyes del movimiento, resulta que al Uni-
vergo se halla regido porleyes matemétieas

Adviértese, ademdés, con asombro, eomo
resultan idénticas, por metamorfosis suce-
sivag, fuerzas en apariencia diversas; como
el movimiento se convierte en calor, como
éste se transforma en electricidad v la elee-
tricidad se yuelve luz; como las energiasde
la/naturaleza pasan ‘por diversos estados,
pero sin aumentar, ni disminuir; si desa-
parecen de un punto y en determinada for-
ma; es para presentarse en otro punto y ba-
joofra forma, pero produciendo una suma
de efectos ignal 4 ellas mismas.

Mas al lado de estas verdades decubier-
tas por la eficacia de proeedimientos y mé
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todos rigurosamente induetivos, hallamos
afirmaciones ¢ negaciones de indole meta-
fisica, que 6 no son admisibles, 6 no corres-
ponde 4 la ciencia experimental establecer.
BEs innegable que los métodos inducti-
vos han aleanzado grado muy alto de per-
feceidn, y lo es asimismo que pone pasmo
en nuestro espiritu el alcance de los instru-
mentos de que hoy se sirven el experimen-
tador y el observador; pero también hay
que deplorar aberraciones ¢ intemperancias
en el uso de la indncecién, de la analogia y
de la hip6tesis, aberraciones nugidas casi
siempre de sentimientos generosos y levan-
tados: de la aspiraciéon # la cieneia tras-
cendentaly tinica, del anhelo inconsiderado
de unificarlo todo, por el cnal se salvan
distancias inconmensurables, se tiende &
traspasar frouteras jufraugueables para pe-
netrar en regioues vedadas a la cieneis pu-
ramente e:\'x)x'\-rizu‘fn\;ul . se confunde el man-

do visible con el suprasensible y se somefe

al espiritu 4 lag mismas leyes que gobier-

nan la materia.
Algunas escuelas cientificas hay, que
ofrecen el caso eurioso de proceder & prio-

ri en la resolueién da cuestiones pertene-
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cientes 4 las ciencias llamadas hoy positi-
vas y ufanarse al mismo tiempo de seguir un
método rigurosamente experimental ; estas
escuelas niegan y vilipendian 4 la Metafi-
stea, en los momentos mismos en que for-
man un euerpo de doetrinas metafisicas, i-
quiera sean algunas de ellas de indole pu-
ramente uegativa.

Muchas veces acontece ¢ue preside 4 los
trabajos de gabinete 6 de laboratorio el de-
seo mal encubierto de favorecer determina-
das feorias; entonces el espirvitu de escuela
vence al amor de la verdad, y se lee 6 mds
bien £e presume leer-en el gran libro de la
Naturaleza lo que en €l no estd eserito. Tal
vez un-sistema completo de congeimientos
pertenecientes d un grupo de cienecias, re-
posa en simples analogias, 6 bien en hip6te-
sis que a su vez descansan en meras posi-
bilidades. En tal easo, conviene no darle ni
a laanalogia uid la hipétesis, mayor valor
del que en si tienen, y no colocar entre las
verdades conquistadas por la ciencia, 1o
que podria sex tan solo una teoria ideada
con sagacidad é ingenio, perono certificada

I

por indueciones rigurosas.

Dymas en sy Filosofia Quimica, exige,

para que sea cientifica una hipétesis, “que
sea sugerida por la observacitn de diez he-
chos; que explique otros diez hechos cono-
¢idos y que por ella se descubran diez he-
chos nuevos; y aun asi sueambird 4 veces
ante otros diez hechos posteriores y sin li-
gazén con los precedentes.” La hipo6tesis
mientiras conserva el carficter de tal, es una
induecién no comprobada ; asi como la in-
ducci6n esuna hip6tesis purificada en el eri-
sol de la prueba.

La analogia, por su parte, es una indne-
¢ibn incompleta, 6 mds hien, una doble in-
dueeién en que Iughan las semejanzas con
las desemejanzas, sin aleanzar ni nunas ni
ofras, un triunfo definitivo. Sin embargo,
no de aqui se infiera que la analogia y la
hipitesis desempenan papel secundario en
la ciencia. Tan importante es el que & la
hipGtesis corresponde, gque sin ella no se
daria ni el primer paso en gran niimero de
investigaciones cientificas, y si no se hu-
biera comenzado & tnducir por analogias,
no se habria llegado al deseubrimiento de
10 pocas leyes y propiedades.

Quizd, sefiores, exijiis de mi que aduzea
algunas doctrinas de sabios ¢ de esenelas
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cientificas que justifiquen las imputaciones
que acabo de hacer en términos generales,
al lamentar que no siempre se observen
puntualmente los. cinones del método eien-
tifico. Me excusarian por completo de esta
labor, para mi fatigosa, vuestra vasta eru-
dieién y elevado criterio, si no pensara que
tales afirmaciones deben ir acompanadas de
pruebas bastantes, pava no ser sindicadas
de gratuitas. Pero como mi voz en el pre-
sente caso es completamente desantorizada,
os haré escnchar la palabra siempre ins-
tructiva de los proceres de la Cieneia.
Hay, seiiores, marcada tendencia, como
indicaba poco had, & convertir cuestiones
cientificas y de cardcter inductivo en otras
filoséfieas y de indole deductiva, y lo que

no es menos de sentirse, se aplica & éstas el
i presente

método experimenfal que en «
caso resnlta del todo inadecnada.

Durante el largo réinado del silogismo,
la aplicacién exclusiva de la dedueeién re-
tardé la_aparicién de las ciencias experi-
mentales;shoy el abuso. dé la indnceibn
tiende & borrar del catilogo de las ciencias
& la Metafisica y & 1a Moral.

Entre las cuestiones que mis interés des-

piertan, sin duda hay que confar las que
se refieren al origen y 4 la naturaleza inti-
ma de las cosas; ni una ni ofra caen bajo
el dominio de nuestros sentidos. Sin em-
bargo, muchos han querido resolverlas,
sin mis reenrsos que los muy exiguos que
para este caso puede proporcicnar la”cien-
cia experimental, olvidando 6 desoyendo
estas eélebres palabras de Stnart Mill:
“Las leyes de la Naturaleza no pueden dar
cuenta de su propio origen.”

Por mis que parezcaextrano, no puede
negarse que la eiencia experimental ha he-
cho algunas vecesdilatadas exearsiones por
el eampo de la Matafisiea, al toear las cues-
tiones de gne acabamos de hablar.

Fingeiia esta ciencia gue la materia tiene
el poder de ponerse & 8i misma en movi-
mientfo, el ¢ual 1ées esencial;"que faerza 'y
materia son eterpas; que la produceitn de
lag fuerzas intelecinales depende  dirvecta-
mente de eambios guimicos, de suerte que
el peusamiento es nn simple movimiento
de la materia; qune laexisteneia del mundo
y la vida nniversal, pueden compararse &
un cirenlo, en el cual “causas y efectos se
“ligan sin solucién de continuidad y for-
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“man una serie de anillos en que cada uno
“puede ser considerado como primero y
“1ltimo, eomo prineipio y fin de la inmensa
“ecadenn;’’, (1) No es de este lugar diseutir
defenidamente cada-una de las anteriores
afirmaciones; pero &1 importa senalar los
casos en gue el materialismo ha sido infiel
al método eientifico, Y asi la eternidad de
la materia y de la fuerza, peca contra la
primera ley del método experimental, ya
que’ esa eternidad no puede ser comproba-
da. Por otra parte, el infinito matemitico,
es absurdo, si no se toma en la acepeién de
indefinido, Sitiene cabida en las ciencias
exactas, es s6lo 4 titnlo de artificio ldgico.

Afirmar que el niimero de vibraciones es
infinito 6 que loes el de dtomog, 6 el de ins-
tantes transeunrridos, seria decir que existe
un nimero tal de atowos, de vibraciones y
de instantes, que no puede ser mas de lo
que es, puesto gue lo infinito no ¢onsiente
aumento. Y no s6lo es incomprensible la
eternidad de la materia y del movimiento,
sino que tal teoria, como observa Seeretan,

vuelve ilusorio todo progreso “porque si los

(1) Caro.—E| Materialismo v la Ciencia.
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“ftomos.son eternos, si les son esenciales
“* sus propiedades, si el movimiento que re-
“sulta necesariamente de estas propiedades
‘“es necesario ccmo sucansa, siguese que
“todas las ecombinaciones que puedan re-
‘““snltar de ese movimiento fueron ya reali-
“zadas desde la eterpidad y en la eterni-
“dad.” Todo estd ya hecho: nada queda
por hacer,

La afirmacion de un movimiento esen-
cial 4 la materia, es nueva violacién del
método experimental, el cual se desentien-
de de las esencias de las cosas, por consi-
derarlas inaccesibles 4 los sentidos. Es, por
ofra parte, anticientifico, pues no se compa-
dece eon la ley de la inercia en virtud de la
cual un cuerpo no se mueve sino cuando es
solicitado por ofro, y no pierde su movi-
miento sino enando lo comunica.

Ni pugna ymenos con la l6giea y con la
ciencia, quien afirme que el pensaumiento es
uno de los varios movimieatos de la mate-
ria. Nnnea una relacion de simple coexis-
tencia podra convertirse enrelacion de iden-
tidad ; de que la actividad de la mente coe-
xista con la oxidacion del f6sforo cerebral,
no se infiere que la materia y el sér que




plensa sean una misma cosa.} Ademas, no

perdamos de vista la identidad del sér pen-

g0 mismo en enalquier punto de

S (existeneia. . El yo de ahora es el mismo

que fué ayer, el ‘mismo que fué hace diez

anos, hace veinte;lel mismo que ha sido
siempte; al paso que la masa cerebral, asi
como fodo el organismo, se renueva com-

I"]“?illll:‘m‘: en un transcuiso de tiempo mas
$ manos largo en fuerza de pérdidas y ad-
(uisieiones continuas.

Be nos dice, ademds, que la vida univer-
sal es un gran cirenlo de. causas y efectos
en-que cada anillp puede/ ser considerado
g primero-y ultimo, como pringipio y
fin dg la_eadena, y que esta inmensa cade-
na civeular hace innecesaria la interveneion
de la causa primera. Concedamos, sefiores,
que-el efrenlo se halle perfectamente cerra-
'.IU;I(;‘pum quién lo abre y quién lo cierral
gquien le_imprime el movimiento inicial,
ya que la’ materia no puede moverse & si
misma?

.I‘m ciérto es que la] ciencia experimental
dista mucho de poseer todos los eslabones
de esa Inmensa cadent. Pongamos nuestra
cousideracién en un fenémeno cualquiera,
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y nos convenceremos de que 1o estan los
limites de la Ciencia tan retirados, como
piensan algunos.

1 Como se verifiea, por ejemplo, el fend-
meno de la vision? Después que el sol ha
vibrado, se estremecen las moléculas eté-
reas, luego vibra el nervio 6ptico, este mo-
vimiento llega al cerebro y después nuestra
alma presencia conmovida el espéctaculo
erandioso y SO
con sus ondas 1
matices de brillantes colores, ¢on Sus ine-

rprendente de la creacion
1

iminosas, con sus variados

fables armonfas y con sus leyes maravillo-
sas. (Pero eémo podri explicar la ciencia
experimental el transito del movimiento
cerebral 4 la sensaeibn de la vision, de Gs-
ta al sentiuiento de admiracion y pasmo,y
de la sensacion y el sentimiento i la idea,
4 la concepei6n cientifica 6 al ideal del ar-
tistal Y luego, jcufil fué la causa quepro
dujo la vibraeion del sol? Sapuesto que la
vibraeion de todo cuerpo Ilnminoso es trans:
formaci6n de otro movimiento y de otra
fuerza, jeufl fué esa fuerza, cudl fué ese
movimiento? yDeberd atribuirse & los cho-
(ues eon masas metedricas que caigan en
gran nimero sobre este asiro, 6 mis bien
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a acciones quimicas, eléctricas 6 magnéti-
cas? Nada se sabe 4 punto fijo; pero aun
suponiendo que se supiera, jpodriamos dar
por. cerrado el cireculo con este nuevo es-
labén 1

El sistema de Darwin es nueva y clara
prueba de la aspiracion constante & reducir
la diversidad 4 la identidad : la pluralidad
4 la unidad ; pero sabios eminentes piensan
que ese sistema pone en olvido los efnones
mis elementales de la indugeion.

La seleccitn artificial empleada por el
hombre para mejorar las razas de los ani-
males doméstieos, sugirid esta coneepeion
cientifica, ¢uyas aspiraciones fueron ensan
vhéndose eada vez mas.

En su, primer periodo enseia que de
cuatro 6 cinco tipos producidos por el Au-
tor del Mundo, proviene todo el reino ani-
mal, y de ofros tantos procede el reino ve-
getal, mediante la seleceién hecha por la
naturaleza'de las cualidades mis apropia-
das para’ triunfar en la lucha por la vida.
Un poco més tarde las perfecciones acumii-
ladas] por la’ seleccién fueron poderosas
para transformar al animal en hombre, en
términos que éste tiene por inmediato an-

tecesor al mono, por méis que tal abole ngo
le humille y desazone

Heackel llevé hasta sus iltimos lindes es-
te trabajo de unificacion. Segin él, todo
proeede del dtomo eterno en fuerza de una
evolueion eterna y necesarin. Nada queda
fuera de este origen. De alli procede el uni-
verso, de alli la inteligencia, la cieucia, el
arfe y ¢uanto de algin modo existe.

Como se advierte, el fundamento prime-
ro de feoria fan trascendental, fué nuna sim-
ple analogia, procedimiento 16gico bastan-
te endeble y bastante ocasionado f todo li-
naje de falacias, eomo lo reconoee el mis-
mo Darwin, enando dice que la anologia lo
llevaria & edueir todos los animales y todas
las plantas de un solo prototipo, pero que
no se atreve a tanto, porque “‘la analogia
puede ser-gufa falaz." Cuando sé parala
consideracién en la poea eonsistencia de los
cimienfos, asalta el temor de que venga 4
tierra el edificio sobre ellos levantado.

Sabios ilustres dirigen preguntas & los
propugnadores del nuevo sistema que has-
ta ahora no han sido contestadas satisfac.
toriamente. jPor qué la seleccién y la lu-
cha por la vida no han privado de ella 4
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seres tan débiles y colocados en condicio-
nes tan destavorables como los infusorios,
los pélipos y los gusanos, mayormente
cuando el sabio.inglés pone 4 disposicidn
de la nataraleza millones de anos para dar
4 su obra camplido remate? jPor qué des-
pués de haberse transformado la especie Si-
mia en especie humaua, existe todavia el
mono? 3 Por qué ya no se obra jamas esta
transformacion, ni se advierte el menor in.
dicio de ella?

Nataralistas de primer orden-ponen de
manifiesto los graves defectos de método
que se advierten en este/ sistems. Quatre-
fage, después.de rendir uu homenaje de
sineera admiracién al saber, al talento €
ingenio de Darwin, se produce en estos
términos:  Tropezaba con demasiada fres
«« guencia.con la hipotesis allado del hecho,
“con lo posible en lugar delo real. La con-
“tradiceion entre la teorfa y los resulta-
“dos de la observacién se mezclaba tam-
“hién muchas veces 4 las coincidencias que
“acabo de sefnalar, El conjunto de los re;
“sultados adquiridos me ha llevado, ha ya
“mueho tiempo, 4 admitir lavariacién de

Jas especies en términos ¢ limites muy

«amplios: ignal razén we ha impedido
«gonstantemente admitir la transmutacion
«de las mismas.”’ Ruchet, siguiendo el
sentir de ofros sabios, asegura “que esta
« doetrina se adapta 4 los hechos, de una
« manera mediana. De aqui que sea recha
« zada por los hombres wds instruidos en
«]a cieneia: por Owen, con respecto & los
« mamiferos; por Agassiz, con respecto 4
“Jos peces; por Deshayes, con respecto &
«“los moluscos.”” Finalmente, el mismo
« Strauss confiesa ““que esta teoria, muy in-
“ completa, deja sin explicar un ntimero in-
@ finito de puntos, que de ninguna manera
“ han de considerarse secundarios.”’

El bosquejo del estado actual de la cien-
¢ia que con torpe mano aeabo de trazar,
deficiente ¢ imperfecto come es, me permi-
tiri inferir, mediante breve resumen de
cuanto llevo dicho, qué ministerio toca des-
empeilar 4 las academias cientificas.

Hemos visto, sefiores, como el iuntento
nobilisimo de unificar las ciencias ha lle-
gado 4 establecer entre ellas tales afinida-
des, que muy bien pudieran considerarse
¢omo capitulos de un mismo libro: del gran
libra de la Naturaleza. A medida que el




orden real de las cosas es mejor conocido,
el orden ideal de nuestros conocimientos
participa cada vez més de la unidad que res-
plandece en el Universo, el cual 4 su vez
es maravillosd éxpresion del pensamiento
divino, de forma que los sistemas cientifi-
o8, cuando se ajustan 4 la verdad, no son
ofra cosa, segin la profunda y feliz obser-
vacion de Agassiz, que la traduceién en
lengua humanu de los pensamientos del
Creador.

Pero algunos sabios y algunas escuelas
han exfremado la tendencia & unificar lo
miltiplo y & identificar lo diverso, y para
lograrlo han confundido érdenes de ideas,
de cosas y de fendmenos algunas veces di-
versos y otras opuestos, y no han temido
violar las leyes del método experimental,
o han hecho extensiva su aplicacion a cien-
cias que reclaman otros métodos y. ofros
medios de conocimiento.

La ciencia experimental enamorada de la
verdad y deseosa de poseerla en toda sn
plenitud, ha juzgado estrechos los limites
del mundo hasta ahora conocidos; de aqui
que algunos de sus méfs conspicuos repre-
sentates hayan querido traspasar las fron-

teras del tiempo y del espacio, declarando
que la materia esinmensa y eterna su fuerza.

Mal avenidos con las uniformidades, has-
ta ahora ciertamente conocidas, han esta-
blecido leyes mis universales y mis com-
prensivas, oponiendo # hechos meras po-
sibilidades, de suerte que algunas veeces la

hipétesis en sus manos, lejos de ser instru-

mento de investigacién, lejos de ser la pri-
mera pregunta que el sabio dirige & la
naturaleza, ha sido considerada como la 1l-
tima palabra de la eiencia.

Los sabios que deseosos de multiplicar
sus fuerzas intelectnales, se congregan en
academias para ensanchar los dominios de
la Verdad, llevarin & término alta y meri-
toria empresa, si por una parte moderan
tendeéncias y aspiraciones irrealizables, y
por ofra se mmuestran celosos observantes
de las leyes del método; si saben dar 4 la
induceién lo que es de la induecion y 4 la
deduceién lo que 4 ella corresponde; si re-
eonocen que no son los sentidos ni la tiniea
ni la principal fuente de conocimiento, sino
que ademds de ellos y sobre ellos, estén la
intuicién y 1a razén.

En el siglo XVII la Academia del Ci-
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mento 6 de la Prueba, ereada por Leopoldo
de Médieis, y la de los Linces, presidida
por Galileo, perfeccionaron, propagaron y
acreditaror de bueno el método experinien-
tal y eon ello dieron pederoso impulso 4 las
ciencias fisieas, entonces nacientes; que la

Academia  Mejicana de Ciencias, corres-
pondiente de la Real de Madrid, siga tan
gloriosas huellas y contribuya & perpetuar
el reinado de la Logica por el eultivo de las
cieneias y el imperio de éstas, por la obser

vanecia rignrosa del método.

DISCUHRSO
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DENORES ACADEMICOS ¢

\D OS estudios preparatorios, si hubiéra-

, mos de afenernos & su nombre, sélo

deberian proporeionar los ¢onocimien
tos necesarios, para poder seguir 108 cursos
profesionales; pero la verdad es que ni en
esta época, nien épocas anteriores, ha sido
tal preparacion el tuico fin que mediante
esos estudios se ha intentado obtener.
oe ha tenido presente ofro de no menor
trascendencia : se ha querido que la juven-
tud escolar aleance un grado de ealbuy:
poreionado & log'adelantos del tiémpo en que
vive, y que la Nacién no quede

el movimiento intelectual que
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los demés pueblos civilizados. Pues no hay
que dudarlo, los escolares de hoy son los sa-
bios de manana que confiarin al libro 6 al
periédico el fruto de sus estudios; son los
que desde lo alto de la citedra depararén
instruceion 4 los que de ellos esperen el pan
de la ciencia; los que divulgarin las ense-
fianzas de ésta entre lasindoctas muchedum-
bres,

Puede muy bien asegurarse que hasta la
hiora presente, la ensenanza llamada prepa-
ratoria no halla todavia entre nosotros su
centro de gravedad. Desde el afio de 1868
viene oseilando entre dos opuestos siste-
mas : el de estudios uniformes para todas
las carreras y el de estudios especiales.

De algunes anos & esta parte lnchan tam-
bién dos escuelas rivales: la primera aspira
al veinado absoluto del positivismo y de’las
ciencias llamadas positivas; la otra impug:
na & las esenelas empiricas, porque quiers
que Ias ciencias descansen sobre mas ancha
base que la que ofrecen los sentidos, y de-
sea establecer con mayor amplitud los estu”
dios de Humanidades, que su antagonista
mira, 4 lo menos en parte, con mal encu-

bierto desdén.

O

Fstos estudios quedarian encerrados den-

tro de limites demasiado estrechos, si hu-

bieran de reducirse al conoeimiento gramati-
cal del Griego y del Latin. “Las cluses de
“ Humanidades, dice el profundo pensador
“ Alfredo Fouillée, deben despertar en el
““ espiritu del nifio sentimientos que sean
* propiamente humauos y que lleven & su
“alma el alwa de la hnmanidad entera. En
“ otros términos, es fuerza transportar al
““espiritu del individuo lo que haya de me-
“jor en la evelucion humana. Coligese de
“aqui gque ban de deservolverse en éste las
“facultades que forman al hombre, y han
“de tener por objeto estas faenltades las
“ verdades mis altas v los sentimientos més
“uobles & que ha llegado el género hu-
T mano.

El conocimiento de las lenguas griega y
latina y de sus respectivas, literaturas, lu.-
gra en-gran parte la realizacién-de fines tan
elevados; pero exagerariamos la inflnenecia
que ese conocimiento ejerce en la eduescion
intelectual del espiritn, simo reeconociéra-
mas la parte que foca en tavea tan impor-
tante & la Literatura General y 4 la Histo-

ria Universal, asi como también la que co-
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rresponde & la lenguna vernfcula y & la his-
toria y literatura patrias que transfunden
en-6l individuo el espiritu mismo de la Na-
cion.

La indole del fin que estos conocimientos
aléanzau, jstifica; 4 mi entender, la propie-
dad de la palabra  Humanidades aplicada &
todos ellos, pues todos ellos ponen en cada
individuo las ideas y sentimientos mds ele-
vados; seutimientos & ideas que constitnyen
al hombre y reproducen en el alma indivi-
dual los' estados psicologicos de colectivi-
dades humanas mis 0 wenos extensas.

Bo tan ardua empresa, desempeia la Li-
feratura oficio muy principal, todavia mas
importante que el que estd encomendado 4
la Historia: Esta nos da & conocer la. vida
exterior de la humanidad, aquells nos des-
cubre su vida intima.

Si Ja Historia es Ta narracidn descarnada
de los hechios, 4 la memoria incumbe ser
fiel depositaria de ellos; y si, elevindose &
regiones més, altas, nos ensena las leyes
que los gobiernan, § la‘int oencia COrres-
ponde descubrir las relaciones de causali-

dad que los ligan y los caminos, mucbas

veces arcanos, por donde la Providencia
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conduce & los pueblos para la realizacién
de sus designioz,

Las produceiones literarias no sélo ejer-
citan la memoria y la inteligencia de quien
las estudia y apaliza, sino gue halagan la
fantasia, feenndan la imaginaecién, ennoble-
cen y acendran nuestros sentimientos, con-
mueven hondamente el alma y 1‘\nwlﬁu en-
grandecerla por la exeelsitud de las ideas
y por la elevacién y pureza de los afectos.
Alguien ha-dicho que-las obras literarias
son -los latidos del corazéon de la huma-
nidad.

La Historia, por otra parte, refiere los
hechos que han pasado; la Poesia narra,
ademds, los que han podido acontecer. Los
términos de la Iistoria estin acotados por
la realidad, los limites de la Poesia confi-
nan con los de lo posible. Concierne al his-
torindor presentar hechos conerefos; co-
rresponde al poeta idear sitnaciones y po-
ner nombres 4 I¢ rsonajes 4 quienes en-
gomienda la realizacién de sus ideales; pe-
ro como en la creacién ‘de situaciones y
personajes ha de tener presente, para que
sean verosimiles, lo que pide la naturaleza
de cosas y personas, lo cual es algo univer-
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sal; resulta que en esta labor poética hay
que descender de lo nuiversal 4 lo partien-
lar; al paso-que el historiador, siguiendo
procedimiento inverso, asciende de los he-
chos que la realidad le presenta & las leyes
nniversales) que rigen & la evolueidn de la
humanidad, sin menoseabo ni de la causa-
lidad divipa; ni de la libertad homana,
Sin insistir mas en las diferencias que
median entre la Historia y la Literatura, es
indudable que una y otra son necesarias
para la edueacion intelectual y moral de los
pueblos, la cual debe ser, segin la escuela
evolucionista, “ana sevie graduada de esfta-
«“dos del espivitu y mn desenvolvimiento
«del alma colectivaen el alma individual.”
Aceptado-este concepto de educacion; es
menester tomar todo lo que hay de mejor
en la evolueidn de la nacién, en la evolu-
cign de la gaza y en la de la humanidsad en-
tera, y depositarlo eomo fértil simiente en
la inteligencia y en el corazén de cada in-
dividno; de manera que en el orden inte-
lectial y en el moralllegne i ser como breve
compendis y fiel trasunto de las perfeceio-
nes aleanzadas por las diversas colectivida-
des de que forma parte, poniendo asien
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armonia, como dice Augusto Comte, la evo-
lueién individual con la colectiva. Iste fin
se aleanza en parte por el estudio constan-
te de la Historia ; pero es medio mucho mis
eficaz el cultivo de la Literatura, la cual
nos hace vivir una vida més intima, que es
la del sentimiento, cuya fuerza impulsiva
es tan poderosa, y la vida de la imagina-
cion, enyo poder sugestivo tiene nun :1.lonn
ce indefinido.

No creo gque nadie ponga en tela de jui-

cio verdades tan palmarias; pero al llegar

i la aplicacion de estos prineipios, algunos
pedagogos eminentes y pensadores profun-
dos quieren que de los estadios literarios
queden borrados los de las lengnas grieca
y latina, sin las cnales es imposible .‘lleg\hr
al eonocimiento profando é infimo de ss
literaturas. Y sin embargo, desde el Rena-
cimiento acd, estas literaturas son las que
han encendido & los pueblos en el amor al
arte, 4 Ia libertad y 4 la patria. Y dezde
los primeros siglos del Cristianismo, el la-
tin, sirviendo 'de vehienlo /al hebreo y al
griego, ha difandido por todos los :'nn};-.ims
del mundo civilizado el amor 4 Dios y al
hombre, juntamente con los ideales cristia-
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nos revelados 4 nuestra inteligencia por las
ensefianzas -biblicas y més tarde vaciados
en-moldes clasicos.

Apenas podemos hallar literatura que ha-
ya ejereido influencia mas benéfica, mas
universal y mis profunda que la literatura
latina por el intermedio de su-lengua.

Si se suprime el conocimiento de las lite-
raturas y de las lenguas cldsicas, la teoria
evolucionista de 1a edueacién seguida y sus-
tentada por los mismos que impugnan la
ensenanza del latin y del griego, quedaria
sinaplicacién. 3(0mo reproducir en el in-
dividuo los diversos estados por que han
pasado la macidn, la raza, la humanidad
entéra, si se suprime toda la antigiiedad?
1Qué linaje de educacion evolucionista es
Gsta que prescinde de-los anteeedentes his-
téricos que explican en parte el estado psi-
cologico ds la humanidad achual? Y sin ta-
les antecedentes histéricos, jeémo explicar
ni el arte, ni la historia, ni la filosofia? Ni
puede objetarse que el conocimiento de 1a
Historia seria bastante para unir el mundo
antiguo con el mundo nuevo, pues ya he-

mos visto cuénto més honda, cunfinfo més
{ntima es la influencia que la Literatura tie-
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ne en el espiritu humano. Si es necesario

estudiar la Historia de Roma, aun lo es
més conocer sus oradores y retéricos, sus
fil6sofos y poetas.

Mas para poder oradnar Ia importancia
que tiene entre nosotros el estudio de las
Humanidades en general y de las literatu-
ras griega y latina en particalar, nuestro
eriterio debe gniarse é ilustrarse por eonsi-
deraciones de orden psicolégieo, & fin de
que tengan-por fandamento la base incen-
movible de nuestro propio espiritn.

Importantes ensenanzas pedagbgicas des-
cansan en la teoria de Kant sobre el poder
dindmico de nuestrasideas, teoria que sezin
pienso derrama intensa lnz en la cuestion
que estamos discatiendo. Ensea en breve
sintesis el filésofo citado que toda idea es-
t4 provista de dos faerzas: la una de adhe-
si6n 1y la otra de repulsion. Por la primera
las ideas echan hondas rafces en nnesiro
espiritu, se adhieren & &l y consfitnyen sn
manera de ser en el orden intelectual ; por
la ‘fuerza de repulsién repelem vigorosa-
mente toda idea que tienda & suprimirlas 6
4 desalojarlas de la inteligencia donde mo-
ran. Conforme 4 esta teoria, el primer dato

Peiia.—38
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que se ha de tener presente al hacer la se
leceion de los conocimientos que deba ad-
quirir. un pueblo 6. un individuo, es 4 no
dudar la ‘indole de sus aptitudes, y éstas
dependen de las ideas que mis facilmente
se arraigan en su infeligencia. Loz pusblos
O los individuos enyo espivitu carece de las
cualidades necesarias paraélevarse hasta las
altas regiones de las especulaciones abs-
tractas, de las grandes generalizaciones y
de los primeros principios; pero qne en
compensacion so gozan en la contemplacion
de la naturaleza y de sus bellezas 6 en el
estudio de sus fuerzas y én la atenta obser-
vaeion de los fenGmenos que se verifican
en el Universo, no estarin destinados 4 se-
fialar nnevos rumhos al pensamiento ; mas
segin la indole de las ideas 4 cuya fuerza
estén sometidos, serdn cientificos, artistas
6 industriales. Lo los individuos y en lag
naciones hay tendenecias’ varias: enéles eo-
mo la calta Francia dan forma 4 la belleza
en sus diversas manifestaciones; eudles co-
mo la pensadora Alemania son dominadas
por el amor & las verdades trascendentales,
y cafiles, en fin, como nuestra vecina del

Norte, consagran de preferencia su inmen-
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so poder intelectnal al logro de lo ftil.
Bien se deja entender que no se excluyen
estas diversas aptitudes y que en una mis-
ma nacion pueden florecer poetas, orado-
res, arfistas, indastriales y hombres cienti

fiecos al lado de fil6sofos eminentes; pero
entre tan diversas aptitudes, alguna preva-
leca y se aventaja & las demis, y 4 ésta se
debe atender, si se quiere saber qué linaje
de eonocimientos no han de desenidarse en
la edueacion intelectnal de un pueblo. Se-
ria imposible, por ejemplo, convertir una
colonia de industriales y comerciautes en
una nacion de inspirados artistas 6 de poe-
tas, y si tal cosa se intentara, se gastarian
estérilmente las fuerzas vivas de ese pne-
blo; pues tal es la feoria de Kanf: nna vez
que una idea 6 que un orden de ideas se ha
arraigado en nuestro entendimiento; Incha
por la vida, como hoey se dice, y nocoun-
siente que le ‘'sean arrebatados sns domi-
nios.

Por ley de herencia nuestras aptitudes
no difieren egencinlmente de las de nues-
tros progenitores. Tampoco nosotros hemos
sido dotados de la paciencia y de la sagaei-
dad del observador profundo, ni existen




— 300 -

entre nosotros genios que tengan la intai-
cion de las leyes de la naturaleza.

Asf se explica que otras naciones se ha-
yan adelantado & Espafa y & sus antiguas
colonias en el conocimiento de las ciencias
de/observacion y experimentales. En com-
pensaci6n-ese gran pueblo se ha encumbra-
do hasta las mds altas eimas de abstraceio-
nes ontolégzicas y teolbgicas, y desde alli
ha descendido 4 los walles floridos de la
mds rica fantasia.

Atleta infatigable ‘armado de la eclave
hercilea del silogismo, 'alguna vez defen-
di6-en augusta asamblea, con no igualada
oloria, verdades salvadoras y trascenden-
tules; y también ha sabido trasfundir la be-
Heza, por maravillosa manera comprendi-
da, sentida ¢ ideada en obras de arte que
vivirAn perennemente. Asies que todos
eonceden de buen grado que los espanoles
han sido te6logos y metafisicos profandos,

al mismo fiempo que poetas, oradores, ar-

tistas y humanistas insignes.

L.as naciones de origen hispano, y enfre
ellas Méjico, han heredado las facultades
estéticas de sus progenitores y su idonei-
dad para las concepeiones abstractas y para
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las ciencias deductivas, herencia preciosa.
que es deber nuestro conservar. Serd, pues,
caso lamentable desatender la ensefianza de
aquellas ciencias euyo fundamento racional
es independiente de la observacién y de la
experiencia, v no lo serfa menos descuidar
aptitudes notorias que deben ser bien diri-
gidas; mas de seguro se malograrian, si
nuestra educacién literaria no tuviera por
base el conocimiento del latin y de su lite-
ratura.

Es para-mi motivo de satisfaceion que
estas consideraciones pedagogicas que hace
anos dedunje de la teoria de Kant en discur-
50 dicho con motive de algnua solemnidad
escolar, (1) coincidan con las' doetrinas de
Fouillée, segin el cual *‘la instruceidn se-
“ eundavia debe estar en armoniacon el es-
#pirita misuio de 14 nacion, ton sus'kibitos
“y con sus aptitudes, eon su historia, con
“las tradiciones mismas de su edicaecion,
“de su lengna, de su literatura y de sus ar-
“tes; en una palabra, con las formas y con-

“diciones de'la evoludion /naeional.

eseribi pa




Sin embargo este conjunto de tradicio-
nes, de hébitos y de aptitudes que forman
nuestra evolucién nacional, si no exigen
que tengamos en poco nuestra educacién
cientifica, si piden que cultivemos con ex-
tension y profundidad los estudios de lite-
ratma y de lengua patria. El eurso de la
primera de estas asignaturas se limita hoy
& la parte preceptiva 6 Retorica; para que
fuera completo deberia contener una breve
sintesis de nuestra historia literaria y jun-
to con elia algunas nociones de Estética y
de Critica. Iniciadoslos alumnos en estos
conocimientos, se peénétraran de la elevada
magistratara que corresponde desempenar
en la Rephblica de las letras al que ha de
ser juez de las producciones del ingenio, y
desertarin de la escuela de Hermosilla, ex-
gelente preceptista, pero estrechisimo erfti-
co que presumia fallar sobre el mérito de
las ‘produecciones literarias, ‘sin consultar
mis eodigos que los de la Retériea v la
Gramdtica, olvldando ciencias tan impor-
tantes como la Estélica y la Psicologia, De
donde resultaron sus juicios tan superficia-
les, que no llegan nnneca al meollo y subs-
tancia de %a composicién; sino que se de-
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tienen en su forma més externa, que es el
lenguaje que en ella se usa.

Mas aun supouiendo que nuestros eursos
literarios fueran completos, carecerian de
la preparacién indispensable, sin el cono-
cimiento de la literatura greco-latina. **De
“hecho, dide un gran pensador, las letras
“antiguas han sido las iniciadoras de las
“modernas en el arte, en la ciencia, en la
“vida civica.”” Maneuvrier ha tenido 4 este
propdsito una frase muy feliz: “Las litera-
“taras umdm'lm.\', dice, no tienen genera-
“cion espontinea. Desde los griegos todo
“gran renacimiento literavio ha procedido
“del contacto con otra gran literatura,
** principalmente con la antigua.”

Aun cuando mi principal intento, por
ahora, es solamente poner de resalto la ne-
cesidad de estudiar la lengna latina, no pue-
do sostener sp gnsenanza sin defender asi-
mismo, la del griego, puesto que su cansa
es comiin, y aun algunas de las razones va-
lederas para el estudio del idioma latino,
cobran mayor faerza, enando'se trata de la

lengna dé Homero y dé Demostenes. Por

le gque toea 4 los Romanos, se ha dicho que

no han tenido mis poesia profiamente su-
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ya que la que brota espoutdunea de su hisfo-
ria verdaderamente épica ni mis filosofia
que la razén escrita de sus leyes. Pero aun
cuando sw litevatura sea toda ella reflejo y
eco de la griega, esto no empece para que
la copia haya igualadey tal vez superado
algunas veces al original, ni empece tam-
poco para que las letras latinas sean 4 un
mismo tiempo antecedente histérico impres-
cindible de las castellanas; modelo acaba-
do'de belleza y acendrads gusto, é inexhaus-
to depdsito de sabios preceptos que no han
envejecido, ni es ereible que lleguen & en-
Vt*j\ cer.

De etfo son clara prusba los libros de
Oratore de Cieeron; en donde el antor ha-
bla de gu arte-con la eloenencia casi sobre-
humava que div 4 sa palabra inmortal fuer-
za irvesistible. Pero no se crea que Utceron
ha veinando en.el mundo de lus inteligencias
solamente como orador y epmo preceplista,
sino también como divalgador de la filoso-
fia que pone las altas coneepeiones de inte-
ligendiag saperiores al alcance del vulgo,
el cual reeibs de sus labios raddales de sa-

Qe

t'l_")'j xl:‘," .
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# Palovns ha sap . .
Pelayo, ha influido poderosamenteen la

“ general cultura humana, por el talento &

“tan pocos concedido de hacer sensible ¥

“ halagiietio lo abstracto, de sacar la filoso-

»» fia de la escuela y traerla 4 la plaza y i la
“morada de los humanos. Sus ideas u:’) son
“nl1 muehas, ni muy nuevas ; pero las £6r
“mulas en que las | :

1 encerrado tienen per-
“petaidad marmérea.’”’ [l
decia: *‘yo no he sacado mi

10

mismo Ciceron
eloenenecia de-
".lzls oficinas de los retdricoz, sino de los
“Jardines de la Academia,’”
Como preceptista, sin dnda ha sido mis
" bl | :
conocido y estndiado el antor da la carvta 4
los Pisones. Excepto nna @t otra regla ar-
bitravia, ann hoy dia subsiste ¥ 1

‘o8 ese

('4]15{_'0 de acendrado gusto en el caal falla
Horacio sobre cuestiones literavias de alta
trascendencia, entre ellas Ia hoy palpitante
del-axte por el arte fue pl:mh;:{ en los si-
gnientes exfimetros:

volunt autl delectar: poele;
- !

wcunda et idonca dicere vitas

Y resuelve snmariamente en este ofro
VErso:

Omne tulit punetum qni miscuwit wtils
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Fijando el justo medio entre ficeiones ab-

surdas, delirios de imaginaciones calenfa-
rienfas y un realismo nimio y excesivo co-
mo el de nnestros dias, quiere que por una
parte toda ficeién se acerque & la verdad:
Ficla 7':‘:]1!])/('1_/[; causa. sint !l/'l\/!.llf’l i )';N, v
que'el poeta no pierda de vista o que de
verdad es la vida humana.

P einiver . Yriw o3
l-'\[‘ul' € CECIRPUEY T

*Doetum imibatorem.”

Pero ante todo réeomienda que en las
produceiones literarias brille siempre la
unidyd vy la sencillez.

“Denique sit guod vis simplox dunicxat ¢t wnun.'"

No-consienten los limites de este disenr
50 que haga yo el recuento de los deberes
y derechos del escritor senalados en esta
famosa epistola, ni)tampaco es meegesario
repefir aqui lo que se halla én la memoria
de todos.

Con Horacio ha compartido Qaintiliano
la ensenanza de los jovenes escolares; y &
ellos y 4 euantos lo han estudiado, ha sido
su lectura de gran provecho por su método
de exposicién, por el enlace de las doetri-
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nas, po= la sintesis qne ofrece de ajenas en-
sefianzas, v ademis de todo esto por la ele-
vacién moral de los coneeptos, 1o depurado
de su gusto y la elegante sencillez de su es-
tilo.

Tan egregios escritores han contribnido
4 la edneacion estética de incontables gene-
raciones, no £6lo por lo que tienen dv do-
centes sus obras sino por la belleza peregri-
na de su forma.

Asf como & Cicerén corresponde la reale-
za del genio entre los oradores, & Virgilio
le pertenece entre los poetas. A ella le dan
derecho indisputable sn inspiragién sobera-
na, la pureza y profuudidad de sentimiento,
la delieadeza de gusto y la sin par elegan-
cia y transparencia de estilo.

No entra en el plan de este modesto dis-
curso hacer las consideraciones que serian
del easo, si'se hubiera de defender al poeta
mantuano de la injusticia con que sele nie-
ga por algunos eriticos el lanro de laorigi-
nalidad: Pero permitaseme notar que sin la
facultad creadora propia del genio, ni ha-
bria podido producir su admirable epopeya
con s6lo los mezquinos elementos que le

proporcionaban vagas y confusas tradieio-
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nes, ni habria podido adelantarse & su épo-
‘&, revelindose, segiin quieren entendidos
eriticos, poeta eristiano y medioeval.

Frary, cen-or acerbo, y en mi concepto
injusto de los autores latinos, afirma que
éstos econocfan al hombre menos que los
griegos, y nos invita 4 comparar al Eneas de
Virgilio eon el Aquiles de Homero. Si no
me equivoeo, Hneas siente, obra y habla de
un modo enteramente humano; pero sin
la’'rudezn de Aquiles y de los compafieros
de éste, que proceden como bérbaros en
quienes lo mas admirable es la brutal fuer-
za fisica. En el protagonista de la Eneida,
con el valor heroico.’y con la destreza en
las armas se compadecen la piedad filial, el
amor f su esposa Creusa y & su hijo Julo,
y la paternal solicitud porsus socios y con-
militones. Virgilio, pensando qniz que no
bastaba tanta belleza moral para ennoble-
cer la figura de su héroe, hermosea también
Su euerpo y nos le presenta como un dios,
cuando deshecha la nube que lo rodeaba,
aparece 4 los ojos de la reina Dido “res-
“ plandeciente en medio de nna viva luz,
“ semejante en su rostro y apostura 4 un
“ dios, porque su misma madre habfa in-
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 fundido en su hermosa eabellera y en sus
3 1 1 yle “a
ojos el resplandor purptire : alegre
¢ lozania de la juventud: asi la n y del
leza al marfil O engasia
1 =0 : 1o
con amarillo nro la plata A ia }lmln.l Qe
(1) Y yo me at
sta aliima frase: asi el genio
pand en su héroe la grandio
Sidad con la eultnra y la bell
La monumental historia de Tito Livio
tiene el 1nterés y movimiento del drama jy
a veces también la grandeza y elevacion de
i ; delo de. el
laepopeya. Hus arengas son :nlule lo de :n-
Cgencia superior @ todo encomio, como dijo
Quintiliano.
: acion, segin el mismo critico, es
* la clavidad, v llill;__’v«‘ul histo-
nmovedor ni mas patefico
que <L .
5 } P
Lios libres que nosguedan de su obrajin:

mortal; son 4 -an -mismo -tiempo HISHOTIA,

1 11hido 4 s
tiI'.“."!Il y epopeya que han transmiilao &4 1a

]

posteridad el alma del

nueblo romano, fal
37 o/ oan Sus vieios
como fué, con sn grandeza 'y, ¢on sus VICIOS.

Hay en Tito Livio menos profundidad y

(1) Traduceién de D, Eugenio Ochos.
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quizd menos artifieio dramético que en Ta-
¢ito; en cambio su estilo tiene mayor brillo
que-el de César, el Gran Capitin cuya glo-
ria militar y enya importancia polities, con

Ser wan grax

ides| no fueron parte & obsea-
recar en Gllall orador eloenente, émulo de
Cicerdn. v 'de Hortensio /al eseritor admira-
ble ¥ al puntual historiader, Sa estilo dié-
fano como limpido eristal; se distingue por
sunoble v elegante sencillez. La critics

moderna le ha comparado-eon Jenofonte.

Al hablar de log escritores latinos gue

més han inflaideo en la educacién de la pos-
teridad, no €s posible hiaeer caso omiso de
Lucio Anneo Séneca el Filosofo, “‘uno de
‘¢ los principales educadores del mundo mo-
““derno-y especialmente de la raza espano-
la,”’ segiin piensa el Sr. Menéndez Pelayo.

Su severidad estoica y su moral entera-
mente desiuferesada, nos lo prasentan como
uno de los antecesores; 0 mejor-diré, delos
maestros de Kant, mids bien caracterizados.

‘¢S1 me preguntas; dice, qué buseco en la
“yirtud, te declararé que nada; sino la vir.
‘ tud misma, porque nada hay mejor que
“ ella, y es precio de si propia,”

Las consideraciones que acabo de hacer
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sobre los escritos de algunos préoceres de la
literatura latina y que en parte he tomado
prestadas al insigne Meuéundez Pelayo, so-
meras como son, bastan para poner de ma-
nifiesto su influjo benéfico en la edueacion
y cultura del espirvitu humano. Iluminados
estos escrifores por inspirvacidon que viene
de lo alto, son como cimas de elevadas
montainas, doradas por los rayos del sol de
la manana; su luz casta y apacible ha llega-
de hasta nosotros al través deveinte siglos,
y hoy todavia inunda nuestra inteligencia.
Los que conocen el valer inmenso de es-
tos ingenios soberanos hasta hoy no supe-
rados, pueden aquilatar los frates opimos
que de sus obras hoy tedavia reeogemos, y
llegar & las conclusiones pricticas que Ju-
lio Simén formula en esfos términos:
Hs necesario educar a nuestros hijos pa-
“ranuestro tiempo v para nuestra ngeiony
“pero-es preciso noseparvar nuestrotiempo
‘ y nuestra nacion de la tradieion de las
¢ yazas latinas v de la tradieién humana.
¢ En laserie de los hechos historicos y en
¢ gl desarrollo intelectual y moral de la hu-
manidud, no puede ni debe haber abis-

i mos, La moral, como la poesia y la elo-
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¢ enencia, vienen de lejos; y serd siempre
¢ enerdo estudiary admirar 1o que el tiem-
‘“po ha respetado, porque no respeta sino
¢ lo que es grande y verdadero; hay pues
¢ que conservar al griegoy al latin el lugar
“‘ que les coneedemos todavia hoy, & reser-
‘“yade ensenarlo de otra manera.”’

A los l'z'.z:un:nni(”"‘r'-s hasta aqui hechos y
condensados en parte en 1;1> palabras del
egregio l.nhu.'ll.'hi.l que acabode eitar, pudiel
ra replicarse que nadie niega la importan-
cia de las literaturas eldsieas; ni la necesidad
de-conocerlas; péro que esto no trae eonsi-
go la deapreénder las lenguas griega y lati-
na que han transmitido el pensamiento de
la'/antigitedad & ‘las edades siguientes;
porque ese pensamiento ha sido interpre-
tado con tal fidelidad, que las jo"us litera-
rias labradas por los artifices griegos y la-
tinos forman ya parte integrante de las li-
teraturas modernas.

A decir verdad, no me parece hacedero
divoreiar ninguna literatura del idioma
que ha servido para revelarla. Me permitiré
repetir lo que en otra ocasiéon he dicho [1]
sobre el valor que tienen las traducciones.

(1) Vease mi prologo 4 “Murmurios de laSelva.”

Por perfecta que sea una versifn, nunca
llegard & donde ha aleauzado el original.
‘‘Los libros de versos traducidos, deecia Cer-
“ yantes, nunea jamds llegarfin al punto que

i imiento.”’

las obras es-

einal habra
siempre

ne entre

nunca podrd fener la coneisid nergia
vl libertad en susintaxis que una lengua

thkhn T 1
Sica Cono i\

Casi siempre la perifrasis de la tradue-

eibn casiellana ofrecerft desleide y desvir-
tuado €l pensamiento del antor. Témense
luego en cuenta las rencias psicolégicas
que resultan de la diversidad de talentos,
inclingeiones, gusfos ¥ aptitudes quetorzo.
samente separan de su intérprete al autor
de la obra

El, poeta necesita ser interpretado por
otro poeta y el genio por ofro genio; y aun
asi, el alma del segundo no es el alma del
primero, ni los estilos llegan nunea 4 iden-
tificarse.




Se ha discutido, st los poemas han de ser
traducidos en prosa 0 eun verso; pero ya se
adopte noa tofea-farma, siempre la version
quedari mis o menas distante del oviginal,

(lerto es gue b prosa/narmaneee mas fiel

al [_h‘ll.‘i(‘;-l:'il{“. porgue arcimandose
letre mes de lo que

0, conserva mejor la

nall; al pass que el verso

genctas delmatro algunas ideus y presta al
antor otrasque unnea éstuyigron en Suansi-
te: en cambio la version heghan en prosa,
pierde la forma exterpa que consiste en la
dieeién y-estilo, endi cadeneia y ritmo prs-
pios de'la poesia, y aun también deben de-
sapavecer de ella imfigenes que por-lo xi-
suenasdesdicen'dé suansteridad. Resta aho-
ra que consideremos las versiones literales
y las pavafedsticas, las cuales adoptando
procedimientos opuestos; se alejan) igual-
mente de la produecion fradacida. E
versiones litera

ta un puato de la

cada palabra, porgne

lar bellezas i

la correspondencia entre

ros v modismos griegos v latinos, y

la lengua vernacala. Cuaundo se traduce de
esta snerte, suele suceder que desaparece el
pensamiento intentado por el autor, verifi-
cindose aquello de que swnma fides swmma
est infidelitas. Tales versiones, por lo mis-

mo, no son las més & proposito para dav 4

I
counocer ni al autor origiual ni 4

pero si deparan al prineipiante, intimo co
nocimiento del voeabulario y de la grami-
tica de la lenguna de donde se hace el tras
lado.

Por lo que tocad Ins versiones parvafras
ticas, deben miravse mis bien comd imita-
ciones que tienden & expresar los pensa
mientos principales del oviginal, prescin-
diendo de los seeandarios; mas para ser
bunenas, han.de reproducir las bellezas.de
estilo y diceién, hasta donds lo consientan
las afinidadas de una y ofra lengaa. Eo ta
les versicnes, el pogti sg mueve ¢on mayor
Ithertad ; pero por-esto’ mismo se alejd del
fin intentado en toda tradaceion

Esta serd siampre un velo mis 6 menos

denso qu2 mos ocaltavd en paris el pensa-

miento y el alma del anfor, & la cnal sélo

podrd llegar quien teniendo conocimiento

del idioma en que ha escrito el poeta, ve el
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espiritu de éste al través de sus propias pa-
labras.

Siconocicrames el Ruso, y leyéramos en
este idioma la obra immortal del Q ijote,
diticilmente reconpterinmos al ingenioso
Hidalgo y & st ereador inm yrtal Miguel de
(Jervantes.

Tengo para mi (ue
ducidas. son Conio tenue sombra
obras originales.

Saprimida la ensenanza del Latin, muy
pocos se  enidarda de los clésicos

latinos, pues d¢ ordinario lo que DO 8¢

1
aprende ena Esenela, no'se e tudia fuera

de ella, y probablemenke esos pocos 8@ ser-
virian del franeés, més bien que del easte
llano;-resnltando asi el original doz vedes
desfignrado.

Pero concedamos gue el lector
4 Buenas wersiones'\castellanas; ni pun ast
podrd ufanars §
tina y de poder aj
notable exactil
do escritor francés
ciones del griego y del
que visitaun museo; el que

mente hace un poco més: copia loscn

i) S 1

Hasta aqui he considerado el conoecimien:
to de la lengna vy literatura latinas, como
medio de educacion tnal y de eultn
ra estética; como exigencia de 1a dueaeién
evolucionista de itn humano; €o0mo
necesidad que resulta de nuestros hébitos,
tendencias v
(des, de nue
i Ia bell
evolueio

Hemos visto en la fengan latipa uno de
log medios mAs adecnadas paraexpresar y

transmitir los diversos eatados del espiritn

humano y un poderoso instrnment ara

Toea ahora eon
Rising que da vida a otros
ellos 4 nuestra |
1va ensenanza densndo,

] laron
L0 1808

smontes Al-

cor,y absorbe 4

domina en la

en la meridional y en la

septentrional ; se difunde por la Galia,
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‘ la Espana, la Alemania, y la Dacia; llega
“ 4 las comareas civilizadas del Afriea sep-
“tenteional y del Asia, y los predieadores
“del Evangelio; los nsajeros de la Buoe
“na Nueva, lodlevan hasta s ultimos con-
“fines da'la Tisrra.

K esta serie no inferrnmpida de glorio-

sas eonqnistas se pone en contacto con las

lenguas teutonieas) v §i no las vence, por-
que/no logra arrebatarvlesen sintéxiz, sire-
ciben de ella gran parte de su Diecionario;

de esto es prueba y e¢jemplo la lenguna in-

olesa que cuenta muchos miles de voees de
procedeneia latina., Deesta suerte; eomo
dicepor elgenente manera el insigne fil6lo-
go/ Max Muller, “ha suministrado la mayor
‘“ parte del Uiccionario & casi todas 1as na-
“ ciones civilizadas del globo. Palabras
“ empleadas en remota antigiiedad por pas-
“tores italianos,/son usadus hoy por los
“hombres de Estado de Inglaterra, por Jos

poetas de Francia, por los filosofos de

Alemaniay y el débil eco deesas conyer-
“ saciones de la eamping romana pnede ser
¢ ofdo en el Senado de Wishington, en la
¢« (atedral de Calecuta y en las eabafag de
“ la Nueva Zelandia.”’

319

No obstante que es imposible negar la
importancia ilologiea de esta lengua, se ha
dicho que cousiderados « ] opi

micamente desd

ilologia

Y4 en mis

ileloziea del

HoO ¢8 ¢ 1 el t ! HHI:M):

pero la Gram@tiea monumental de las len-

guas indo-guropeas por ¥ sco Bopp y

la de las lenguas romances por el insigne

gabio Federico Diez, bastan pdra poner de

resalto la imporianeia del latin desde el
pauto de-vista de la Filologia.

letenerme, pnes, en este aspeecto de

iGN, examinaré e I papel que

nny e/ la formacion, creel-

v de Ia Tenend casteilana.

i metdfora bastante pro-

},i‘y, se ha dicho gue las lenenas romances,

entre las eugales &e enenth \la muestra, son

hijas del latin, puesto que de él proceden;

pero quizé pudiera decirse que son el latin

mismo transformado ; mas ya se acepte uno




ft otro concepto, lo que no puede negarse
es su dependencia del bajo latin en los pri-
meros dias de-su existencia y del latin li-
terario en su estado-actual.

Plena confir sta

nacién wos ofrece de e
la 1

x
i } 1 + ta dao s
verdad el castellano que necesita de la len

gua lating para-exponer la etimologia de
las cuatro quintas partes de sus voees; (que
de ese mismo id qibe sus elementos
constitutives y sns leyes morfologicas ; que
& sis preceptos s atiene-para eseribir y
pronungiav gran niunero/de, palabras y que
obedece mehoes de sus girosy construe
ciones.d lasintaxis dedalengna madre.

[12‘. *'117'!"]4'_‘_‘:‘ ‘i: la nalabra no :\'vln des-
ctibre muchas veess el significado de ella,
sino-el de  cads
descomponemos
bamas en sus «
perscenal [ verénios
resulta ser unn- voz significativa: ‘an-eon-
nota la aceién del verbo; aba fija Iaépoca
de la accién y
ejecuta.

Guiados por
mos que la flexion pers

verbos es igual 4 la termi
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de la primera persona de plural; ésta es
igual & la griega men, antiguamente mes, la
cual 4 su vez es igual al sanserito mas.

Y sea que se adopte la explicacién que
da Bopp del origen de esta tltima desinen-
cia, 6 bien se prefiera la que propone Pott:
siempre habri que ver en este elemento del
verbo una raiz pronominal que tiene el mis-
mo valor que el pronombre nosotros.

Sirva este ejemplo para demostrar e6mo
los estudios etimol6gicos llevan la luz aun
'los elementos més tennes de la palabra,
deseubriendo no s6lo el significado de las
silabas, sino también el de las letras, des-
eubrimiento de todo punto necesario pare
establecer ecuaciones perfectas entre las pa-
labras y las ideas, en lo cual consiste la
propiedad del lenguaje. [1]. Con gran
fuerza de expresién significa esto mismo S.
Ildefonszo de Sevilla, el ¢nal dige:

“Nam quum videris unde ortwm estmomen,
citius vim intelligis.  Omnis enim et inspec-
tio, etymologid eognild, planior est.”

Quien asi adquiera un conocimiento tan

[1] Lo dicho sobre 1 stimologia de Iz p:‘im.}m
persona de plural, I« s de mi opiaseulo in
titulado: -‘Estudio sobre los Oficios ideoldgicos ¥
gramaticales del vorbo




profundo, como minucioso del valor ideo-

16gico de las palabras y de cada uno de sus
elementos; deslindari la sinonimia de las
vaces, y al mismo tiempo que haga de ellas
cumplido andlisis, podrd formar sintesis
perfectas, combinando convenientemente
sus elementos, para formar con ellos voces
puevas que correspondan @ ideas y & obje-
tos nuevos.

Espontéineamente se infiere de aqui, cuén
necesario sea el conocimiento de la lengua
lating, ya para analizar la estructura inti-
ma de las palabras castellanas existentes,
ya para formar las nuevas que se fueren
necesitando. 3 Y valdra tan poco la morfo-
logia de la propia lengua, que se haya de
prescindir de-ella, s6lo por no ir 4 busear
en otro idioma sus elementos constituti-
vos?! ;s porventura cosa tan baladi el co-
uacinmiento de su origen-inmediato, que nos
sea leito renuneiar & descubrivlo, aun euan-
do lo tengamos al alcance de nuestra mu-
no? Como vamos & ver, la morfologia tie-
ne estrechisima conexién con la prosodiay
la ortografia, de snerte que al prescindir de
ella tenemos que resignarnos & iguorar 1as
otras dos,
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El estudio comparativo del latin y del
espanol pone & nuestra vista las leyes de
transformacion & que se han sujetado las
palabras, silabas y letras latinas al entrar
a formar parte de nuestra idioma. Confor-
me a estas leyes, al mudarse las letras con-
sonantes, se convierten en sus afines sua-
ves; y asi la p se transforma en b; la ¢ en
g,y latend. De sapore, dico y calena han
salido sabor, digo y cadena.

Segun otra ley, ¢ ¢ acentuadas, se con-
vierten respectivamente en los diptongos
i¢, ue, y asi de eerfo, fel y mel resultan cier-
to, fiel y micel, y de sorle, morte y fonte na-
cen suerle, muerie y fuenle. Esta ley rige
aun dentro del castellano, y explica la irre-
gularidad de los verbos que llevan los dip-
tongos ie y ue en las tres personas del sin-
gular y en la teércera del plural de los pre-
sentes- de- indicativo-y subjuntivo, come
acertar que tiene en el presente de indiea-
tivo las personas irregulares acierlo, acier-
tas, acierla y aciertan, en las cuales se ha
transformado en i¢ la ¢ acentnada de las
formas hipotétieas regulares acérlo, acér-
las, acéria, acéilan. De la mizma suerte

en lugar de las formas vegulares asdlo, asd-
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las, asdla, y asélan tenemos las irvegulares
asuelo, asuelas, asuela y asuelan, converti-
da la ¢ acentuada en el diptongo ue.

Vice versa los diptongos i¢, ue acenfua-
dos en la voz primitiva, en la derivada se
condensan v las vocales ¢ o dtonas, segin
podemos “advertirlo en- las palabras ciélo,
tiérya, buéno, ardiénte, que dan los deriva-
dos cdeste, Tervrenp, Donisimo, y ardentisimo,

salta \luego & In, vista edmo es indispen-
sable ¢l conocimjento de muchas leyes de
transformacion para ¢brecto uso de las le-
tras, parte importantisima de la ortogra-
fia.. Seghin estas leyeg la p labina se con-
vierte en & f latinainicial en i; W medial

y » miedial en j; como se observa en las

palabras saber, hijo, mujer, ¢je, provenien=
tes de sapere, filio, muliere, y axe

rocedentes de su-
pingen ‘fum piden’ ¢; y/exigen/s' [los que

Lios verbales en

vienen de supino e asi se explica
satisfactoriamente la ortografia que se si-
gue, al eseribjr con ¢ las palabras inscrip-
cign y prohivi que referir i los
supinos inscriplum y prohibitum; mientras
que exlensidn llevan s, por te

nerla log supinos emfensum v propensums,

—— ) —

19 et
3 o

No depende menos el castellano del la-
tin en la eolocacién del acento prosédico,
que por regla general descansa en la mis-
ma silaba en que lo lleva la voz latina pri-
mitiva. Asi se verifica en los nombres de-
rivados de nominativos latinos de la pri-
mera declinacién 6 del ablativo de las otras
caatro: sirvan de ejemplo las voces rosa,
estatua, sueno, ,}/[/"'ll'. /fl»‘in"/'. .-‘J;,/.,[,'/,'_ .‘~""I"1.' \
especie, que ecomo es notorio se derivan de
rosa, statia, somno, labore, honore, cadave-
re; Serie y specie: también se advierte la
persistencia del acento latino en los super-
lativos organicos en dsimo y en érrimo que
sou.sin excepelén esdradjulos, como boni-
simo y lib/rrime. Como easo exeepcional
hay que hacer constar la desviacién.del
acento latino en las personas del singunlar
y en las terceras del

plural de los presen-
tes de indicaiivo iy sabjunfivo pertenccien-
tés 4 ciertos verbos, como indico, impero,
éeplico, ete., que son esdriijulas en latin y
grayes en castellano,  Pero estos easos ex-
cepeionales no infirman la ley general, que
es de tanta ntilidad para fijar la verdadera
pronunciacién de no pocas voees (ne co-

rren mal acentnadas en los labios de casi
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todos ; tales son opimo, poliglota, metamor-
fosis, telegrama, paralelogramo y ofros més
qne indebidamento se hacen esdriijulas en-
tre nosotros. Como muchas palabras nos
han venido del griego por conducto del la-
tin, es eonveniente motar que en espafiol
no prevaleee- respecto de estas voces la
prosedia griega, sino la latina; y asi aun-
qoe melamorfosis tenga por origen mediato
una voz griega propardxitona, es palabra
grave, lo mismo que en la lengna latina de
donde procede inmediatamente.

El cotejo de una y ofra sintaxis nos des-
cubre, al lado de profundas diferencias,
muchas y inny trascendentales semejanzas.
Y asi aun cuando nuestra sintaxis no ten-
ga-tanta libertad come la de la lengua ma=
dre, se aproxima mucho { su hipérbaton,
al cual sigue mfs de cerca que el franecés,
mayormente en las construeeiones eonsen-
tidas 4 los poetas.  Sirva de ejemplo la
trasposicién delantecedente pospnesto & sn
relativo en los sigiientes conoecidisimos ver,
SO8:

Estos, Fabio, jay dolor! que ves ahora
Campos de soledad, mustio eollado,

6 en estos otros:
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Estos que levanté de mérmol duro
Sacros altaves la eindad famosa.

Un giro semejante se advierte en las 8i-
gnientes frases de Ciceron:

In Hortensio memoria fuit {anta ul QUAE
secum commentalus esset, EA sine seriplo ver-
bis eisdem redderel: conforme al orden re-
gular se habria dicho uf ea que secum, ete.

Del latin también hemos tomado el nso
del relativo en las oraciones finales afirma-
tivas y de la particula no en las negativas;
4 €1 debemos el nso de alganas preposicio-
nes, como partiealas anunciativas; & él,
asimismo, no poeas concordancias, regime-

nes y construcciones, que no especifico por
no convertir este disearso en mna diserta-

cion gramabieal.

Se ve, pues, con toda claridad, que si el
latin fuera condenado 4 perpetuo olvido,
quedarfa cegada la fuentede donde nuestra
lengna - ha tomado sus constraceiones mis
elegantes y sus mis bellas formas.

Quien no econozea fi nuestros escritores
clfsicos antignos y modernos;. podrd con-
vencerse de esta verdad con g6lo leer dete-
nidamente la admirable gramitica latina
de los Sres. Caro y Cuervo, en la cual ha-

S Yo o
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cen tan insignes fil6logos un estudio com-
parativo del latin y el castellano sumamen-
te atil porsns munchas y lnminosas ensenan-
zas. De todo lo expuesto se colige que el es-
tudio de laliteratura y lengna latinas, no sé-
lo'es proveehoso, sino necesario para el eo-
nocimiento del idioma castellano. Sin ese
antecedente histérico tan importante, igno-
rariamos la procedencia de la inmensa ma-
yoria‘de nuestrag voces; no sabriamos e6-
mo el bajo latin se fransformd en romance ;
e6omo ya en el siglo once-apavecen en va-
rios documentos jantamente con palabras
y construceiones latinas yiciosas y desfigu-
radas, las primeras voces y frases del ro-
mance eastellano; hoy mismo no sabria-
mos-esceribir ul pronunciar gran nimero
de dicciones de ortografia y pronunciacién
dudosas, y nos verfamos privados de nu-
merosas construeeiones sintdetieas.

No hay ni sombra de hipérbole al asegu-

rar que no poeas reglas gramaticales toma-
mos directamente del latin, y que ofras
muchas tienen en  esfa. lengua complida
explicacién, sin la cual gerian empiricas y
arbitrarias.

No se me esconde que al nacer nuesfro
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idioma no estuvo en contacto con el latin
literario que es el que se ensefia en nues-
tras escuelas, sino con el bajo latin; y que
seria excesiva exigencia pedir que se esta-
bleciesen céAtedros para dar & conocer la
lengua latina en su tltimo periodo, en las
postrimerfas de su dilatada y gloriosa vida.

Pero si es verdad que coexiste la fltima
forma de la lengua del Lacio con la prime-
ra de la lengua de Castilla, y que se con-
funden en un solo grito el estertor de la
agonia del padre con los primeros vagidos
del hijo, no es menos eierto gue tampoeo
hay que ensenar en nuestras aulas el ro-
mance que se habla en el poema de Alejan-
dro, sino una lengua literaria ya formada
que ha estado y esté en inmediato contacto
con el latin dureo del siglo de Augusto;
porque de ese latin y de su gramftica he-
mos tomado una gran parte de las rignezas
literavias y de las excelencias gramatieales
de nuestra lengua. No son giros del latin
férreo las reminiscencias virgilianas que
estan @ la vista en estos versos de Fr, Lnis
de Lie6n:

Cubre la gente el suslo,

Debajo de las velas desparece

Pefia.—42
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La mar, la voz al cielo
Confusa y varia crece,
}';x ]]‘l].\'() roba el l“;l \ ]1% oscurece.

6'en estos otros de muestro egregio poeta
Pagaza:

Tendido ensefiasg 4 la selva fria
A resonar ¢l nombre

Da la hérmosa Amarilis, tu alegria.

Pero no s6lo es el latin-un antecedente
histérico de que no se puede preseindir- al
estudiar las lenguas romances, es también
¢l idioma que hablan todas las ciencias,

puesto-que el latin y el griego son deposi-
tarios de todos los conocimientos adquiri-
dos, ya sea mediante las especulaciones
abstractas de nuestro espiritu, 6 ya me-
diante nuestras observaciones y experien-

cias.

El teenicismo cientifico es casi en su tofa-
lidad greco-latino, y se pierden muchas de
las ventajas que de é1 resultan, enando se
ignoran las lenguas que contribuyen & for-
marlo con sus temas radieales y con ‘sus
desinencias,

La primera necesidad que sienten los-
hombres dedicados al cultivo de las cien-
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cias, es la de formar voces nuevas, para
expresar cosas 6 ideas nuevas, 6 bien co-
rregir las mal formadas: en este mismo lu-
gar un docto colega nuestro propuso algu-
nas voees téenicas que designan ciertas
unidades de fuerzas mecfinicas y eléetricas,
en lugar de los nombres gue estdn en uso
y que son defectuosos.

La ignorancia completa 6 el conocimien-
to superficial que tienen del griego y del
latin quienes coneceden i las eciencias aten-
eién preferente, explica la estructura vieio-
ga 6 la impropiedad de mmehos términos
cientificos que expresan cosa distinta de lo
que con ellos se guiere significar.

D. Pedro Felipe Monlaun cita en alguno
de su diseursos académicos ejemplos de
nombres impropios 6 mal formados: tales
son kilémetro, decimetro, mirvidimetro, de-
cigramo, miligramo 'y otros més. El pri-
mero deberfa ser kilidmetro, ya que la pri-
mera parte del compuesto es Liliol, que sig-
nifica mil ; decimetro, centimetro y milime-
tro son voees hibridas, mirifimetro habia
de ser miriémetro, por ser myrios el nume-
ral que expresa diez mil; al modo que de-
cimos term6metro y no termémetro, y que
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en griego se decia myriocarpos en vez de
myriaearpos; decigramo, centigramo y mali-
gramo, sobte ser hibridas, adolecen del vi-
eio de impropiedad en el significado, por
componerse de la voz gramma, que significs
linea, la enal mo' connota 1o gue con dichos
nombres se quiere expresar. Ademis deben
ser voces graves o llanas.

Estos ejemplos 'y otros muchos que pu-
dieran cifarse, no prueban, como quisiera
Bain, la poea utilidad de saberlatin y grie-
go para disfrotar un buen teenicismo, sino
demuestran, por el eontrario, la necesidad
de econocer nno y otre idioma, asi como sus
leyes de formagién y transformaeion ; pues
si‘todo esto se conoce y se tiene presente
en su hova oportuna, no se formarin pala-
bras impropias 6 defectuosas, las cuales
segin el consejo de Varrdn, 4 ser posible,
deberian emplearse poco, para gue caidas
en desuso, pudieran modaificarse, y se pu-
sieran en cirenlacién después de corregidas.
“Quee tamen, dice, sunltta ul in presentia

¢ corrigere nequeas, his oportet, s ;'/u_u;»'.\;i~: non

“ uti, sic eliam obsolescent, ac postea iam

‘ obliteratla facilius corregi poterunt.’”’

Como indiqué antes, M. Bain no juzga

que aproveche mucho el conocimiento del
griego para entender bien los términos tée-
nicos, antes lo tiene por nocivo. ““El co-
‘¢ nocimiento del griego, dice, nos basta,
¢ s cierto, para comprender las palabras
¢ barometro, fotémetro y algunas ofras;
¢ pero para la mayoria serfa insuficiente 6
i no serviria, sino para extraviarnos: la
‘ palabra barémetro, que significa lite-
¢ yalmente medida del peso, convendria
 mucho @ la balanza ordinaria; mas seria
“ jmposible adivinar el sentido que noso-
“tros le damos.”

Desde luego oeurre que si hay voees de-
rivadas 6 compuestas procedentes del grie-
go 6 de! latin, cuyo significado sea inade-
cuado 6 Tmpropio, lo que importa es eono-
cer el valor de las palabras pertenecientes
4 esos idiomas ; asi se empleardn con propie-
dafl ; asi también podrdn corregirse las mal
formadas, como ya se corrigié insectologia,
que ha sido reemplazada por enfomologia.
Sialgnien usa mal de una lengna que ne-
eesita, lo/ que’ ciertamente le conviene es
aprenderla mejor; pero de ningin modo
olvidarla 6 ignerarla del todo.

Mas no ereo que ses enteramente exache
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que la mayor parte de las voees técnicas
procedentes de las lenguas clisicas, adolez-
can-de 105 defectos que vician y afean &
miligramo y barémetro. El  mismo teeni-
cismo matemitico y [la nomenclatura qui-
mica, éntiendo que prueban lo contrarie.
En la Geomefria es frecuente que la defini-
ci6n etimoldgica de la palabra se identifique
con la definicion de ¢osa: sirvan de ejem-
plolas veees tridngulo, cuudrildlero, parale-
logramo, pentdgono, exdgonoytelraedro, dode-
caedro y muchas otras wmas, Por lo gque
mira & la Quimica, si acudimos 4 las vo-
ces griegas primitivas, lueégo venimos en
conocimiento de que el ozigeno engendra
deidos, 'y el hidrégeno agua; que el fdzoe
priva de la vida'y el bromo produce mal
olor. Cuando un cuerpo simple forma con
el oxigeno dos acidos, la desinencia ico se
aplica alique contiene mmayor, cantidad «de
oxigeno, y oso al que tiene menor. Y si-el
simple forma mayor niunero de &cidos, se
combinan con las inflexiones mencionadas
el prefijo kiper, que denota aumento, ¢ hipo;
que significa diminuecién; de esta snerte

podemos graduar la cantidad de oxigeno

respentivamente contenida en los ficidos
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hipoclorose, clovaso, hipoclérico, clérico é hi-

perclérico. Las terminaciones alo é tlo indi-
can la combinacién de un dcido con una ba-
se; la sal lleva la primera desinencia si
contiene un 4cido euyo nombre termine en
ico, y la segunda, si el nombre del dcido
acaba en....os0. La Quimica ha llevado la
perfeccion de su nomenclatura hasta sig-
nificar por medio de prefijos las proporcio-
nes numérieas en que se hallan las subs-
tancias componentes. Las voces prolo, ses-
qui y bi, significan que algin 6xido, por un
equivalente de metal, contiene respectiva-
mente uno, uno y medio 6 dos equivalentes
de oxigeno.

Es verdad que estos ejemplos mds hablan
en favor del griego que del latin; pero en
el caso preseute, se hallan ligadas ambas
lenguas, en términos, de que muchas de
las razones aducidas en pro delgriego; son
también valederas pava el latin. Anddase
& esto, que no es enteramente extrafo 4 mi
propésito encarecer en este discurso la ne-
cesidad que tenemos de gonoeer también el
griego.

Al hablar del latin como lenguna sabia,
no quiero pasar en silencio lo que el Sr. D.
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Gabino Barreda pensaba de este idioma en
sus relaciones con la Historia Natural. El
distinguido profesor de Boténica, después
de haber lamentado que no se exigiese &
los ingenieros el estudio del latin, so pre-
texto de ser inftil ppra ellos, se produce
en estos términos: ‘*Estepretexto es senci-
¢ lamente un error. Los ingenieros, como
“ dije f usted, estin llamados & hacer el
¢ enltivo fofis practico y més provechoso
¢ para el pais de la historia natural, y muy
¢ especialmente de la Botdnica; y bien,
¢ por una anomalia singular las obras de
¢ Botanica, y précisamente las descripcio-
¢ nes de las familias, de los géneros y de
¢ /las especies se hacen en esta ciencia easi
¢ gjempre en latin; y las mds Importantes
¢+ y necesarias obras en esta materia se es-
¢ eriben todavia en ese idioma. Los inge-
¢ pieros, por consiguiente, y sobre todo,
¢ Jos topografos, ingenieros de caminos,
¢ ingenieros gedgrafos, y aun los de minas,
“ si quieren corresponder & las esperanzas
“que en ellos tiene fundada la’ Nacién,
¢ deben ponerse en aptitud de consultar
¢ gsas obras.”’

Tias consideraciones hechas por el Bf:

sarreda v otras que ya guedan expuestas

convencen de la necesidad del latin y del

esferas supe

sn saber 4 anmentar y & mejorar e

¢ismo eientifico ; sino también para los cu
tes, que en esos idiomas hallan deposi
te sabia y breve sintesis, los
itelectual, y que en

; desinencias y en las pseu
pdesineneias tienen elementos.admirables
para definir, deseribir y c¢lasifiear con ma-
ravillosa eoneisién, congisién gue es valio-
sfsimo reeurso para grabar y refener en la
memoria teorfas profundas y prolijas cla-
gificagiones, como las qune usan, por ejem-
plo,-la Boténiea, la Zoologia yla Patelo
Sirvan de ejemplo las numerosas enferme-

:
aia.

dades inflamatorias, cuyo género esth desig-
nado por la desinencia griega itis que sig-
nifiea punta, 1o que punza 6 irrita; y cnya

especie queda derotada por el tema radical

* que expresa el érgano que adoiece de la

enfermedad ; yasi hepatitfisies inflamacién
del higado, gastrilis lo es del estémago,
glositis de la lengua, peritonitis del perito-

neo.
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Las nomenclaturas y tecnicismos que
hoy usan las eiencias, son utilisimo recur-
so mnemotéenico que consiste en suseitar
por medio de los elementos componentes
de la palabra uma serie mis 6 menos dila-
tada de ideas y de conoeimientos.

Por otra parte, generalizado el estudio
del griego y del latin, seria su conocimien-
to wuo de los medios més eficaces para di-
vitlgar las ciencias, mediante la lectura de
libros no eseritos con la aridez de las obras
did4cticas y que hoy estén cerrados con les
siete sellos del tecnicismo grecolatino.

No puede negarse que el conocimiento
de las raices de uno y otro idioma nos ayu-
da & formar la andlisis y la sintesis de
las palabras que de ellos proceden; pero
no es mevnos claro que es necesario ademas
tener algnna noticia de los otros elementos
de que constan las voces, asi como de los
procedimientos de derivacion, ecomposicion
y yuxtaposicién, segan los cuales se com-
binan dichos elementos para llegar & for-

mar la palabra. Entre éstos ocupan lngar
muy prineipal las desinencias que distin-
guen los casos de las voces declinables y
que descubren las formas diversas de los

OO
e P

verbos y de las voces verbales ; casos y for-

mas que ha de tener muy prasente, asi el
etimologista que inquiere el origen y for-
mas primeras de las palabras t,‘\:.\'[-t‘\ﬁ(‘.\‘.
como el que tiene necesidad de enrviquecer
eon voees nuevas ya la lengua volgar, ya
las nomenclataras de avtes y ciencias. Los
procedimientos morfologicos que debe se-
guir el que forme palabras de procedeneia
latina, supouen el conoeimiento de los pro-
cedimientos.de flexion, pues quien-ignore
los casos de la declinacion latina y las for-
mas de los partieipios, infinitivos y supinos
se hallard en la tmposibilidad de escoger
el easo 0 la voz verbal gue necesite, para
que la nueva palabra resulte bienderivada;
y este conoeimiento gue se requiere para
la sintesis 6 composicion de las voces, se
exige igualmente para sus andilisis; para
saber el.valor y significado de sus elemen-
tos, coga que ivenmbe conocer 4 todo el
que tiene necesidad de poseer el teenicismo
de una ciencia. Coligese de aqui gne el es-
tudio de las raices, para que sea fructuoso,
pide el conocimiento de los procedimientos
de flexi6n que ensenia la Analogia latina,
Téngase, ademés, en cuenta, que no basta
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que las palabras estén bien formadas, sino
que es indispensable saber pronunciarlas y
escribiflas: Infiérese de todo esto que el
estudio de lag vaiees latinas ha de ir acom-
nado del de la Analozia, Prosodia y Orto-
grafin, si no s6la se han de formar bien y
entender con alaridad téeminos téenicos de
procedencia lating, sino que se han de pro
nunciar yeseribiv eorrecbamente. Idénticos
donocimientos de gramftica griega recla-
man los términos que vienen del griego.

Antes de eoncluir haré notar que los mis
acerbos adversarios de los estudios eldsi-
cos, aun no-€e resuelven 4 condenarlos de
un modo completo y absolufo.

Bl actnal emperador de Alemania que
desea germanizar la educacidn de la juven-

tud alemans, s6lo quiere que ocupen el pri-

mer lugar la Historia y la Literatura de su
patria ;> degea que  ‘‘los jovenes escolaves
“vayan de Sedfin & Maraton, en vez de ir
« de Maraton & Sedéin;’’ pero no les prohi-
be’ que  vayan @ Maratén, y seguramente
tampoeo les impidird qne, conducidos por
Tito Livio, visiten 4 Cartago.

Alejandro Bain, en su’ libro sobre la
Ciencia de la Educacién, hace una conce-
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sién muy importante para mi intento, su-
puesta la autoridad de que goza entre los
enemigos del latin. Ha eserito lo siguien-
te: ““Estamos 4 punto de llegar 4 una tran-
saccion entre el nuevo sistema y el anti-
guo, fundada en el abandono de una de las
dos lenguas clésicas, es deeir, del griego,
de suerte que sdlo el latin sea obligatorio
en el programa de los estudios saperiores.”’

Bain deplora que durante muches anos
los: discipulos _consagren mds de la mitad
de su tiempo al griego y al lafin en algu-
nas escuelas de Inglaterra,

En Alemania, segu el mismo autor,
durante cuatro afos se.conceden al latin
seis horas semanarias, y en los dos signien-
tes se le dedican siete. En Francia, segin
Fravi, se estudia latin diez anos eonsecu-
tivos.

Se percibemuy claramente que el -eurso
de una sola asignatura, prolongado portan
dilatado espacio de tiempo, impide la ad-
quisicion de otros muchos conoeimientos,
algunos de mayor importaneia; pero nos-
otros no estamos en ese caso; actualmente
se le sefialan & este idioma seis horas se-
manarias, durante el periodo de tres anos,
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y las demds horas ffiles se ocupan en
otros estudios, en su mayor parte cientifi-
cos.  Huy; por lo mismo, la seguridad de
que los carsos:de latin no perjudican & los
demés. No bastardn para formar eruditos
y lprofandos humanistas, eomo tampoco
pueden ‘salir de las aulas especialistas en
Matematicas, en Fisica, en Quimica 6 en
Historia Natural, porque esto no es posi-
ble. - Lios especialistas tienen que formarse
después, estimulados por su weeacién y
ayndados eficazmente por los conoeimien-
tos adguiridos en las escuelas, en las cna-
les g6lo pueden allegar los conoeimientos
fundamentales de cada ciencia y de los mé-
todos y procedimientos indispensables pa-
ra adquirirlas, con lo cual, como tantas ve-
ces se ha dicho, se aprende 4 estudiar.
Para que la educacién de los jovenes es-
colares safisfaga'd sus mds urgentes nece-
sidades, no se ‘ha de exigir que én cada
materia aleancen conocimientos tan exten-
sos y profundos, como si_fuera ella la tni-
ca que hubieran de enrsar; si asi se proce-
diera, habria que sacrificar 4 un solo cono-
cimiento 6 & un solo orden de conocimien-
tos todos los demés; habria que descuidar
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las letras por la ciencias 6 éstas por aque-
llas.

Si el plan de estudios atiende ignalmen-
te al cultivo de las letras y de las ciencias,
dejarin de vivir divorciadas las unas de
las otras. Por caso lawentable pasa entre
nosotros, salvas honrosas excepeiones, que
los hombres de ciencia poco se cuidan de
lo que llaman la forma del pensamiento, y
los humanistas y literatos, pagando des én
con desdén, no dan mayor importancia f
las pacientes labores del observador y del
experimentador. Pero aun suponiendo que
los unos estimen en lo mucho que vale la
labor de los otros, es estimaeion meramen-
te platonica, pues cada quien mira como
vedados los dominios en que él no impera.
Que no sea esta la conducta que observen
nuestros alumnos; que antes bien imiten &
los sabios franeeses que hermosean las ver-
dades austeras de la ciencia con las galas y
atavios del lenguaje y del estilo, estiloy
lenguaje que han acendrado en el crizol de
los clasicos griegos y latinos.

Por otra parte, no perdamos de vista

que si las ciencias experimentales y de ob-
servacion, auxiliadas poderosamente de las
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exactas, descubren cada dia en la Natura-
leza nuevas energias que ponen al servicio
del hombre, para proporcionarle toda cla-
se de goces materiales, las Humanidades,
tomadas en foda su plenitud, desenvuelven
las energias de nuestraalma y las aplican 4
los objetos més nobles y levantados: al co-
nocimiento de la Verdad ;al amor y prac-
tica del Bien; 4 la manifestacién y reali-
zacion de la Belleza.

Por estos estudios amamos 4 la” Natura-
leza y 4 su Autor Omniseiente y Todopo-
deroso ; 4 la Humanidad y & la Patria; 4 1a
Libertad y al Derecho; @ la Ciencia y al
Arte,

Un solo libro, €l libro por exceleneia, el
monumento literario mis grande que posee
el hombre, transformé al mundo antiguo
en el mundo cristiano ; muchos siglos des-
pués, los griegos fugitivos de Constanti-
nopla obraban oira gran transformacion

que se llamé Renacimiento; 4 su vez el Re-

nacimiento prepar el camino i la Revolu-
cion mas trascendental de los tiempos mo-
dernos; y esa Revoluein fué en gran par-
te obra de los autores griegos y latinos.
No es esta la oportunidad de juzgar & la
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Revolucién y al Renacimiento, pero silo
es de ponderar cufin grande es el poder de
las ideas cuando se asocia al poder dela
palabra. ;Qué son, pues, las fuerzas de la
materia comparadas con el empuje casi
omnipotente del espiritu?

No sé si el ardor con que defiendo el es-
tadio y cultivo de las literaturas clésicas
me haya llevado mds alli de los lindes que
fija la verdad ; pero suponiendo que hubie-
ra exagerado la influencia que les ha toca-
do ejercer en el mundo antiguo y en el mo-
derno, si podré decir de esta disciplina del
espiritu, lo que eon tanta elocnencia como
verdad dijo alguna vez el mds grande de
los oradores romanos : *‘Hae studia adoles-
centiam alunt, senectutem obleetant, secun-
das res ornant; adversis perfugium ac so-
latinm preebent ; delectant domi, non impe-
diunt foris, pernoctant nobisenm, peregri-
patur, rusticanfur.”

He dicho, senores, si no todo, algo de
Jo mucho que abona el estudio de las Hu-
manidad en general y del latin y su litera-
tura en especial. No creo necesario fatiga-
ros por mds tiempo; lo dicho basta, & lo
menos, para fijar el estado de la cuestién.

Pefia—4
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Por lo demés, el acendrado amor que
profesa 4 las letras el actnal Ministro de
Tnstruceion Piblica; el eulto que rinde 4 la
lengua pairia tan bien manejada por su eo-
rrecta y elegante pluwma; su investidura
académica que 1o pone al lado de los price-
res de la Literatura en Espana y en Amé-
rica; me hacen esperar fundadamente que
no sera el literato, el hablista, el académi-
co, quien deseargue rudo golpe sobre nues-
taa lengua y literatura, suprimiendo la en-
senianza de la lengua y de la literatura la-
tinas.

CARTAS

SOBRE PUNTOS GRAMATICALES

por

D. RUFINO JOSE CUERVO.




Sr. D. Rurmso Jose CUERYO.
Paris.

Méjico: 3 de Junio de 1806.

Mi muy gquerido y venerado amigo:

Y STOY cierto de qne st yo viviera en
Q‘\ Paris 6 usted en Méjieo, habia de im-
o=\ portunarlo con mis visitas, mfs fre-
cnentemente de lo que eonsintiera sa cons-
tante estudio, porque & ello me moverian
el acendrado afecto que sin poderlo reme-
diar me lleva hacia usted; la admiracion

ilimitada con que venero su virtud y cien-
] Y

eia, y Ilnego Ia blanda condicién de su ca-
riicter, y su trato tan smave como urbano.
Natural pareceria que ya que no puedo vi-
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sitarlo, le eseribiera con mayor frecuencia ;
pero por una parte mis incesantes ocupa-
¢iones, y por otra el temor de importunarlo,

poniéndolo en el cuso.de coniestarme, han

hecho que mis de una vez haya dejado co-
menzadas cartas dirigidas i usted.

Fn alguna de mis anterioves prometi de-
cirle algo acerea de sns tlfimos trabajos
Ql‘ﬁkunﬁ«:\](-ﬂ sobre los ““Cases Encliticos y
Procliticos de los Pronombres’” y sobre
«Antigua Ortografia y Pronunciacién Cas-
llapas.” Usted ha extremado su bondad
hasta.el grado_de pedirme mi humilde, y
sobre todo, incompetente juicio acerea de
estos paswmosos trabajos.

Lo digo ecomo lo-siento: no puedo juzgar
las produceiones cientificas de usted; me
conformo con admirvarlas, y proeuro.apro-
vecharme de ellas, agradeciendo & usted en
ol alma ln instrucgién que me proporciona
con tan poco trabajo mio.

Cuando le anuneié & usted que queria de-
girle algo sobre sug iltimos opusculos; me
veferi 4 ciertas dudas que el amigo y el dis-
¢ipulo propone & su amigo y al maestro
eminente; y ya que usted me anima, entra-
ré en materia.
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Presupuesta la anarquia que ha reinado y
aun reina en la declinacion de los pronom-
bres personales él, ella, ¢llo, interesa sobre
manera ver de fijar su uso y para ello es
menester comenzar por conoeerlo.

El maravilloso trabajo de nsted nos pro-
poreiona un verdadero inventario de los di-
ferentes usos que se han hecho de las for-
mas de estos pronombres, y gracias 4 €l,
podemos saber qué variantes han prevale-
cido sobre sus rivales; en qué tiempos y en
qué lugares,

En mi humilde concepto, para decidir en
los casos dudosos, si le 6 les son dativos 6
acusativos, es neeesario aquilatar la signi-
fieacion del verbo determinante y fijar ante
todo, las nociones 6 eonceptos de término
directo y término indirecto del verbo, Hewe
est gqnidem summa diffienltatis, qua re ve-
ra summa est difficultas.

Me voy & permitir someter & su sano é
ilustrado eriterio lo poeo que se me ofrece
decir sobre este pnnto, Entiendo que el
complemento directo 6 término directo de
la significacién de un verbo transitivo ex-
presa el objeto material 6 formal sobre el
enal recae la aceion significada, 6 bien lo
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que los escoldsticos llamaron objectum ma-
feriale quod y objectum formale quod.
La aecién que tiene término directo ha

de producir el ser; la existencia 6 el modo

de ser de la cosa ¢ persona expresada por
el nombre: este modo, de ser es modifica-
i intrinseca ¢ exfrinseca; esta {ltima
puede ser {su vez material ¢ bien estima-
tiva y morval. Cuando decimos: Dios cred
el anwido: David engendrd ¢ Salomén, las ac-
¢iones significadas por los verbos creary
engendrar dan el sér 6 la existengia.

En estas otras propogiciones: los padres
instruyen d sus hijos: el :'!'u_,uih ele eonsolida
el edificio, los verbos connotan modifica-
¢i6n intringeca, pues lo son la ingtraceién
respecto de las personasy la solidez.con
relacién.d los.edificios. En las oraciones si-
ouientes: La nifiera visle al nifio; el earpin-
tero barnizd 1o, mesa, se habla de modifica:
ciones extrinsecas materiales; finalmente
se expresa una modificacién estimativa 6
del orden moral eu las_locueiones. que si-
guen: Pedro comprd la casa; Pedro vobila-
hacienda; pues la compra 6 robo de un ob
jeto en nada modifican sus cnalidades cons
titntivas, ni materiales; pero si mudan st
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modo de ser legal, segin que es 6 noes
propiedad legitima de una persona, lo cual
pertenece al orden moral. Ahora bien, to-
do nombre que exprese el término directo
de una accion, se hallard en acusativo, si
la oracion estd en la forma activa, y serd
nominativo, si la oracion es pasiva. Resul-
ta de aqui que lo que es acusativo en acti-
va, s nominativo en pasiva. Esta doctrina
ensenin el eminente Bello en su Grawmdti-
ca, pareafos 732 y 430, edicibn de Paris he-
cha por usted.

Sin embargo en el pavrafo 739 [¢] afirma
que : ‘“‘Esta inversibn no s una senal ine-
quivoca de acusativo’’ y da por razén que
se dice sentencia apelada, y esto no chstan-
te, el g0 no consiente deeir apelar la sen-
tencic. En contra, me ocurre, que la frase
citada no es oracién pasiva, ni seria co-
rrecta la loeacion /*“la sentencia fué. apela-
da.’? Senteneid apelada, si-uo me-equivoco,
es un modismo, y por tanto una construe-
cion avdmala, que carece de fuerza para
infirmar ley tan general como la que rige la
gonversién de las oraciones activas en pa-
Sivas v viceversa.

Fn el phrrafo 739 [¢] enseiia Bello qug

Befia, —45
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debe decirse: les lisonjea la popularidad,
¥ que uo es correeta la expresion los lison-
jea-la popularidad, aunque sies de recibo
ésta:**son lisonjeados por la popularidad,”’
de donde, infieve, ae el dativo les, puede
en la forma pusiva conyertirse en nomina-
tivo; Inego la_inversiénno es siempre se-
nal segura de-acusativo, Yo inferiria me-
jor esta consecuencia ; luego la variante les
seusa como acnsativo; y para llegar 4 esta
gonglusion en el easo presente, me basta
considerar ijue les estd en lugar de las per-
genas que son el objeto 6 término direeto
de laacecion-de lisonjear., Mas si por una
parte el pronombre les gstd en lugar del ob-
Jetorde la lisonja, por otra se percibe, & mi
nrodu de-ver,-con bastante elaridad, qne
1no }vrl"“n serr término indirecto 6 da-
tivo.

No 86 si tanfdré razon al cousiderar el fér-
mine tndireeto dela aceion del verbo como
el finis ewi de ella, 4 diferencia del comple-
mento directo que es el ""f/ff tum l[(!Uf7. St
en efecto es asi, dativo significa el destino
que se da 4 1a cosa ; v. @. ‘“Dalees para
los ninos;"” también significa la persona

6 cosa & quien resulta daiio 6 provecho (da-

_-:‘, Jo) =

tivus commodi pero siempre como finis
cui. voasi annque azolar denote aceion da-
fm.w!: y lisonjeqr aceion grata, uno y oilro
verbo exigen acusativo en loeuciones como
éstas @ azotan '-‘H‘.l]-'.'%; a los
princips Nodwré aqui na del dativo éti-
co, porque es dif jue =8 confanda con

el acusativo; e qzolaron
a4 mi hijo,”’
efico es acusal

De lo hasta aqui dicho resulta gne entre
@l término ditecto y el mdirecto, hay la di-

ferencia de gne el segundo, esto es el indi

reeto, presupond @l primero; eaandao digo

doy dinero d los pobies, pobres presupone a
dinero; primero es que haya dinero para

que se ue d ic

fament
v D.
i

ae su

En la terce
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‘ ral la forma regular del acusativo es los;
“* pero la les acurre con {anfa frecuencia en
“eserifores célebres de todas épocas, que
“ 'seria demasiada severidad condenarla.”
Linego siguen numerosos ejemplos euyo va-
lor analiza nsted-y tasa en su Estudio so-
bre los pronombres proeliticos y eneliti-
cos, Reservando para después proponerle
algunas dudas sobreel andlisis ideol6gico
d:mejor dird sobre la manera de considerar
la eonnotacién de algunos verbos, me tomo
la libertad de llamar la atencién de usted
hacia algunos otros que sin variar de signi-
ficado han sido construidos por un mismo
autor, ya con l¢es ya con los. Aunque pre-
sentar 4 nsted eitas equivale 4 llevar una
gota de agua 4 la inmensidad del oeéano,
me permitiré recordarle dos 6 tres autori-
dades, alguna de ellas tomada del Diceio-
nario de Régimen y Consiraceion : sea la
primera “*Todas aqnelias maldiciones

no menos les compreundieron espiritualmen-
te (Fr. Luis deGran. R. 8 289); el mismo
antor dice: f‘porgue uo los comprendiese
aquel terrible azote.”” (R, 6. 722).

Er

una obra muy reciente atribuida al

1
P, Miy, ge leen lag gignientes fraseg; (‘Ex-

vy
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poniendo no los principios que debieran
guiarlos, sino los que les guisn.”

L segunda consecuencia que parece de-
ducirse es que la forma les ha de reputarse
acusativo en las oraciones impersonales en-
vo verbo es transitivo, el enal por lo mismo
rige acusativo en la forma personal; y asi
en las oraciones: se les acusa y se les casti-
ga el les es acusativo.

Por 1ltimo las nociones de término y
complemento direeto y de término 6 com-
plemento indirvecto agui expnestas nos po-
nen en el caso de admitir gue algunos ver-
bos se eonsirnyen eon dos acusativos 6
complementos directos ; tales son por ejem-
ple: ensefiar, aconsejar, inspivar, corregir,
vesliv, desnudar, y ofros muchos.

{ Hasta qué punto son aceptables estas
consecuencias? [sto es sin duda lo que en
el presente caso nos importa precisar.

En el Estudio de los” “*Casos’ Encliticos
y Proeliticos’ ensena usted que “‘el uso de
‘¢ les en acnsativo por los es sin eompara-
¢ eion muchisimo menos frecuente que el
‘“ de le por 10"’ y comprueba usted esta doe-
trina con maravillosa y bien empleada eru-
dicibn.




En el curso de este admirable Estudio
hace usted ver que muchos les tenidos por-
acusativos, sona en realidad dativos, porque
el verbo qué Ids tige ha tomado la signifi-
caei6y daintransitive, en vez de la de tran
st e don' A8 es nide , Y sl mi memo-
rin no-me-es4n el eita)\ usted ejemplos-de
lesTy
la signtficacio

Baiverbos que ndmiten do

ino de persona vy otro de‘¢osa, usados sepa:

e
radamente. el les serf dativo de persosa én

las construceiones gue Heven los dos térmi-
Nos'f na mismo tempo; como en esfa: M
lesenseid | Gran 1qie sea el pro-
itica también, en
envarlos viensés
e eliming ns-

nsativos.
deforma :H;|l""‘=‘!'.:|‘. pns

I'?l?ii |‘l;~'_1|7'1u‘\,~ \
nlimers de
Finalmente pox
ticu descompone usted, lo mismo que Be-

“\), el verbo I,l‘.ltl.\i'..l\'n en otro de .\'"“Tlll()

m#s genérico modificado por un acusafivo
correspondiente al sentido del primer ver-
bo y como sacado de sus enfranas,’y asi:
es0 cansa O fatiga es lo mismo que ¢s0 causa
cansaneio O fatig; tal cosa honra, consuela,
admira, sorprende €s como deeir: da honra,
consuela, admivacidn, Sorprésa; enamorar
A inspirar amor: ay idar, alumbrar=dar
ayuda, luz; obligar—rcausar obligacién; te-
mer—Ilener miedo: oir lar oidos; '(?"’/l{/l,/.ll'l'

“levar ventoja. Mediante este andlisis re-
sulta que el término directo del verbo es el
nombre implicitamente contenido en él, y
las formas [ y les va no serfin acusativos
segiin se las ha eonsiderado por algunos
aramdticos. Asiexplica usled erecido nt-
mere de eonstruceiones tomadas de antores
de valia en que aparece le en vez del acusa-
tivo 7a Y Tes en vez qe las G dedos. Eutre
otros pasajes hallo éste de la Real Acade-
mia: ‘No'le sorprenderd (A la Academia)
la censura atinada’’ esto es: No lr causand
.\«u'/')‘r S

A fin de explicar el log empleado en vez
de les dativo, propone usted un procedi-
miento inverso gque consiste en condensay
un verbo genérico con su eomplemento di-
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recto expreso, en otro verbo transitivo me-
nos genérico; y asi dice usted: los fazer
merced es como favorecerlos; los dan el pe-
¢cho, es como los amamantan; los quitd las
vidas, como los matj.’’ De esta suerte por
ingeniosa manera pone usted en armonia la
formula ideolégica con la gramatical, pues-
to que por una parte conserva usted & las
formas le, les y los el oficio gramatical que
deben desempeiiar y por ofra da usted a
verbo el complemento O término que su
significado exige. Resnlta de aqui otra ven-
taja inapreciable, y es que¢ culminando en
cada caso de 1a declinacion una sola forma,
casi pone usted término & la anargquia que
ha reinado en el nsode los pronombzes en-
eliticos y procliticos.

Y esta hermosa teoria que fija la declina-
c¢ion del pronombre de tercera persona des-
cansa en-las formas etimologicas de esos
pronombres y en las doctas ensefianzas de
la Gramftica Historica, de esa Gramética
que pone en nuestro oido ora voeablos y
giros de formas mudables (¢ indecisas que
balbucean torpemente los idiomas en su
infancia; ora el acento viril y grandiloenen-
te, la frase desembarazada y elegante, la
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diceién abundosa y castiza con que se expre-
san las lenguas durante su juventud y edad
madura ; ora en fin la locucién desmanada,
obscura y vacilante que profieren con voz
apagada y casi extinta al [foear los lindes
de la extrema vejez.

i Cuéinto, pues, no me apenari advertir

que no se compadecen con las doctrinas

apoyadas eu tan sélida teorfa las que yo
presamo derivar de los conceptos del tér-
mino directo y del término indirecto del
verbo! Hasta aqui he pensado que en las
oraciones impersonales de forma reflejo pa-
siva, como “‘se les acusa’’, les no es dativo,
gifio acusativo, y que no pocos verbos como
ensefiar, inspivar, aconsejar, corregir, vestir
y otros muehos se construyen simultinea-
mente con dos acusativos, el uno de perso-
na y el otro de cosa. Y como es dificil des-
cuajar en breve tiempo convieeiones arrai-
gadas durante largos anos, permitame usted,
Sr. D. Rufino, que antes someta 4 su elaro
é ilnstradisimo eriterio los fundamentos de
estas eonvieciones.

Comenzaré por confesar & usted que no
aleanzo 4 deseubrir razén para qus los ver-
bos en la forma impersonal aparentemente

Pena.—16
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pasiva, no tengan el mismo régimen que en
la personal. En el punto de vista en que
yo 1ie eotoeo, creo que ‘4 Dios’’ es ignal-
mente acasativo-en la oracion impersonal:
seama ¢ Dios' que enla p wsonal: “amamos
4 Dios”” Britre wna y otra hay la diferencia
queniedia entre gl senfido indefinido y el de-
finido, puesen la primera se 1gnora guiénes
al sufeto de 1a accion, ¥ en ia segunda se co-
noces pero como se advierts {acilmente, es-
ta diferencia no nace de la mids leve mu-
danza en el sicnificado-del verbo, sino de
la indole del'snjeto gramatieal, que en nn
caso_es-definido y-en’ ofro es indefinido.
Ahora bien, si no s¢ muda la siguifieacién
del verbo, pedrio podremos explicarnos
que si eambia su régimen? {Qué funda-
mentos podremos hallar ra (ue se ama
rija dativo y amamos pida aensativo?

Bl Sr. D Andrss Bello paraexpliear por

qué no han de’ sér qeusativos los eomple-

mentos 4 los grandes liombr 4 las damas
enlasoraciones ; Se admira d los grandes hom-
bres: Secoloca @ Lis g en ol estrado, re-
puta equivalentes las locuctones s¢ admira
y se sients admirvacidn; se colocd 'y 5¢ da co-

locacicn: se alaba v se dan alabanzas. De

®
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esta suerte en la frase: Se coloca d las da-
mas, el acusativo 6 complemento directo se-
rd la palabra colocacion sobreentendida y
encerrada en el verbo coloca, y el comple-
mento ¢ lus damas serd el dativo.

Ya en mi “HEstudio sobre los Oficios
[deolGgicos v Gramaticales del Verbo’’ ex-
puse las razones ¢ue me movian i no acep-
tar este andlisis,

s faeil advertiv gue el argnmento toma-
do de Ia equivalencia establecida por el Sr.
Bello entre las oraciones se ealoca y se da
colocacisn, nada prueba, por io mismo que
prueba mucho, A tener algana foerza no
habria nn solo verbo gne consinfiera com-
plementadirecto & agusativo, pues al modo
que Yseeoloca d las sefioras™ Jes lo mismo
que ‘‘se da eolocacisn;’ eoloco serd lo mis-
me que doy colocacion; alabo 1o mismo que
dagy alabyngas, y por- consigniente habria
que-repntar-A seforas y a orvandes -hombres,
complementos indiractos ¢ dativos en las
araciones “‘eoloco d las safloras; alabo d los
drandes homBras, eonclusién gue de segnro
no habria aceptado el insigne gramftico,

porque aceptarla seria desposeer & los ver-
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bos transitivos del régimen que exigen su
indole y significado,

Poy otra parte jserdn idénficas gramati-
cal & ideologicainente las proposiciones:
8o colocn ¢ las seivras y se da colocasion
d 1as seforvas?? Silo son, habrd que segair
otva ruta en la_ clasifieaeion de los oficios
gramaticales de algunas palabrasy en el ré-
gimen que deba atribuirseles. Temo mu-
¢ho. Sr. D. Rufino, estar bajo la influencia
de nua preocupacién inveucible, y tal vez
en fuerza de adelgazar y-cavilar, hallo di-
ferencias que/solo exisfén en mi mente;
pero ello es que & mi-espivitu se presentan
clavas y tangibles; y asi en la proposicion
e eoloea d Tus sefioras,” veo un verbo con
un solo complemento ‘‘senoras’” que es el
objeto de su acei6n, el objectum quod que
dirian los eseolésticos; en la otra oracibn,
“se da colocacion # las sefioras!’ percibo
dos complementos del verbo dar, eolocaeion
que es lo que se da, el objectum quod, y d las
sefioras quees sin duda un dativo commods ;
de este andlisis resnita que desde. el punto
de vista gramatical difieren por completo
una y otra construccién. Mas se dird que
ideolégicamente son idénticas ambas; pues
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colocar y dar colocacidn dicen lo mismo.
Tienen en efecto igual significacién funda-
mental ; pero en la primera “‘se coloca d las
efloras,’” el objeto sobre el cual recae la
aceion del verbo es una persona, sefioras;
y en la gegunda sé da colocacidn el objeto
de la accion significada por el verbo da
es ofra aceidn, sefioras es el término in-
directo de ese mismo verbo. En la ora-
cién primera se eoloca & las sefipras la con-
notacién del nombre sustantivo colocacion
es iwmplieita, pues uo es sostenible que
un sustantivo y un modo personal tengan
idéntica eonnotacion explicita; en el verbo
la accién aparece modificada por las ideas
de tiempo, modo, nimero y persona;-en
el sustantivo Ja aceibn se presenta ¢omo
algo gue sabsiste por si mismo, con perfec-
ta separacién de esas olras circuustanecias
que neeesariamente connota elrverbo.. Esto
gupuesto entre ‘ise e iocat y ‘g da’ ecoloea-

.

cion™ media la mismaZdifers 1 que entre

un coneepto implicito y ofro que es expli-
eito; diferensia detal saerte trascendental
que en ella arraiga la distincién entre la

percepeidn y el juicio: en la percepcién

afirmamos implicitamente del objefo perai,
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bido, lo que en el juicio expresamos expli-
citamente ; quien dice Sol, dice astro imm-
plicitamente; pero no expresa un juicio,
sino unw idea ; 4 wmenos qne volviendo ex

plicito el eoncepto hwmplicito, enuncle esla
12

proposieion el Sol g5 astro.”” e
1'x;Hx',"lfu) 5'?\1'“:‘1[”

sulta de

esta diferencia entre el
y el eoneepto implicita, notada ya enire 1a

oraeion impevsonal ‘fse calpea d las st fioras’’

v la-segunda de pasiva da colocacion
& las sefloras,’’! que en la primera ‘st
#las seiioras’’ el términe prineipalmente 1n-

colocd

colocacion

tentado es seflords, e ¢uanto a
va-envuelto en el verbo coloedr; Pero ni
aun pensamos en ese termino; lo eontrario
pasa en la otra propo icion « ¢ ‘se daeolozacidn
d-las sefioras,”’ colocacion es el térming
principalmente intentado ; en la expregion
primera, la idea de colocacion o lugar era
implicita j enla segnunda es explicita-
El'anterior andlisis pone de manifiesto
que las proposiciones 1mp rsonales de tor-
ma aparentemente pasiva “* &6 Jociy’’ 8¢

ama,’” “se huseal’ nose p wien resolver en

un verbo més genérieo con un complemen-

to sacado 6 dedr
personal, sin gue se anmenten los compie-

rno 1in-
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mentos explicitos de la oracién y con ellos
sus términos ideoldgicos, y sin que se 1au-
de el verbo mismo: de todo lo ecual ""!i.i‘~'
que no es sostenible que les sea dativo en
la oracion se les coloea, porgue lo sea en
esta otra: “se les da coloencién 4 las seno-
ras;’’ sino gue es up.acusalivo; acusabivo
que algunos eserifores expresan por medio
de la forma los segiin quiere la Academia
que sa diga: v. g:. s¢ los acusa; s los busei.
Sin embargo en América y en Espana es
mucho mas usual soles que se los; pues sa-
glin usted nosintorma “entre  elncuenta y
tres pasajes apuntados; & medida que se
han ido preseuntaundo, treinta y siete llevan
les.«w. y diez y seis hay de las’’ No cabe
duda gue Balmes, Quiutana, Menéndez Pe-
layo y los demds que han dicho los han da-
do al verbo impersonal complements di-
recto, v también so lp Aabrio pdado, mu
chos de los'que han nsado’el les, va gque'es-
ta forma eon frecuencin es empleada epmo
acusativo por no p :
Hay adentis,
razén potisima; para evar i los verbos
usados impersonalmente el mismo régimen

que les eorresponde, cnando se emplean co-
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mo personales; y es que tal impersonalidad,
si vo mo me equivoco, es sélo aparente, por-
qu:;‘ Seoin yo pienso no carecen de sujeto,
sino que le fienen indefinido, y asi en las
proposicionest s¢-cuen'a, s canta, se baila,
el ‘snjeto es'el pronombre indefinido se, que
por su indole, 1o mismo puede referirse &
wito que & muchos; d hontbres que & majeres,
de-forma/ que laoraciou: se casliga d los de-
lincientes eonsta de los- mismos elementos
que ‘el juez castigud s delincuentes,’’ con 1a
Gniea diferencia de serel sujeto de la pri-
mera perfectamente indefinido y perfecta-
mente definido el dela segunda.

Y aqfii me corfesponde pedir & usted
perdon una ymuehas veces por la temeri-
dud con que asiento una doetrina “que re®
pugnan gramaticos de primer orden, y en-
tve ellos usted, que en mi huwmilde concep-
to‘es'de 1os mfs donspicnos. Y sin embar-
o, usted mismo y el Sr. D. Miguae! Anto-
nio Caro dan @ esta opinidd todo el peso y
toda la fuerza de su/inmensa antoridad. En
efecto.-en-la paeina 50dél admirable opas:
culo de usted sobre los pronombres pro-
oliticos v enclitieos, leo lo que en Fe;:llid&

aonio: “Faé el otrq eaming geudir §

-— 30Y —

~ nmjnuza de locuciones al tenor de se dice,

ge }IZIIII!Z/[‘ Serueqa, st (‘gzl"': /[(/;‘4(,‘[/_7 i (!fr nsa,

“ las euales teniendo sujefo gramalical, son

“ideologicamente impersonales’” .

Segiin lo expuesto, en s¢ canta hay un su-
jeto gramatical, y como de las dos palabras
la una es verbo, la otra g¢, sin duoda, serf
el sujeto.

Paso ahora 4 eopiar el siguiente phrrato
del Tratado del participio del Sr. Caro.
Analiza el insigne fil6lozo este pasaje de
Cervantaes: “El dia siguiente cerca de la
“nna, enfraron en la posadacon enatro hom-
“bres de @ eaballo, dos caballeros aneia-
“nos de venerables preseneias, habiendo
“ primero preguntado uno de los mozosque
‘“fi pie con ellos venian; si era aquella la
“posada del Sevillano; y habiéndole res-
“pondido. que si, se entraron todos en
«gllal’ (Ceryantes. “Lia Ilnstre Fregona.’)
Y dice lo que -4 continuacién transeribo:
“ Aqui hay dos eclfnsulas absolutas: 1
« Habiendo uno de los mozos preguntado,
«y 2% habiéndole respondido. La primera
“ tiene su sujeto: uno de los mozos; se sa-
“ be pues quién preganté; no asi la segun-
“da: euando leemos habiéndole respondido,

Pefla.—47
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“ ggperamos un inmediato sujeto, que no ha-
« Jlamos al continuar la lectura. No sucedie-

“¥a esto, si se hubiese dicho. Y habiéndo-

“srle respondido que si, se entraron ete.”
Parece desprendeérse de las palabras del
Sr. Caro que 'segin &1, se es el sujeto de la
proposieion: habiéndosrle respondido que
&i, ete.

Pérmitame usted (ue repita aqui lo que
hablando de este punto dije en mi Tratado
del verbo, paginas 63, 64y 65 del Tomo I1
de las Memorias de la Academia Mejicana.

Se ha visto-ya eomo. Ja particula se no
puede ser-acusativo enlas construeiones:
se admiva d los héroess se ensefia d los niflos ;
se casliga d los delincuentes; investignemos
ahora si se avienen con su indole los oficies
de nominativo. Desde luego haremos notar
que las oraciones de que venimos tratando,
po se llaman impersonales porgue carezean
de persona gramatical, sino porque no la
sefialan ni determinan. Cuando decimos;
se canta, se baila, se cuenta, es claro que al-
guno ha de ejecutar tales acciones, ‘annque
ignoremos 6 tal vez ocultemos qaién sea.
Infiérese de aqui que la palabra més apro-
piada para denotar este snjeto indetermina-
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do que se nos presenta de incognito, serd
aquella que con sélo una terminaciéon ex-
prese la universalidad de las personas sin
distingnir de niimeros, ni de géneros. Tal
es el pronombre se; lo mismo represanta
los nombres singalares que 4 los plurales,
4 los masenlinos que 4 los femeninos, y
reune, por tanto enantas circunstancias de-
ben conenrrir en el sujeto indefinido de los
verbos llamados impersonales. Para adgani-
rir la certeza de que tal ex el oficio que en
realidad desempena, advirtamos que ocapa
en la oracién el lugar del agente. Si por
ventura se nos pregnnta, quién refiere tal
6ena! noticia, y no podemos 6 no gueremos
dejar satigfecha la euriosidad, quizd imper-
tinente de nuestro interlocutor, nos limi-
tamos 4 contestar sencillamente: se cueita
6 se dice; pero adviértase que el s2 de 1a.ves-
puesta corresponda al quien de la pregnuta,
y este 1iltimo pronombre estd en lugar de
la persona que ejecuta lo que el verbo sig-
nifica.

Por otra parte cuantos nombres 6 pro-
nombres reemplazan 6 han reemplazado 4
Ia partienla se, son tenidos por todos los
grimaticos como nominativos.




Bn lo antiguo era sujeto de las oracio-
nes indefinidas el sustantivo hombre, usado
en caso reeto yosustitnido hoy por el pro-
nombra s, Aldrete en los Origenes de la
Lengaa Castellana s¢ expresa asi: “De la
qual nunga oio hambre fablar,” 6 lo que es
lo mismo: D4 la cual_punca se oyd hablar.

También se nsan en lugar del pronom-
bre se los indefinidos alguien, nadie, uno, al-
guno, ninguno. Nada mfse ymun ¢ne deeir:
Nudie sabe cwando ha 'de morir 6 'bien no se
sabe cuands hemos de morir. Mas supuesto
que los términos hombre, nadie, uno, ningiu-
ro Sou verdaderos nominativos en oracio-
ciones como las eitadas, el mismo caso ha
de (corresponderle fi se en tales proposi-
clones.

No se me oeulta el reparo que comun-
mente suele hacerse: se dice que uo puede
hallarse en nominativouna palabra gue ea-
rece de este caso; pero cabalmente este es
el punto sobre que versa la cuestién: siel
pronombre s¢ hmea en algunas frases papel
de nominativo.

Por haber vaciado nuestra gramditica en
el molde de la latina, hemos negado al re-
flexivo s¢ atribuciones que ciertamente le

competen en castellano, aungue sea igual-
mente verdadero que carecen de ellas en
latin. Y asf en esta lengna jamds sirve de
sujeto al verbo, pues en las oraciones de
infinitivo més bien forma pacte del comple-
mento directo del verbo determinante.

Si cotejamos nuestras oraciones con las
impersonales latioas, advertiremos que las
{ltimas no consienten la forma pronominal :
cuentan 6 e cuenta es tradunt 6 {raditur;
pero se {radil seria un hispanismo insopor-
table, v sebre todo imcomprensible. De-
duzeo de aquique el latin carece de las cons-
truceiones castellanas en que el pronombre
se puede hacer veces de nominativo.

En una luminosa earta que me dirigié
usted haece diez anos justos, me dice usted
que “en absoluto no repugna gque se, como
“ eualquier otro acusativo |v. €.: quien
‘quem, alguitn—aliquem,] pueda llegar &

gér nominativo ;. en el caso de'se 14 easti-

ga, acaso se me haria durillo de admitir,
porque no se trata aqui de una forma ais-
lada, sino)de unacombinacion en que se

‘

conserva viva la tradicién sintéctica, y se
divisan los pasos por donde ha llegado al
« pstado actunal, todo lo cual es como un hi-

¢
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“lo que la enlaza con la formula primifiva.
“ 1 No le parece 4 usted que podrian mirar-
) g

« se-como consecuencias de esto el que & fe
““no pueda referivse un predicado (st z'.’x'fr
“ liz, ) ni un posesivo (cuando s¢ ama & sus
“ padres;,) cosd que sexia licita con wno, ¢
“ hombre euando se usan en sentido :umlrr-
<01 Bn efecto ambas lecucioues son vi-
<'i;;s:ls; pero si no es licito d(,:vir.en vuen
castellano : Cuando se e8 feliz, quizé no es-
tribe el vieio de la locucion en que el se sea
un sujeto en nominativo, sino en que ’PS un
sujeto indeterminado en cunanto al I.Illlll(’l'ﬁ
yen cuanto al género, y no se coneibe que
imr ejemplo, bueno, adjetivo singular maf-
culinio, eoncuerde con e, que carece de nu
mero y género determinados. Otra CO-N"zl se-
via, si en lugar de se, pusiéramos los n]qe-
finidos alguien y nadie, que son necesaria:
mente singulares. Audloge razonamiento
pudiera ll:l.-li_'f{ll'.\'t‘ al segundo c'jcmplo.:
“Cuando s¢ ama 4 sus padres,”” para ('Xpl'l-
car e6mo <us determinado en cuanto al ni-
mera, no puede referirse 4 se indetermina-
do en todo.

Yo quisiera, mi querido amigo, que me
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dijera usted si todo esto no es sino una me-
ra cavilacidn,

No puedo, ni quiero negar que me hacen
fuerza las consideraciones de nsted contra
el se nominativo, derivadas de la tradicién
sintéictica ; pero me ocarre que el sentido de
las frases, lo mismo que la denotacién y
connotacién de las palabras, va modificin-
dose insensiblemente, y de ello no hay que
citar ejemplos, euando se habla con usted ;
quiero, pues, decir esto: que el agente 16-
gico y conseiente de las lenguas, se va so-
breponiendo al agente psicolégieo 6 incons-
ciente. Este tiltimo hizo decir: “Se degolla-
ron G los habitanies;” el primero ha corre-
gido ya la frase, y se dice ahora: ““Se dego-
15 4 los habitantes.”

Por agente psieol6gico entiendo yo (no
sé'si mal) el instinto del pueblo que hace
brotar de sus labios la frase espontfnea y
muchas veces grafica, que expresa lo que
mis vivamente hiere la imaginacién 6 el
sentimiento ; y por agente 16gico el criterio
de los doctos, que lima y castiga la locu-
cién popular.

No dejaré pasar esta oportunidad sin ha-
cer constar que yo no creo que los légicos

e

—e < E——

e S—— e T




— 376 —

y los filésofos hagan los idiomas; ellos ex-
plican los hechos de lenguaje, cnando pue-
den ser explicados; pero si no hay ciencia,
ni diseiplina humana que pueda dar la ra-
z6n de tales hechos, no nos queda otro re-
eurso que reconocer el empirismo de nues-
tros conocimientos gramaticales. Le confe-
saré & usted, senor D. Rufino, que ha sido
mi suefio dorado que alguien redima d la
gramftica de nuestra lengua del empirismo
en que ha vivido; empresa ya realizada en
gran parte por usted. Ahora bien, entiendo
que no se dard cumplido remate & obra tan
meritoria, reemplazando lo que ha sido siem-
pre, lo que €5 actualmente, por lo que debie-
ra sersegin el criterio de la 16giea. Para
Jograr tan generoso intento se han de in-
quirir las causas de los hechos de lengna-
je, arcanas muchas de ellas, apeando las
dificultades que para ello se ofrezcan; se han
de consultar los antecedentes histéricos, ya
que los hechos actuales se explican por los
que han determinado el proceso de la len-
gua en épocas anterioves; hay que internar:
se en los dominios de la Psicologia y de la
Légica; hay también que acudir al cotejo
de los idiomas gue tengan con el que se es-

a7
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tudia dendo més 6 menos cereano; y final-
mente también deberd interrogarse i otras
ciencias de orden muny diverso, con cuyo
auxilio se pueda exponer la parvte 3‘-»':.nl‘~;ri-
ca de la lengna.

Procediendo de esta suerte, se cae en la
cuenta de que muchos hechos de len
se habian imputado al capricho de nuesiros
mayores: Quia sic voluerunt priores, tienen
cumplida explicacién que los exime de la
nota de arbitrariedad con que se les habia
sefialado.

Para coneluir, apuntaré agni las dadas
que se me ocurren acerca del les dativo en
oraciones eomo 6sta: Se lez ensefia el catecis-
mo. Como usted recuerda mny bien, D. An-
drés Bello dice que el verbo ensenar rige
acusativo de persona, y también acusativo
de cosa, silos dichos complementos se usan
separadamente ; v, g.: euseio & mis-hijos;
ti ensenas el catecismo; pero sil los dos

complementos van juntos en una misma

proposicién, considera como término direc-
toral nombre de cosa; y como dativo 6 tér-
mino indireeto al nombre de persona. Ten-
go para mi que en este caso el insigne fil6-
loga se contradice. Desde Inego ocurre pre-
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guntar jpor qué ambos complementos son

acusativos euando van separados, y no lo
son-cnaudo-estdu juntos? Uno y otro son
el objelo. sobre el-cual recae la aceién del
verbo, y ese objetoes términe directo del
significado verbal. Por otra parte, el ver-
bo latino docere que ¢orresponde exacta-
mente 4 unestro ensefiar, pide dos acusati-
vos { v g Doceo yrammatican pueros.

Rivalmente, en ln forma pasiva cualquie-
ra’ de los dos términos puede pasar { ser no-
minative. Se arguye que los dos términos
no pueden ger simult@neamente nominativos
en la forma pasiva ; pero tampoeo en latin
congiente esta forma dos nominativos: vg.:
doetus amnis melius iter.

Tal vez la-razon de la constraceién pasiva
castellana sea que en la forma activa, el acu-
sativo de cosa es complemento directo
del werbo solamente, y el acusativo de per-
sona es complemento de la'locucién forma-
da por el verbo ensefiar y el acusativo de
¢osa; y asi en la oracién; enseno graméties
d los nifios, gramdtica es complemento di-
recto del verbo enseflo, y ninos lo es de la
locucion enseflo gramdtica, asi tal vez se ex-
plique que vuelta la oracidu por pasiva, la
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expresion ¢ los niflus permanezea invaria-
ble; y gramdtica pase & ser nominativo.

Sin duda han dado al verbo ensenar dos
acusativos, escritores como Martinez Mari-
na y el autor de la Gatomaguia, citados por
vsted, y que dijeron: “los ensenaron el ar
te de leer y escribiv;'’ “los ensena su ofi-
¢io.” Segin usted lo advierie, Beaito Mar-
tinez Gomez Gayoso, que escribié una gra-
mética en la primera mitad del siglo
XVIII, enseiid en ella que en esta proposi-
eion: “Yo fe enseiiola Retériea,’” fe es
aeusativo de persona y el mas principal;
retorica es el de ¢osa y menos noble.

Muchos otros verbos hay que se hallan
en el mismo caso que ensenar.

No daré punto & estas disquisiciones
gramaticales, sin dirigir 4 usted las mismas
frases que bondadosamente me eseribio en
gn hermosa earta de 27 de Mayo de 1556.

“Querrd usted cregrme,’’ me decia us:
ted, “‘que con respecto 4 la conversacion &
“yiva voz, tiene pars mi la corresponden-
“eia epistolar un grayisimo defecto? Ha-
“blando con nsted, una sola palabra havia
«cambiar el giro de mi pensamiento, sin
“que de mis conceptos anteriores quedusn
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rastro; mientras que en nna carta se da
« 4 las ideas cierto aspecto de permanencia
« y-formalidad que contradice la inteneidn
¢ del que/solo ag propone, solicitando luz
“y con fnimo de refirarias 4 la menor de-
#saprobacitu. Podus estas mis teorias gra-
“matieales ha de recibirlas, pues, usted en
< oalidad de charla aféctuosa, ya que no
']_,mwln tener el gusto de rl“;l:H'!'H‘ larga-
“mente conusted,!”’ No podria yo manifes-
tar mejor el deseo que tengo de no expresar
eoncepto-alguna que~pudiera oeasionar a
usted ni sombry de disgusto 6 désazon. Si
me he atrévide & exponer algunas doctri-
nas gramaticales que no consuenan con las
de nusted, es cabalmente movido por la ne-
cesidad quesiento de que usted tenga la

bondad de ilustrarme, refutando teorias

bastante sospechosas de heregin gramati:

cal; por elsolo heeho de que usted las con-
dena.

He abusado de la paciencia de usted, es-
eribiéndole nua earta que porla enormidad
de sn tamano y gnizd de sus despropositos,
habria puesto 4 prueba la del Santo Job, de
quien no refieren los libros sagrados que

le hiubiesen dirvigido sus amigos razona-

— O8] —

mientos tan prolijos, abstrusos y enma-
ranados como los que usted acaba de leer.

Entiendo que seria pesadez anadir a lo
escrito una linea més, por lo cual dejaré
para otra carta I (ue se me ofrece
decirle sobre I pronunciacion de la s y de
la ¢ en algunag partes de la Repibliea Me-
jicana. Espero con ansiedad su respuesta;
ella seguramente resolverd mis dudas y
ademis me probari que ha perdonado vd.
todas las imperticencias.de esta largnisima
epistola al mis adicto y apasionado de sus
admiradores yamigos, que atento B. S. M.

RAFARL ANGEL DE LA PENA,




Paris, 5 de Septiembre de 1896
SR, D. RAragn ANGEL DE LA PrNA.
Méjico.
Mi muy querido y venerado amigo:

YER tuve el gusto de vecibir laea-
! rifiosn carta de nsted fechada el 15

) de Agosto, v le doy las més expre-

sivas gracias por las importantisimas no-
ticias que se sirve darmeé sobre [a proman-
ciaci6n de Méjico. Trataré de aprovechar-
las.

Al contestar la amsable carta en gue me
daba usted el pésame por la muerte de mi
inolvidable hermano, carta que ha sido pa-
ra mi de indecible consuelo, eonté & usted




las cirennstancias penosas en gue recibi la
doctisima, més que carta, disertacién sobre
el valor de los easos acusativo y dativo, y
sobre el emplép, para eilos, de las formas
del pronombre de tercera persona; contéle
los - aehaques de qng_estaba aquejadoy la
necestdad en gne me veia de busear reposo
en eleampo. | Hste'y ¢l fratamiento hidro-
teripico me mejoraron algo, anngue no
‘\r‘;i"e]n decir ¢ne estoy bueno. Asi, pues,
no extranara nsted + al hablayme de ma-
terins tan sutiles huela mi carta & apoples
ofa, comod Gil Blas le olieron las homilias

del Arzobispo de (ranada.

Antis de entpar en materia me atrevo &
dirigir 4 nsted una queja: jeomo puede figus
rarse que yo me ofenda 6 sienta de.cosa
ninguna.gue venga de usted? La amistad
con- que usted me honra tiene para mi su
principal valor el altisimo aprecio que ha-
2o de sus enalidades morales y sociales (eom-
parables s6lo & sus talentos é instruceidn),
las que son prenda de que nunea habré de
reeibir de usted cosa que yo wo deba agra-
decer y venerar. Sien algin punto literario
no estuviéremos de acuerdo, serd esto mo-
tivo gravisimo paraque yo dudede mi acier-
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toy estudie mfs, pero no para quejarme.
Viva usted persuadido de la sinceridad
con que le hablo, y dé por excusadas tantas
salvedades que, por el momento, me hacen
pensar que duda usted de mi respeto y de
mi afecto.

Por el estado de mi salud noresponderé 6
hablaré tan largamente como quisiera gobre
cada uno de los puntos importantisimos que
usted dilucida ; pero procuraré hacerlo sobre
los que me parece bastarin para ponernos
de acuerdo.

Usted ha determinado con admirable pre-
eision los valores ideolégieos del dativoy
el acusativo, y por otros eseritos suyos veo
que conignal exactitud habrd usted deter-
minado las férmulas ideoldgicas todas &
que se acomoda nuestro modo de pensar es-
pafiol, ¢ si se quiere romance 6 indoeuropeo.
Que existen estas formulas y que deben es-
cudrinarse y plantearse, es cosa evidente y
en que no podemos discrepar. Ahora, estas
formulag ideoldgieas jtienen siempre su re-
presentacion exacta en el lengnaje? Ahi es-
ta la difienltad. Me parece que el estudio
histérico de una lengua, 6 sea el seguir to-

Pafa. -9
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actual hasta la etimelogia esto es, hasta una
formula 6 forma que es yala de la len-
gua madre, demuésira, ni mas ni menos
que el estudio del habla popular y vulgar,
que formulas vy formas se van dislocando,
ora &-inflaencia de cansas fisiolégicas, ora
de causas psicologicas. La investigacion mi-
nneiosa y metddica de unas y otras, es lo
que caracteriza hoy la filologia, que casi en
un conarto de siglo s¢ ha trasformado gra-
cias al naeimiento de la fouética y la psico-
logia experimental. Esta Gltima, de capital
importancia para-la sintaxis, ha puesto en
¢laro edmo todas nuestras ideas se distribu-
yen uaturalmente en grupos, ya por razéon
de sus-propias semejanzas, ya por las de

las formas con gue se expresan,

y que estos
|

grupos se enlazan y¢ruzan de mil maneras
de modo gne se influyen y modifiean recipro-
camente. Incaleulable esla accion de la ana-
logia, como llaman la influencia especial
de la asociacion deidéasen las transforma-
ciones del lengnaje; en virtad de ella, for
mulas y formas que en un prineipio corres-
pondieron al valor de los elementos litera-
les 6 verbales, con el tiempo se alejan de

él cediendo 4 la intervencion de otros de va-
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lor semejante. Esto [nohay para qué decir-
lo 4 vd.] se nota 4 cada instante en el len-
guaje popular, y naturalmente frasciendeal
literario ; para mejor explicarme pondré al-
gunos ejemplos, comenzando de abajo para
arriba, y de hoy para ;

VocEes. Tomo éstas
Sr. Gareia lea
moria: champar, que €s
y zampars.chiflela de.chufl
chifla] ; ataryia, de ataha
de hacina g alegr. Mdis cu dosi todavia
la manera como se fundieron las diversas
formas en que seé corrompieron, de hnes
del siglo X VI & mediados del siguiente, los
tratamientos vuestra mersed y viesq merced,

v de las cuales s6lo sobrevive usied
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Vuestra merced
Vuested

Vusted

Usted:

Vuesa merced:

Vuesa erced " Vuesancé
[ Vuesarced \ Usancé.
l [',\;u,'r.,’/
Viearced, voareced
lvuv(t'w/“ {/'I(A'l"
[ Viced
"‘i((‘.!./.. océ.,
Formas mixtas 6 fusiones:
"!l',‘b(lb'[«_([ e t'll!.x({]'/.'u! (I_b'[(;(l
Usasted — usarced -- usled
Vuesasced —vuesasted - usled
Vuesansté — vuesancé - usasted

Vuesamesté—vuesa merced-—usté, vuesasté.

Para tltima prueba de que lo que hoy es
siempre fué, anadirse que en los primeros
momentos de nuestra lengua, se enredaron

de igual manera, los dos verbos comenzar y

empezar, diciéndoge simultineamente: co-
MENCAY, EMPENCUAT; EMPECAY, COMECAY, COM-

pegar; empencar, COmpencar; ¢mpecar, en-
gomencar,

—_ a8 =—

LocucioNEs. “En punto ¢ fllosofia’’ es
fusién de“En puunto de filosofia’ - “En
enanto d filosofia;’’ “Noj obstante de sus
esfuerzos’ es fusion de “No obstante sus
esfuerzos’ “A pesar de, sin embargo de
sus esfuerzos;’’. Por ¢l pronto’’ de “Por de
pronto’’ “Por ¢l momento.”” Nada mfis
comin en el régimen de los verbos, que se
acomodan al de sus andlogos: dicese arros-
trar los peligros, como vencer, desafiar, y
arrostrar con los peligros como luchar; huir
los halagos, como evitar, y huir de los ha-
lagos eomo apariarse. Lo mismo en ver-
bos que originariamente llevaban sélo acu-
sativo de persona 6 sélo aeusativo de cosa,
y después 4 semejanza de otros los han ad-
mitido ambos, ¥ eonvertido naturalmente
en dativo el de persona.

Estos son casos.en gue. laanalogia apar-
ta las f6rmulas y las disloca eon respecto é su
ipo. Pero también los hay en que, obsecura
1 obseurecida la expresion, la analogia lare-
duce & otra férmula clara en razén de ser
frecuente. Po» ejemplo; en la etimologia
popular, que convierte & canapé en caMapé
y aun caMaplé, & vagabundo en vagaMundo;
por lo que hace & construcciones, baste ei-
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tar el impersonal hubo fiestas en la ciudad
(fusién en su origen de civitas habuit ludos
y fuerunt Tudi in civitate), que el vulgo re-
duee- f-la-£6rmula propia de los verbos de
existencia eonvirtiendo en sujeto gramati-

isto dominante en el concepto, 6

mismo el sujeto Ib.\i('()](‘ngi('().

Procedimiento  semejante’ ha prevalecido

cuando dorrientemente hablamos de que hi-
cieron calores por hizo calores (lzs hizo), don-
de se ha olvidado el primitiyo sujeto de ha-
cer en ol senfido de causar, como al deecir
esto hiace sambra, humo, calor; en dan las
euairo (el reloj), dan fiebés por da fiebres
(el elima, ete.)

De todo esto resulta, &1 no voy enganado,
que las formulas 6 eateorias gramaticales
existen real v verdaderamente en nnestro
enfendimiento, pero que el lenguaje tiene
una flnidez tal, que €& acomoda 6 no & ellas
gepiin wiiltiplesiinfluencias; y que porcon-
sigmiente no siempre es'posible reducirlo i
moldes invariables eomo pretendieron los
ide6logos del siglo pasado.

Vengamos ahora 4 10s pronombres de fer-
cera persona. La etimologia evidentemen-
te, y los documentos literarios con proba-
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bilidad que raya en evidencia, demuestran
que log acusativos “fueron en los primeros
tiempos del castellano lo, la, los, las, y los
dativos le, I's. gDe dénde proviene que le,
les se empleen hoy en Castilla como acusa-
tivos, v la, lus, lo, les, como dativos? En
el trabajo sobre estos pronombres procuré
explicar las influencias anal6gicas que mo-
tivaron la confusién y la extendieron. Su-
puse primero lainfluencia formal que redu-
jo el acusativo masculino al grapo de me,
te, se, en que no se distingue el acusativo
del dativo; dado este primer paso, aparecié
el nso de {28 en acusativo, que guarda con
Je exactamente Ja misma relagién que los, las
eon Io, la; olvidada la diferencia casnal en
le y les, sneedié [0 mismo en loy los. A la
analogia formal coadyuvo la sintfictica: juz-
gué que ‘‘no le sorprende i Ia Academia”
es fusi6n de “‘no e eaunsa sorpresa’’--¢‘no
la_sorprende;”’ que “‘la dieron cincuenta
azotes’! 1o es de “‘la agotaron’ -1 “le dieron
cineuenta azofes.”” Por supuesto que esta-
mos perfectamente conformes vd. yo en que
cnaudo los eastellanos dicen ‘‘les guia’” por
““log guia,’” les es verdadero acusativo, y
cnando ‘‘lo desbaraté las narices,”’ lo es
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verdadero dativo, porque éste es el resulta-
do final de las causas analégicas; como
cuando se dice “hubicron fiestas” el verbo
es netamente personal. Pero de aquello no
podemos dedueir que todo les sea acusativo
6 todo lo dativo.

{C6mo aplica esto al impersonal se les
castiga? He dicho que nace de la semejan-
za de frases como ‘‘se les aplica el casti-
20,) ¢ se les dice que vengan,”” donde para
mi (como para el Sr. Caro) es sujeto del
verho pasivo el casligo, que vengan. La his-
toria de estas construcéiones demuestra que
el le, les esen ellas la forma origivaria, y
esto me ha servido de base para la explica-
eibu. 3Qué se opone 4 fomar esos pronom-
bres como acusativos? Bl que en singular
masenlind nunea ni en ningunaa parte se
ha dicho en frase impersonal s» Lo castiga.
¢Por qué 4 los espefioles no les disuena el
los y &los amerieanos si? Porque ellos, los
castellanos sobre todo, usan muy amenudo
el los como dativo, ignalmente que el las,
de lo cual he citado muchisimos ejemplos
en mi articulo. Ahora va de satilezas. Coan-
do los castellanos dicen se¢ los casliga, 6 los
catalanes (v. g. Balmes,) que en su lengua
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gblo tienen la forma los como acusativo ¥
dativo, jquién nos asegnra que ellos no em-
plean ahi un dativo, como en los atraviesa
el pecho? Esto s6lo podria resolverlo un
castellano 6 catalin, que & ser excelente
graméitico anadiera el zer consumado psi-

c6logo. No estd por dem#s decir que en
los espafioles se va borrando cada dia més
el sentido gramatical de los casos; CONOZCO
& un eaballero americano muy doeto que hi-
70 sus estudios en Madrid, y me ha confe-
sado que é1 no distingue el acusativo del
dativo. En América donde henos conser-
sado el uso efimologico y genuino, SOmMos sin

duda mejores jneces en estas cuestiones.

(Perdonenme 108 eastellanos esta que 11a-
marén herejia.) .
Volviendo un poquito afréis: §es lfeito
enderezar las locuciones anomalas resultan-
tes dela accion deln analogia reduciéndolas
4 la f6rmula originaria 6 4 otra parecidal
Elaso lo dm:'i-lez ya no se puede (6 bien hoy
no se puede) decir hubieron fiestas, estaban
en cintas |en cinfa=en
s legard el diaen quesediga s l
aceusatur?) Yo no lo sé.
Al llegar aqui veo que estoy hablando de
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“ostado inle resante? 13
o acusa (ille




cosas gramaticales colocindome en un te-
rreno extra~--gramatical, y que todas estas
opiniones habrén de parecer malsonantes y
2uasi cismaticas. Pero jqué guiere vd.? ca-
da dia heido viendo que los principios de la
gramftica tradietonal, de aquella, digo,
que cuando yo era muchacho ense x;u'h:mﬂcﬁ
Bogot# por el llamado Arte de Nebrija y el
compendio del P. Petiseo, como cosa h‘\fa-
lible é irreformable, son insuficientes para
conocer y penetrar lo contextura y vida del
lenguaje; y al fin me he ﬁgumd(; (que una
gramitica, para satisfacer 4 las exigencias
de la filologia, ha de cumplir dos (z(;uli(‘-in:
nes: diseriminar con todo rigor i'ilu\‘(')ﬁ(-,-o
las férmulas ideolégicas que constituyen 'la

lengua pensadn A neblo 6 ]
gua-pensade del 'pueblo 6 raza gue la ha-

bla; y)lnego exami lislocacione

; xami islocaciones que
la analogia y de rocedimientos psicold
S f \ . PR EQImIentos psicolio-
gieos hanido introduciendo, para lo enal no
hay otro recurso que ¢l estndio de los mo-
numentes literarios. Fn este concepto llena

J L U AUC Ll i

tode lo que puede desears it f
Lo pueds desearse el titulo (para

no hablar del desempefio) que el insi
del desempeno) que el insigne

lingiiista inglés Swaet ha pnesto 4 la gramé-
tica de su leneua, llams B s 4l
1 a de su lengua, Haméndola logical and his-
orical, E B 0CaBI5n diie By 6 nadt
En otra ocasién dije A vd. que nadie
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me parecia mejor preparado para darnos una
obra con estas condiciones, asi por su cien-
cia y sagacidad filos6ficas, como por el inti-
mo conocimiento que aleanza de todos 108 pri-
mores de nuestra lengua. Con razén, pues,
ansio que se publique el trabajo de vd., en
el cnal estoy cierto de hallar infinidad de
cosas que apreuder.

Ruego & vd. me perdone el desalifio inte-
lectual y material de esta carta, que nopue-
de pasar ni por mal borrador. Su buena
amistad no ha de ver en ella sino el deseo
de hablar con vd., aunque sean desbarros,
sobre la materia de nuestras comunes afi-
ciones, y de probar 4 vd. el interés sumo con
que he estudiado la inapreciable carta de
vd. Ojala que, cnando vd. tenga lugar, rec-
tifique los desaciertos de la mia, tratindome
como & quien es su mis afectuoso amigo y

admirador apasionado
J. R. CUERVO.




RESENA HISTORICA

DE LA

ACADEMIA MEXICAN A,




Academia Mexicaua lia creido que

comenzar ¢l tercer tomo de sus

Memoriag, dando breve notieia, asi de

sus trabajos literarios, como de 108 sucesos

més notables eoncernientes 4 ella, acaeei-
dos desde el anio de 1880.

No faltard quien pivxm- que- esta reseia

carece de objeto, pues viviendo la Acade-

mia casi completamente aislada, sin cele-
:
1

brar sesiones solemues, .»3 ndir & las que
promueven otros cuerpos literarios ¢ cien-
tificos; imprimiendo sus prodocciones muy
de tarde en tarde, y hurting i la luz pua-
creerse que

moria, ni

¢i por ventura

tareas pro-
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Mas si tales consideraciones la inelina-
ban & guardar silencio acerca de su vidain-
terior, pensd por otra parte que debia hace’.r
presente 4 la Real Academia Espanola, c6-
mo' ha procurado corresponder & la alta
honra que le dispenso, invitdndola & tomar
parte en la formacion del @ltimo Diceiona-
rio. Crey6 asimismo que esiaba obligada &
dar noti.':iu.»: guyas & sus pocos devotos, que
lejos de pouerla en-olyido, no la pierden de
vista, v la estimulaun 'y alientan por el fa-
vor con gue acogeu todas sus publicacioness

Ya en la anterior resena se dijo como de
preferencia se dedic la Academia desde l.()s
primeros dias de su establecimiento 4 dis:
cutir lus adiciones y enmiendas que debe-
rian hacerse al Diccionario de la Lengua.
En esta laboriosa tarea persever6 hasta el
mes de Awosto de 1884, en que remitié &la
Real ‘\t}:llklemi:l la décimonona y ultima 1S
ta de arliculos para el Diccionario. Lasde-
finiciones que esta Academia propuso fue-
ron.en niimero de 1285 ; de ellas quedaron
aceptadas por la Espanola 652, algunas con
leves modificaciones, y no fueron admitidas
633 ; gran parte de éstas, correspoudienies

§ provincialismos nugst
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Preciso es confesar que la mies cosecha-
da no fué copiosa; mas con ser fan escasa,
di6 ocasién & estudios detenidos y largas
diseusiones ; sin que de todo esto quede ofro
vestigio que la breve noticia consignada en
las actas de las juntas.

Ya se deja entender que invadiendo 4 ve-
ces el Diceionario los dominios de las cien-
ciag y de la filosofia, de las artes y de la
industria, hubo que dilneidar enestiones &
tal punto heterogéneas, que de comiin sélo
habfa en ellas las primeras letras de las pa-
labras gne las sintetizaban, y cuyas defini-
ciones provoeaban y alimentaban la disen-
sién.,

Asi foé como despuésdela voz Prostesis,
se paséd 4 estudiar la definieion de la pala-
bra Positivismo, considerada como nombre
de escuela filosé6fiea, Sélo la-exposieién de

_este sistema y sn definicién oeuparon lar-

gas y numerosas, sesiones. Otro tanto pasé
al disentirse la definicién de unat ofra cien-
cia, como la de Biologia y la de Astrono-
mia, 6 'bien al fijarse las acepciones de tér-
minos téenicos, asi cientificos como filosé-
ficos.

Tales diseuciones han sido interrumpidas

Pefia.—0l
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con frecuencia por disertaciones 6 diseursos
sobre puntos de Literatnra, de Filologia 6
de historia de nuestra literatura. Algunas
de estas produeciones han sido publicadas

en los dos tomos anteriores de las Memo-
rias.

La Academia ha proeurado, ademas, des-
cubrir y allegar materiales para formar la
historia'de la literatura- patria, y de ello
es pequeiia muestra el articulo intitulado:
“Francisco Terrazas y otros poetas del si-
glo XVI.” El Sr. D. Francisco Pimentel,
individuo de nimero de esta corporacién,
adelantindose 4 ella, por si solo ha eserito
aquella historia y ha comenzado & impri-
mirla,

Con la publicacién del ultimo Dieeiona-
rio de la lengna por Ja Real Aecademia Es-
pafiola, la Mejicanadié por terminados los
trabajos lexicogréficos que le habfan sido
encomendados; pero no los que tiene em-
prendidos para formar un “Diceionario de
Provinecialismos’ que contenga, asi los que
son de recibo en toda la Reptbliea, como
aquellos que han quedado cireunseritos 4
determinado Estado 6 comarca de alguna
extensi6én é importancia.
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A fin de no demorar la publicacién de es-
te 1éxico, se acordé que en teniendo articu-

del alfabeto, lnego se diesen 4 la estampa;
fi reserva de hacer otro tanto con los nue-
vos alfabetos que posteriormente se fuesen
formando.

La Academia de Veneznela correspon-
diente de la Espainola, oportunamente par-
tieipd 4 la nuestra que se habia verificado
su inanguracién en los dias 26 y 27 de Ju-
lio de 1883, y que era su Director el Exmo.
Sr. General D, Antonio Gozman Blanco,
presidente entonges de agquella repibliea.

La Academia Mejicana supo gozosa nue-
va tan plausible, y di6 & la de Venezuela la
mis eordial enhorabuena,

Posteriormente aquella doeta eorporacion
propuso que se estableciese enfre las dos
Academias el cambio de obras nacionales
impresas, asi como de mannscritos valiosos
por su mérito literario. La Academia Meji-
cana asintié con gusto, y desde luego remi-
ti0 los cuadernos de sus Memorias, no ago-
tados; 4 la de Venezuela, y también & las
del Ecnador y Colombia,

La Academia Espanola ha dado 4 la nues-
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tra constantes muestras de estimacibn y

benevolencia, ya aceptando sus adiciones y,

enmiendas al Diccionario de la Lengua; ya
expidiendo diploma de correspondientes ex-
tranjeros & cuantos individuos le ha pro-
puesto la Academia Mexicana, 6 para ocu-
par sillas nueyamente ereadas, 6 para lle-
nar las que han vacado por fallecimiento
de algunos académicos.

Desgracindamente casi no ha habido afo
que no haya sido dolorosamente senialado
con la pérdida de uno 6 mis individuos de
esta corporacion. En el mes de Enero de
1881 pas6 & mejor vida el Sr. D. Manuel
Orozco y Berra, sabio anticuario, profundo
conocedor de nuestra historia y sumamen-
te versado en la Etnografia. Su pericia en
la lengua nahuatl fué de grande utilidad
para declarar y fijar la etimologia de mu-
chos nombres oriundos de aquella lengua y
pertenecientes & la Greografia, 6 bien 4 la
flora y fauna de Méjico.

Después del Sr. Orozeo falleci6 en 28 de
Febrero de 1883 6l Sr. Lie, D. Alejandro
Avango y Escand6n, meritisimo director
de la Academia, y var6n insigne por sus
letras, no menos que por sus virtudes. Rin-
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di6 culto fervoroso 4 la lengua castelland
v & su literatnra. Las musas le lograron
alumno tan aventajado, que en nuestros dias
nos hizo escuchar de nuevo aquella mi-
sica acordada y deleitosa con que suspen-
di6 f sns contemporfineos el principe de los
liricos ezpaiioles, Su diecion correcta y ele-
gaute, y su conversaciéu nutrida siempre
de sana doctrina, deleitaban & cuantos fe-
nian la suerte de escucharle, quienss & nn
m smo tiempo admiraban su pasmosa eru-
dici6n y la sin par belleza de nuestra len-
gna castellana, que salia de sus labios ata-
viada de sus mejores galas. Y como junta-
ba & sus raros talentos gran eaudal de vir-
tudes cristianas, no debemos extrafiar que
fuera el maestro, 6 mejor dicho, el ori-
enlo de la juventud catélica, & la cnal ten-
di6 mano generosa, para preservarla de to-
do linaje de ensenanzas heterodoxas. Por
lo que toca & la Academia Mejicana, uvun-
ea pondrd en olvido esta corporacién que
al Sr. Arango debi6 casa, biblioteca, enan-
tiosas subvencioues, y lo gue es mas que
todo esto: acendrado afecto, solicito inte-
rés por su conservacién, y el lustre y pres-
tigio que no podia menos de comunicarle su
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En el mes de Marzo del mismo ano, fan
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Seflores aca ico de niumare. D.. Jaan B,

Ormaechaa, obispode Talancingo, y D Ig-

nacio Agoilar y Mavocho. Fuaé el primero
a

1
palabra como  por su . .vida

1
ramente ejemplar. El segundo, ju-
aleanzd envidiable

reputagcion en e foro lugjiv;llju_, ¥ f.‘n" ;l.-h'-

— 407 —

més notable publicista, eseritor elegante y
poeta festivo de singular donaire.

Cierra la parte necrol6gica de esta rese-
fia el Sr. D. Ramén Isaac Alearaz, muerto
el dia 8 de Abril del presente afio. Deja co-
wo durable testimonio de sus sentimientos
humanitarios la Escuela de sordo-mudos
fundada por el Gobierno i mocién suya y
dirigida por él con solicitud verdaderamen
te paternal. Como poeta pagé alguuna vez
tributo al Romantieismo, gue tuvo squi
bastante boga eu époea ya algo remoia : pe-
ro conservo siempre la correecion y belleza
de las formas clisieas.

La Academia ha perdido en ¢l un exce-
lente gramdtico, enyo sano juicio y -elaro
talento ponian en su verdadero punto de
vista las cuestiones mis arduas y oscuras,

Considerando la Academia gne eon ser
tan reducido el nimero de académicos, lo
era mucho més el de aquellos que podian
asistir 4 las juntas, acordé en 22 de Marzo
de 1881 crear uua nneva silla, que es la dé-
cimoquinta, yque por eleccion unénime
ocupa el Sr. D.José Maria Vigil. Porigual
motivo determiné en 10 de Octubre de 1832
que en vez de quince fueran diez y seis los
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académicos de nimero. Mediante votaci6n
unéinime fué llamado 4 ocupar la nueva si-
la-el Sr. Lie. D. Ignacio Mariscal, & quien
la Academia Hspafiala envié diploma de
correspondiente extranjero.

Necesitando la Mejicana que esté siem-
pre completo el nfimero de los individuos
que la formau, se ha apresnrado 4 proveer
las sillas que han quedado vacantes., Y asi
en 27 de Marzo de 1351 acordd fuera pro-
puesto & Ia Real Academia Espanela el Sr.
D: Tirso Rafael de Cérdoba, que habia de
reemplazar al Sr. Orozeo y Berra. En 4 de
Septiembre de 1883 lo fué el Sr. D. Joa-
quin Arcadio Pagaza, para suceder en el
sillon académico al Sr. D. Alejandro Aran-
goy Escandén. En 22 de Enero de 1884
fué elegido el Sr. D. Alfredo Chavero para
ocupar_el lugar vacante por muerte del Sr.
Guzmin, y finalmente en ¢l mes de Julio
de 1884 abri6 la Acadeémia sus puertas al
Sr. D. Luis Gutiérrez Otero y al Sr. D.
Francisco de Borja del Paso y Troneoso,
que ocupan respectivamente los ‘asientos
que pertenecieron al Sr. D. Ignacio Agui-
lar y Marocho y al Illmo. Sr. D. Juan B.
Ormaechea.
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Todos los seiiores mencionados recibie-
ron oportunamente de la Real Academia

Espanola el diploma de correspondientes
extranjeros.

Por fallecimiento del Sr. Arango fué
nombrado director interino el Sr. D. Joa-
quin Garefa Ieazbalceta: y en 11 de Agosto
del afio pasado, por aclamacién fuié electo
director, para el trienio que comenzi el 11
de Septiembre inmediato

Por la promocién del Sr. Gareia & dicho
eargo, el que suseribe fué nombrado secre-
tario perpetuo.

Deseosa la Academia de conocer los pro-
vineialismos de cada Estado, que reunan
las eondiciones necesarias para tener cabi-
da en el Diccionario que estidt formando,
juzg6 necesario nombrar académicos corres-
pondientes a personas residentes fuera de
la capital, notables por su amor 4 lalengua
castellana y por- el conocimiento que de
ella tienen. Con ese cardcter le pertenecen
el Sr. D. Melesio Vézquez, arcediano de la
Iglesia de Tulancingo, el Sr. Lic. D. José
Maria Oliver y Casares, residente el Cam-
peche, y el Sr. D. Audomaro Molina que

reside en Mérida,
Pefia.—52
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Poco es en verdad lo que la Academia
Mejicana ha podido hacer en bien de nues-
tra lengua y literatura; pero para descargo
suyo, téngase presecte la falta completa de
todos aguellos elementos sin los cuales es
imposible llevar & térmido las tareas pro-
pias de su instituto.

Faltan 4 la corporacion los fondos indis-
pensables y 4 sus individunos el tiempo que
reclaman estudios largos y profundos. Los
que la forman no viveu exclusivamente pa-
ra las letras: unos dedican ateneién prefe-
rente & sus ocupacionss profesionales ~otros
a la direeeion de negocios propios éajenos;
otros, finalmente, al desewpeno de los car-
gos mds elevados del Estado 6 de la Igle-
sia.

De ordinario las academias estin subve-
nidas coun largneza por los gobiernos: euen-
tun, ademds; eon medios propios de sub-
sistencia, y los individuos que las forman
son debidamente remunerados. La Meji-
cauna carece de fodo, quédale sclamente yo-
lantad eficaz para hacer aquello que con-
sientan sus exigaos recarsos, No la desco-
razonan ni la estrechez en que vive, ni el
eseaso tiempo de que disponen sus indivi-
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duos numerarios y correspondientes, para
dar cima 4 los trabajos ya incoados. Cons-
tante en sus propésitos, continuard sus la-
bores, lentas en verdad, pero nunca inte-
rrumpidas ; de preferencia seguird acopian-
do materiales para el ‘‘Diccionario de
Provincialismos’’ y en dia tal vez no muy
distante, darf & conocer por este medio
¢6mo se habla en Méjico la Lengua Caste-
llana.

Méjico, 27 de Abril de 1886.

£l Secretaniog

RAFAEL ANGEL DE LA PENA.




REFUTACION
DE LAS

OBSERVACIONES HECHAS EN UN DIARIO

DE ESTA CAPITAL
al Diccionario de laReal Academia Espaiola.

—




Al

(v?\\lu ha publicado recientemente en-un
% periodieo de esta eapital un artienlo
c@',dc critica lexicogrifica, euyo auntor in-

tenta probar que las definiciones del 1ltimo
Diceeionario de la Aeademia Espanola, son
“oseuras unas, incompletas ofras y defee-
tuosas muchas.” Y agrega que todo ello
habria podido evitarse, si aguella corpora
cién hiubiera atemperado sus opiniones y
doctrinas {i las de sabios fil6logos & guienes
siempre ha desoido.

El articulista acusa asimismo 4 la Acade-
mia de graves pecados'de omisién, y lo que
es todayia mds alarmante, acusala también
de haber pactado paces 6 por lo menos tre-
guas indecorosas con el galicismo que, c¢o-




— 416 —

mo se sabe, es el mayor y més acerbo ene-
migo de la lengua castellana.

Preciso es confesar que el libro ha de ado-
lecer de algunos defectos, pues al fin es
obra humana, v aun los méis acabadas nun-
ea paeden exeusarlos.

Téngase presente ademds que todo die-
cionario, por su misma indole, tiene que
ser sintesis de toda filosofia y de toda cien-
cia; mas toda sintesis ha sido procedida de
andlisis, pues no se puede recomponer sino
loque se ha descompuesto; y bien puede
acaecer que en tarea tan extremada, algnna
vez flaqueen las fuerzas 6 llecuen {i faltar
por completo; de aquilos yerros y deficien-
cias inevitables que se advierten en este li-
naje de obras, pero que aleanzan ficilmen-
te la indulgencia de los sabios.

Para merecer 1a estimacion de estos; le
bastaria al Gltimo Diceionario de la Acade-
mia haber puesto de resalto el eontingente
de raices con que han contribuido 4 la foro
macién del castellano, no sélo el latin, el
griego y el sdnserito, sino también el hebre-
el Arabe, el persa y algunas otras lenguas.
Pero aun tiene otros titulos al aplauso de
log literatos y de los hombres cientificos,
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en los millares de voeces téenicas que han
hallado lugar en sus columnas, & pesar de
no ser diceionario teenolégico.

Largamente insistiria en las consideracio-
nes anteriores, si fuera mi proposito escri-
bir un juicio eritico de la obra; pero mi in-
tento por hoy es manifestar que en mi
humilde coucepto, el articnlista que censu
ra el Diceionario de la Academia mo tiene
razén para hacerlo, ni por las omisiones
que le atribuye, ni por las definiciones que
& su juicio son falsas 6 defectuosas.

Ignoro el nombre del estimable eritico,
pero desde luego lo tengo por eeloso defen-
sor de la pureza ¢ integridad de nuestra
lengua, v me complazeo en hacer constar
que segan el respetable juicio de los senores
redactores de El Nacional, es literato y filélo-
go entendido. Creo por lo mismo que sI
sus observacionas al Diecienario ds la Aea-
demiano son enferamente justas, debe’es-
to imputarse { inadvertencias involunta-
riag, y de ningin _modo & ignoral
asi solo por'inadvertencia pudo

que falta eu la fltima edieién la

bio ; pues se halla definida en el suplemen
to, pigina 1117.
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Asimismo se asegura que franvia y vagon
son voees recientemente aceptadas por la
Académia, 4 pesar de gue ya e registran en
la edicion de 6Y,

Reprueba tainbién el estimable eritico que

Se poNgan por acepeiones del adjetivo abati®

do, los ealificativosbajo, yuiny despreciable;
eseritores de mucha nota sa-

sin embargo,
significados, como lo

can verdaderos estos
os pasajes siguientes: “Yo, como
] valor de Timbrio,

declaran |
mejor pude, ie encarecl e
el verdadero amor que le tenfa, el cual era
tan fuertes que me habia movido 4 tomar
tan abatido€)ercieto, como era elde truhan’
Cerv.-Gal. 3. Fr. Tuis de Granada, en el
Simbolo de lo-Fe, dice: “Castigoes éste de
eselavos y ladrones, y tan abatido castigo
que bastaba sex cindadano de Roma, para
no estarsujeto 4 é1, por culpado que fuese.”
Mufioz. enla Vida de Granada, se expresa
asi: “Fué profunda su humildad; ocupin-
dose siempre en los mds abatidos oficios de
la casa.’’ Fn 6l mismo sentido usan estas
palabras Rivadeneyra en la Vida de Cristo,
Freilla en su Araucana, y otros muchos que
seria eansado ennmerar.

Ra tiene también por egso digno de eens
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sura, que no se dé 4 la palabra abatido sig-
nificados anilogos & estos del verbo: “1171-
cer ['fl'll' v el dnimo, las fue rzas, el l""tlU)';"
pero por regla general la Academia l:.n de-
clara la significacién de los participios pa-
sivos, sean regulares 6 bien irregulares, ca-
balmente por gquedar ya incluida en la del
infinitivo. Mas si ¢l participio desempena
el oficio de adjetivo 6 sustantivo con signi-
ficacion diferente de la del verbo, el Die.
cionario euida de hacer constar este nuevo
significado. Define, pues, la voz abatido, no
como participio de abatir, sino eomo adjeti
vo, segin lo da 4 entender con foda clari-
dad la abreviatura adj. que viepe inmedia-
tamente después de la palabra eitada.

Otrotanto debe decitse de la voz arpe-
pentide. Expresa la Aeademia la acepzion
que le corresponde como” sustantivo  feme:
nino con el cual se-desigpa 4 las mnjeres
alli deseritas, y (ue.entre nosoros llevan
el nombre de recogidas.

Habria sido redundancia eensurable con-
signar, Segin/quiere el/apreciable articalis-

la acepeién del participio pasivo arre-

pentido, 4!7'7'1]1’;1(5z1v!. aplicable al hombre §

§ 1a mujer “4 quien le pesa de haber hecho
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alguna cosa,’’ pues esta misma es la signi-
ficacién del verbo arrepentirse.

Tifiérese también que arrepentido no pue-
de formar articulo por separado, @ seme-
janza de arrepentida, porque no tiene como
esta filtiina voz acepeion diversa de la del
verbo

En cuanto al sustantivo mondlogo, estq
bien (lL‘“l)i!l“, diciendo (uese zl[»liL‘:l & “upa
especie de obra dramafica en que habla un
solo personaje;’’ pues ese nombre tienen
tales composiciones, La misma acepeion da
4 mondloge el Diceionario Eueciclopédico en
dos tomos, “publicado por una sociedad de
personus especiales,”’

Por otra patte, el Diccionario académi-
co-tambicn atribuye & ese vocablorel sigaoi-
ficado que pide el articulista, es A saber:
«Eseena en que habla un solo personaje;”
pues lo constdera vonio findditao de .wMo.
qitio, cuya seghtida geepeion es como sigues
bl modo (del m 1o gque
declara la priwers acepeién) el persongje

“Lo que ha

del poema dramitico ¢ de ofro semeiantes”

Ignoro por qué merece la desapro )aeion

del articulista la definicion de novia, que es

eomo sigue: “La que estd tratada de casar-
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ge 6 inmediata al matrimonio.” “Mujer re-
cién casada, como guien dice, nnevamente
casada ;" pues respecto de la primera acep-
cién s6lo dice: ‘‘omitimos los comentarios
para no dar demasiada extensién & este ar-
ticulo.”” Mas supuesto que tratar, segin el
Diccionario, vale ‘‘conferir y hablar sobre
un asunfo, para contormar y avenir & los
interesados en é1,”” se dird de una mujer
“que estd tratada de casarse” cuando estd
ya comprometida & elio, y en este caso evi-
dentemente es movia. Tal vez se haya crei-
do que la definicién no comprende & todo el
definido, pues también se llama novie la
mujer & quien sirve 6 corteja algano, aun-
que s6lo sea por puro pasatiempo. Pero es-
ta filtima acepeién probablemente es pro-
vineialismo nuestro, pues no la he hallado
en ningan diceionario espafiol, ni recuerdo
haberla visto usada per escritor de la mis-
ma nacionalidad.

Por 1o que hace 4 la definicién de novio,
si no hay errata, ereo que se le puede apli-
car & la docta corporacién el ‘‘quandogue
honus dormitatt Homerus,”” porque no es
verdad que rovio sea el que estd tratando de
aasarse ; muchos lo pretenden sin ser novios,
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y quizf con poea probabilidad de serlo.
Sin embargo, creo més bien que hay aqui

una evidente errata de imprenta, y que el
original debib decir: “el que esth tratado de
casarse’’ en lugar de tratando. Lo eonjeturo
porgue esta segunda definicién gnarda pa-
ralelismo y ‘anulogia con la de novia, y de
ella se dice que “‘estil trafada de casarse
porotra parte nada mds faeil que conver-
tir ¢l participio tratado en el gerandio fra-
tando.”’

La definieion de pldtawe es nueyo capitu-
lo de acusacion eontra la-Academia. Hablan-
do del fruto dica ese enerpo litersrio: “es
larzo, toscamerte triangular y blando, y
eatd cubierfo de nng piel correosade color
amarillento. Interiormente es carnoso, ¥
por lo-comim sin semillas ni fiuesos.”?

Bl eritico, analizando la definicidn ante-
rior, se expresa en los siguientes érminos:
#Ya lo_sabemos: frieto lurgo y triangular,

que por lo eomiin no tiene huesos, 10 cual

quiere deeir que ¢ leuna vez ha de tener nw

osario en el corazén.”’
Y en efeeto, esta ex la verdad:

Los sefiores De Maout y Deecaisne, en su

tratade general de Botdnica Deseriptiva ¥
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Analitica, afirman que el fruto del platano,
llamado Musa ensete, estd lleno de gruesos
granos. En el Museo Botfinico de nuestr:
Escnela Nacional Preparatoria pueden ver-
se ejemplares de esos fratos llenos de se-
millas perfectas, y en el jirdin del mismo
Establecimiento existe la planta.

Segiin me informa el Sr. D. Alfonso He-
rrera, esta espeeie de platano se propaga
actualmente en Méjico con gran facilidad
por medio de semillas perfectamente des-
arrolladas.

Bl artienlista eradita de galicismos las
acepciones que iltimamente ha dado la Aca-
demia 4 las palabras eonfeccidn y confeccios
nay y en sn apoyo invoca la autoridad del
Dieeionario de Galicismos, ‘eserito por D.
Rafael Maria Bavalt. Sin negar ni un mo-
mento la competencia de este insigne haj
blista, haré notar gue es por extremada ma-
pera’ rigido. Lo mismo siente del fil6logo
venezolano el Sr. Hartzenbusch, que puso
prélogo al Diccionario de Galicismos citado
antes. Hablando del antor del libro, dice:
« Demasiadamente severo se muestra diver-
sas veces: aeaso lo hard porque contando
con la paea doeilidad que suele haber para
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acomodarse 4 la doctrina de un catecismo li-
terario reciente, pide mucho, para conseguir
una eosa arreglada.”’

Esto mismo juzgaria la Academia Espa-

fiola, enando degoyendo en esta vez la eriti-
ca severa de Baralt; antorizo el uso de lavoz
confeccionar en el sentido de ‘‘Hacer, prepa-

rar; componer, acabar, tratindose de obras
materiales.”’

Quizh también tendria presente que la voz
y su significado vienen del latin, antes que
del franeés.

En los clisicos se hallan frases eomo és-
ta: confieere bellum ; concluir, acabar la gue-
yra. Cicerén, hablardo de la formacién de
un libro, dice en su tratado ¢‘de Senectute:”’
“‘Mihi jucunda huins libri confectio fnit.”
En el libro de Orators se expresa en estos
términos: “Erat hisforia nihil aliud, nisi
annalinm confectio;’ alli mismor 1lama, & la
reeaudacion-de nn tributo confectio tributi.
Se ve, por tanto, que la palabra y sn signi-
fiendo existen en la lengua latina, lo enal
purga al significado de'la impureza de ori-
gen que se le imputa. Cabalmente en este
caso el uso puede facultarnos para emplear
voees y acepeiones que ya existen en fran-
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eés ; pues siendo claro que nuestra lengua es
hija de la latina, nadie puede ponerle plei-
to porque disfrute de su legitima, como lo
hacen zus otras hermanas, siu que por ello
haya quien las censure ni- las reprenda.
Por otra parte, el Diccionario Universal
publicado bajo la direceién de D. Nicolis
Serrano, da testimonio de que el uso apadri -
na las acepciones eondenadas por el estima-
ble articulista. Segiin ese Diccionario, “Con-
“feecién es la accién y efecto de confeccio-
nar.”” En latin confeetio tomado del verbo
conficere, hacer, disponer, terminar. Este
nombre eon el cual se expresa la aceién de

formar, de acabar, de perfeccionar und cosa,

tiene algunas acepeiones especiales en el
lengnaje usual. Se dice muehas veces eon-
feceionar un objeto dearte, por fab ricarlo.”’
Como es Facil advertir, estas acepciones no
difieren der las que la-Academia acaba de
aceptar. Con lo- cnal se prueba que si da
oidos & otros filologos y lexiedgrafos; y de
ello es muestra clara la larga lista de cola-
boradores suyas que no tienen ninguna in-
vestidura académica.

Con sobrada razén se nota que la Acade-
mia no da eabida en su voeabulario & la pa-
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labra “Estampacién,’’ de la cual se sirve en
las definiciones de *‘Fotografia” y ‘‘Foto-
litografia;’’ pero como sélo se cita un caso
de esta especie de omisiones, me parece queé
se procede con rigor extremado, cuandopor
gste olvido 6 inadvertencia se le dirigen las
signientes palabras: ‘‘Llega 4 tal extremo
«p] desenido de los sefiores académicos, que
¢ ms de ana vez emplean en sus definicio-
““nes palabras que no se encuentran en el
Diceionario.”? Y ésta es la ocasién de hacer
notar cbmo el articulista sélo eita un ejem-
plo de cada nno de los defectos 6 desacier-
tos que en su-concepto afean el Diecionario
aeadémieo ; siendo asi que en estos easos han
de presentarse listas mis 6 menos €opiosas;
pues nada {uiere decir uno @ ofro yerro ais-
lado, en un libro, que, & no dudar, contie-
ne més de eien mil definiciones. En ningin
otro éaso tiene aplicacién més acomodada lo
que dice uno de los mayores eriticos y pre-
ceptistas:

Ferum opere. in 1ongo fas est obrepere somnum.

Por lo demfis, ni la Academia es un cuer-
po infalible, ni son irreformables sus ense-
fanzas ; no hay duda que el Diccionario re-
cientemente publicado, es susceptible de adi-
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ciones y enmiendas que quizd ya han co-
menzado & preparar los académicos espano-
les ; pero bien se compadece este heeho con
la mayor perfeccién relativa que sin duda
ha logrado la tltima edicion.




BREVE NOTICIA
ACERCA DEL ORIGEN Y USO
DE

ALGUNOS TRATAMIENTOS.

aristocracia ha cifrado en todos tiem-
o8 granparte de sus honores y pre-

\"0 A
. minencias en los titalos y tratamietos,
como si ellog levantaran de punto el mérrto

que cada cual piensa tener. El valor que s
da todavia en la (repfibliea francesa 4 la
preposicién e antepuesta al apellido debe
consideaarse como resultado de habitosaris-
toeraticos arraigados de muy antiguo en esa
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nacién. Los revolucionarios del siglo pasa-
do no sufrian que Dantdn se llamase d" An-
fon, ni Robespierre de Robespierre ; mas to-
lerantes fueron los de 48, que si bien pros-
cribieron los titulos nobiliarios, dejaron
subsistente la particula de: Luis XIII crey6
galardonar con ella el talento de Corneille,
y de Lmis XVIII se refiere que antorizé &
Mr. Genou, uno de sus buenos servidores,
para que tomara no s6lo nua de, sinc aun
dos, 8i asi lo hallaba por conveniente. Kl
il;.'rziv:tzu]u hizo uso de esta 1:4»!1'..‘\‘:&(’)11, Yy en
adelante se llamd M. de Genoude. (1)

Por lo gue toen & E:pana, la Real Acade-
mia en su gramdtica (edie. de 1880) dice lo
que copioen seguida: ‘*Antepuesta & los
“ apellidos que son nombres de pueblos 6
“ localidades, solia denotar origen, domi-
“nio, efe. ; pero no siempre arguye noblez
“ No debe auteponerse i los patronimicos.™
El gque sepa gue nuestros patronimicos son
restos mis ¢ menos alterados de genitivos
latinog, hallard may fundada la regla pres-
crita por la doeta Corporacion. ‘J:i‘:? los pa-
tronimicos castellanos fueron primitiva-

hos en el Ensayo so-
ligadd por el Sr, Godoy,
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mente genitivos latinos, lo prueba con gran
caudal de erudicion el Sr. D. José Godoy
Alcéntara en su *Ensayo histérico filolégi-
co Clilut)'.l,'bg.luu, sobre los H}H‘Hitln\ castella-
nos.”’” De esta obra laureada por la Real
Academia, tomo los siguientes pasajes: **( a-
¢ da nacion formé la desinencia 6 termiva-
¢ ¢i6n del patronimico, segin laind le ge-
¢ nial de su lengna. Ea las de origen fen-
¢ t6n se aniade la palabra equivalente & hi-
« jo, al fin'del nombre del padre: sohn en
‘¢ gleming son en inglés y Sueco; sen en di-
¢ namarqués; todos del radieal sanserito su-
nus. Los ingleses reemplazan frecuente-

¢ mente son pot una § precedida del apos-
¢ trofo indicador del genitivo, como en
Peter’s por Peterson, pero aquella letra
acaba por unirse al nombre, como en

¢ Adams, Richards....lLos vascos flenen
para expresar la filiacion la terminacion
ana 'y mas comunmente énd, omo Loren-
sana 6 Lovencena, Pedrarent, Juanend,

¢ Oristobalena, Carlocena; pero los dem#as
espainioles sigunieron; commc los frauceses
&italianos el genitivo latino, déindole la

a propia del peria

¢ do que sn romance atravesana. .,
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«Participando, pues, la construceién del
“ genitivo de ese cardeter andrquico, latini-
*zados 105 nombres, hizose Ferrandus, Fe-
“dernandus ¢ Fredenandus, Ferrandizi,
« Federnandizi y Fredenandizi; de Guter 6
¢ Gutier, Gterrizi y Guerriici; de Garcia 6
«(3arsen, Garsie, Garvcezi, Garciezi, Gar-
“ deanis, Gureiazi; de Munio, Munizi, Mu-
“ pionis; de Sanctins, Sancio 6 Sango, San-
“ oii, Sancionis;. ... deBelascus, Belasqui,
“Belasquiz: Belasconi, Selascozi; de Ga-
“lindus 6 Caliudo, Galindizi, Galindonis."”’

Un estndio mis detenido de esta elase de
nombres ensefiard eémo la ¢ final, que es
desineneia de genitivo, se conviertefrecuen-
temente en algunas de las vocales @, e y 0;
cbmo en wuchos easos se perdié la voeal
{iltima y el patronimico termind eun algu-
na de las consonantes s, £ ¢ como, esta
altima prevalecio sobre las dos anteriores,
y c6mo, en fin, Ia termindeién 1z fué sus-
titnida en casi todos los apellidos por la
final ez,

Resulta de agai que es' pleopasmo re-

11
prensible llamar 4 algnien Juan de Rami~
rez 6 Anton o de Ferndndez, porque sin ne-
cesidad expresamos el genitivo de dos ma-
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neras; por el prefijo de y por los sufijos az,
12, 02, €8, 18, y el mas usual ¢z. (1)

Pero si es evidente (que debe snprimirse
la preposicién de dntes de los patronimieos,
no puede aficmarse del tratamier

verdad, no sé qué razones pndieran aho-

nar tal innovacion. Se dice que el Sr. D. es

pleonasmo vitando, porque viniendo don del
dominus latino que significa seffor, sefior don
vale tanto como seflor seilor. Pero faera de
que no todo pleonasing arguye vicio en la
frase, pues los hay que le dan vigor v ea-
llardia, ficilmente nos convencerémos de
que no hay redundancia en el tratamiento
seflor don, tomando en euenta la etimoloeia
latina de las dos voces que lo forman. ¢ in-
vestizando c¢dmo se ha usado en :iu'.';:'ms
pasados y eémo se usa en la actnalidad. ‘.\7»
cabe duda que don viene de dominus. que
en la baja latinidad aparece ya en la forma
sincopada domno y domna, sin que falte do-
camento en el cual se emplea el don, tal co-

mo hoy le tenemos; en efacto, en eseritura

; €13 Segitin la Real Academia, ‘“1as terminacion

‘“es, is, son celtohispdmicas; las otras gz ¢

‘ etiskaras 6 ibérieas, y : ellas indicativas do

e ras 6 ibéricas, y todas ellas indicativas de
procedencia.”

es
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§ 5 lee 10 -
que lleva fecha del afio 1203, se lee lo si

guiente: “Sie dono vel offero 111n\1 solare..

sum omnia heredifate et pert inencia quam
illnd solare habebat in die quando patris
izro 111111 dedit mihi, sie do
ego donina Sancin.” in docnmento del atio
llli'»f’:. aserito en romance, hillase también
+ dominus con declinac i6n latina se
un ll\l"") se "111\1() al

mei don Rodri

el don,
lee en la narracion de
mediar €l siglo XIL: de ella copia un eru-
dito eseritor la frase siguiente:

“De domno Petro' Froyle natus est comes dom-
nus Fernandus.”

[lams la atencion gue en el siglo inme-
diato se haya dado el tratamiento don & una
mujer: Gonzalo de Berceo, que naeié & fi-
nes del siglo XII y que floreci6 en el inme-
diato, dice en la vida de Santa Oria:

et
“DonOria la reclusa del Dios mucho am ada."”

El francés antigno, signiendo uso opues:
| femenino Dame como mascu:

to, empled e :
Diex que es

lino en la interjeccién Dam
Seigneur-Dieu, y el portugués :1[»1}(:0 el
mascalino senhor & nombres de mujeres.
Segin Diez, citado por Max Miiller, se dijo

: ut, mid
en lengua portuguesa: senhor rhair

senhor formosa, Mas desentendiéndonos por
ahora de estas irregularidades, veamos en
qué aeepeiones se us6 la palabra dominus
en la edad de oro de la lengna latina. No es
necesario ser may erudito, ni gran huma-
nista para saber gue :

{ lominus significa due-
flo, si se trata de las cosas, v amo si se ha-

bla.de personas. Nuestro sustantivo duefio
se deriva del domino latino, pues sabido es
que la ¢ latina se trasformo en el diptongo
ue al pasar al castellano, y la mn se convir-
ti6 en @, y asi de sonuto vesulto sueio. Ho-
racio usé repetidas veces la palabra domi-
aus en la significacion de dueio, 4rbitro
soberano. En su oda [ 4 Meeenas, llama 4
los dioses ferrarum dominos, es decir, drbi-
fros del mundo, segiin la versién de D, Ja-
vier de Bargos, 6 bien soberanos segiin el
docto agustino Luis de Le6n. En la oda &
Péstumo, le diee:

neque harnm, quas colis; ‘arbornm

Te prieter invisas enpressos

Ulla brevem dominum sequetar.”
qué Bargos traduce

Y de drbol tanto, que ora,

Dueiio fugaz, eultivas,

Sélo el eiprés odioso

Debe segunirte hasta la tumba fria,

B
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En enanto & nuestro sustantivo seflor, nO
ex mfs que el adjetivo latino senior compa-
rativo de senex, anciano. Las formas primi-
tivas de la palabra seflor abonan esta eti-
mologia. En el poema del Cid, que segin
leji*-tums‘ de D, Tomfs Antonio Sanchez,
fié compuesto al mediar el siglo XII, lee-

mos el siguiente verso:

YVa gennor glorioso pulre gue ei cielo estas

Sabido es que la doblg n se convirtid en
fi; asi es que sennor, forma muy gercana o
sennior, paso en castellano 4 ser seflor. En
escritos del'siglo X1IL'se halla 4 cada paso
la palabra senyor, que casi no se distingue
de la voz latina, la cual, ademis de siguifi-
car mds anciano, también se usa por los
autores en la acepeidn de senador. Uno.de
los mayores precepltistas de 1a antigiiedad,
nos dice en su carta & los Pisones, que en
mezelar 1o 1itil con lo agradable estd todo
el toque de los buenos eserifos.

Omne tulit punefum qui miseuit utile dulei,

v dice esto, porgne al paso que los senador
res reprenden las produceiones faltas de
utilidad, los nobles caballeros romanos tie-
nen en poca estima todos los poemas aus-
teros.

Centurize seniorium agitant expertia frugis
Celsi preetereunt austera poemata Ramnes.

En el mismo sentido usé Tito Livio la
palabra senior en el libro 22, cap. XXX,
yen el libro 32, cap. XLI de su historia.
También se halla eon frecuencia en la Sa-
grada Eseritura, y unas veces la traduce el
P. Seio por ancianos y otras por magistra-
dos. En nuestra misma lengua senior sig-
nificé antignamente senador. Como se vé,
si i la etimologia acndimos, tendremos la
eorteza de que los tratamientos don y feflor
proceden de palabras que distan mucho de
ser sinénimas. Bl que se llamaba dominus
entre los romaunos, era respetado por el do-
minio que ejercia; el senior lo era por la
edad 6 bien por la utoridad del puesto que
ocupaba.

El uso antiguo y el que actualmente ha-
cetos de los fratamientos mencionados, ha-
vin ver con foda ¢laridad que mo hay en
ellos ni asomos de sinonimia, y por lo mis-
mo que tampoco puede haber pleonasmo en
usarlos juntamente.

Parece que en los primeros siglos de la
monarquia goda, entre las personas laicas
nada més 4 los reyes se llamaba dominus 6
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domnus, y aun & éstos se designa algunas
yeces por s6lo su nombre, como puede ver-
se-en el Foero Juzgo, titulo I de Electione
Prineipum, sin que por esto se niegue que
por lo general faesen tratados con el ma-
yor acatamiento. BEa un mismo parrafo, al
hablar del principe reinante, se le designa
golamente con su nombre Rescevinto, y po-
cas lineas después, reficiéndose al mismo,
se dice : voluntas gloriesi domini nostri Res-
cevinthi regis dignissinii adha stt. Cotejande
el original latino con la version hecha enro-
mance, se-advertira gque el tradaelor siem-
pre attepone el tratamiento Don al nombre
de los reyes.

Segtin D. Angel de los Rios y Rios, “es:
“tp tratamiento rara vez aplicado en laépo-
“ca goda por uu rey & su padre 6 antecesor,
“ g empezo { extender foera de las perso-
«nasreales por atencién & las mujeres de
“la misma sangre, primero; despuds a las
« més distingnidas, signiendo la antigua ga-
« lanteria de los, montanieses del Norte de la
«peninsula, que, dice Strabon, daban el pri-
« mer lugar & las mujeres y & los viejos.”[1]

(1) Ensayo histdrico sobre los apellidos castella-
nos, premiado por al Academis,
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El mismo autor nos dice que el primer Con-
de f quien se le di6 el tratamiento de Don,
fué Nuiio Fernéndez, Domno Nunzu, que asi
consta en eseritura del ano de 922. El eru-
ditisimo Sr. Godoy hace referencia & doeu
mentos del ano de S04, en los cuales varios
coudes autorizan dos donaciones, y firman
sencillamente comes Fernandus, comes Frue-
la, comes Numno, Nunnez, etc.; y aun me-
diando el siglo signiente, se designa sin
tratamiento alguno, no solo 4 los condes,
sino aun & los préceres del reino, como
consta en el tumbo de Celanova eitado por
el mismo Sr. Godoy. Sin embargo, en el
siglo XII ya el estado llano se habia apo-
derado del Don, pues habia guienes se lla-
masen Don Barnabds el abat; Don Assencio
el coxo; Don Josh sacerdos de Sagra; Don
Bartolomé el judez, ete. ES ademés de no-
tarse que én los siglos XII y XIIL fué el
Don usado por judios. Esto no quiere de-
cir que se hubiera deslustrado y que se le
mirase como cosa de poeco mas 6 mMenos;
més bien debemos pensar que se haria tan
general su uso, por la tendenecia que se ad-

vierte siempre en las clases inferiores &
genpar el lugar de las superiores, Niesra-




— 440 —

z0n para ereer que el Don hubiese venido &
menos, que también le llevasen los hebreos
residentes en tierra de Espana, pues sabido
es que no sienipré fueron en ella desestima
dos'y perseguidos, sino antes bien se vie-
ron encunibrados # los puestos mas altos, y
de ello da testimonio, entre otros muchos,
el ¢éblebre Joseph Aben-Asdai. Por otra
parte, que dicho tratamiento fuera en
aquella époea muestra de-profando respeto,
lo prueba el liecho de que se aplicaba al
mismo Jesueristo y & la Virgen Maria. Gon-
zalo de Berced, que florecié 4 prineipios del
siglo. XIT1, dice en una de sus rimas.

En el nomune del Padre que fizo toda cosa,

Ef de Don Jesueristo fijo de la Gloriosa;
y en el duelo de la Virgen Maria leo el si-
guiente verso:

Yo so donng Maria de Joseph 14 esposa.

El arcipreste de Hita, que vivié en el si-
glo XIV, nos proporciona algin ejemplo

del tratamiento séffor don en. los siguientes

VEI'S0S :

Seitora Dofta Venus, mujer de Don Amor,
Noble duefia omillome yo yuestro servidor.

Registrando el centén epistolario del Br,
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Fernan Gomez de Cibdareal (1) que escri-
bi6 & principios del siglo XV, se advierte
que da el tratamiento de seflor 4 personas
del estado llano, que desempenaban em-
pleos de elevada jerarquia; el de don & los
nobles: el de seiiar don al rey y & obisposy
arzobispos, y ningi de los dos, & los
demas.

Ya se deja entender que siendo tan vario
el uso de los tratamientos, caben excepeio-
nes que e sera dificil encontrar.

Gonzalo de Ayora, que escribio & prinei-
pios del siguiente siglo, llama simplemen-
ta sefior & Migael Péres de Almazin, secre-
tario de los Reyes Catdlicos.

Antonio Pérez, tal vez mas eélebre por
sus.désventaras que por su talento, en una
de sus cartas trata de Sr. D. a su hijo Gon-
zalo. v lo hace en ocasion gue se muestra
quc,ju.;:u de quemo le hubiera eserito niuna
linea, por lo eual Je dice:” “Xa guiero. ha-
blar eon vos como ¢on exfraio, pues VoS
me tratiis como & tal:”’ las primeras pala-

[1] Aun concediendo que este {-1-‘.5'1::)];11&_0 ses apo-
crifo, seglin quieren algnnos vntlcczs, es l.xz:lu_alubm
que su autor empled en las cartas ios '.r;m}xmetltos
aue estaban en uso en la époea & que se refiere.

i
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bras dan & entender que ya entonces se lla-
maba sefior don 4 la persona i quien se tra-
taba econ ceremonia. A las que no eran muy
caracterizadas les daba el antiguo secreta-
rio de Felipe [T el tratamiento de seilor, y
hoy lcausa extrafieza que & uno de sus ma-
yores amigos le llame unas veces Manuel
D. Lope, y otvas Sr. Manuel D. Lope.

Don Nicolas Antonio, que pertenece al
siglo XV1I, emplea ¢l-8r. D. cuando habla
de personas constituidas en-dignidad, -6
bien cuando seé divige d ellas; asi es que en
los siglos XVI y XVII el seficr don denota-
ba mayor eonsideracion y estima que cual-
quiera de los dos tratamientos fomados ais-
ladamente.

De algunos pasajes del Quijote puedein-
ferirse que en aquella época se nsaba sola-
mente de sefior 6 seflora para hablar 4 gente
plebeya y baladi; y asi, no bien oyé San-
cho que el Br. Sansén referia como se pon-
deraba en cierta historia la honestidad en
los amores de la Sra. DF Dalcinea del To-
boso, le imterrumpié diciendo: *‘Nunea he
“ oido llamar eon don & mwi sefora Dulei-
¢ nea del Toboso.”” A este propusito obser-
va Clemencin en una de sus notas, que
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Sancho le causé extraneza oir tratar de dofia
4 Dulcinea, diciendo que sé6lo habia oido
tratarla de senora, porque en efecto ‘‘esto
¢ ltimo era lo que sucedia en las aldeas
¢ con las mujeres que empezaban & desco-
¢ ]lar entre las plebeyas.”” En otro lngar de
la misma obra se ve ue no contenté & una
de las duenias de Ja duguesa que Sancho la
llamase ‘“‘senora Gonzdlez ¢ como sea la
¢ gracia de vuesa merced,”’ porque le con-
testa eon mal disimulado enojoy mauifiesto
entono: “D=® Rodriguez de Grijalva me
llamo."’

A medida que avanza el tiempo cunde
cada vez més el ugo del 8r. D., como se
echa de ver en las ecartas de D. Aufonio
Solis @D Alonso Carnero, y en las del P.
Isla, que vivi6 en el siglo pasado. Infiérese
de todo lo dicho, que este tratamiento tiene
4 su favor el uso no interrumpido de los es-
critores que més lustre handado 4 lag le-
tras espaiolas durante la dilatada serie de
varios siglos; pudiendo asegurarse que casi
naclé eon nuestra lengna, y que ha echado

rajces muy hondas en el trato social de es-
paiioles ¢ hispano-americanos, asi es que
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si fuera pleonasmo esiaria ya canonizado
por el uso
Quem penes arbitrium est et jus et norma loquendi.

Pero bien se ve que no hay tal pleonas-
mo, porque no tiesern el mismo significado
Sefior y Don; ni Sefior Don vale lo mismo
que Seitor—y-Don tomades separadamente.
Cada unede estos tratamientos expresa dis-
tintes grados de eonsideracién y estima, y
senala diversas clases soeiales, Hasta hace
muy poeo tiempo hemos llamadoyy-dun
hoy todavia segnimos llamaudo, Seflor Pe-
dro y Sefiora Juana & persovas de condieion
humilde, pero que no por esto dejan de ser
acreedoras 4 ciertas consideraciones; D.
Pedro N. y D # Juana N. decimos, 8i se ha-
bla de personas que merecen ser tratadas
con atencidn y cortesia; pero si se les debe
mayor respeto, entonces dirémosel Sr. D-
Pedro N 0 la Sra, D% Juana N.

Mas concedamos gue es pleondstics el Se-
flor Do ;no por ello seria loeueién repren-
sible, puessabido es que sélo es veda, el
pleonasmo cuando no anade algnna modifi-
cacion 4 la idea expresada antes, 6 bien
cuando la frase no cobra mayor vigor y
energia.
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Qerfa intolerable insulsez decir: duermo
sueflo ¢ vivo vida, porque sueflo y vida tienen
respeetivamente la misma \ig_'nili«‘:\':i(-n.fnn-
damental que los verbos dormir y vivir, ¥
sin embargo, son de recibo las expresiones
vivir vida [1'.'1'(1111.("! y doyrmir Suefio ]H""{Vlllf’n.
Al tenor de estas construceiones hallamos
en nuestros cliasieos otras muchas, eomo
pelear las guerras del Seftor; navegar 7«1{'(;.(1
Y feliz n U'r“y/-(ri n : Morir mala muerte y o
-'L‘l:rlfl Jlena de miserias y Uribulaeiones; pero
en todas ellas el complemento de 1a oracin
deja de ser redundancia viéiosa, por ir

acompanado de epitetos que expresan algn-
na idea no contenidaen el verbo.

Hay otros pleonasmos queé consisten en
la repetieién de un mismo pronombre per-
| objeto es aseverar

sonal, y enyo prineipa
algin hecho con mayor energia; eomo: e
advierte en las signientes afirmaciones: se
dic-d st mismo la muerles @ mime di6 la ffo-
ficia. Esta manera de pleonasmo, que S€
comete repitiendo una misma palabra, se
halla en los tratamientos empleados en al-
gunas lenguas No es desusado llamar en
latin Daminus Dominus, y en francés Mnn.-
sieur Monsiewr, & personas de mucha consi-
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deracién, donde se ve que el pleonasmo es
uno de los reeursos del lengnaje para ex-
tremar la cortesia y significar con el mayor
encarecimiento estimacion, respeto y aun
veneracion.

Objétase también que el Don durante va-
rios siglos ha denotado nobleza en quien
10 lleva, cosa que enfre nosotros no puede
significar, ni hay para que indiecarla, olvi-
dados como estin los titulos nobiliarios y
cuanto dice relacién con ellos. Fué en efee-
to en Espana preemineéncia dé personas ea-
lificadas anteponer el Don al nombre bau-
tismal, y también al apellido. El inmortal
autor de “La Verdad Sospechosa' se llama-
ba & 81 mismo Don Juan Ruiz de Alare6n,
y & los malsines, que le notaban de linaju-
do, por haber arrimado ¢l Don & su nom-
bre, contesta de esta soerte en una de sns
famosas comedias:

Mas, esetichame Lueia;
Que he de darte una liei6u
Para que puedas saber,

Si 4 murmurar fe dispones
De los pegadizos dones,

La regla que has de tener.
Si fuera en mi tan reciente
La nobleza como el Don,
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Diera 4 tu murmuraeion

Causa y razon suliciente;

Pero si sangre heredé

Con gue presnma y blasone,

3 Quién quitard que me endone
Cuando la gana me dé?

iQué es don, y qué significa?
_Es acecidente del nombre,

Que la nobleza del hombre

Que le tiene nos publiea

Pues, pregunto agora vo

Un hdbito s cosa fea

Ponérsele, cuando sea

Viejo un-eabailero? No.

Luego, i 8 noble, es bien hecho
Ponerse don siempre un hombre,
Pnes es el don en el nombre

Lo que el habito en el peche. [1]

Coligese de aqui claramente que mucho
es.con el nso del Don

tenian que ver entonc
abolengos y casas solariegas; pero andan-
do los tiempos, 1
estado 1lano detal suerte se ha hecho due-
ii6 de este tratamiento, que hoy le lleva
cualquiera, por humilde que sea su cund,
con tal de que tenga algin titnlo pa
estimado y considerado, No veo, pues, que

as cosas han variado; y el

‘a Ser

(1] “La Prueba de las Promesas,”" ActoIl, edie.

de Rivadeneyra, pig. 441.
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haya razén para suprimirlo ni cuando va
solo, ni enando estd precedido de Senor.

Cierto es que en este 1iltimo easo estd muy
en boga omititlo; débese sin duda 4 que
tal innovacién ha eontado con el poderoso
valimiento de ta moda y de las publicacio-
neg periodisticas; sin #mbargo, no es creible
que este uso dure largo fiempo: Ia moda es
veleidosa y tendra que-pasar: los periodis-
tas son ilustrados, y por lo mismo es de es-
perarse que, obrando con mejor acuerdo,
levantarin al Sefior Don la proseripeion no

merecida & que ha sido condenado.

!

ad

DISCURSO

VOT SU Autor




ILLMO. SR. ARZOBISPO:
ILLMOS. SRES. OBISPOs!
IL1MO. ¥ VENERABLE CABILDO:

IRIGIR la palabra & un auditorio por
tantos titulos respetable y en oca-

4 sion tan solemne, es empeno muy
desigual 4 mis fuerzas, que flacas de suyo,
en estos momentos estén casi agotadas por
el temor que infunde la claridad deslum-
bradora de la ciencia unida en Vosotros,
ilustrisimos sefiores, & la augusta majestad
del sacerdocio. Y crece mi temor, cuando
considero 'qué débil \es mi voz para que
pueda ser eco fiel de los sentimientos de
amor y adhesion de la Iglesia Mejicana 4 su
insigne y venerable Prelado. Mi frase inco-
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rrecta, sin vigor ni eolorido, es sefiores, la
menos adecnada para signifiear voestro gozo

la influencia del Sacerdocio Cat6lico en

- humanidad y lo que es él en si mismo.
por el fausto suceso que hoy celebramos. Y

ya que mi palabra no puede expresar la ve-
hemencia de vuestros afectos, que al menos

Los que consideramos esta institucién
alumbrados por luz sobrenatural, vemos en
el Sacerdote Cat6lico un hombre que es Ia
excepcion de todos los demés. Como Mel-
quisedee, carece de genealogia, no tiene pa-
dre ni madre, pero es hermano de todos,

me sea dado encareeer la importanecia de
este acontecimiento.

Diez lustros han transeurrido dezde que
el ilustrisimo senior dogtor Non Pelagio Au-
tonio de Labastida y Dévalos, inmold por
primera vezla Augusta Victimade la Croz.
En ese dia wemorable, la Iglesia de Mi-
choacéin y las personas mds caras al cora-

H

porque si rompe los vinculos de la sangre,
recibe en eambio como familia la grey quele

%
8
B

|

ha sido encomendada. Colocado entre Diog
y los hombres, entre el eielo y la tierra, es

: | arco iris de paz y mensajero de ella entre
z6n del joven sacevdote, aquellas que en-

tonees formaban su hogar, estuvieron po-
seidas de la mis pura alegria porque en él

sus hermanos, pues al mismo tiempo tiene

P14

virtud para apagar los rayos que enciende
la indignacion divina, y conoee el camino
del eorazén humano para llegar hasta él y
extirpar todo sentimiento de odio y de ven.
ganza. Pero aun es mayor la alteza de su
ministerio: es el dispensador de doves ce-
lestiales que purifican la naturaleza, y des

o

=

se vinculaban las mfs risuenias esperanzas;

hoy la Iglesia de Méjico y cuantos aman y
veneran & nuestvo ilustre metropolitano

e i

=

sienten, si eabe, mayor jiibilo, porque aque-
llas esperanzas son ya una realidad.

Pero tal vez se dirfi: j Qué importa al mun.
do que haya un sacerdote méis en la Iglesia
Catélica? ;Qué importa al mundo que por
dilatado tiempo haya e¢jercido su ministe-

pués de purificada, la hermosean y mag-
nifiean eon todo liuaje de virtudes: es el de-
positario de las ensefianzas divinas, y por
rio? Quien tal diga, sefiores, ignora sin du- ey deﬂ,{e e MG i it

! 2oy Pl S '8 ; eon el béenlo del peregrino en la mano, ora

da, qué benéfica ha sido en todos tiempos 3 . { :
A por senderos eseahrosos ora por floridos
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valles, poniendo en el oido y en el corazon
de los hombres las palabras esenchadas por
él-en sus conversaciones con el eielo.

Y desde huee, diez y nueve siglos va de
aldea en aldea y de cindad en cindad y de
nacibn en naeibn, ensenando 4 los hombres
& ser verdaderamente virtuosos y felices. Bl
arquetipo del sacerdote catélico no es Aa-
réu, no es tampoeo Melgunisedee; Aar6a y
Melquisedee son sus figuras: el verdadero
tipo del sacerdote catolico.es Jesueristo, el
finico sacerdote eterno ; Jesneristo que ‘ es
ol" Pontifice santo, inoeente, inmaenlado,
segregado-de los pecadores y ensalzado so-
bre los cielos.’’” Pues bien, senores, Jesneris-
to, que es el sacerdote invisible, se sobrevi-
ve de un_modo visible en sns enviades y
ministros ; y para gue ellos puedan desem-
penar sus elevadas funciones, los dispone
eonvenientemente, y aun pudiéramos decir
qué con sus ensenanzas y ejemplos losedu-
ca para el ejereivio de su alto ministerio.

Antes de separarse de sus diseipulos pone
delante de sns ojos las lachas gue habran
de sostener por su nombre ; pero les anuncia
al mismo tiempo que suya serd la victoria,
porque el Evangelio serfi eonocido y prac-
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ticado en toda la haz de la tierra; y si al
eabo sus perseguidores los privan de una
vida eadueca y trabajosa, tnieca que puneden
quitarles, con el término de ella llegard
también el de sus tribulaciones, recibiendo
¢l galardén debido & sus trabajos apost6li-
COS.

Si después de haber ofido tan altas ense-
fianzas, consultamos las pfginas de la his-
toria, ella nos ensefia que en todas épocas
y en todos lugares el Sacerdocio Catélico ha
heredado las virtudes y las luchas de los pri-
meros apbstoles, y ha participado asimismo
de sus triunfos. Sin embargo, no se crea
que sus vietorias han consistido en su en-
grandecimiento personal : la extirpacién del
error, el establecimiento de la verdad, el
vencimiento de propias y ajenas pasio-
nes, el remedio 6 el consuelo de los dolo-
¢S y miserias que aquejan  la humanidad,

1an-sido sus triunfos mas gloriosos, porque

»
x
1
{

por ellosha quedado establecido el reino
de Jesueristo que es “qnien venee, quien
reina y quien impera.”’

A primera vista pudiera creerse que ocnpa-
do el sacerdote eatélico en fa contempla-

cion de las eosas celestes, no descenderia de
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tan elevadas esferas para deseubrir en re-
giones inferiores verdades del orden natu-
ral. - Sin embargo, no podia poner en olvi-
do gne el Senor es.el Diosde las ciencias,
las cunles han de brotar & randales de los
labios del sacerdote, & fin de que los pue-
blos aplaguen la sed de poseer la verdad
en las elaras y puras linfas de laciencia.

Entre los institntos religiosos que mis
gloria han dado al Catolicismo por el saber
maravilloso de sus hijos, hay uno cuya cien-
eia pone pasmio auu en sus mas acerhos ene-
migos. Literatura, Artes, Liberales, Criti-
ea, Historia, Filesoffa, y para que nada
guede fuera del circulo inmenso de sus eco-
nocimientos, ciencias, exactas, en toda sn
dilatada extensién, Historia Natural, ento-
dos sus ramos, Fisica, Quimica, todo, has-
ta el arte mismo de la guerra, ha sido ob-
jeto de los profundos estudios de estos re-
ligiosos sapientisimos.

Asi es como han puesto de resalto la ad-
mirable eoncordia gue existe entre la Cien-
cia y la F'é, y han demostrado ebémo la sa-
torcha de la revelacion divina no debilita,

ni oseurece la luz de la razon; antes la
acendra y vivifica.
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En nuestra patria el sacerdocio no bus-
tarde6 de su origen divino. Abonan desde
luego esta verdad los frailes ejemplares de
diversas religiones que en el siglo XV I fue-
ron esendo, lnz y amparo para el pueblo
veneido, y al mismo tiempo amenaza, & ve-
ces castigo y siempre baluarte contra el te-
rrible conguistador,

No limitaban sus tareas apostélieas &4 la
defensa y conversién de los indios, sus hi-
jos muy amados, sino qgue les ensenaban
letras y cieneias, hasta lograr & veces en
ellos doctos y entendidos profesoves; al
mismb tiempo con paternal solicitud los
instruian en artes liberales y mecénicas y
en industrias utilisimas.

A la par que 4 estos héroes del Cristia-
nismo, vemos también & obispos benemé-
ritos que en el largo discurso de més de
tres siglos haniderramado en sus respeeti-
vas-dideesis copioses beneficios. Haliendo
sido uno mismo el espiritu, y unos mismos
los méviles y los resultados de su conducta
evangélica, ignal alabanza corresponde #
todos, y para que ésta sea enmplida, permi-
tidme que tome & un elocuente escritor
eontemporaneo el elogio que hace del pri-

Pefia.. .58
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mer Obispo y Arzobispo de Méjico, al ofre-
cernos en frase sobria y répida la sintesis
de una vida santa consagrada al bien espi-
ritnal y temporal de su pueblo. Asi se pro-
duce el autor citado: “Misiones, escuelas,
colegios, imprenta, libros para los ignoran-
tes; asilos y hospitales para los enfermos y
pobres, trabajo y nueva industria al pueblo:
al Bstado aumento en-sus rentas; lustre &
la Iglesia yal enlto, luz & los id6latras, paz,
coneordia, justicia y caridad para todos,
nada descuidsba 4 todo atendia agnel frai-
le que habia pasado la mayor parte de su
vidaen el encierro. de un eclaustro.’’ En
efecto, tales fueron, sehores, los prineipa-
les hechos de aquel apostol, y si por haber
cambiado los tiempos y las ecircustanecias,
sus sueesores no han tenido ya oeasion de
dispensar algnnos de los beneficios que €l
hizo, si han resplandecidoen ellos las mis-
mas virtudes; icual caridad ; el mismo desa-
simiento de los bienes terrenos; el mismo
celo por el bien de la Iglesia; la misma so-
licitud paternal por su rebano. Si de todo
esto se nos pidierau pruebas, pudiéramos
contestar con aquella inseripeién tan laco-
niea cowo eloenente : “Si monumenta quee-
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tis, eircunspice.” Aqui tenéis, sefiores, el
modelo acabado del sacerdote eatélico: del
varén justo que jamdisse ha apartado de los
caminos de Dios. Como siempre ha practi-
cado la caridad, “‘es como ella paciente, es
“benigno, no es soberbio, no es ambieio-
80, no busea sus provechos, no piensa mal,
todo lo sobrelleva, todo lo espera, todo lo
soporta ’’ Tal es, sefiores, el retrato de un
gran namero de Arzobispos que por singn-
lar favor del cielo han gobernado nuestra
DiGeesis. Bl filtimo de esta dilatada serie
es8 el Ilustrisimo Sr. Dr. D. Pelagio Auto-
nio de Labastida y Déavalos. Como el Sr.
Zumfirraga y como el Sr. Garza, ha sido
abastado por la Providencia de ciencia y de
virtudes.

Leed, sefiores, sus diversas pastorales y
admiraréis el saber del Prelado que mere-
ci6-desempenar en el Couneilio Vatieano una
comisién honrosisima. Eseuchad sus homi-
lias y celebraréis en ellas la elevacién de
los peusamientos, la grandilocuencia del
gstilo, la novedad de la forma, y sobre to-
do, la uneién de su palabra que allende los
mares ha sonado eon aplauso.

Mas la eloenencia de sus disenrsos no es-
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triba s6lo en sus dotes oratorias; principal-
mente cobra fuerza de una vida ejemplar
& inmaculada. Cowo bien sabéis, ha llena-
do los dias‘de su largo pountificado, ya pro-
curando instrueeién d la ninez y & la juven-
tnd, ya restaorando hasta donde es posible
el antiguo esplendor del culto; ora visitan-
do repetidas veces sn dilatada Dideesis, pa-
ra acudir & sus necesidades; ora predican-
do‘con 1a paldbra y con el ejemplo el amor,
la paz y la munsedambre, para acercar asi
el dia suspirado de lareconciliacién entre
los hermanos de la gran’ familia mejicana,

Su vida sacerdotal ba correspondido 4 la
santidad de sn ministerio y justifica el re-
goeijo econ que hoy celebramos ‘el fausto
acontecimiento de su jubileo. Porque noes
éste un suceso que nada significa 6 que
s6lo tengaimportanciaindividunalmente eon-
siderado. Lavida del sacerdote seidentifi-
ea‘con la existencia del‘sacerdocio, y bien
sabemos o que éste es para la vida sobre-
natural de las almas y endnto inflaye en el
modo de ser de las naciones.

El sacerdoeio cat6lico vale lo que vale el
(atolicismo ; es deeir, lo gque vale la civili-
zaciOn mas adelantada de los pneblos, por-
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que el Catolicismo, en orden al conocimien-
to de la verdad, es Ja (‘iencia; en orden &
la vida préctica es la Justicia ; es la Caridad
en todas sus formas y en todos sus grados
hasta el més heréico: en las regiones sere-
nas del arte no hay una que no le deba sus
obras més acabadas y que no le haya pedi-
do sus grandes ideales. Y el sacerdote ca-
tolico es el que ha conservado en unas épo-
cas, y anmentado en otras, el candal de los
conocimientos humanos; él es también el
que ha sacrificado libertad, comodidades,
salud y aun la vida misma para procurar &
sus hermanos esos mismos bienes que ge-
neroso y heréieo ofreeia 4 Dios y al hom-
bre en aras de la Caridad.

Pero hay mis, sefiores; enando el sacer-
dote catélico ha sido elevado 4 la alta jerar-
quia episcopal, y con este cardcter gobier-
na 4 los pueblos, la telicidad espiritaal de
éstosy & veces ann la temporal, llega 4 iden-
tificarse con lu vida de su pastor.

Por lo que mira 4 la Iglesia de Méjico,
confiada en buena hora, Illmo. Sefior, &
vuestra solicitnd paternal, da gracias al
Cielo que le ha concedido la rigiese en dias
tan turbados para la religién, un obispo
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virtuoso, sabio y prudente; ¥ daaV.S. L

cordial enhorabuena, porque después de
siciienta anos de sacerdoeio, ayer ha eele-
brado el mistico holocausto para hacer des-
cender sobre st pueblo las bendiciones del
Altisimo.

Que exento de afliceiones, con salud en-
tera, querido y venerado de sus ovejas,
apaciente todayvia V.<S. L. por dilatados
anos la grey que le ha sido encomendada.
Tales son, Ilustrisimo y Reverendisimo se-
fior, los votos de la Iglesia Mejicana que
con tan raro acierto gr»hcrn;‘tis.—[)ijé.

Y BRAVO.

AL GENERAL D. NICOLAS BRAVO.




Bis vincit gui se vinetl in vicloria.
PusLius Syrus.

|

De vencedor logrd dos veces gloria
Quien triunfo de s{ mismo en Ja victoria.

iv

O faltard quien censure, 6 por lo
menos extrane que haya yo puesto

' por titulo 4 las presentes lineas los
nombres de César y Bravo, juzgando que me
he extremado en la alabanza del segundo con
g6lo indiear que guarda algiin linaje de pa-
ralelismo con el primero. Y mayor serd la
extrafieza si se pira la consideracion en las
proezas portentosas del general romano, que
llev6 sus éguilas triunfadoras desde un ex-
tremo de la Bretana hasta la Etfiopia; 6
bien si se mira 4 su claro entendimiento y &
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los talentos peregrinos de orador, historia-
dor y politico de que di6 siempre clara y
larga muestra.

Sin embargo, hay otras dotes comunes &
los dos héroes, y en ellas excede con mucho
el patricio mejicano al Dictador de Roma.
En ambos arde el fuego santo del amor pa-
trio; pero al fin César busea en la grandeza
de Roma su propio engrandecimieato, y al
pasar el Rubicon inmola la paz pibliea en
aras de su ambieién personal. Para él la
guerra civil 6 extranjera es el camino de los
honores, de la gloria y del poder; y si-triun-
fa en las Galias, después en los campos de
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tad é independencia de Méjico; pues tal es
el términgc & que se llega en guerras de ex-
terminio, como fué la de nunestra emancipa-
ci6n. Durante ella, inflamadas pasiones se-
fioreaban los Animos y anublaban aan los
més claros entendimientos, y por esto ma-
vavilla que entre tantos combatientes haya
uno al menos clemente y misericordioso,
caya generosidad sin ejemplo puso asombro
en sus contemporaneos, y lo pondri asimis-
mo en las generaciones venideras. El Gene-
ral D. Nieoldés Bravo es el tnico que sabe
perdonar al enemigo de la patria, que por
una terrible desventura lo es también per-

|

Farsalia, mds tarde en Africa, y por altimo
en HEspana, tiene por mira ser aclamado se-
nor y daeno 1nico del mundo.

Mas el caudillo mejicano, al empunar la

sonalmente suyo.

Nadie ignora que Morelos ofreci6 la liber-
tad de ochocientos prisioneros por aleanzar
ia del General D. Leonardo Bravo, padre

-
S

WIS

espada, templa su alma en llama de puro y
acendrado patriotismo; si algo codicia para
8i, es s6lo darse patria; y para lograr un
bien tan alto, sacrifica toda ventaja y todo
provecho personal. En medio de los peligros
y fatigas de la guerra, no tiene en prespee-
tiva ni la dietadura ni el consnlado ; & su vis-
ta se levanta mds bien el cadalso, como altar
dounde se ofrezea en holocausto por la liber-

de D. Nicolds; pero desoyendo el Virrey
esta propuesta, condendé al jefe insurgente
& muerte de garvote, y la sentencia fué eje-
cutada en la eapital de la entonces Nueva
Espafia. Al punto comunicé Morelos 4 D.
Nicolas Bravo tan lamentable suceso, orde-
ufindole fusilase & los trescientos realistas
que habian caido prisioneros en la funeién
de armas de San Agustin del Palmar.
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No se necesitaba tener un conocvimierta
muy profondo del corazén hwmano para
predeeir la snerte gue el Gobierno colonial
deparaba con su conducta 4 los espafoles
vencidos por Bravo; el Virrey wrismo ha-
bia privado 4 los suyos de toda esperanza
de salvacién, y el hijoatribnlado, para ven-
gar la muerte de su herGico padre, sélo te-
tia que cumplir una orden ternrinante def
General e jefe, la cual no podia desobe-
decer sin coustraer grave respousabilidad.
j Cuél no seria, pues, lasorpresa cwénto ef
jubilo, y qué intima Ia gratited de los
trescientos prisioneros, que & punto ya de
ser sacrificados, en vez de oir Ia ovden de
fuego, eseucharon de los labios del Gene-
ral Bravo palabras de perdén que hariw
perdurable la memoria de quien las pronan-
¢i6 ! Hecho tan extraordinavio es superior
& todo, encomtio; y apenas estimaria yo ala-
banza proporcionada 4 tamano heroismo,
la que estuviese calecada eu el magnifico
elogio que Cicerén hizo de César cuando
éste perdoné & Mareo Mareelo. El srreba-
tado entusiasmo eon que el orador romano
eelebr6 por extremada y elocuente manera
la generosidad del vencedor de Pompey2,
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& no dudar, habria hallado objeto més dig-
noen la condneta admirable del General
Bravo. A él también se le puede decir:
“Suelen algnnos apocar las glorias milita-
res, arrebatarlas & los caundillos, y hacer
participes de ellas & quienes éstos tienen
por conmilitones. Y en efecto, el valor de
los soldados, las armadas poderosas, las
ventajas de las posiciones, las provisiones
abundantes mucho ayudan; la misma for-
tuna muchas veces se adjudica como por
derecho propio la mayor parte de la gloria.
Sin embargo, la que has aleanzado hace
poco, por grandeque sea, y lo es mucho,
toda te pertenece. De tan alto merecimien-
to nada reclaman para si el general 6 el
centurién, nada la infanteria, nada tampo-
co la caballeria. No =e presenta & eompar-
tir contigo esta gloria, ni aun la misma
fortuna, rbitra soberana de los. aconteci-
mientos numanos; antes bien, declara que
toda es enteramente tuya, pues jamés ha
pactado alianza la temeridad con la sabidu-
tia, ni la prudencia ha tomado consejo del
acaso. Has subyugado naciones crneles has-
ta la barbarie é incontables por sn muche-
dumbre, que desparramadas por infinitas
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régiones, estaban provistas de todo linaje
de recursos; pero al fin veneciste lo que por
sa uaturaleza y condicién podia ser venei-
do....mas trianfar de ti mismo, sosegar
la ira, modsrar la vietoria, levantar al ene-
migo caido. . ..son aceiones tales, que quien
las ejecute, segin yo' ereo, no es igual &
los héroes, sino muy Semejante al mismo
Dios. Cierto es que tas hazanas serfin cele-
bradas no g6lo en nuestro idioma, sino en
las lenguas de casi todas las naciones, sin
que haya siglo que pase en silencio tus
nlabanzas. Sinembargo; no sé por qué cuan-
do se leen-estos hechos, creemos que aun
somos asordados porla voceria de los com-
batientes y por el estrépito de las trompe-
tas. Mas euando leemos 6 escuchamos que
se ha obrado con clemencia y mansedum-
bre, con moderacién y sabiduria, mayor-
mente en medio de la ira que es enemigo
del consejo, y en la victoria que es de suya
soberbia y arrogante, jcon qué encendido
afecto amamos aun 4 aquellos 4 quienes
jamés hemos conoeido?’!

El grandilocuente panegirico que acabo
de traducir, y que puedeaplicarse al inmor-
tal Bravo, en cuanto no se refiera 4 la glo-

2 Bffvs

ria militar, oscurece cualquier elogio que
yo presumiera hacer del rasgo de clemencia
que ha legado & la admiracién de la poste-
ridad. Solo haré notar que nuestro héroe
tiene més merecida tan cumplida alabanza,
que aquel mismo & quien fué dirigida. Cé-
sar perdona 4 los enemigos politicos que le
habfan sido contrarios como hombre piibli-
€0; pero que hasta entoncesno habian ofen-
dido al hombre privado ni en su persoua ni
en su familia. Esverdad también que la cle-
mencia del Dictador aleanz6 asimismo 4 mu-
chos millares de prisioneros hechos en la
batalla ds Farsalia, y que todavia en lo més
recio del eombate mandaba & los suyos no
matasen 4 los romanos; ;pero se habria
conduneido con la misma lenidad si se hubie-
ra hallado eu circunstancias idénticas 4 las
del General mejicano ? ;No es creible que
en tal caso habria vuelto Koma & los dias
luctuosos de Sila y Mario? Si César perdo-
vando 4 sus enemigos se veneid & si mismo,
més glorioso fué el vencimiento de Bravo,
que desoyé la voz imperivsa de la naturale-
za por seguir las iuspiraciones nobilisimas
de su magninimo corazon.

Creo, por tauto, que no voy desecaminado,
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Pic. Lixga Dicg:

142 7 -fueron

151 26 artiificiosa
183 2 quelles
180 19 feennda
202 ' 21 humilesqne
207 26 ello

211 20 1s

216 11 blaudo
220 & blauco
229 2 politeismo
236 2 positivista
237

250

267

272 negativa
284 10 huminu
201 24 y 25 reconoeiéra-mas
292 26' mucbas
208 12 =so

303 7 dide

309 7 dliima

311", 27) 1a
31210 pudiel

313 2 aleauzado
316 23 dichéd

316 3 Ruso

317 © 13 ‘eatados
318 21 Estado
3250 15 esdrudjulos
: 20 indieaiivo

LEasE:

fueran
artificiosa
aquellos
feeunda
humdtlesque
ellos

la

blando
blanco
politeismo
positivista
no

Méjieo
ina
negativa
humana
reconociéra-mos
muchas
g

dice
dltima

la elo-
pudie-
aleanzado
dieho
THso
estados
estado
esdriijulos
indiecativo

Pic. Linga

326 3 indebidamento
326 9 qoe

328 26 arbitrarias

329 5 citedros

382 26 corregi

334 1 voees

337 26 lengua peritonitis

339 19 susandlisis
341 18 estudia

341 27 peri6do

345 23 y 24 Humanidad
352 24 robdla

956 24 antor

357 12 expnestas
359 16 usled

361 15 sifio

363 19 misme

363 19 oraeidn,
366 16 proposicién:
269 19 respondido.
374 6 e

378 15 | vg.:

378 23 oracion:
285 24 Ahi

388 16 - usted
388 20 afadirse
389 21 “ipo

392 20 espefioles
392 22 amenudo
397 3 Mericana
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proposicion
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oraeién

Ahf
~vuesareed
affadiré

tipo
espaiioles

{ menudo
Mejicana
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Pic. Linga Dicg:
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408
409
416
416
423
429
429
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456
463
465
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discucienes
Mexicana
Espafiala

fué
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jardin
mineneias
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herdieo

la sorpresa
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